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Czarny dym, wypluwany przez kominy, i niskie szare chmury wygladaly
niczym kolumny podtrzymujace dach. Chmury przewalajq sie przez ostre grzbiety
gor Karn Dred i schodza w dot, w doline, ku brzegom szerokiej rzeki Mjor. Rzeka
wpada do Nord Gveylingu, Morza Potlnocnego; w jej ujsciu roztozyt sie Nord Jork.

To on dymi kominami, przeszywa noc syrenami fabryk. To w jego zatoce stojq
niskie, dlugie niszczyciele, monitory i kanonierki, potezne statki handlowe
z kilkoma kominami i skromne kabotazowce. Z portu wychodza nitki torow, biegna
do magazynow i warsztatow, koszar i fortow.

Piece buchaja ogniem, chciwie pozerajac wegiel. Para klebi sie wokot
naprezonych, jakby gotowych do skoku lokomotyw; dymig szlachetne niczym
charty lokomotywy kurierskie. Z Karn Dredu ciggna pekate dwukotlowe wagony
z drewnem budowlanym, rudq i czystym weglem, ktéry jako jedyny nadaje sie do
palenia w kaprysnych krélewskich drednotach.

Statki wywoza cate to dobro z portu; odczolguja sie niczym przejedzone
zdobycza wilki.

Ulice Nord Jorku w jego dolnej, nadrzecznej czesci sa waskie jak wawozy. Na
dnie sapig parowozy, jada wagony z robotnikami, tadunkami. Domy sg bardzo
wysokie, maja po pietnascie, czasem nawet wiecej pieter. Ich okna sq waskie
i brudne; gospodynie nie nadazajq czyscic szyb z sadzy. W brazowych skrzynkach
pod oknami wyciagaja sie ku swiatlu waskie strzatki szczypiorku. Bez cebuli tu ani
rusz — zima w Nord Jorku czesto gosci szkorbut.

W gore rzeki, na opadajacych ku niej zboczach, ulice stajg sie szersze, a domy
nizsze. Tu ludzie chodza lepiej ubrani, wiecej jest pubow, sklepow, kawiarenek.
Tutaj mieszkaja majstrzy, specjaliSci, inzynierowie, oficerowie garnizonu
krélewskiego, mechanicy, maszynisci pociggéw pancernych, ktérzy ochraniajg
kopalnie, wydobycie i wyrab lasu na zboczach Karn Dredu.



Tu wiasnie, na Pleasant Street, pod numerem 14 mieszka doktor John Casper
Blackwater z rodzing. Doktor Blackwater pracuje na kolei, leczy robotnikéw
torowych, smarowniczych, zwrotniczych, tych, ktory pracuja przy semaforach, oraz
telegrafistbw. Wiecznie jest w rozjazdach — podrozuje swoja niewielkg drezyng
parowa, lokomotywa z potwagonem, w ktorym mieSci sie sala operacyjna i gdzie
mozna przyjac chorego. Tam tez na waskiej kuszetce doktor sypia, jesli nie zdazy
wroci¢ na noc do Nord Jorku.

Czasem zabiera ze sobg Molly, zwlaszcza gdy pani Anna Nicole Blackwater
jedzie odwiedzi¢ swoich maman i papa. Molly uwielbia wyprawy z ojcem.

— Fanny! Powiedz mamie, Ze jestem w domu!

Panna Molly Blackwater, lat dwanascie, zamknela drzwi i potrzasnela glowg
pod kapturem. Na dworze sypat $nieg, nad Karn Dred nadciagnely znowu masy
chmur.

Fasada townhouse’u rodziny Blackwaterow jest waska, miesSci drzwi i dwa
okna. Za drzwiami wejSciowymi biegnie dlugi hol, na Scianie po lewej klebig sie
wychodzace z piwnicy rury, rozdzielnik pary, wskazniki, wentyle i dzwignie.

Para wprawia w ruch caly Nord Jork. Nie tylko ogrzewa domy w chlodna,
wietrzng zime, ale porusza tloki w cylindrach maszyn, wprawia w ruch cale
fabryki, steruje semaforami na torach kolejowych i skrzyzowaniach ulic,
przestawia zwrotnice prawdziwych wielkich pociggow i skromnych ulicznych
lokomotywek, roztadowuje statki w porcie — nie sposob wyliczyC wszystkiego.
Gleboko pod ziemia przez calag dobe pali sie w wielkich piecach, z ktorych rury
rozprowadzaja wrzacq pare; stoja tam gigantyczne kotly wysokoSci dwudziestu,
nawet trzydziestu stop.

W piwnicy domu Molly tez jest kociol, cho¢ oczywiscie nie tak duzy. Jest
rowniez miejsce na wegiel i mechaniczny podajnik, takze napedzany parg. Na
zewnatrz wychodza otwory wlotow powietrza, jak na prawdziwym statku,
w Srodku hucza wentylatory. Para biegnie w gore do pomieszczen, pozwala
szykowac jedzenie albo prasowac, dociera do autoklawu sterylizatora, gdzie doktor
wklada strzykawki i skalpele.

Za holem w domu Molly znajduja sie pokdj goscinny, jadalnia i kuchnia. Meble
w domu doktora Johna Blackwatera sq ciemne, solidne, debowe.

Po lewej — gabinet taty, tak maly, ze mieszcza sie tam jedynie biblioteczka
i biurko. A jednak wiasnie tu doktor przyjmuje chorych, gdy juz jest w domu. Na
biurku taty stoi jego duma: mechaniczna maszyna do pisania, napedzana para,
z wlasnym kotlem i grzatkq z prawdziwym piecem! Na niej tata pisze artykuly do



,Lancetu” i dla Krolewskiego Towarzystwa Medycznego, opisujac choroby
poinocnych barbarzyncow i ich barbarzynskie metody leczenia. Tata przyznaje, ze
z tej maszyny ciezko korzysta¢c w domu, jesli nie podlaczy sie jej do domowego
parociagu, za to w podrozy, jak twierdzi, jest niezastapiona. Zdaje sie, Ze popularny
zwrot: ,do pieca!”, dotyczacy nieudanych rekopisow, wzigl sie wlasnie od tych
maszyn.

Molly uporata sie wreszcie z ptaszczem i kapturem. Stuzgca Fanny, zdaniem
dziewczynki potwornie stara — miata trzydzieSci piec lat! — wylonita sie z glebi
domu i wziela od Molly przysypang Sniegiem peleryne.

— Buciki, panienko Molly. Prosze spojrze¢, zaraz zrobi sie kaluza! Mama
panienki nie bedzie zadowolona!

— Nie zrzedz! — rozeSmiala sie Molly, zrzucita ciepte buty i popedzila po
schodach na pietro, na chwile zatrzymujac sie przed wysokim lustrem wysokosci
cztowieka. Zakastala — zawsze kastala, gdy zima nad miastem zbieral sie dym
z niezliczonych piecéw i komér paleniskowych.

W lustrze odbijata sie blada, chuda dziewczynka z dwoma warkoczykami,
w ktore wpleciono czarne wstazki. Miata zadarty nos, piegi, brazowe oczy i troche
moze za duze przednie zeby. Ubrana bytla w bragzowq sukienke, czarny fartuszek
i czarne ponczochy, przepisowy stroj prywatnej szkoly panny Lindgrow, ktdra
przyjechatla tutaj z potudnia, z imperialnej Stolicy.

Na dole, jak styszala Molly, Fanny podreptata do kuchni — widocznie mama
gdzieS tam wlasnie byla. Molly zaraz sie przebierze i zejdzie na dot. Zasady sa
surowe: nie moze stang¢ przed dorostymi, poki nie zmyje z siebie sadzy,
wciskajacej sie pod wszystkie szale i maski. Fanny, rzecz jasna, sie nie liczy — to
przeciez stuzba, przy nich mozna.

Mtodszego brata Williama chyba jeszcze nie przyprowadzono do domu, i bardzo
dobrze, nie bedzie przeszkadzal. W tym siedmioletnim 1obuzie bylo tyle
ztosliwosci, ze wystarczytoby na tuzin chtopcow.

Molly otworzyta drzwi do swojego pokoju, jak wszystkie w ich domu waskiego
i dlugiego niczym pidrnik. Okno wychodzito na zachodnig aleje, ale dziewczynka
nie miala zamiaru przez nie wyglada¢. Smieci, potamane skrzynki, konski nawéz,
moze nawet co$ jeszcze gorszego — po cO sie na to gapi¢? Porzadni ludzie —
i porzadne dzieci — tam nie chodza.

W pokoiku zmiescity sie tylko umywalka, szafa, waskie t6zko, niewielki stolik
pod oknem i deska kresSlarska. Najprawdziwsza deska nad deskami. Zajmowata
niemal pét pokoju i tak jak maszyna taty byla na pare. Pantograficzna glowka,



mechaniczny naped: wystarczylo podiaczy¢ ja do domowego parociggu, nie
zapominajagc o kominie wyciggajacym, wstawic¢ grafit w zacisk, a zaczynala
powtarzac ostatni rysunek albo pomagata poruszac karetkg. Byla prezentem od taty
na dwunaste urodziny i Molly jq ubostwiala.

A jak sie juz ma deske kreslarska, to powinno sie na niej kresli¢ — albo chociaz
rysowac. I dlatego wszystkie wolne miejsca w pokoju Molly zajmowaty rysunki,
a takze ksigzki, otowki, temperowki, gumki do Scierania roznej wielkosci i masci,
i wielka gotowalnia, mieszczgca sie na polce. Rysunki byly wszedzie. Na narzucie
}6zka, na stole i nad stolem, na krzesle, na szafie i pod szafa, no i, rzecz jasna, na
wszystkich scianach. Ale jesli ktoS mysli, ze panna Blackwater rysowata jakie$ tam
jednorozce, kucyki, ksiezniczki, kotki lub mopsy — to sie grubo myli. Na zottawych
arkuszach nabieraly rozpedu wielkie machiny: dymity lokomotywy, wznosity lufy
haubice pociagow pancernych, wyptywaly z portu niszczyciele. Rysowanie postaci
czy pejzazy zupeiie Molly nie interesowalo. Nawet maszyny na jej pracach byly
nie tyle maszynami, co planami, rozrysowanymi bardzo starannie, zgodnie ze
wszelkimi regutami sztuki. Teraz na desce kreslarskiej czekal na jej reke kolejny
mechaniczny potwor — od tygodnia, wysuwajac jezyk z przejecia, Molly rysowata
ladowy drednot: pociag pancerny, ktory nie potrzebowalby torow.

Szybko ochlapata twarz, zmienita szkolng sukienke na flanelowq koszule i luZne
spodnie, a potem zbiegla na parter. Wywalczenie sobie prawa do chodzenia
w takim stroju, choc¢by tylko czasami, kosztowato Molly kilka miesiecy awantur, az
mama wreszcie sie poddata.

— Dzien dobry, mamo! — Dziewczynka sklonita glowe.

Mama stala na srodku salonu w pieknej szaropertowej sukni, rzekomo skromnej,
cho¢ zdaniem Molly mozna by sie w niej zjawiC nawet na dworze krolewskim
w Stolicy. Wlosy miata zebrane na karku w Scisty kok, spojrzenie surowe.

— Molly... — odpowiedziala z lekkim skinieniem glowy.
— Czy wolno bedzie mi usigsc¢?

— Siadz, moja droga. Tata nie wroci na obiad, a wiec zjemy bez niego, jak tylko
wrocg Jessica i William. Prosze sie nie garbi¢, postawa, moja droga, postawa! I
rece, Molly, gdzie ty masz rece? Gdzie i jak trzymajq rece porzadne, dobrze
wychowane panienki?

— Przepraszam, mamo. — Molly wyprostowatla sie szybko i potozyla dionie na
kolanach.

— Od razu lepiej. Dobre nawyki nalezy ksztaltowac od dziecinstwa. A wiec,



moja mita, co stycha¢ w szkole? Molly! Nie spiesz sie, nie polykaj koncowek i nie
zaczynaj zdania od ,,potem”. Prosze bardzo, moja droga, stucham.

Sk

— Patrz, Molly, ,,Dauntless”! Wyptynatl ,,Dauntless™!

— No cos ty! — prychneta Molly. — ,,Dauntless” ma tylko jedno dzialo, dziobowe.
To ,,Daring”, widzisz dziato na rufie? Dwanascie funtéw, niedawno zamontowane!

— Bo ty zawsze musisz wszystko wiedzie¢ najlepiej — zasapat urazony rudzielec
z odstajgcymi uszami. On i Molly siedzieli na gzymsie starej latarni morskiej,
wznoszgcej sie wysoko nad portem. Latarnia od dawna nie dziatata, zbudowano
nowa, wysunietg daleko w morze.

— Nie $pij, Sammy, to tez bedziesz wiedzial. ,Dauntless”, ,Daring”
i ,,Defensive” to statki siostrzane. Dopiero co przyplynety z poinocy, z kanonierka
,warrior”.

— Ech, zeby tak chociaz jednym okiem popatrze¢ — westchngt Sammy — jak one
tam, za gorami, walg w brzeg...

Tak... Pasmo Karn Dred bylo poinocng granica Krolestwa, za nim ciggnely sie
bezkresne lasy — jak daleko, nie wiedzial zaden imperialny kartograf. Dawno,
dawno temu kraj Molly byl wyspa, Briatanig, ale od czasow Kataklizmu, ktory
wydarzyt sie wiele lat temu, wyspa stala sie polwyspem. Zjawily sie drogi, zaczely
wiC rzeki, jeziora otworzyly ciekawskie oczy. A tam, za ostrymi szczytami Karn
Dredu, pojawili sie nieznani wczeSniej mieszkancy o trudnej do wymowienia
nazwie Rooskies.

Molly westchneta, poprawiajac na glowie autentyczny kask maszynisty. Dostata
go od taty, a on od mechanika, ktéremu uratowal noge, przebitg okragla kulg
z przedpotopowego muszkietu Rooskies.

Podmuch wiatru cisngt im w twarz drobinki twardego Sniegu zmieszanego
z sadza. Rudy Sam kichnal, Molly zakastala, zamrugata i szybko opuscita na oczy
wielkie okulary ochronne. Okulary tez dostata od taty; uzywaja ich pracownicy
torowi na dalekich liniach, dochodzacych do odlegltych kamieniotoméw i tartakow.

Sammy zerknal na przyjaciotke z jawng zazdroScia. No tak, Molly miala na
sobie cieplg skdrzang kurtke, na futerku, z mnostwem zamkéw blyskawicznych,
skorzane spodnie z licznymi kieszeniami i wysokie buty ze sprzaczkami. W szkole
musiata nosi¢ przepisowy mundurek, ale chodzac po mieScie, mogta nosic¢, co
chciata, zwlaszcza teraz, w czasie tej zgnitej zimy.



A Sammy trzast sie w cienkim paletku, na tokciach przetartym do dziur. Buty
lada chwila stracq podeszwe, kraciaste spodnie miaty tate na tacie.

Sam mieszkal za torami, za Gearshift Street. Biegla tam estakada, wygladajaca
jak zardzewialy szkielet nieznanego zwierzecia, po ktorej do portu, fabryk i na
dworzec jezdzit szybki parow6z. Na Gearshift konczyla sie ,,porzadna dzielnica”
(jak zwykla mawiaC mama) i zaczynaly sie ,,dzielnice pechowcow”, jak nazywat je
tata. ,,Ale — dodawal niezmiennie — leczyC trzeba wszystkich. To obowigzek
lekarza, pamietaj, Molly”.

Panstwo Blackwater na pewno nie ucieszyliby sie, ze ich cérka zadaje sie
z chlopcem ,,z tamtej strony”. Jednak Molly zdazyla sie juz nauczy¢ nie opowiadac
0 wszystkim nawet rodzicom. Zwlaszcza rodzicom.

— A mojego tate wystali dzisiaj — rzucit Sammy, odprowadzajac wzrokiem
,Dauntlessa”, ktory tak naprawde nazywat sie ,,Daring” — bedzie klad} nowa linie
przez wawoz Kubhir.

— Kuhir?! — zdumiata sie Molly. — Ale przeciez... ale to przeciez po tamtej
stronie!

— Aha. — Sammy pociagnal nosem. — A tam sg ci... Rooskies.

No tak, pomyslata Molly. A Rooskies bardzo nie lubig, gdy na ich ziemiach
rgbie sie lasy, zasypuje parowy, buduje mosty przez gorskie rzeki albo drazy
tunele....

— Wiystali ,,Herkulesa”, by ich bronil. — Sammy wynalazt jednak jakies
pocieszenie.

— ,,Herkulesa”?! To super! — ucieszyla sie szczerze Molly. — Szkoda, ze nie
widziatam...

— Wyjezdzali w nocy — odpart Sam poblazliwie. — Wy jeszcze Spicie o tej porze.
Tylko my, fabryczni, wstajemy o Swicie.

— ,Hektora” tez wystali?

— Nie, ,,Hektor” ciggle w remoncie. — Sammy z wazng ming potart nos. —
Jeszcze go nie naprawili. ,,Herkules” wyjechal sam.

,2Herkules” byl najwiekszym, najpotezniejszym pociggiem pancernym Nord
Jorku. Dwa dwukotlowe parowozy, najsilniejsze, jakie zdotaly wyprodukowac
fabryki Krolestwa, sze$¢ bojowych wagonéw pancernych, dwa wagony koszarowe,
wagon ze sztabem i oddzialem medycznym... Molly bez zajgknienia wyliczylaby
liczbe i kaliber wszystkich dziat i mitraliez[1], ktorymi najezony by} pancerny
kolos, pomalowany w szare i brudnobiate pasy.



,2Herkulesowi” towarzyszyly zawsze maly pocigg pancerny z dzwigiem
i zapasowymi torami na wypadek, gdyby zostaly uszkodzone tory. Zwykle w ten
sposOb ubezpieczal giganta stary, wystuzony ,Hektor”. Puszczano go przodem,
wiec nic dziwnego, ze czesto gesto obrywat.

Ale skoro ,,Herkules” ruszy} sam, to znaczy, ze sprawa byta pilna...
W porcie rozlegly sie sygnaly: dwa holowniki ostroznie podciagnely do
cumowiska wielkiego ,Kanoniera” — ciezkiego monitora obrony brzegowe;.

Wyplynat z zatoki cztery dni temu i, jak mowit tata przy kolacji, nie spodziewano
sie go wczesniej niz za dwa tygodnie.

Musiato wydarzyc sie co$ nadzwyczajnego.
— Molly, patrz! — krzykngt Sammy zdtawionym glosem.

Stonce skrywatly niskie chmury i smog, wiecznie obecny w Nord Jorku, padat
snieg, ale Molly i tak widziala, Ze monitor zanurzony jest az po poklad, znacznie
glebiej niz normalnie. Zobaczyla Slady spalenizny na szarych bokach nadbudowki
i bojowej wiezyczki z gardzielami czternastocalowych dziat. Zniszczone porecze
mostka, brak steng i lin, przy kominie zniknely wygiete wloty powietrza, bez Sladu
przepadly dwa kutry parowe. Nie bylo tez dwdch dziatl szybkostrzelnych prawej
burty (,,QF dziata Mk II kalibru cztery i pie¢ 6smych cala, dlugos¢ lufy czterdziesci
kalibrow, ciezar pocisku czterdziesci pie¢ funtow”, rozlegl sie glos w glowie
Molly) — zostaly z nich wygiete, poskrecane pasy metalu, jakby jakis zwierz dar}
pazurami kore drzewa.

Co sie stalo?! Dlaczego? Przeciez Rooskies nie majq ciezkich dzial! Zresztg, po
starciu artyleryjskim monitor wygladatby inaczej! Nie odrywali wzroku od
przeptywajacego powoli giganta. A to co znowu?!

—To... to zeby? Czy dzidb? — Oczy Sammy’ego rozszerzyly sie.

Chlopiec miat racje. Nadbudéwke na rufie na skos cos$ przecieto, jakby wielki
topor, na jej dachu widnialy dziwne Slady, jakby probowano abordazowac monitor,
zarzucajac na poktad mndstwo lin, zakonczonych masywnymi, ostrymi hakami.

— Molly, co to jest?

— Pewnie... odlamki — powiedziala niepewnie dziewczynka. — Mogla
wybuchng¢ mina w aparacie minowym, na przyklad, na niszczycielu obok
i odtamki poleciaty. A gdyby do tego maszt upadt nieszczesliwie...

— Nie, Molly. — Sammy zaszczekat zebami ze strachu. — To czary, mowie ci, ze
to czary!



— Cicho! — zgromita go dziewczynka. — Nawet tak nie mow!

Magia to straszna rzecz. Magia to strach i przeklenstwo Nord Jorku, catego
Krolestwa. Magia przyszia po Kataklizmie, jak, skad, dlaczego — tego nie wiedziat
nikt. A jesli nawet ktos wiedzial, to dzieciom z porzadnych rodzin, takich jak
Molly, nic sie nie mowito.

Magia nie podlega kontroli, nie da sie nig kierowa¢. Nie mozna jej nanieS¢ na
szkic, nie da sie jej wyliczy¢ ani na linijce logarytmicznej, ani nawet na wielkim
parowym arytmometrze. Magia przychodzi, wladczo bierze poddanego Jej
Wysokosci krolowej za gardlo i...

I wtedy konczy sie wszystko.

Rzecz jasna, poczatkowo jest dobrze i nic nie wrozy nieszczeScia. Przeciwnie,
wszystko uklada ci sie tak jak nigdy. Spehiajq sie drobne zyczenia. Na przykiad
niczego sie nie uczylas, a w szkole nie tylko cie nie spytali, ale jeszcze przelozyli
klasowke. Przewrocitas ustawione przez mleczarza butelki, a one poturlaty sie po
schodkach, lecz nie rozbily. Obrzydta robotka reczna okazuje sie zrobiona. Podarta
kurtka — cala. A na nosie wstretnej Annie Sprinkles z réwnoleglej klasy, ztoSliwej,
wrednej i podlej dziewuchy, wyskoczyt wielki, rozogniony pryszcz — wystarczyto
pomyslec¢ zyczenie.

Ale potem...

Potem troche bys sie wystraszyta. Uwazataby$ bardziej na schodach, pilniej sie
uczyla, nawet pogodzila z tg wstretng Sprinkles. Jest juz jednak za p6zno.

W nocy S$nityby ci sie koszmary, budzitabysS sie zlana potem od wiasnego
krzyku. W tych snach bylaby$ potworem, widmem, Aniolem Smierci, Czarnym
Kosiarzem, przemykajacym nocg po ulicach Nord Jorku. Wydrapywatabys krzyze
na drzwiach, a nastepnej nocy wracata, samym tylko dotknieciem kruszgqc zamki
i zasuwy. I szlabys przez ciemne pokoje, i odbierala zycie. Glownie dzieci, zeby
chtonac¢ rozpacz i bol rodzicow.

Nie koniec na tym. Magia, ktora przeniknela do twojej krwi, kontynuowataby
swoje dzieto.

I pewnego dnia przestalabys byC czlowiekiem. PrzestalabyS byC panng
Mollynaird[2] Evergreen Blackwater, corka szanowanego i cenionego doktora
Johna C. Blackwatera. Stalabys sie potworem, zwyklym potworem.

A potem by$ wybuchla. Twoje cialo nie zniostoby tego obcigzenia i krew,
ptynagca w zylach niczym woda w rurach kotla parowego, przemienitaby sie
w ogien i jak nagrzana para wyrwalaby sie na wolnos¢. I tam, gdzie byS stala,



wzbitby sie w niebo stup ognia, jak po trafieniu czternastofuntowego pocisku. W
promieniu dwustu metréw nie bytoby Sladu zycia.

Dlatego w Nord Jorku dziala Krolewski Departament Specjalny, ich czarne
mundury zna dobrze cate miasto. Ich emblemat to piesc¢, Sciskajaca wyrywajace sie
na wolnosc jezyki ztego ognia. Mundury sq czarne, pieS¢ emblematu srebrna, ogien
czerwony.

Kontrolerzy Departamentu majg specjalne przyrzady, z ktérymi czesto ustawiajq
sie w zatloczonych miejscach. Na dworcu, na koncowych przystankach
parowozow, wozacych robotnikow do warsztatow i z powrotem... Czasem
przychodza nawet do szkoty Molly. Cala klasa zamiera, wpatrzona w mrocznych
mezczyzn w czarnych mundurach, z wypolerowanymi miedzianymi helmami
ozdobionymi czarno-biato-czerwonymi grzebieniami, jak u strazakow.

Przyrzad, przypominajacy camera obscura, z wielkim ISnigcym obiektywem,
budzit przerazenie i wywolywal dreszcze. Wszystkie dziewczynki jedna po drugiej
siadaly przed nim, sprawdzajacy krecit korbka, w obiektywie cos btyskato
i migotato, w koncu uczennicy pozwalano wstac.

Tak bylo prawie zawsze.

Ale rok temu Jenny Fitzpatrick dokladnie tak samo jak inne dziewczeta usiadta
przed obiektywem, onieSmielona gniotagc spoconymi palcami brzeg fartuszka;
doktadnie tak samo brodaty sprawdzajacy pokrecit korbka, tak samo cos btysneto
w glebi aparatu za soczewkami — i nagle wszystko zamarlo.

Brodaty skingt glowa swojemu towarzyszowi, ktory mial na rekawie srebrny
kanciasty szewron. Mezczyzna zacisngt usta, poderwal glowe i podszedl do
trojnogu, na ktorym stala kamera. Zajrzat za odsuniete zastonki, ostaniajace bok
przyrzadu, i twardo potozy? reke na ramieniu skulonej Jenny.

Molly pamietata, jak potem obaj podniesli jg z tawki, bo panna Fitzpatrick —
choc juz nie panna i nie Fitzpatrick — nie mogta usta¢ na nogach.

I nikt nigdy wiecej jej nie widzial. Szeptano, ze wszystkich ,,wykrytych” wysyta
sie do Stolicy, by nie stanowili zagrozenia. W kazdym razie Jenny juz nigdy nie
wrdcila ani do klasy, ani do swojego domu. A jej rodzice, ku ostupieniu Molly,
zachowywali sie tak, jakby nic sie nie stalo, a ich cérka wyjechata do ukochanej
cioci na potudnie.

Od tych mysli o magii Molly zrobito sie zimno.

— ChodZmy do domu, Sammy.

— Czekaj! — zaprotestowal chilopiec. — Patrz, ,Kanoniera” juz prawie



wprowadzili, o, oswietlili reflektorami! Patrz teraz, przeciez na pewno znasz go
lepiej niz kapitan! Co go tak poszarpato? Jesli nie... no, nie tamto?

Sammy nie spieszyt sie do domu i Molly go rozumiata. Mial szdstke rodzenstwa
i nie mieszkali w townhousie jak rodzina doktora Blackwatera, lecz w dwoch
niewielkich pokojach mieszkania komunalnego, gdzie kuchnie i toalete dzielito sie
z oSmioma innymi rodzinami.

Za to mama Sammy’ego nie trzesta sie tak nad swoim synkiem i nie sprawdzala,
kiedy wraca do domu. Ale z drugiej strony zaczela go juz pyta¢, kiedy wreszcie
przestanie wloczy¢ sie bez celu i zacznie przynosi¢ do domu pienigdze. Starsze
rodzenstwo wracalo do domu z jednym, dwoma, a czasem nawet trzema
szylingami!

No wiec =zostali i patrzyli, jak ciezko zanurzony monitor ostroznie
doprowadzono do cumy. Do cumy, nie do suchego doku — czyli nie bylo za bardzo
co naprawia¢. Na pokladzie , Kanoniera” zaczeli sie krzata¢ ludzie, cho¢ zdaniem
Molly robili to zupelne bez sensu. Co ona, nie widziala, jak sie cumuje monitory?
A tutaj co? Po co kleka¢ obok dziur po wlotach powietrza, na co tam patrzec? Od
tego nie zarosng. A ty, marynarzu w czapce zZ pomponem, po €O Sie gapisz na puste
stepki? Kuter od tego nie wroci.

— Jak myslisz — spytat cicho Sammy — co tam sie stato? Gdzie sie podzialy kutry
i szalupy?

— Moze spuscili, zeby podejsc do brzegu, i wtedy cos sie stato? Sam wiesz, jakie
tam jest morze.

Sammy wiedziat. Na poinoc od Karn Dredu Nord Gveyling dziczal zupelnie.
Brzegi jezyly sie niedostepnymi skalami z rzadkimi przesmykami, przybrzezne
wody zmieniatly sie w pola podwodnych raf, szczerzac ostre zebiska w strone
otwartego morza.

Na ,, Kanonierze” wreszcie przerzucili trap. Podptynat parowiec i zeszlo z niego
kilku oficerow ze srebrnymi pagonami i akselbantami, przepisowymi w zatokach
z dala od frontu. Za nim do cumowiska powoli, ostroznie prowadzono jacht
parowy. Wszystkie iluminatory w rufowej nadbudowce ptonely Swiattami, a po
pirsie sunela cala kawalkada lokomobili, zamknietych, czarnych...

— Pewnie parowie przyjechali...

Dziewczynka skinela glowa. Parowie Krolestwa czesto odwiedzali Nord Jork,
znacznie czesciej niz inne miasta poinocy. Dlaczego? Tego Molly nie wiedziala.
Moze dlatego, ze byt teraz najblizej wojny? To stad do Karn Dredu biegly stalowe



nitki toréw, to tutaj wyladowywaly sie bataliony strzelcow gorskich i jegrow, tu
budowano i remontowano pociggi pancerne.

O wizycie parow w miescie wiedzieli wszyscy, cho¢ zachowywali sie cicho
i dyskretnie. Szkolne kolezanki Molly jedna przez druga omawialy salonowe
wiesci ze Stolicy, bale, suknie i calg reszte. W Nord Jorku bale urzadzano
niezwykle rzadko i goscie z poludnia na nich nie bywali, ku wielkiemu
rozczarowaniu dziewczat z klasy Molly.

Pokiereszowany ,,Kanonier” i ekskluzywny jacht przycumowatly — zrobilo sie
nudno. Monitor dziewczynka faktycznie znala jak wlasng dlon: wszystkie jego
kotlownie, maszynownie, piwnice z elewatorami, wieze, jej naped, Isnigce
dzwignie celowania, dalmierze... ,Kanoniera” i jego siostrzanego , Fireworka”
rysowala juz tyle razy, ze sama stracita rachube.

— Chodzmy do domu, Sammy. Mama i tak mnie skrzyczy.

— Ech, dobrze — westchnat rudzielec i potart odstajace uszy. — Juz idziemy. Jutro
tez przyjdziesz?

— Nie wiem, w ogole nie ruszytam robotek: ani szycia, ani wyszywania, ani
robienia na drutach.

— Brr! — Chilopiec potrzasnagt glowa. — Jak ty to wytrzymujesz? Juz wolatbym
dostac rozgi niz nad tym siedziec.

— Ja tez — przyznala Molly. — Bo rozga to tylko troche bolu i po sprawie, a nad

robotka Sleczysz godzinami. Zawsze kluje sobie igla palce, nitki na drutach mi sie
wiecznie placza, szydelko wypada...

— No to chodZzmy — podsumowat Sammy.
I poszli.

Gdy juz byli na dole, latarnik zapalat latarnie gazowe; z hukiem i toskotem
przejechat po bruku parowdéz z czarno-biato-czerwonym emblematem na drzwiach.
Molly i Sam spuscili oczy — dzieciaki z Nord Jorku uwazaly, ze patrzenie na
parow0z Krolewskiego Departamentu Specjalnego przynosi pecha.

Na okraglych stupach ogloszeniowych naklejono plakaty: ,,Poszukiwani przez
Departament Specjalny!”. Niektorzy owladnieci magia ludzie prébuja uciec, nie
rozumiejac w tym szalenstwie, ze stanowiq zagrozenie dla otoczenia. Potem trzeba
ich szukac¢. A potem...

Potem znikajq.



— Molly! Molly, kochanie!

— Tak, mamo? — Tak jak nalezatlo, Molly sklonita sie lekko, trzymajgc rece
ztozone w dole brzucha.

— Tata ma by¢ dzi$ caty dzien w Wielkich Magazynach i prosil, zeby przyniesc¢
mu obiad. Fanny juz wszystko przygotowata. O nie, moja droga, w tych okropnych
spodniach nigdzie nie pojdziesz, przeciez tam moga bycC ludzie z towarzystwa!
Oficerowie, mechanicy, koledzy taty... Prosze sie ubra¢ przyzwoicie! Tak, moja
droga, suknia, bardzo prosze wtozy¢ normalng sukienke!

Molly miala zupelnie inne plany na to sobotnie przedpoludnie, ale z mama nie
bylo dyskusji, od razu ladowalo sie o chlebie i wodzie, co ,uczy dyscypliny
i hartuje charakter”, jak mawiala mama, wymierzajagc kare. Za rozge pani
Blackwater nie brala sie nigdy, jako cora postepu uwazata takie barbarzynstwa za
przezytek — cho¢ zezwolenie na bicie Molly w szkole podpisala bez wahania. Inna
sprawa, ze Molly miata dos¢ rozumu, by nie podpadac.

Z termosem w jednej rece i rondelkami w drugiej Molly wyszta na dwor. W tym
roku zima wyjatkowo wczesnie nadciggata nad Nord Jork, wysytajac przednie
oddziaty Snieznych chmur, zrzucajacych na zadymione miasto twarde jak grad,
zlodowaciate kulki Sniegu. Prawdziwego miekkiego puchu jeszcze nie bylo, lezat
daleko w gorach i na przedgorzach, na polach, ktérych nie zamieniono jeszcze
w kamieniolomy czy kopalnie.

Parowozik gwizdnat wesolo, ruszajagc z przystanku i nabierajgc rozpedu,
a potem zadudnil po Azalia Street. Molly wisiala na tylnym podeScie, zrecznie
wsuwajgc reke z termosem pod porecz. GoOrne miasto, z pietrowymi
i dwupietrowymi townhouse’ami, skwerami przy kosciotach, nawet fontanng przed
matym rynkiem, ustgpito miejsca miastu srodkowemu. Wagonik wjechat w waski,
ciemny wawoz ulicy i Molly skulita sie odruchowo.



Powietrze przesycone weglowym pytem zdawato sie szczypa¢ w oczy. Bruk byt
rozjezdzony, nad wilazami unosily sie cuchnace opary, domy rwaly sie w gore.
Ciemne wejscia do budynkow, Smieci w zaulkach, odrapane Sciany, zniszczone
szyldy sklepéw i piwiarni. Rury parociggéw byly stare, kurki zardzewiale. Zdtte
szyby w oknach dolnych pieter przeSwitywaly za gestymi kratami. Molly
spostrzegta dwoch konstabli, ale ci tutaj nie spacerowali, z uSmiechem witajac sie
z przechodniami, jak na jej ulicy — ci tutaj byli czujni i spieci, obserwowali
wszystko bardzo uwaznie. Mieli wysokie helmy i okragle okulary z grubymi
szklami, takie jak te Molly, a skorzano-metalowe pancerze upodabnialy ich do
rycerzy z obrazkow. Molly zauwazyla bron: ciezkie patki, rewolwery przy pasach,
jeden z konstabli mial nawet krotki karabin!

Kogo oni tu pilnowali, czemu byli tak uzbrojeni, Molly sie nie zastanawiala.
Parowo0z znow wesolutko gwizdnat i jechat dalej, toskoczac na stacjach, zasapany
i otulony para. Patrzenie na to bylo znacznie weselsze niz rozgladanie sie na boki.

Wielkie Magazyny faktycznie bytly ogromne. Pod wysokie stalowe tuki, nakryte
wygietymi dachami, wchodzito kilkanaScie toréw kolejowych. Czes¢ konczyla sie
tam, czeSC biegla dalej, do zakladow i portu. Widocznie doktora Johna C.
Blackwatera wezwano tu do pacjenta, co sie czesto zdarzato, gdy felczerzy sobie
nie radzili.

Molly zeskoczyla ze stopnia, zrecznie balansujgc, by nie przewrdci¢ swoich
rondelkéw. Bramy magazynow sg otwarte na osciez, stojg tam sznury wagonow,
sapig parowozy manewrujace, surowo i niecierpliwie odpowiadajq im niskimi
sygnatami ich liniowi wspotbracia. Dzwigi i windy wypluwaja pare, sterty tobotow,
workow i skrzynek znikaja we wnetrzu magazynow; kreca sie }adowniczy
w znoszonych kombinezonach i watolinowych kurtkach, dyspozytorzy
w pomaranczowych kamizelkach machajg wskaznikami.

— Doktor Blackwater! Gdzie znajde doktora Blackwatera? O, dzien dobry, panie
Miles, to ja, Molly!

— DawnosSmy sie nie widzieli, panienko! — Gruby dyspozytor usmiechnat sie,
poklepal dziewczynke po ramieniu. — Ale sie panienka wystroita, wypisz wymaluj
maszynista, tylko panienke brac na ,,Herkulesa”, oby spokojnie wrocit! A doktor
jest tam, za rogiem, niech panienka poszuka bramy numer czternascie. Tam go
wezwali.

— Dziekuje, panie Miles! — krzyknela Molly juz w biegu.

Z peronu na peron po waskich schodkach, jak po trapach bojowych
wychodzacego na morze monitora, Molly zwinnie przeciskala sie miedzy



wagonami i parowozami. Uchylajac sie przed sapigcymi samobieznymi dZwigami
parowymi, szukata bramy numer czternascie. Wreszcie zobaczyta czerwone cyfry
na szarej Scianie, pokrytej parowozowq sadzg. Do niej tez dochodzily tory, ale nie
takie calkiem zwyczajne — po obu ich stronach wznosity sie stalowe shupy, dwa
razy wyzsze od cztowieka i gesto oplecione drutem kolczastym. I jeszcze stali tam
zokhierze. Gorscy jegrzy, w helmach, okularach i ochraniaczach, ustawieni byli
w gestym, podwdjnym kordonie. Miedzy nimi do bramy numer czternascie jeden
za drugim szli ludzie, ktorzy wychodzili z wysokich zelaznych wagonow bez
okien.

Ludzie z rekami skutymi za plecami.
Molly znieruchomiata i otworzyla usta, zapominajgc o sadzy i pyle.

Wszyscy byli wysocy, wyzsi nawet od rostych jegrow. Wszyscy brodaci,
a mezczyzni Krolestwa nie zapuszczali bréd, jedynie wasy, odpowiednio
przystrzyzone lub zawiniete, uwazali za ozdobe godna dzentelmena. Na nogach
mieli szare buty, ubrani byli w znoszone, zolttawe dlugie... Kozuchy? Skoéra na
zewnatrz, futro w srodku... O, przypomniata sobie, touloupes!

I wtedy dopiero zrozumiata, na kogo patrzy.
Jency wojenni. To byli ci legendarni Rooskies, wzieci do niewoli przez jegrow.

Za brodatymi mezczyznami szio kilkanascie kobiet, mialy chusteczki na
glowach i takie same touloupes. Nikt z nich sie nie rozgladal, patrzyli prosto przed
siebie, jakby zupehie ich nie interesowalo, gdzie sie znaleZli i co teraz z nimi
bedzie.

Molly, nie mogac oderwac od nich wzroku, podeszia jeszcze blizej drutow.

Wszyscy wokot niej: i tadowniczy, i maszynisci, i smarowniczy, i dyspozytorzy,
jeden po drugim rzucali prace i gapili sie na jencow. Na mtoda panne Blackwater
nikt nie zwracal uwagi, wiec ona znalazla sie tuz przy samym drucie; jency jeden
po drugim wchodzili w glgb magazynu.

Zapominajac o catym Swiecie, Molly wpatrywata sie w Rooskies, choc¢ nie byto
w nich nic nadzwyczajnego. No, wysocy, barczysci, z brodami... Ale nie rosng im
ogony, nie widac¢ rogow ani kopyt...

Zaden z jericow nie spojrzal nawet w bok, wszyscy patrzyli prosto przed siebie.
Przedostatnia w szeregu szta mioda kobieta. Wyprostowana, z uniesiong wysoko
glowa, jej postawa zawstydzitaby nawet profesorke manier i tanca, paniq O’Leary.
Duze szare oczy, jasne tuki brwi i — uSmiech! Jako jedyna usmiechala sie:
nieprzyjemnym, krzywym usmiechem. Nie bytlo w niej strachu ani leku, tylko co$



takiego, ze po skoérze Molly przebiegt dreszcz. Kobieta spojrzata lekko w bok
i natrafitla na wzrok Molly. Szare oczy zwezily sie, z ust spelzt zty usmiech, wargi
zacisnely sie, kaciki drgnety. Kobieta odwrdcita wzrok.

A Molly poczula, ze uginaja sie pod nig nogi.
Jako ostatni szed} chlopak w wieku Molly, moze troche starszy. Miat wielkq

grzywe stomianych wlosow i duzego siniaka pod lewym okiem, ubrany by}t
rowniez w touloupe. On tez patrzylt prosto przed siebie, nie spuszczajac wzroku.

Jency tak nie patrza... Panna Blackwater moglaby sie zalozy¢ o swoja nowa
gotowalnie (przedmiot zazdrosci calej klasy), ze tak moglby patrzec¢ skaut,
zwiadowca. On sie nie bal, o nie, Molly widziala czasem strach u najwiekszych
zabijakow, ale ten Rooskie zachowywal sie zupelnie inaczej. Tak jak kobieta,
chilopiec pochwycit chciwy wzrok Molly. I tak jak oczy kobiety, jego tez sie
zwezily. Patrzyt na nig tak bacznie, jakby chciat zrobi¢ szybko Swiatlografie — na
zawsze uwieczni¢ Molly w swej pamieci.

Chwile pézniej konwojent pchnat go w plecy i chtopak odwrdcit glowe.
Jency znikneli w magazynie i Molly ruszyta do bramy.
— Dokad to, panienko?

— Przepraszam, panie starszy sierzancie, jestem Molly Blackwater, moj tata to
doktor Blackwater, przyniostam mu obiad...

Niemlody wasaty sierzant jegrow gorskich usSmiechnat sie.

— Doktora Blackwatera znam, ale was, panienko, widze po raz pierwszy. A wiec
bez urazy, ale czujnosc przede wszystkimi, zwtaszcza jesli chodzi o Rooskies. Hej
tam, Jim! Hopkins!

— Tak jest, sir!

— Skocz no poszukac¢ doktora Blackwatera, jest gdzieS w srodku. Powiedz, ze
corka przyniosta mu obiad, i spytaj, co masz zrobi¢. Jesli pan doktor jest teraz
zajety, wrocisz i sam zaniesiesz mu obiad. Nie, panienko, do Srodka wejsSC nie
wolno. — Pokrecit glowa, jakby odpowiadal na nieme pytanie Molly. —
Zrozumiate$, Hopkins?

— Tak jest, sir!

Tyczkowaty rudzielec w nowej kurtce i helmie bez zadrapania, najwidoczniej
nowicjusz, pobiegt do bramy.

— Przepraszam, panie starszy sierzancie — odezwata sie Molly, robigc niewinng
minke i usilnie trzepoczac rzesami. Brata przyklad z panny O’Leary, ktéra robita



tak zawsze, gdy rozmawiata z ,,duszka wojskowym”, jak sie niezbyt zrozumiale
wyrazata. — A czy ci Rooskies byli strasznie, okropnie dzicy? Bo przeciez zlapat
ich pan wszystkich sam, sir, prawda?

— Ee, ekhm, no, panienko, jak by ci tu powiedziecC... — Starszy sierzant podkrecit
wasa. — Z pewng pomoca nizszych ranga, ale tak, sam.

I z duma wypiat piers, ozdobiong licznymi naszywkami.

— Rooskies, musi panienka wiedziec, bardzo lubig gin. Gin, whisky i inne mocne
trunki. Majq tez swoje, ale wiecznie im mato, dlatego probuja zdobyc¢ je od nas.
Wymieniajq na skory, futra, tatwo ich zneci¢. Bylo to tak: potozyliSmy, niby przez
roztargnienie, pot tuzina butelek starego dobrego jimmy walkera...

— Sierzancie Stevens, niech pan przestanie nabija¢c mojej corce glowe tymi
bajkami — rozlegt sie za szerokimi barami sierzanta glos doktora. Obok niego
majaczyla pociggla fizjonomia poborowego Hopkinsa, pokryta piegami,
pasujacymi do jego ogniScie rudych witosow. — Rooskies sg bardzo ostrozni i zadne
putapki z ,,woda ognista” ich nie skusza.

— Prosze o wybaczenie, doktorze Blackwater! — Sierzant sie wyprostowat. —
Niech sie pan nie gniewa, chciatem tylko zabawic¢ naszq mitg panienke...

— No wilasnie — powiedziat bez ztosci doktor, obejmujac Molly ramieniem. — A
jak potem przyjdzie pan do mnie ze swoim kolanem, bedzie miat sie pan okazje
dowiedzied, jak sie to robi bez znieczulenia, jak na bohatera przystato!

— Sir, blagam, prosze powiedzie¢, ze pan zartuje!

— Zartuje, Stevens, zartuje. Molly, moja kochana, dziekuje ci za obiad. Sama
widzisz, co tu sie dzisiaj dzieje, nie moge nawet zjeSC jak cztowiek. I ciebie nie
chcag wpuscic do srodka...

Czcigodny John C. Blackwater byl wysoki i chudy; nosit wasy, jak wiekszosc
mezczyzn w Nord Jorku. Gdy pracowal, zakladal na prawe oko coS w rodzaju
monokla, tylko ze bylo w tym z poét tuzina soczewek, na wszystkie okazje w zyciu.

— JedZ do domu, kochanie, ja zjem i wracam do pracy, musze obejrzec jencéw.

— Rooskies? Tak?

— Tak, trzpiocie. A czemu pytasz?

— Dziewczynka widziata, jak ich prowadzono do Srodka — wtracit sierzant. —
Musieli jg wystraszyc. Barbarzyncy, nic dziwnego...

— Naprawde cie wystraszyli? — Tata odsunat sie lekko i zajrzat Molly w oczy. —
To rzeczywiscie barbarzyncy, ale wcale nie tacy straszni! Oczywiscie — poprawit



sie szybko, zerkajac na sierzanta — gdy nie s3 w swoich lasach, tam owszem, sg
bardzo grozni, jak wszystkie dzikie zwierzeta. A tutaj juz nie. Dlatego nic sie nie
boj i jedz do domu. Rondelki sam przyniose. Bede miat dzisiaj duzo pracy, zanim
wszystkich obejrze...

— Ze tez sie pan nie boi, panie doktorze — odezwal sie z szacunkiem Stevens. —
Przeciez od nich mozna podlapac jakas obcg zaraze!

— Wospblczesna nauka, sierzancie — odpart sucho doktor Blackwater — zna
bezpieczne s$rodki ochronne. Zapewniam pana, Ze wszyscy jesteSmy tutaj
absolutnie bezpieczni. Jesli stwierdze jakas infekcje, barbarzynca zostanie poddany
kwarantannie.

— I ty bedziesz ich leczyl, tato?
Doktor i sierzant wymienili spojrzenia.

— Oczywiscie, kochanie — powiedzial doktor, pochylajac sie i catujac Molly
w policzek. — W koncu jesteSmy cywilizowanymi ludzmi, prawda? No, a teraz
uciekaj. Stevens, przyjacielu, czy moglby pan wystac kogos, zeby odprowadzit
Molly do parowozu?

— Jak najbardziej, panie doktorze. Hopkins! A, tu jeste$. Styszales pana doktora?
Odprowadzisz panienke Blackwater do parowozu i dopilnujesz, zeby do niego
bezpiecznie wsiadla. Wszystko jasne?

— Tak jest, sir!

Molly nie protestowata, nie mowila, ze przeciez jest juz duza, a dzielnice na
pewno zna nie gorzej niz tyczkowaty Hopkins i Swietnie sama znajdzie droge. Jesli
tata wbit sobie co$ do glowy, nawet mama nie mogta go przekonac.

— Rad jestem, ze moge panience pomoc! — Rudy Hopkins usmiechnat sie,
ukazujgc brak przedniego zeba.

— Dziekuje panu — odparlta wytwornie Molly, unoszgc suknie gestem
podpatrzonym od panny O’Leary. — To bardzo uprzejme z pana strony, Sir.

Hopkins, wyraznie nieprzywykty, zeby ktos zwracat sie do niego ,,sir”, az sie
rozpromienit. I przez calg droge do przystanku z zabdjcza powaga chronit Molly,
wysuwajac dolng szczeke tak, az dziewczynka zaczela sie obawiaC, ze ja
wywichnie. Wszyscy schodzili im z drogi; gorskich jegrow w Nord Jorku bardzo
powazano.

— Gdzie sie pchasz, wiesniaku! — warknat Jim na jakiego$ zagapionego farmera,
ktory nie dosc szybko, zdaniem Hopkinsa, zszed}t im z drogi. — Przepraszam, panno
Blackwater, tylu tu nieokrzesanych ludzi...



Mineta ich lokomobila z emblematem Departamentu Specjalnego na drzwiach
i Hopkins stangt na bacznos¢, oddajac honory dtonig w biatej rekawiczce.

Przez ciemne okna nic nie byto wida¢. Lokomobila pojechata dalej.

— Woczoraj, panienko Mollynaird, wzieli jednego. — Hopkins poinformowat
dziewczynke szeptem; najwyrazniej zatrzymanie tej wiadomosci dla siebie byto
ponad jego niewielkie sity. — StaliSmy w kordonie i wzieli magika.

— Niemozliwe! — Molly nawet nie musiala udawa¢. — Prawdziwego magika?
Malefika?

— Najprawdziwszego maleficznego malefika! — zapewnit jg Jim.
— Jak go ztapali?

— Sasiedzi doniesli, dziekowa¢ Najwyzszemu! Podobno zaczelo sie od tego, ze
butelki mleka same przychodzily do niego na prog. Mleczarz zostawial wszystkie
na wspolnej poélce, zeby nie dzwiga¢ wozka na gore. Sasiedzi schodzili po swoje
mleko, a ten podobno nigdy! A potem ktoS zauwazyl, ze butelki do niego same,
hop, hop, hop, przybiegaja pod drzwi. No to doniesli. Cate szczescie, ze nie zdazyt
nic nawyprawiac¢! Niech panienka pomysli, co za ghlipiec! On chyba naprawde
liczyl, ze wszystkich przechytrzy i ukryje swojq magicznos¢, jakby nie wiedzial,
czym sie to wszystko konczy! A w warsztatach parowozowych moéwili, ze w tym
tygodniu jeden kierowca im... no, wystrzelit.

— Jak to wystrzelil? — krzyknela Molly, przyciskajac dionie do twarzy. — I
w nikogo sie nie przemienit?

— Dokladnie tak! — Mtody Hopkins az sie nadal, dumny z efektu. — Wcale nie
zamienil sie w zadnego potwora. Mowia, ze tak czasem bywa. Podobno juz
wczesniej ludzie mieli na niego oko, w koncu przyjechali po niego, a on jak nie
wystrzeli, jak z procy! To znaczy, pobiegnie. Ci z Departamentu Specjalnego za
nim, a on siup, do kolektora, do gory znaczy sie, a tam jak nie tupnie! Stup dymu
i ognia pod samo niebo! Az wszyscy poupadali na ziemie!

Molly nie przypominata sobie, zZeby tydzien temu w warsztatach maszynowych
Nord Jorku pojawiat sie jaki stup dymu czy ogien do nieba, ale nie protestowata.
Zwlaszcza ze wiasnie dotarli do przystanku, gdzie podjechat dwuwagonowy
parowoz.

Skskk

Wracala do domu w kasku na glowie i grubych okularach na oczach. W



parowozie weszla na gorne pietro. Wiatr jakby sie wsciekl, ciskat garSciami ostrego
sniegu prosto w twarz, jednak Molly uparcie nie schodzita na dot.

Parowoz sapat dziarsko, jadac tymi samymi uliczkami, waskimi i ciemnymi, tak
samo ciggnely sie po obu stronach wysokie, przytlaczajace Sciany budynkow
z zOttymi oknami. Jednak Snieg lagodzil, ukrywal beznadzieje otoczenia, rzucat
czar zimowej basni i widok wart byt marzniecia na odstonietym pietrze.

Zwrotnica, jeszcze jedna, skrzyzowanie... Podniesiona tapa semafora, parowo6z
hamuje, przepuszczajac inny, stukajacy kotami po ulicy. Molly jechata do domu,
ale nie myslala ani o niszczycielach czy monitorach w zatoce, ani o pociggu
w depo, lecz tylko i wylgcznie o Rooskies.

I o chlopaku.

Ech. Nie powinno tak by¢. Ale i on patrzyt tak jakos... jak nie powinien. Jency
rzeczywiscie ubrani byli jak barbarzyncy, te ich touloupes! I co z nimi teraz zrobig?
Pewnie nic zlego... Nie, no oczywiscie, ze nic im ztego nie zrobig! Bo inaczej po
co tata miatby ich badac?

Molly potrzasnela glowa ze ztoscia, poprawita kask. Przez to wszystko omal nie
przegapita swojego przystanku! Szybko zjechata na dot po brazowej poreczy (z
powodu brzydkiej pogody na gornym pomoscie byta tylko ona) i popedzita do
domu.

I az do progu nie opuszczalo jej wrazenie, ze twardy wzrok szarych oczu
chlopca swidruje jej plecy.

Mama oczywiscie nie chciata stucha¢ zadnych opowiesci, dopoki Molly sie nie
przebierze, ,jak przystalo na porzadng dziewczynke”. Dopiero gdy Molly, juz
w sukience z domowym fartuszkiem (ukochane spodnie i flanelowg koszule
musiata sobie odpusci¢, zeby nie irytowac i tak juz zdenerwowanej mamy), weszta
do salonu, mama podniosta na nig oczy.

— Tak, moja droga?

I dziewczynka zaczela opowiadaC ze wszystkimi szczegolami, tak jak lubita
mama. Interesowato ja, czy corka nie spotkata jakichs znajomych w parowozie, kto
byt obok taty, co tata robit.

— I wiasnie przywieziono jencow, wyobraza sobie mama? Prawdziwych
Rooskies!

— To straszne! — Mama podniosta chusteczke do twarzy. — Molly, kochanie,
bardzo sie wystraszytas? Wybacz mi, moja droga, nigdy bym cie tam nie wystala,
gdybym wiedziala, ze tak bedzie. A twdj ojciec tez dobry! Mogt przeciez wystac



postanica i da¢ nam zna¢, mogt zadbaC o to, zeby nie narazaC cie na
niebezpieczenstwo!

Molly westchneta w duchu. Nie lubita, gdy mama robita tacie wyrzuty z powodu
takich btahostek.

— Ale mamo, tam nie dzialo sie nic wielkiego! Zresztg stali tam jegrzy pod
broniq, w czterech szeregach!

Troche przesadzila, ale trzeba sie byto jakos ratowac.

— To nieistotne. — Mama byla nieustepliwa. — Twdj ojciec mial obowigzek
zadbac o twoje bezpieczenstwo. Juz ja sobie z nim porozmawiam, moja droga. Nic
takiego sie wiecej nie powtorzy, mozesz by¢ pewna.

Molly mogta juz tylko westchnac.

— Moge po6js¢ do siebie, mamo? Mam jeszcze lekcje do odrobienia.

Uniwersalna wymowka, ktora zawsze dziatala.

— Oczywiscie, moja droga.

Juz w pokoju Molly z roztargnieniem przekartkowata podrecznik do
matematyki, szukajac pracy domowej.

Pociqg pancerny wystrzelit w barbarzyncow 80 pociskow, czes¢ o wadze 6Y2
funta, czes¢ o wadze 12% funta. Ile wystrzelono pociskow kazdego rodzaju, jesli
waga catkowita pociqgu zmniejszyta sie o 700 funtow? Wagi zuzytej wody i wegla
nie uwzgledniac.

Czyli tak: osiemdziesiagt pociskow, szes¢ i pot funta... No jasne, morskie lekkie,
dwu- i c¢wierccalowka. Na wielkim ,Herkulesie” takich dzial jest szes¢
w jednodzialowych stanowiskach wiezowych, maksymalny kat wzniesienia... O
czym ja mysle! Przeciez w zadaniu o to nie pytaja! Dwanascie funtéw z hakiem to
oczywiscie klasyczna trzycalowka, najczestsze dzialo na lekkich niszczycielach,
minowcach i innej drobnicy. Na ,,Herkulesie” sq takie cztery. Jego gléwny kaliber
to ciezkie haubice siedem i pot cala, a trzycalowki i cala reszta po to, zeby
barbarzyncy nie prébowali podejsc...

Molly migiem rozwigzala proste zadanie, wyprowadzila oba rownania,
rozpisala. Takie rzeczy robila zwykle w pamieci, ale w szkole wymagajq
rozwigzywania krok po kroku. A jeszcze mama, jak przeglada jej lekcje, sprawdza,
czy nie ma kleksow.

No tak, piecdziesigt pociskow dwa i ¢wierC cala i trzydziesci trzycalowych.
Przed oczami Molly stanal bialy, zasniezony las, czarne tory i wielkie cielsko



,2Herkulesa” w zimowym kamuflazu, zwrécone w strone lasu. Ogien wyskakujacy
z luf. Zadarte ku szaremu niebu wyloty haubic. I wybuchy, wybuchy, jeden po
drugim, pociski wybuchajgce na skraju lasu, snopy odtamkow, deszcz sosnowych
drzazg niszczonych drzew...

Wszystkie dziala ,Herkulesa” prowadzily ogien. A tam, pomiedzy pniami,
wsrod wyrywanej wybuchami ziemi i zmielonego na pyt drewna biegaly male
figurki. Upadaty, zrywaly sie, przemykaly i ukrywaly w szarawym dymie po
wybuchach. A niektére zostawaly na ziemi, w Smiesznych bialych szatach,
splamionych krwia. ,,Herkules” walit ptaskotorowo, wypluwajac kolejne pociski.
TrzydzieSci i piecdziesigt, pomyslala przelotnie Molly, nie mogac oderwac sie od
tej wizji, tak wyrazistej i tak wiarygodnej, jak zaden sen.

Figurki w bialych pelerynach nie chcialy sie wycofa¢, uparcie czolgaly sie po
oczyszczonym przedpolu. Najzreczniejsi, ci, ktorzy mieli najwiecej szczeScia,
dotarli az do drutu kolczastego, rozciagnietego w dole nasypu. Na ,,Herkulesie”
zaterkotaty mitraliezy. Ale jedna z nich, wychodzaca wprost z pancernego poktadu
przedniego wagonu, niespodziewanie zamilkla. Molly styszala, jak tata mowil, ze
blok obrotowych luf czesto przekrzywia sie, klinujac caly mechanizm. W jednej
chwili kilka biatych postaci rzucito sie w te nieostrzeliwang przestrzen. Dwaoch albo
trzech skosita seria z innej mitraliezy, dwoch innych rowniez padto: zatoga pociggu
zaczela strzela¢ z karabindw i rewolwerow, zza szybko odsunietych pancernych
oston.

Przedart sie tylko jeden. Dobiegt i przywarl calym cialem do pomalowanego
w szare plamy pancerza, upstrzonego okraglymi zaslepkami.

Molly wstrzymata oddech. Nie wiedziala, czy $pi, czy $ni na jawie, ani gdzie
w ogole jest, ogladata to wszystko z lotu ptaka.

Postac przywarla do pancerza jeszcze mocniej. Ktos z zatogi z calych sit wygial
reke i strzelit z rewolweruy, trafiajagc wroga w bok, ale ten ani drgnat. A potem
z jego rak i ramion zaczal wali¢ gesty bialy dym. Zaplonal purpurg rozgrzany do
czerwonosci metal pancerza i Molly widziata, jak w przeciwleglej burcie wagonu
otworzyly sie drzwi i jak jeden za drugim wybiegali z nich ludzie w mundurach,
w czarnych kombinezonach i czarnych helmach maszynistow. Przywarta do
pancerza postac znikta w biatym dymie. Widac byt tylko ptonaca czerwong plame
rozgrzanej stali, szybko rozplywajaca sie po pancerzu we wszystkie strony. Molly
ujrzala z przerazeniem, ze dziob wagonu pochylit sie, jakby sie topit, rozpuszczat...

Nie, to niemozliwe! To sen, tylko sen!

Sekunde pozniej wagon ,,Herkulesa” wybucht.



— Molly...!

Dziewczynka zerwala sie. Serce walito jej w piersi, brakto oddechu. Co to byto,
dlaczego? Przysnela nad podrecznikiem, a mama wiasnie w tej chwili musiata
wejsc, ale...

— Moja droga, czy to jest wtasciwy stosunek do pracy domowej?

— Ja... — Serce Molly walilo jak oszalale, dlonie i czoto pokryl pot, jezyk
odmowit postuszenstwa. — Ja juz zrobitam to zadanie, mamo, napisatam, o, tutaj...

— Hmm... — Mama zasznurowala usta, przegladajac wnikliwie zapisane
starannie strony. — RzeczywiScie. Czy to juz wszystko z matematyki na
poniedziatek?

— Nie...

Molly spodziewata sie bury, lecz mama tylko pogrozita jej palcem.

— Prosze w takim razie odrobi¢ reszte. I potem przynie$¢ pokazac¢. Zeby potem
panienka nie musiata obchodzi¢ sie bez stodyczy!

— Dobrze, mamo — wyjgkata Molly, zadowolona, ze sie tak tatwo wykrecita.

Pociqg pancerny «Herkules» zdqzyt wystrzelic 50 pociskow o wadze 2% cata
i 30 trzycalowych...

Siedziala, wpatrzona w podrecznik niewidzgcymi oczami. To wszystko jej sie
przysnito, to bylo jasne. Ale czemu az tak wyraznie, dlaczego pamieta kazdy
najmniejszy szczego6t? Plamy na burcie ,,Herkulesa”. Okragle zaslepki. Ciezkie
pancerne wlazy. Zawiasy. Kleby dymu nad kominami parowozow...

Co sie z niq stalo? A jedli...

Molly zrobito sie niedobrze. Odwieczny strach podpelzat jak lodowata zmija,
owijal sie wokot nog, petat tydki, kolana. A jesli to... magia? Jesli straszliwe czary
wyciaggaja do niej swe zimne macki? Co, jeSli zejdzie na podwieczorek, a przez
ulice, mimo zimna, Sniegu i wiatru, przebiegnie maly gazeciarz, wykrzykujac
schrypnietym glosem: ,Najnowsze wiadomosci! Wydanie specjalne! Ciezkie
uszkodzenia pociagu pancernego «Herkules»! Atak barbarzyncow odparty!
Kupujcie, kupujcie wydanie specjalne! Czytajcie! Pociag uszkodzony, atak
barbarzyncow odparty!”.

Za oknami rozlegt sie halas, krzyki, Molly zerwala sie z miejsca.

Nie, to nie gazeciarz ani lokomobila z tubg, nadajacy pilne wiadomosci. To
tylko konstabl ciggnie na posterunek opierajacego sie bezdomnego, ktéry pewnie
przedostat sie do bogatej dzielnicy, zeby zZebrac.



Uff... Molly oparta czoto o zimng szybe. Nic sie nie stalo, po prostu sie
wystraszyla. To tylko sen, troche zbyt wyrazisty, nic wiecej. Ale musi sie
dowiedzie¢, co stalo sie z ,,Herkulesem”!

W te dluga sobote tata wrocit do domu bardzo pdézno. Molly i tak nie mogta
spaC, krecita sie, wiercita, to przykrywata koldra glowe, to zrzucala jq z siebie,
chociaz oszczedna Fanny zawsze ,,wykrecata” (wedle jej wyrazenia) ogrzewanie na
noc. Wreszcie Molly, nie mogac juz wytrzymac, tak jak stala, w nocnej koszuli do
piet i cieptych skarpetach zbiegla na dol. Z salonu dobiegaly glosy rodzicow,
rozmawiali. Molly przelotnie pozazdroscita mtodszemu bratu: Spi jak susel i nie
martwi sie zadnymi tam ,,Herkulesami”.

— Molly! — Mama az uniosla sie zza stolika, gniewnie Sciggajgc brwi. — Jak mam
to rozumie¢, moja panno? Czemu nie jesteSmy w t0zku?

— Przepraszam, mamo. — Molly dygnela szybko. — Chcialam tylko zapytac
0 CoS... tate.

— Nie zlos¢ sie na nig, duszko — rzekl pojednawczo tata. — W koncu dzieci
powinny cho¢ czasem zobaczy¢ ojca w domu, nie tylko w pracy...

Niezadowolona mama zasznurowala usta i Molly zrozumiata, ze ta zuchwatosc¢
bedzie ja kosztowala dodatkowa godzine niedzielnych robotek recznych, ale nie
mogla sie juz zatrzymac.

— Tato, chcialam tylko zapytac... Czy ,Herkules” wrocit? Wszystko
w porzadku?

— ,Herkules”? — sposepniat tata i serce Molly znow zatluklo. Nie, nie, nie, tylko
nie to, tylko nie to, prosze, prosze, prosze...

— Z tego, co mi wiadomo, wszystko z nim w porzadku... — Tata zaczat
przeciera¢ swoj stynny wielosoczewkowy monokl, ktora to czynnoS¢ wymagala
staranno$ci i specjalnej zamszowej szmatki. — Telefonowali ze stacji...

Dowiadywatem sie, czy nie ma rannych, z odmrozeniami; na przedgorzach chwycit
siarczysty mroz. Byly jakies niewielkie starcia, ale ,,Herkules” jak zawsze rozgonit
barbarzyncéw samym swoim wygladem...

Molly odetchneta z ulga, a raczej uszty z niej sity i powietrze, jak po dlugiej
i wyjatkowo trudnej pracy klasowej. Nogi ugiely sie pod nig zdradziecko i musiata
opasc na krzesto, nie pytajac o pozwolenie. Czegos$ takiego mama nie mogta juz
zdzierzyc.

— Kto ci pozwolit usigs¢, mtoda damo? — spytata lodowato. — Panienka sie
zapomina!



— Przepraszam, mamo — wypalila szybko Molly, ktéra czula, jak spada z niej
ogromny ciezar. — Przepraszam, tato. Moge odejsc?

— Jutro dwie godziny robotek recznych zamiast jednej — wyglosita werdykt
mama. — I niech to bedzie dla ciebie nauczka, mtoda damo. Nie wolno zapominac
o zasadach, nigdy i w zadnych okolicznosciach. Wlasnie to, zasady i wychowanie,
odroznia nas od barbarzyncow. Czy to jasne, moja panno?

— Tak, mamo. — Molly uznata, zZe nie zaszkodzi znow dygnac.

— Alez moja droga! — Tata pospieszyt Molly z pomoca. — Prosze, nie badz dla
dziecka tak surowa. Stesknita sie, martwi sie o heroicznych zohierzy, stuzacych Jej
Wysokosci... Dodatkowe pot godzinki robotek w zupelnosci wystarczy.

— Kompletnie jg rozpuscisz, Johnie Casperze! Gdybym ja jako dziewczynka tak
wiasnie wpadla do salonu swojej maman albo ciotki Cecylii, a potem siadla bez
pytania na krzesle, dostalabym od papa takie rozgi, ze przez tydzien nie moglabym
usigs¢. A ty — pot godziny robdtek! Dobrze, moja panno, podziekuj swojemu
wrazliwemu ojcu. Péltorej godziny zamiast dwoch. Ale ma byc zrobione
porzadnie! — Pogrozita palcem. — Sprawdze osobiscie!

— Tak, mamo, dziekuje. Moge juz iS¢, mamo?
— Mozesz odej$¢, moja panno.

Molly odwrdcita sie, styszac jeszcze, jak tata westchnat ze wspétczuciem.

kg

W niedziele, odsiedziawszy i stuzbe, i przeklete robdtki, i godzine pilnowania
brata, Molly wymknela sie wreszcie z domu, nie zwazajgc na mroz i Sniezyce, ktore
przyszty zza gor. Nasunetla na oczy kask maszynisty, zalozyla okulary ochronne,
postawita kotnierz kurtki, moleskinowej, na sztucznym futerku. Pozytku z niego
mato, ale przeciez nie wlozy drapowanego palta do samych piet, ktére proponowata
mama! Do tego watowane spodnie i wysokie buty ze sprzaczkami, takie same, jak
maja jegrzy, jak chwalila sie Sammy’emu.

Molly przebiegla przez ulice, po czym zanurkowala w waski przesmyk alejki
miedzy townhouse’ami. Ominela przysypane Sniegiem kontenery ze Smieciami
(teraz przez te pogode pewnie niepredko je wywiozq), wyskoczyla na nastepng
ulice, Amelia Road, potem znowu waski zaulek, gory Smieci pod murem, zakret,
Slepa uliczka, niewielki murek, ktory przeskoczyta bez trudu, jeszcze raz waska
alejka, gdzie ledwo przecisnalby sie woézek zamiatacza ulic, szeroka Gearshift
Street i juz wbiegala na zasSniezone schody, prowadzgce na estakade parowcow



ekspresowych, zmierzajagcych do odleglych dokéw i pawilonéw. Dobiegla do
zwrotnicy, do rozwidlenia, i skrecita. Robita co$ dos¢ niebezpiecznego, ekspresy
jezdzity bardzo szybko, a estakada byla waska, ledwo udaje sie sta¢ na krawedzi,
jesli znienacka nadjedzie pocigg. Domy i zautki znajdowaly sie daleko w dole,
estakada stala sie wezsza, no ale byt to najszybszy sposob dostania sie do dzielnicy
rudego Sama. Ulice Scisnely sie, zwezily, Sciany domdéw zawisly nad Molly.
Gdzieniegdzie dzielnice przecinaly estakady, krzyzowalo sie kilka linii ekspresow.

Ale Sammy’ego na umoéwionym miejscu nie bylo, tylko pod latarnia na
skrzyzowaniu nudzit sie Billy Murray, znany w promieniu pieciu dzielnic tobuz
i zabijaka. Rowiesnik Molly, byt od niej o glowe wyzszy i dwa razy szerszy
w barach.

— Witam, panienko Blackwater! Co tu panienke sprowadza?

— Czes¢, Billy! Sama widziates?

Co ciekawe, ten Billy, ktorego piesci sprobowat kazdy chyba chlopiec w blizszej
i dalszej okolicy, Molly traktowat z dziwnym pobtazaniem. Jej przyjaciot tez.

— Sama? Nie, dzis sie nie krecit. A powiedz mi, panienko Blackwater...
— Billy! Ja mam imie!

— No niby tak. — Billy zsunat na kark cienka czapke, ukazujac wielkiego guza na
czole. Wygladalo, jakby oberwal patka konstabla. — Ale jak sie pracy szuka, to
mowia, zeby z szacunkiem.

— Pracy? Jakiej pracy, Billy? I co ja mam do tego?

Billy podszedl blizej. Rece trzymat w kieszeniach potatanego palta, zbyt
dlugiego, pewnie po starszym bracie, ktory niedawno zaciagnat sie do floty — nie
z wilasnej woli.

— Mame wczoraj zwolnili — powiedzial cicho, jego okragla twarz byla
smiertelnie powazna. — Podobno zamiast niej jest teraz w fabryce jakie$S parowe
urzadzenie. Potrzebuje pracy. Dowolnej, panno Blackwater.

— Zwolnili? — powtorzyta stropiona Molly. — Jak to?

Billy, tak jak i Sam, miat szostke rodzenstwa. Starszy brat stuzyt i wysytat jakies
pieniagdze, ale ile taki nowicjusz moze zarobic? Tata mowil, ze placg im jakies
grosze...

— Shuchaj, Billy — zaczetla bezradnie Molly. — Musisz iS¢ do rzeznika albo do

warzywnego... Albo do parowozowni, nie ekspresowych. Wiecznie im
smarowniczych brakuje.



— Juz bylem — powiedziat Billy glosem pozbawionym emocji. — Nic nie majg. W
fabryce zamontowali urzadzenia, zwolnili wielu ludzi.
— W Kolejowych Konstrukcjach Waterforda?

— Ta. Moja mama tam pracowata. I rodzice Jimmy’ego Derkacza, i Uszatego
Michaela, i Schrypnietego Waltera, i drugiego Billa, ospowatego... Duzo ludzi
pobiegto szukac pracy. Spoznitem sie.

— Billy, twoja mama na pewno znajdzie prace. No mowie ci, znajdzie!

— Moze i znajdzie — skrzywit sie chiopak. — Za pot stawki. Jako shuzaca albo
pomywaczka...

Molly spuscita glowe; wiatr miotatl w nich garSciami Sniegu.

— Shuchaj — zdecydowala sie nagle — umiesz dochowac tajemnicy?

Billy prychnat wzgardliwie, wskazujac siniak.

— To widzialas? Bobby[3] mi przygrzal, konstabl Parkins. Bo nie chcialem
powiedziec, kto zrobit sklep zegarmistrza w zesztym tygodniu.

— A wiedziateS? — zdumiata sie Molly.

— No nie — wyznat Billy po namysle. — Ale bobby’emu i tak bym nie powiedziat.
t.ajdaki. Jak mame wyrzucili z fabryki, to tak jq obili, Ze ledwo do domu doszia...
Wiec jak co$ chcesz mi powiedzie¢, to pamietaj: grob, mogita!

— Przysiegnij! — zazadata Molly.
— Zebym sie wegla natykal!

— Dobrze. Masz tu zaliczke... — Molly po wielokro¢ czytata o tym w ksigzkach:
kiedy sprytny detektyw wysyla z zadaniem pomocnika, ktory jest swojakiem
w miejskich dotach, zawsze daje zadatek. — Zaliczke, mowie! — powtorzyla
groznie, widzac wytrzeszczone oczy Billy’ego. — Dwa szylingi. Dawaj reke! O, raz,
dwa, trzymaj. Do dwoch zdazyli cie w szkole nauczyc?

Billy, méwiac oglednie, niezbyt sumiennie traktowat edukacje.

— Co trzeba zrobi¢, Molly? — spytat ochryple chlopiec, z przejecia oblizujac
wargi i zapominajac o ,,panience Blackwater”. — Kogo$ pobi¢? Mow kogo, a tak go
spiore, zZe go rodzona matka nie pozna!

— Pobic? Nie, nie trzeba nikogo bi¢. — Molly pokrecita glowa. — Trzeba sie
dosta¢ do miejsca, gdzie byt ,Herkules” — do warsztatbw mechanikow. I
dowiedziec sie, co i jak. Czy wszystko z nim, no, z ,Herkulesem”, czy z nim
wszystko w porzadku. Jak sie dowiesz, dostaniesz jeszcze trzy szylingi.



W Nord Jorku rodzina mogla jako tako zwigzac koniec z koncem za pietnascie
szylingow tygodniowo. Pie¢ szylingdw, czyli ¢wier¢ funta, to byt dzienny zarobek
dosSwiadczonego mechanika. Za to inzynier dostawal cztery funty dziennie,
a doktor John Casper Blackwater cale dziesiec. DwieScie szylingow, czterdzieSci
razy wiecej niz porzadny robotnik...

— A masz? — spytat Billy, znéw oblizujac wargi.

Molly siegneta do kieszeni na piersi, wytowita pétkoronéwke[4], dodata
szesciopensowke i pokazata chtopcu.

— Zalatwione! Powiedz tylko, czego mam sie dowiedziec?

— No, czy nie bylo walki, a jesli byla, to co sie dzialo. Czy ktoS nie zginal. Ja
jestem dziewczyng, dziewczynie nic nie powiedza, a tobie od razu! — podpuscita go
umiejetnie. Billy wyprostowat sie, wysunat dolng szczeke.

— Jasna sprawa! — Podrzucit zrecznie monety, ztapal w locie. — Starczy na
jedzenie na dwa dni, a co dopiero za calq pigtke... Ale sie matula ucieszy!

— Na te pie¢ trzeba wpierw zapracowac! — Sciggnela go na ziemie Molly,
sznurujqc usta jak mama.

— Zapracuje, nie ma obawy.

— Czyli co, widzimy sie jutro? Tutaj?

— Dobra. — Billy pokiwatl glowa. — Pojde od razu, w niedziele na wieczornej
zmianie tatwiej sie przedrze¢. Rudego sama bedziesz szukac?

— Tak.

— DziS$ sie nie pokazywat. Moze go matka gdzies wystala. Idz do nich, jak sie nie
boisz.

— Tez cos! — prychnela Molly. — Uwazaj, zebys ty sam nie stchorzyl, jak do
warsztatow pojdziesz!

Billy tylko machnat reka, znikajac w gestym Sniegu.

Dlaczego to zrobita? Nie uwierzyla tacie? Chciala sie sama przekonac? Bata sie
odpowiedzi na te pytania. Bala sie tez tego, ze tata ja oklamuje. I sama nie
wiedziata, czego bardziej.

Molly czekata jeszcze na Sama w ich statym miejscu, na ruinach starej estakady,
ktora w wiekszoSci wyburzono, stawiajgc kamienice czynszowe i ciggngc nowe
linie parowozu. Ale sie nie zjawit. W koncu z zasypywanych Sniegiem ulic znikneli
chlopcy i dziewczynki; zaczynato sie Sciemniac. Molly niechetnie poszta do domu.



Billy przyniost odpowiedz do razu nastepnego dnia, jasniejac jak nowa
szesciopensowka.

Byt wieczér i Molly z niepokojem zerkata na latarnikow, zapalajacych gazowe
latarnie jedna po drugiej. Wczorajsza S$niezyca juz ustala, na jaki$§ czas
przykrywajac ziejace rany Nord Jorku, ale na biatych potaciach juz stala sie sadza
z licznych kominow.

Sammy znow sie nie zjawit i Molly zaniepokoita sie na serio. Siedziala na gorze
starej estakady, gdzie zostaly jeszcze gnijace resztki drewnianych podkiadéow,
i czekala, choC przeczuwala, ze i dzi$§ Sam nie przyjdzie.

Za to zjawit sie Billy.

— Hej, panienko Blackwater! — Pomachat reka.

— Znowu ,,panienko”?

— Przeciez datas mi prace. — Wspial sie szybko po wystajacych ceglach. — No,
zrobione! Masz pienigdze? — dodat szeptem.

Molly zabrzeczala monetami w kieszeni.

— Mam. Czego sie dowiedziales?

— O, nie bylo wcale tatwo — zaczat Billy. — Przy warsztatach dziejg sie takie
rzeczy! Rozciggneli nowe druty i jeszcze przesuneli o dwiescie jardow. Czesc
Yarrow i Bettelheim zagrodzili, wysiedlaja ludzi... Méwia, Ze bedq burzyc
i budowac warsztaty. Strzelcy stojg w pancerzach!

— O rany! A nie klamiesz?

— Zebym tak w palenisku sptona}l!

— No to jak sie dostales? — Molly az rozpierato z ciekawosci, ale nie mogta
przeciez pytac wprost. Nie chciala pokazywac, jakie to dla niej wazne.



— Jakos sie przedostalem! — Chlopak niedbale splungt. — Yarrow zamkneli,
wejscie do tylnej alejki tez, ale ze mozna sie przedostaC przez okno z sasiedniej
Nazareth, o tym juz zapomnieli! No to ja przez okno na klatke, a tam tylne schody
wychodzg wiasnie na Smietnik pomiedzy Yarrow i Nazareth. No i wszedlem.
Alejka wychodzi dokladnie na tyly warsztatow, tam stoja Smietniki, plot jest
wysoki, ale co to dla mnie taki ptot! Cegly sq tak nierowno ulozone, ze i kaleka by
wszed!!

— I nie widzieli cie? — zachwycita sie Molly.

— Ha! — Billy znowu splungt. — Akurat by mnie zobaczyli, Slepe krety!
Machnatem przez plot i chodu! Potem tory, tam jest do licha i troche starych
wagonow, wiesz, chyba jeszcze z poprzedniej wojny, no to ja pod nimi, do
gléwnego hangaru. A tam sie Swiatla pala, jasno jak w dzien! Podczolgalem sie
i zajrzatem...

— Po co? Czemu zwyczajnie nie spytate$ przy wyjsciu?

— Jak to: po co? — nadat sie Billy. — Zeby zobaczy¢ wszystko na wlasne oczy! Ci
z warsztatow mowili, ze ,,Herkules” wrdcit p6znym wieczorem i ze bedzie z nim
duzo pracy.

— Duzo pracy? — szepnela Molly.

— Podobno mocno oberwal. No to, mysle sobie, jak ja za takie pienigdze mam

przynies¢ panience Blackwater niepotwierdzone zte wiadomosci? O nie, musiatem
sam na wiasne oczy zobaczyc!

— No mowze wreszcie! — Molly zamachnela sie, zeby go trzepna¢, Billy udat
przestrach i naciggnal mocniej na glowe stary kaszkiet. Uszy mial czerwone
z zimna, ale chyba do tego przywyki.

— Widzialem ,Herkulesa” — wyszeptat. — Stoi w drugim hangarze. Mocno
oberwal, z przedniego wagonu zostat tylko wozek.

— Tylko wozek... — Molly zawirowato w glowie.
Biata postac, przycisnieta do pancerza, wymalowanego w szaro-biate plamy...

I rozbtysk, jasny, wesoty, stoneczny. Jak na wiosne, gdy wiatr z gor zdmuchuje
w strone morza przeklete chmury, wiszqce nad Nord Jorkiem calq jesien i zime.

— Dokladnie tak! Reszte ma niby w porzadku, ale Sciaggneli go z powrotem. A ci
z pociggu chodzq zli jak buldogi, styszalem, jak sie zrg z robotnikami.

— Brawo, Billy — powiedziata martwym glosem panna Blackwater. — Masz tutaj
swoje trzy szylingi... — Spojrzala na jego buty, zadeptane, z oderwanymi



podeszwami. — Niech mama kupi ci nowe buty.

— Buty! — Billy az gwizdnat. — Panienko Blackwater, chyba masz nie po kolei
w glowie! Jakie buty, jak w domu nie ma co do garnka wlozyc? A matula wczoraj
caly dzien przeptakala, i Judy razem z nig, i Katy. Ech, dziewczyny... — Podrzucit
monety i zlapal. — Pdjde do kramarza, mamy u niego szesSC szylingow dhugu.
Oddam czeS¢, a za reszte kupe maki, masta, grochu, moze kawatek piersi... —
Oblizal sie. — Mam sie jeszcze czego$ dla ciebie dowiedzie¢, Molly? Powiedz
stowo, a wkradne sie cho¢by do Parlamentu!

— No, zeby cie ztapali! Nie. Lepiej sie dowiedz, co z Samem, dobrze? To nic
trudnego. Dwa szylingi, pasuje?

— Pot korony!

Molly juz miala sie oburzyc, ale spojrzala na czapke Billy’ego, nieodpowiednig
na te pogode, na sfatygowane buty, na cienki flauszowy paltot i stary welniany
szalik — i nie spierala sie.

— Ale wtedy juz bez zaliczki!

— Dobra! — zgodzit sie szybko Billy. — Wierze ci.

kg

Molly wrocita do domu i wystuchata gderania Fanny — dobrze chociaz, ze mamy
nie bylo w domu, podobno poszta na jakis obiad charytatywny, bo dopiero by sie
Molly oberwato. Guwernantka Jessica potozyla juz spa¢ Williama i poszia, a tata
byt w Klubie Kolejowym — mimo poniedziatku.

W swoim pokoiku Molly, nie zapalajac gazu, jak stala, padta na t6zko i nakryta
sie kotdra. Za coS takiego, za lezenie na poscieli w wierzchnim ubraniu — mozna
bylo zostac bez stodyczy, a jesli wzia¢ pod uwage, ze Molly w ogole nie pozwalano
lezec, to nawet caly dzien o chlebie i wodzie.

,Herkules” stracit pierwszy wagon. Zostat tylko wozek. Dokladnie tak jak w jej
wizji. Identycznie. O mamusiu... To niemozliwe, zupelnie niemozliwe. Takie
rzeczy dziejq sie tylko wtedy, gdy czlowieka dopadnie ta straszna, zgubna magia,
przed ktérg nie ma ratunku. Wprawdzie Emily Dunkins zapewniala, ze czasami
ludzie widza rézne rzeczy przed silng migreng, jednak Emily byla znang w calej
szkole pleciugga. Calkiem fajna dziewczyna, ale plotla, co jej slina na jezyk
przyniesie. A najlepsze, ze potem sama wierzyta we wlasne wymysty.

Co sie z nig, Molly, teraz stanie? Co zrobi, jesli Departament Specjalny zjawi sie
w szkole ze swojg camera obscura? Dokad uciec?



— Panienko Molly! Panienko Molly!

Fanny. Trzeba wsta¢; Fanny jest mita, ale nieporzadku nie lubi prawie tak samo
jak mama.

— Kolacja, panienko Molly!

Molly zupelie nie pamietata, co jadla tamtego wieczoru, w ogole nie czuta
smaku. Fanny zerkala na nig strapiona, w koncu podeszta, dotknela czola
dziewczynki. Mamroczac co$ pod nosem, zniknela w kuchni i wrocita z duzym
kawatkiem puddingu truskawkowego na talerzyku.

Truskawki hodowano w specjalnych szklarniach i z punktu widzenia rodziny
Sama czy Billy’ego kosztowaly majatek. Molly kochata pudding, ale teraz jadla
bezmyslnie, nie czujgc smaku owocow.

W przedpokoju kwaknela poczta parowa.

— Co tam znowu? — mrukneta Fanny, idac do drzwi wyjsciowych. Tam z podtogi
wystawal wygiety krociec — kawalek rury od pneumatycznej czy, jak nazywano jq
w Nord Jorku, parowej poczty.

Syczenie, cmok-cmok drzwiczek. I...
— Panienko Molly! — Fanny byta chyba wzburzona. — To do panienki.

List? Do niej? A jesli...? Pod Molly ugiely sie nogi. A jesli Departament juz
wszystko wie, jesli zorientowali sie, ze Molly jest wiedzma? A w Nord Jorku nie
ma miejsca dla wiedzm.

Fanny opowiadala, ze dawno, dawno temu wiedZmy palono — zanim zdazyly
zrobi¢ komus$ krzywde, nim ich ciata zniknely w ognistym stupie. Co prawda to
rozwscieczalo wiedZzmy jeszcze bardziej i poki ich nie zdemaskowano albo poki
same nie wybuchty, staraty sie wyrzadzic jak najwiecej szkod.

— Poczta, panienko Molly.

W domu doktora Blackwatera panowata swoboda i liberalizm, jednak list Fanny
podala zgodnie z etykieta: na srebrnej tacy, w biatych rekawiczkach.

Koperta wygladata catkiem zwyczajnie. Nadawca nakleit znaczek, czyli wystat
list z poczty, nie z domu. Wtasciciele poczty domowej ptacili raz w miesigcu za
kazdy wystany i otrzymany list, na rurze mocowato sie specjalny licznik.

Mr. William S. Murray
11 Holt Street, 25
Nord York
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Miss Mollynaird E. Blackwater
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Droga panno Blackwater,

Sammy zostat przesiedlony dwa dni temu z catq rodzing.
Zaangazowany byt w to Departament Specjalny. Nie moge teraz nic
wiecej powiedzie¢. Spotkajmy sie osobiscie w tym samym miejscu co
wczesniej.

Panienki postuszny stuga

William

PS Prosze zniszczyc ten list natychmiast.

Molly wpatrywata sie w list rozszerzonymi oczami. Dobrze chociaz, ze nie
otworzyla ust.

Billy nigdy nie rwal sie do nauki, a tu nagle pisze niczym pierwszy lord
Admiralicji do Jej Wysokosci Krolowej. Ile czasu musialo mu zajac
wykaligrafowanie tych wszystkich liter? Pewnie lecial szablonem, jesli byt na
poczcie. Molly bardzo watpita, zeby w domu Billy’ego w ogdle bylo pioro czy
atrament. I dopiero wtedy dotarta do niej tres¢ listu. Sammy trafit do Departamentu
Specjalnego. Z calg rodzing. Billy nie pisal, czy to w Sammym dopatrzono sie
skltonnosci do magii, czy w kims$ z jego rodzenstwa. Moze Billy jej powie... Do
diabta, powiedziata w duchu Molly. Na glos by sie nie odwazyta, Fanny na co$S
takiego podskoczytaby az do sufitu i na pewno poskarzylaby mamie. Ani diablow,
ani wiedzm, ani tym bardziej magii stuzgca Blackwaterow nie znosita.

Do diabta, powtorzyta. Poczuta chtéd w zotadku, zrobito jej sie niedobrze.
Czyzby Sammy miat znikna¢ tak samo, jak znikneta Jenny Fitzpatrick?

I przeciez Molly nie wyjdzie teraz na dwor, mama moze wroci¢ w kazdej chwili,
zresztg Fanny i tak jej nie pusci!



Molly przygryzta warge. Billy na pewno rozumie, ze ,,panienka Blackwater” nie
zawsze moze wyjsC z domu. Nawet nie da sie wysta¢ mu wiadomosci! Licznik by
sie przekrecit i tata dowiedzialby sie, co i dokad wystano.

Zostaje czekac. Samowi juz i tak nie pomoze, jego z cala rodzing pewnie juz
dawno wywiezli na potudnie...

— A ktoz to do panienki napisat, chcialabym wiedzie¢?
Obok Molly staneta wsparta pod boki Fanny.

— Kolezanka... Znasz jg, Fanny, to Emily, Emily Dunkins.
— Ta, co ma wilosy czarne jak sadza?

— Wilasnie ta. Pisze, ze nie bedzie jej jutro w szkole, i przeprasza, miata oddac
ksigzke...

Mowigc to, panna Mollynaird Evergreen Blackwater przeszta obok komika
i niby niechcacy wrzucita do niego koperte. Papier szybko zajat sie ogniem.

kg

Od tamtego wieczoru strach stat sie nieodlagcznym towarzyszem Molly.

Wprowadzit sie do jej pokoju, rozgoscit i najwyrazniej nigdzie sie nie wybierat.

Molly siedziata nieruchomo na 16zku, zarzuciwszy kotdre na plecy. Wcisnela
dtonie miedzy kolana i patrzyta nieruchomo na drzacy ptomien grubej swiecy. Nie
mogla ani spa¢, ani nawet leze¢. Sama wywiezli. Smiesznego piegowatego Sama,
jej wiernego rycerza. Dlaczego, za co? Czy obudzila sie w nim magia,
a Departament Specjalny nagle to wyczul? A moze wcale nie w nim, tylko w kims
Z jego rodziny?

Zresztq, to juz niewazne. Wazne jest to, Ze ich nie ma i juz nigdy nie wrocg do
Nord Jorku. Nawet jesli w nim samym nie znajdg ani grama magii, to zostanie na
potudniu Krolestwa. W poprawczaku, to znaczy w przytutku. W najlepszym razie
w jakiejs rodzinie zastepczej.

Molly sprébowata sobie wyobrazi¢, jak Sam siada przed obcg nastroszong
kobietg z czerwong nalang twarza, jak mamrocze: ,,Prosze, niech mi pani wybaczy,
madame”, a madame ma podwiniete rekawy szarej brzydkiej sukni, a dion
zacisnietg na rozgach.

Dawno juz nastal wieczoér, zgestniala ciemno$¢, mama wrdcita z proszonego
obiadu, lokomobilg przyjechat z klubu tata, Fanny witala ich w przedpokoju,
podata p6zng herbate. Molly stuchata glosow rodzicow w salonie, ale nawet sie nie



ruszyla, cho¢ jeszcze wczoraj pobieglaby sie przywitac. Ale teraz mogla myslec
tylko o Sammym i ,,Herkulesie”.

Teraz musi by bardzo, bardzo ostrozna. Przeciez nie wiadomo na pewno, czy
jest w niej ta magia, czy nie. Rownie dobrze mogl to byC zwykly zbieg
okolicznosci! A Sammy w ogole nie ma z nig nic wspolnego, to juz zupelnie inna
sprawa. No to czemu sie trzesie, dlaczego musi sie uspokajac? Sammy’emu juz nie
pomoze, chyba ze pojechataby go szukac na potudniu, na pewno juz ich wyprawili
z Nord Jorku...

Molly w koncu zasneta ptytkim snem, na siedzgco, oparta o Sciane.

Nazajutrz znow sypat Snieg. Spadlo go tyle, ze w niektorych miejscach nie
mogty przejecha¢ parowozy i lokomobile, na ulice wyjechatly odsniezacze. Kiedy$
Molly lubita patrzec, jak tapy tych zwierzopodobnych urzadzen zgarniajg zaspe po
zaspie, przerzucajac $nieg na transporter. Z komina walila para, Snieg sie topit,
woda postuzy maszynom w parowozowniach i warsztatach... Oszczedni
gospodarze Nord Jorku nie marnowali niczego.

Po wczorajszym wieczorze Molly pekala glowa. Probowala poskarzyc sie
mamie, ale odbila sie od jej zasznurowanych ust i twardego ,Mollynaird
Evergreen!”. Po wystuchaniu dlugiej tyrady pouczen powlokla sie do szkoty.
Twarde, ostre bryiki sniegu, pot na pot z sadza, chlostaly w twarz. Olowiane niebo
wisiato bardzo nisko; dym z kominow Nord Jorku mieszal sie z wyptywajacymi
zza gor chmurami. W drodze do szkoty Molly wpadta niechcacy na konstabla, omal
nie znalazla sie pod kolami lokomobili i w ostatniej chwili uskoczyla spod
parowozu, ktory podkradl sie niezauwazony. Maszynista odprowadzil ja
oburzonym gwizdem.

W szkole tez wszystko poszto nie tak. Na matematyce Molly dlugo i tepo
wpatrywata sie w zadanie na tablicy. Z portu Doonberry i portu Nord Jork w tym
samym czasie wyruszyty ku sobie niszczyciel i monitor... Przed jej oczami od razu
stanela pokiereszowana kanonierka; Molly potrzasneta glowa, uwalniajac sie od tej
wizji.

— Panno Blackwater! Czy pani ma goragczke? Co to za dziwne grymasy? Zadanie
zrobione? Prosze pokaza¢! Co ma znaczy¢ ta pusta strona? Co znaczy: jeszcze nie
zaczelam? Prosze spojrzec, inni juz koncza!

Molly zanurzyla pioro w kalamarzu, ale zamiast poliniowanego papieru
i nabrzmiewajacej kropli atramentu widziala tylko niskie chmury, szeregi
niekonczacych sie fal i walczacg z nimi niskg kanonierke. Po lewej stronie najezaty
sie dzikie skaly wrogiego brzegu; nad ostrymi szczytami co chwila co$ btyskato,



z krotkim opoznieniem dochodzity odglosy jakby gromu.

Czternascie cali, co najmniej czternastocalowe dziata BL Mk II, dlugos¢ lufy
trzydziesci pie¢ kalibrow, waga pocisku tysigc czterysta dziesie¢ funtow,
maksymalny zasieg...

— Panno Blackwater!

...Monitor z trudem utrzymuje sie na kursie. Lufy dwoch dziatl glownego
kalibru zadarte sa maksymalnie w gore. Wystrzal, z luf wyrywa sie dym, okretowa
artyleria wali gdzieS daleko, za linie skal na wybrzezu. Morze przy burcie monitora
nagle zawrzalo, czarng wode zastgpit wir bialej piany i potezny statek drgnat, jakby
wpadt na kamienie. Ale skad by sie tutaj wziely kamienie? Po pokladzie w strugach
siekgcego deszczu biegng marynarze w sztormiakach, ciagng cos, jakby kawat
wielkiego brezentu. Z bialej piany przy burcie wysuwa sie co$ czarnego, nie
wiadomo, czy to skala, czy stwor. To cos siega az do lin, metal gnie sie, pokiad
przechyla sie niebezpiecznie i monitor z rozpaczliwym wyciem, jakby wzywat
pomocy, daje calg wstecz, ale inercja nadal pcha go do przodu, prawa burta zgniata
sie, jak gdyby byta nie z mocnej stali, lecz z przegnitej dykty...

— Panno Blackwater!

Molly sie zerwala.

— Do gabinetu dyrekcji. Natychmiast — warknetla pochylona nad dziewczynka
rozgniewana matematyczka.

Dyrektorka, pani Lindgrow, miala do Molly stabos¢. Nic dziwnego, panna
Blackwater zawsze dostawata najwyzsze noty na corocznych miejskich konkursach
matematycznych, fizycznych oraz plastycznych.

— Co sie stalo, moja droga? Zle sie czujesz? Pani Perkins przystala mi
zawiadomienie...

— T-tak, pani dyrektor. — Molly wpatrywala sie w czubki swoich butéw. — Zle sie
czuje. Tak.

— Czemu wobec tego nie posziasS do medyka, panny Knightwalk? Czemu nie
zglositas tego nauczycielowi przed rozpoczeciem lekcji?

— M-myslatam, zZe mi przejdzie, pani dyrektor.

— Rozumiem - westchnela pani Lindgrow. Byla juz niemloda i mimo
piastowanego stanowiska niespecjalnie ostra. Wprawdzie w jej szkole karano
uczennice rozgami, ale przeciez w kazdej innej bylo tak samo. — Idz do domu,
Molly.



Tego dziewczynka sie nie spodziewala.
— Do domu, pani dyrektor?

— Tak, do domu. Nie mam teraz do ciebie glowy. Uczysz sie Swietnie, a kazdy
moze czasem mieC gorszy dzien. Poza tym znowu... — Wstala, odsuneta zastone. —
Znowu nawiedzit nas Departament Specjalny. Ostatnio czesto nas nachodzg...

Nogi Molly zrobity sie zupelnie miekkie.
A jesli przyszli po mnie? JesSli sie dowiedzieli, ze sie przyjaznie...
przyjaznitam... z Samem i teraz bedq mnie... no, tego? A moze Billy wpad}

i zdradzil, ze to ja go wystatam dowiedziec sie, co sie stalo z Sammym, a przedtem
z ,Herkulesem”?

— Biegnij do domu. — Pani Lindgrow podniosta dton do czola, jakby byta bardzo
zmeczona. — I wyspij sie. I powiedz o wszystkim tacie, doktor Blackwater to
wybitny lekarz, na pewno ci pomoze. Idz, Molly, musze powitaC panow
z Departamentu.

Molly zgarneta ksigzki, narzucita kurtke, owineta szyje szalikiem. Odzwierny,
pan Bannister, wlasnie czytal wystang poczta parowq notatke od pani Lindgrow:
uczennica Blackwater zostata wystana do domu na polecenie pani dyrektor.

— Niech pani wraca do zdrowia, panienko. — Grzecznie przylozyt dwa palce do
daszka czapki.

— Dziekuje, panie Bannister. Ja...

Nie zdazyta dokonczyc¢. Szerokie drzwi szkoly otworzyly sie i kilku wysokich
mezczyzn w skorzanych paltach do piet, w skorzanych rekawiczkach i okraglych
okularach ochronnych weszto do srodka.

— Chwileczke, panienko — powiedziat pierwszy z nich stalowym glosem. —
Bardzo prosze, zeby panienka nie wychodzila. Kontrola Departamentu
Specjalnego. Prosze wrécic¢ do klasy.

— Panienka Zle sie czuje, zostala wystana do domu na polecenie pani dyrektor. —
Pan Bannister jako emerytowany jegier powazat dyscypline.

— Ale nie umiera i nie krwawi — zripostowat sucho mezczyzna. — Prosze wraécic
do klasy, panienko.

Na jego rekawie pod emblematem Departamentu widnialy trzy szewrony.
Pozostali mieli po jednym. Nie bylo innego wyjscia — Molly bardzo powoli
odwrdcita sie na sztywnych nogach i poszia za kontrolerami. Jeden z nich nidst na
ramieniu trojnog, dwoch innych kamere pod Inianym pokrowcem.



— Troche szybciej, panienko.

W klasie trwata znajoma procedura. Dziewczynki kolejno siadaty przed kamera,
jeden ze sprawdzajacych krecit korbka, drugi zagladat w glab kamery i wreszcie
nieszczesnej uczennicy pozwalano wstac, ku jej wielkiej uldze.

— Panno Blackwater! Pani kolej.

Czy tylko jej sie zdawalo, czy kontroler z trzema szewronami Zle na nig
spojrzal? Nogi nie chcialy jej stuchac¢, dusza uciekla w piety, serce walilo jak
szalone. Magia... mama... tata...

— Prosze patrze¢ prosto w obiektyw, panienko, prosze sie nie wierci¢ — polecit
sucho kontroler.

Molly zebrata wszystkie sity i spojrzata w potyskujace soczewki. Czuta sie tak,
jakby wycelowano w nig lufy dziala.

Reka w skorzanej rekawiczce poruszyla sie, Molly ustyszala, jak w Srodku
kamery cicho trzeszczq zebate kotka.

Nie smarowano ich, pomyslata. Od dawna juz nikt ich nie smarowal. Pewnie nie
ma kto. Wszyscy tacy wazni, tapigq ludzi, w ktorych budzi sie magia, a o kotkach
zebatych nikt nie pamieta.

Molly tak sie skupita na tych nieszczesnych kotkach, spragnionych smaru, ze
kontroler musiat dwa razy powtorzyc, ze jest wolna i moze wstac.

Do domu Molly leciata jak na skrzydtach. Stabos¢ minela, jakby za sprawa...
magii.

Fanny zaczela od razu swoje wzdychania, z salonu wyszta mama, wyrazita
zaniepokojenie. Molly nie miata jednak temperatury ani nic jej nie bolato.

— Aha. — Mama i Fanny wymienily spojrzenia. — Poldz sie, Molly. Lekcje
odrobisz p6zniej, jak sie lepiej poczujesz.

Do wieczora Molly doszta do siebie. Musiala, po prostu musiata zobaczyc¢ sie
z Billym! Pewnie juz drugi dzien czekal na nig na starej estakadzie. To bylo
umowione miejsce jej i Sammy’ego, teraz moze bedzie jej i Billy’ego...

Z domu udato jej sie wyjsc jednak dopiero dwa dni pozniej. Nic nadnaturalnego
sie w tym czasie nie stalo, co troche poprawito Molly humor. Ostroznie spytata
tate, co sie dzieje z tymi, ktorych wystano na potudnie z powodu magii, a gdy
doktor Blackwater unidst znaczaco brew, pospiesznie opowiedziala o Jenny
Fitzpatrick.

— Wiasciwie nic ztego. — Wzruszyt ramionami tata i zaczal niemitosiernie trzec



swoj monokl. — Chociaz nie ma tym ludziom czego zazdrosSci¢, trzyma sie ich
w zamknieciu, w specjalnych celach, dopdki magia nie osiagnie...

— Johnie Casperze Blackwater! — rozlegl sie wzburzony gltos mamy. — Co to za
zwyczaje, prowadzic z Molly tak nieprzystojne rozmowy!

Tata speszyt sie bardzo i nic wiecej nie powiedziat.

Gdy spotkata sie z Billym, na Nord Jork znow spadla zamie¢. W tym roku zima
byta wyjatkowo Sniezna i mrozna. Billy owingt twarz szalikiem i co chwila zanosit
sie kaszlem.

— Zabrali Sammy’ego, z calg rodzing. Nawet jego ojca, masz pojecie? I odwiezli
ich pod konwojem.

— Ale u kogo w koncu znalezli magie?

Billy machnat reka, ale szybko schowal zmarzniete dlonie w rekawy cienkiego
palta.

— U dwoch osob! U mamy Sama i jego miodszego brata.

— Czekaj, u George’a?

Billy pokrecit gtowa.

— Tego nie wiem, ale podobno u kogo$ z mtodszych. Wszystkich zabrali.

— A jak sie dowiedzieli? W szkole?

— U jego matuli w fabryce. Nagla kontrola. Przyjechaly dwa oddzialy z tymi...
no, z tymi na trojnogach. PrzeSwietlali ludzi, podobno wtedy wida¢ w cztowieku
magie. A potem przyszli do nich do domu i calg dzieciarnie tez zaczeli
przeswietlac. I znalezli w chlopaczku.

— To straszne, Billy! Zyjesz sobie, krzywdy nikomu nie robisz, a potem trach! I
znajdujq w tobie magie. I... i koniec!

— To tak jak z czerwong dZzumg — powiedzial z ming znawcy Billy, pociagajac
nosem i bezceremonialnie wycierajagc smarki rekawem. — Zyjesz sobie, zyjesz
i nagle ciach! Sasiad, stary Mitch, opowiadal, Ze jak w siedemdziesigtym szostym
w Petuarii ludzie chorowali, to bylo tak samo: dzisiaj zdrowy, jutro kaszlesz krwia,
pojutrze umierasz. To co, panienko Molly, trzeba sie czego$ jeszcze dla ciebie
dowiedziec?

— Na razie nie... — westchneta Molly. — A jak twoja mama, znalazta prace?

— Byla na gieldzie — skrzywit sie Billy — to powiedzieli tylko: damy znac. Jutro
idzie do starych dokow, tam mozna dostaC prace jednodniowa. Pojde razem z nia,
jak mi niczego nie podrzucisz. Pomysl, na pewno nie chcesz, zebym kogos obit?



Molly pokrecita ze smutkiem glowa. Dla nikogo nie bylo juz ratunku. Ani dla
nieSmiatej, milczacej Jenny, ani dla wiernego przyjaciela Sama... Mogla juz tylko
drze¢, wspominajac wyraziste wizje, te z ,,Herkulesem” i te z monitorem.

Przypomniato jej sie nagle, jak wtedy, na ostatniej kontroli, ten najstarszy
stopniem niemito na nig spojrzal. A moze to sie witasnie nazywa, ze strach ma
wielkie oczy?

kg

Powoli zblizato sie Boze Narodzenie. Molly uczyta sie pilnie, wkrotce dadzg im
polroczne tabele, a mama nie uznaje innych ocen précz AAE[5], wypisanych
kaligraficznym pismem pani Lindgrow.

Billy krecit sie przy niej, jednak nie zostal takim przyjacielem jak Sam.
,2Herkules” i przeniesienie rodziny Sama troche ich do siebie zblizyly, ale nie
zrodzita sie miedzy nimi bliska przyjazn.

Na gruzy starej estakady Molly chodzita nadal; tam najtatwiej bylo jej dojs¢ do
siebie, gdy smutek stawal sie nie do zniesienia. Billy jakby wyczuwal, kiedy
przychodzi, bo niezmiennie wylanial sie z wieczornego zmierzchu i siadat obok.
Milczeli. Czasem chiopiec pytal, czy panna Molly nie ma dla niego jakiejs pracy.
Molly bylo wstyd, w koncu zaproponowata Billy’emu, ze da mu kilka szylingow
tak po prostu, ale odmowit.

— Nie, panienko Molly. Ja tak nie moge. Ani ja, ani matula nigdySmy nie zebrali.
No nic, jakos sobie poradzimy.

Tamtego dnia Molly wlokla sie smetnie do domu, grzezngc w zaspach Sniegu,
ktorego znow dosypato w ciggu dnia. Padato niemal bez przerwy, maszyny sobie
nie radzity i ulic Nord Jorku nie mial kto odsnieza¢. Molly siedziata troche na
gruzach estakady, ale Billy sie nie zjawil, wiec postanowita wroci¢ do domu.

A po drodze spostrzegta... trzech Rooskies. Ubrani w pomaranczowe kamizelki
wilozone na koszule (stawetne touloupes zniknely bez Sladu) tadowali Snieg na
przyczepe lokomobili. Dwéch niemtodych juz brodaczy i ten sam chiopak, ktérego
Molly widzial wtedy przy bramie numer czternascie!

Pracowali bez wysitku, jak gdyby przerzucali cosS lzejszego od bryl zbitego
Sniegu zmieszanego z sadza. Pilnowat ich jeden konstabl, ktory wygladal, jakby nie
bat sie, ze jego wiezniowie zbiegna.

Molly przyjrzata sie uwazniej — ale nie, nie mieli ani tancuchow, ani kul. Byli
wolni... no, prawie wolni. Nie wiedzie¢C czemu poczula rozczarowanie.



Barbarzyncy w ksigzkach byli posepni, zli, zawzieci i woleli Smier¢ od niewoli,
oczywiscie do czasu, gdy ktos z gléwnych bohaterow — dzentelmen albo lady
z Krolestwa — nie wyjasni im, jak bardzo sie myla.

Rooskies, zagadkowi mieszkancy pdinocnych ziem za Karn Dredem, ktorych
krélewskim kartografom nie udato sie nanies¢ na mapy, ci Rooskies nie powinni
pokornie tadowac sniegu, nie powinni i juz! A juz na pewno nie mogt tego robic
ten chlopak o stomianych wlosach, z wilczym spojrzeniem stalowoszarych oczu.
Bo wtedy nie bylby wilkiem, tylko... tylko...

Molly zwolnita kroku i zrozumiata, ze ten Rooskie ja widzi. I nie tylko widzi,
ale wie, kim ona jest, Ze ja poznaje — i to nawet nie odwracajqc sie, nie spogladajac
na mitoda panne Blackwater!

Po obu stronach Pleasant Street palily sie gazowe latarnie, Swiecilty sie witryny
porzadnych — innych tutaj nie bylo — sklepow. Spieszyli dokads dzentelmeni
i damy, jechaly powoli ciezkie lokomobile, nieopodal gwizdal, szykujac sie do
ruszenia z przystanku, parowo0z. Linia nie biegla przez Pleasant Street, tylko ja
przecinala — przeciez mama Molly za nic w Swiecie nie zgodzilaby sie mieszkac ,,z
tymi okropnymi dzwonkami i gwizdkami pod samym oknem”!

Cisza i spokdj. Stoi i poziewuje jeszcze jeden konstabl, zerka na kieszonkowy
zegarek, pewnie zaraz konczy sie jego zmiana...

— Stdj, dokad to!
Molly odwrdcita sie: ze sklepu zegarmistrzow Cunninghama i Prota wybiegla
pochylona, jakze znajoma posta¢, przemknela przez Pleasant Street, zrecznie

skoczyta tuz przed kotami lokomobili i pobiegla dalej, do przeSwitu miedzy
domami, gdzie zaczynat sie zautek, prowadzacy na Gearshift Street.

Billy! I cos przyciska do piersi! Och, nie...

— Stdj, ztodzieju! — Za Billym pobiegt sam pan Cunningham, chudy i dlugonogi,
i dwaj jego sprzedawcy. — Trzymajcie go! Policja! Policja! L.apac zlodzieja!

Ostupiata Molly przycisnela dlon do ust.

Jak na zawolanie przez Azalia Street przejechal parowo6z, Billy zrecznie
przeskoczyt tuz przed nim, nie zwracajagc uwagi na gwizdy maszynisty, pan
Cunningham i jego sprzedawcy musieli sie zatrzymac — ale po drugiej stronie Billy
wpadt prosto na konstabla, pilnujacego trzech Rooskies.

— St6j, draniu! — Krzyknat konstabl i wyskoczyt szybko z kabiny lokomobili,
celujac w Billy’ego z rewolweru.

Nie zartowal. Billy stropit sie tylko na chwile, ale konstablowi to wystarczyto.



Jego reka w skorzanej rekawiczce chwycita mocno kohnierz chlopca. A z drugiej
strony Pleasant Street pojawila sie jakze znajoma lokomobila w barwach
Departamentu Specjalnego.

Billy szarpat sie i wierzgal w powietrzu, gdy rosty konstabl bez wysitku trzymat
go nad ziemia.

— Trzymajcie... uff, uff... zlodzieja... — wykrztusit zasapany pan Cunningham.
— Tak, to on, to on, uff... Dziekuje, panie konstablu...

Dwaj starsi Rooskies nadal melancholijnie wrzucali $nieg na naczepe, nawet sie
nie odwrdcili, demonstracyjnie pokazujac, ze to ich zupekhie nie dotyczy. Odwrocit
sie tylko chtopak, nie patrzyt jednak na szarpigcego sie Billy’ego, tylko na Molly.
Patrzyt jej prosto w oczy, nieuprzejmie, zuchwale i zupelnie, zupelnie po
barbarzynsku!

Jakby na cos czekat.

Konstabl zajmowat sie teraz czyms$ innym, jednak zaden z Rooskies nie
prébowat uciec, szuflowali $nieg na przyczepe i to wszystko. Obojetni, pokorni...
Tylko chlopiec stal, oparty o topate, i patrzyt na Molly.

Billy’ego tymczasem postawiono na ziemi i pan Cunningham, biorac sie pod
boki, ze wzburzeniem opowiadat cos konstablowi. Ten zdazyl juz przypiac
Billy’ego kajdankami do dlugiego tancucha, przymocowanego do jego torby,
i teraz z wazng ming spisywal zeznania zegarmistrza do specjalnego notesu, co
chwila kiwajac glowa. Potem szarpnat palto chlopca, wsungt mu reke za pazuche
i wyciagnat potyskujacy ztotem kieszonkowy chronometr.

Molly jeknela w myslach. Billy, ty ghuptasie...

Musiata co$ zrobi¢, szybko! Maloletniego zlodzieja, zlapanego na goracym
uczynku, zakujg jak dorostego i oddadza sedziemu. Sedziow przysieglych nie
dostanie. Sedzia naznaczy kare: przytulek dla nieletnich. Tak naprawde jest to
przytulek jedynie z nazwy, w rzeczywistoSci zaS — najprawdziwsza katorga.
Wiedziata, ze w Nord Jorku mieSci sie coS takiego, w potudniowej czeSci, za
starymi dokami, wciSniety miedzy dwa dymigce kominy zakladow, wytopu
i walcowania stali. Widziata tych, ktorzy trafili na roboty, tylko raz jeden — gdy
jechala z mamg lokomobila do Dworca Poludniowego. Mama zaciskala usta
i glosno skarzyla sie, ze na tutejszych ulicach porzadnemu dzentelmenowi, nie
mowigc juz o damie, strach sie pojawia¢, a Molly z nosem przycisnietym do szyby
patrzyla, patrzyla i patrzyla na wielkie budynki fabryk, ktére wydawaly sie
potworami, owinietymi rurami z parg, niczym arteriami i zylami. L.aczyly je tuki
estakad, topornie polaczone ze stalowych kratownic, po ktorych tam i z powrotem



jezdzily parowozy, ale inne niz w miesScie, niskie i pekate, potezniejsze z wygladu.
I obok nich, po torach, szedl dlugi szereg chlopcow w pomaranczowych
kamizelkach na wieziennych strojach.

Do nich wiasnie dolaczy Billy. Ktory juz nawet sie nie opieral, pociaggat tylko
nosem i wpatrywal sie w ziemie. Lokomobila Departamentu Specjalnego
przyhamowata, ale nie stanela, przejechala powoli obok nich.

'))

,leraz!” — ustyszata Molly.

,uciekaj, Billy!” — krzyknela, a moze tylko jej sie zdawalo? Ale bardzo
wyraznie zobaczyta, jak z pieca sapigcej lokomobili — tego samego, do ktérego
Rooskies tadowali Snieg — wytryskuje stup ptomienia, zrywa zawory, jak z kazdego
sprzegu, z kazdego otworu bijq strugi swiszczacej pary, a lokomobila wzdryga sie
niczym smagniety batem kon.

Zaskoczony konstabl zamachal rekami i jako$ tak niefortunnie zahaczyt
o sprzaczke wlasnej raportowki, ze ta sie rozpiela. Billy zareagowal od razu:
btyskawicznie pochwycit tancuszek od kajdanek i skoczyt w waski zautek miedzy
domami. W reku konstabla zostat ukradziony chronometr.

— Lapac go! — wrzasneli jednym glosem konstabl, pan Cunningham i dwaj
subiekci. Lokomobila Departamentu, ktora nie zdazyla odjechac zbyt daleko,
stanela jak wryta w kiebach biatej pary.

Konstabl juz zrobit ruch, jakby chciat pobiec za Billym, ale przypomniat sobie
o powierzonych mu jencach i zostal. Pan Cunnigham, ktory dostal z powrotem
swoj zegarek, nie miat zamiaru nikogo goni¢. Dwaj subiekci popatrzyli na siebie
bez entuzjazmu i z okrzykiem: ,,Za nim!” pobiegli za chlopcem w ciasng uliczke.

O, juz go nie zlapig, pomyslata Molly. Uliczka laczyla Pleasant Street z Amelia
Road, a dalej byla juz Gearshift z estakadq szybkiego parowozu, za ktorg zaczynat
sie Swiat catkiem innych dzielnic. Jesli sie nie wie, kogo konkretnie szuka¢, mozna
by sie tam bigkac i rok.

Molly odwrocita sie bardzo ostroznie. Lokomobila, w ktorej jeszcze niedawno
dumnie zasiadal konstabl, przechylita sie na bok, jedno kolo miala dziwnie
wykrecone. Nadal otulaly go kleby pary, a jezyki ognia wysuwaly sie zarlocznie
z pieca, jakby w nadziei, ze znajda jakies pozywienie oprocz zimnego metalu.

Lokomobila Departamentu Specjalnego wrzucita wsteczny.
— I co to bylo za diabelstwo! — Klasnat w rece konstabl. — Czy pan, panie...

— Cunningham, konstablu. Michael J. Cunningham junior — wypalil ochoczo
wiasciciel sklepu zegarmistrzowskiego.



— Czy zyczy pan sobie, panie Cunningham, bySmy spisali zawiadomienie
o popehieniu przestepstwa? — Mina konstabla Swiadczyla wyraznie o tym, jak
bardzo nie chce mu sie tego robi¢. Pan Cunningham zrozumiat jg prawidtowo.

— Zawiadomienie, panie konstablu? Nie, nie, po co tyle papierow! Zegarek
odzyskany, chilopak nie wyrzadzit zadnej krzywdy i pewnie skryt sie juz w swoich
slumsach. Ale podziekowanie dla panskiego przelozonego spisalbym z wielka
checia, panie konstablu!

— Dziekuje panu bardzo, panie Cunningham, dziekuje bardzo! — Konstabl
podkrecit wasa. — Ej, wy tam, pracowac, pracowac! — ponaglit jencow. — Czego nie
rozumiecie? Rabotaj! Trud, trud! Bystro![6]

Jency przylozyli sie do pracy troche bardziej.

Chlopiec obejrzal sie i niby obojetnie przesungt wzrokiem po ulicy. Rég
Pleasant Street i Azalia Street juz wracal do normy. Damy i dzentelmeni ruszyli
dalej, ponarzekawszy na upadek obyczajow, niania w dlugim palcie thumaczyta cos
chlopcu i dziewczynce, moze piecioletnim, nachylajac sie nad nimi i wskazujac
palcem uliczke, w ktorej zniknat Billy.

Molly napotkata wzrok mtodego Rooskiego i odwrdcita sie.

,1dZ do domu” — ustyszala. I nie zastanawiajac sie, czyj to jest glos ani skad
dobiega, zrobita, jak jej kazano. Za jej plecami lokomobila Departamentu
Specjalnego zatrzymata sie przy wyprezonym jak struna konstablu.

A trzej Rooskies nadal tadowali Snieg, tak samo melancholijnie.



Molly zdawala sobie sprawe, ze teraz Billy musi znikng¢ — a przynajmniej tak
zawsze robili bohaterowie jej ukochanych ksigzek. Oczywiscie panna Blackwater
doskonale wiedziatla, ze kradziez nie jest w porzadku, ale... Po pierwsze, pan
Cunningham byt bardzo bogaty, po drugie, wyjatkowo niesympatyczny, a po
trzecie, Billy musial pomaga¢ mamie. Szlachetni zbojcy zawsze grabili bogatych
i dzielili sie tupem z biednymi. O tym réwniez Molly czytata w ksigzkach.

Mama Billy’ego zostala bez pracy, jemu tez ciezko bylo jg znalez¢. Kto nie
zdazyl, ten sie spdznit. Nawet gdyby go wzieli na mlodszego smarowniczego,
dostatby najwyzej dwa pensy za caly dzien... Nie, nie ma co sie zastanawiac,
Molly potrzasneta glowa. Billy sie ukryl i nie ma sensu go szuka¢. Sam cie
znajdzie, jakby co. I w ogodle, niedlugo Gwiazdka, Molly ma dobre oceny
i moglaby sobie porysowac statki i inne fantastyczne parowe machiny kroczace...

A magia... A co magia? Cos jej sie przywidziato, zbieg okolicznosci. Przeciez
przeswietlali ja kontrolerzy i nic nie znalezli. Wiec prosze sie uspokoi¢, panienko
Mollynaird Evergreen, i zapomnie¢ o wszystkim. Lokomobila tez wybuchta sama
z siebie...

Nie wiedziala, skad przyszly do niej ten spokdj i pewnos¢ siebie. Moze ze
snow? Teraz niemal co noc miala rzeczywiste sny — z rozciggajacymi sie az po
horyzont zasniezonymi lasami, bialymi przeSwitami pokrytych lodem jezior,
niedostepnymi szczytami gor, ktore jak mur bronig lesSnego kraju. Z rzekami,
wodospadami, spadajacymi ze skat i niezamarzajagcymi nawet w najwiekszy mroz.

To byly tylko lasy i lasy — nic poza tym. A jednak Molly ogarniat spokoj i lek
odchodzit. A rano znow pragnela rysowac. Coraz czesciej rysowala jednak nie
niszczyciele i monitory, nie pociaggi pancerne z dziatami, lecz wlasnie gory. Gory,
ktore zobaczyta we Snie. Spadajace z nich srebrne, lodowate strumienie, ktore
niczym pertowe weze pelzly hen, na polnoc. Niskie zimowe stonce nad biegnacymi



w nieskonczonos¢ lasami. I jedna gora, samotna, czarna i naga, bez odrobiny
sniegu. Niepolaczona z Karn Dredem, oddzielajagcym Krolestwo od Dzikich Ziem.
Na rysunkach Molly wznosita sie samotnie, a leSne morze zalewalo, jak przyboj, jej
smolisScie czarne, jakby pokryte sadzg zbocza.

Skad to wszystko, po co, dlaczego, Molly nie myslata. Rysowala.

I wydawalo sie jej, ze teraz juz sie wszystko utozy. Tak zupeinie, zupehie
wszystko. Pewnie, ze szkoda Sama i jego rodziny, ze szkoda Billy’ego, no, ale jego
akurat nie ztapali. Molly przemykata sie kilka razy do ich dzielnicy, rozmawiata
troche z tymi dzieciakami, o ktérych wspominat w rozmowach Billy. Wygladato na
to, ze zniknatl. Ale matka Billy’ego podobno nie martwila sie jako$ szczegolnie
i odpowiadata tak, jak rodzice nieszczesnej Jenny Fitzpatrick: Billy pojechat za
pracg do dalekiego krewnego, tylko nie na potudnie, lecz na zachod.

Wszystko to byly oczywiscie uliczne plotki, ale Molly tak bardzo chciata
wierzy¢, ze z Billym jest wszystko dobrze! I ze Sammy, ktory przeciez nie byt
skazony magia, trafi do porzadnej rodziny zastepczej. No bo przeciez bywaja dobre
rodziny zastepcze, prawda? Ciesz sie i raduj, Molly.

Gwiazdka byla coraz blizej, na ulicach i w witrynach sklepéw wystawiano
choinki, bogate domy ozdabiano Swiatelkami i wiencami z jemioly, ustawiano
wielkie kolorowe lampiony ze Swieca w Srodku. W gazecie kazdego dnia
opowiadano o powolnym, lecz pewnym posuwaniu sie dzielnych goérskich
strzelcow i jegrow ku przeleczom; modwilo sie, ze na wiosne wojska dotrg juz za
Karn Dred. ,,Herkules” dostal nowy wagon, wyremontowano staruszka ,,Hektora”.
Pociagi pancerne, wypehiajace pajeczyne torow przenikliwym gwizdem, raz po
raz wysytano na péinoc. I monitory, i krazowniki tez nie zostaly w zatoce, mimo
przeszywajacego wiatru z gor. Wszystko szlo jak najlepiej. Tylko tata coraz wiecej
czasu spedzal w rozjazdach na swojej parowej drezynie, pomagajac chorym
1 rannym.

Zadne wizje juz Molly nie nawiedzaly. Wszystko, co wydarzylo sie nie tak
dawno, wydawalo sie juz tylko zlym snem — wszystkie strachy, przeczucia
i zagadki. Nie ma w niej nic. Zadnej magii. I zupeklie nie ma sie czym martwic.

Kilka razy spotykala na swojej ulicy i na sgsiednich tamtego chtopca, jednego
z Rooskies. Zwykle tadowat jakies worki czy skrzynie albo stal na chwiejacej sie
niebezpiecznie drabinie i naprawiat latarnie gazowa. Molly byla zdumiona: jak
dziki barbarzynca moze w ogéle co$ naprawiac? Z czasem i on stal sie jedynie
czeScig miejskiego krajobrazu, tak jak dostawcy, kominiarze, sprzedawcy
z zieleniakbéw, mleczarze, maszynisci, woznice i tak dalej.



Tamtego dnia, dokladnie na tydzien przed Gwiazdka, kiedy w Nord Jorku
wreszcie zdotano odsniezy¢ ulice i place, Molly wracata do domu udekorowang
odswietnie Pleasant Street. Zeskoczyla z podnozka parowozu, ktory przeciat ulice,
i wesoto, w podskokach, biegta do domu.

A miedzy chodnikiem i jezdnig, to umykajac przed kotami lokomobili, to
wpadajac pod nogi przechodniow, biegl duzy, piekny kot. Zadbany, puszysty,
najwyrazniej domowy. Biegal, miauczal rozpaczliwie i patrzyl w gore na ludzi,
jakby pytat: ,,A moze ja jestem panskim kotem? Moze to pani mnie zgubita...?”.

Molly zawsze chciata mie¢ kota. Wykraczato to poza granice wyznaczone przez
mame, tu juz nawet tata nie mogiby pomoc. A jednak dziewczynka zwolnita kroku.
Jakim cudem znalazteS sie na ulicy, taki piekny, czysty, bialokremowy, tak
niepodobny do tych chudych i wyleniatych bywalcow Smietnikow?

Przez Pleasant Street, wsrod innych niezbyt licznych lokomobili, jechata tez
lokomobila Departamentu Specjalnego. Molly przemknelo przez mysl, ze ostatnio
czesto widuje ich w poblizu swojego domu...

Kot, ktory omal nie dostala kopniaka od jakiego$ poirytowanego dzentelmena,
miauknat z oburzeniem i skoczy? prosto na jezdnie.

Oj! — przerazita sie Molly.

Lokomobila Departamentu nagle szarpnela i z cylindra wyleciat ze Swistem
strumien pary. Smiertelnie przerazony kot podskoczy} i ruszyl, ale w zla strone
i Molly juz widziala, jak najezdza na niego wielkie przednie koto lokomobili. Nie,
nie, nie, nie! — Molly zacisneta piesci, przyciskajqc je z przerazeniem do twarzy. —
Nie, nie, uciekaj, uciekaj! I ztapata kota za kark.

Albo raczej — wydawalo jej sie, ze zlapala, no bo przeciez gdzie stala ona,
a gdzie byt kot!

A jednak kota wyrwala spod kot i odrzucila w tyl czyjas niewidzialna reka,
jednoczes$nie ostro szarpigc za dzwignie hamulca lokomobili, ktory zatrzymat sie ze
zgrzytem, otulony kilebami pary. Zupehie tak jak wtedy, gdy uciekt Billy. Kot
przysiadl, cofnat sie i pobiegt — prosto do Molly!

A z przechylonej na bok lokomobili wysiedli szybko dwaj mezczyzni
w skorzanych paltach i ISnigcych helmach z krotkimi czarno-biato-czerwonymi
plumazami. Wysiedli i zdecydowanym krokiem ruszyli w strone Molly. Kot,
mruczac, ocierat sie o nogi dziewczynki, gleboko przekonany, ze oto znalazt sobie
nowa panig. Oszotomiona Molly stala niepewnie i mrugajac oczami, patrzyla na
zblizajacych sie mezczyzn z Departamentu. Kot najezyl sie, wygial grzbiet



i prychngl wsciekle — chyba pracownicy Departamentu zupelnie mu sie nie
spodobali.

Obaj mezczyzni zatrzymali sie, spogladajac z gory na panne Blackwater.
Okulary ochronne zastaniaty prawie cale ich twarze — Molly miata teraz na sobie
takie same.

— Jak sie panienka nazywa? Imie, nazwisko, miejsce zamieszkania?

Kot prychat jak szalony. Klam! — rozbtysto jej w glowie.

— Maggie, prosze pana — wyjakala Molly. — Maggie Perkins. To znaczy
Margaret, Margaret Perkins, prosze pana.

— Miejsce zamieszkania, panno... Perkins — Jeden z mezczyzn wyjatl oprawiony
w skore notes z wyttoczonym emblematem Departamentu.

— Piston Street dwadzieScia jeden, mieszkania dziewietnascie — wypalila bez
zajagknienia Molly i dopiero potem zdata sobie sprawe, ze podata nie tylko adres
Sammy’ego, ale i jego nazwisko. Co wiecej, Sammy rzeczywiScie miat starszq
siostre Margaret.

— Dziekuje, panno Perkins. Mysle, ze bedzie panienka musiata p6js¢ z nami...
Krewnych panienki zawiadomimy poczta.

— Ja? Z wami? — Molly cofnela sie o krok. W jej zoladku narastat lepki kiab
lodowatego zimna, nogi sie uginaty.

— Tak, z nami. — Skingt glowa drugi mezczyzna. — Pokazcie jej zeton, Jones...

Uciekaj! — rozleglo sie w jej glowie. Ale Molly miala nogi jak z waty
i wpatrywala sie w stojacych mezczyzn tak, jak zahipnotyzowany ptak patrzy na
weza. Uciekaj! — krzyknat z rozpacza glos. A ona znéw nie ruszyla sie z miejsca.

Rozlegt sie toskot i po prawej stronie runela wysoka przystawiana drabina,
a razem z nig... Tamten Rooskie. Wraz z nim spadty kleby jakichs linek czy kabli,
miotek, pelny zestaw wiertel, srubokretéw, gwozdzi i wkretéw. Cate to bogactwo
rozsypato sie po chodniku, a chtopiec, wolajac z silnym akcentem: ,,Sorri, sorri!”,
skoczyt prosto pod nogi obu mezczyzn.

Uciekaj, glupia! — ustyszata znowu.

— Ty durniu! — wrzasnat jeden z nich i szybkim ruchem ztapat chlopca za kark.
— A... e... sorri, ser, pliiz, ser! — zajeczat ten zalosnie, sktadajqc btagalnie rece.
W srodku Molly jakby co$ wybuchto i nogi same ruszyly z miejsca.

Obaj mezczyzni patrzyli teraz na niezdarnego chtopca; przeciez znieruchomiala,
oniesSmielona dziewczynka i tak sie nigdzie nie ruszy. I znowu ktoS wbijat



w Swiadomos¢ Molly polecenie za poleceniem: Pierwszy krok powoli. Za
lokomobile. Drugi szybciej. Uwazaj, parow6z! Dogon go, szybciej! Skacz!

Z boku wygladato to bardzo zwyczajnie. Czcigodni dzentelmeni z Departamentu
Specjalnego zapytali o cos porzadnie ubrang dziewczynke i wyraznie pozwolili jej
odejsc. No bo nie uciekatla od nich na ztamanie karku, lecz spokojnym krokiem
poszta do parowozu i dopiero gdy zobaczyla, ze ten zaraz ruszy, pobiegla za
wagonem.

— Uff... — wyrwalo sie Molly. Podata konduktorowi pienigdze za bilet, ten skingt
glowa, wsunat bilet w paszcze kasownika parowego i pociggnat za dZwignie.

Kompletnie nieprzytomna Molly przecisnela sie w glab parowozu. Ostroznie
spojrzala w przerwe miedzy pasazerami — dwaj mezczyzni z Departamentu
rozgladali sie, wyraznie jej szukajac. A Rooskie nadal miotat sie pod ich nogami,
pewnie mamroczac przeprosiny ze swoim strasznym akcentem.

Parowo0z przecigt Pleasant Street i lokomobila Departamentu Specjalnego
znikneta. Gdy konduktor patrzyt w inng strone, Molly wyskoczyla, nie czekajac na
nastepny przystanek, i od razu wbiegla w uliczke miedzy domami, przemkneta
miedzy kublami Smieci, skrecila raz, drugi, trzeci... Znala te miejsca lepiej niz
wiasng kieszen.

Nad ziemiag biegly ogromne kolana rur gazowych; Molly wbiegla na nie po
zardzewiatych stopniach i potozyla sie, wcisnieta miedzy dwie grube rury.
Widziala lokomobile Departamentu Specjalnego stojaca w tym samym miejscu.
Dwaj czcigodni dzentelmeni w kaskach pobiegli w dwie rozne strony. Miody
Rooskie na kolanach zbieral swoj dobytek.

Molly przeczekiwata, serce walito jej jak szalone, i gdy ISnigce kaski
Departamentu znalazly sie wystarczajaco daleko, szybko zeskoczyla i przebiegta
przez droge.

— Miau! — odezwal sie stanowczo bialy kot, wbiegajac obok Molly do
przedpokoju. Dziewczynka podskoczyla zdumiona. A to historia! Czyli nie stracit
jej z oczu, biegl za parowozem! Ze tez sie nie zgubil, nie pomylit drogi... Madry
kotek! Kot przesadzil prog jednym susem, zastygl na chwile, obejrzal sie
i powtorzyt: ,Miau!”. Brzmialo to tak, jakby chcial powiedziec¢: ,Jestem twoim
kotem”. I potruchtal na gére po schodach. Nie podszedt do kuchni, skad plynety
smaczne zapachy, ani do drzwi piwnicy, w ktérej mieszkaly szczury, z godnag
podziwu regularnoscia straszace mame i Fanny. Nie, od razu wbiegt na pierwsze
pietro.

Molly pobiegla za nim.



— Panienko Molly! — rozleg}t sie oburzony glos.

No jasne, Fanny. Jeszcze bardziej zagorzata strazniczka wszelkich zasad niz
mama. Molly musiata zosta¢. Z catych sit starala sie zachowywac jak gdyby nigdy
nic, wesolo odpowiadata Fanny, nie zapamietujagc ani jej pytan, ani swoich
odpowiedzi. Czego chciat od niej Departament, dokad mieli jg zabra¢, co
zamierzali z nig zrobi¢? A przeciez prawie juz uwierzyla, prawie sie uspokoita, ze
nie ma nic wspélnego z magia! Uznali, Ze jest wiedZma? Ze wyciggnela kota spod
kot lokomobili dzieki swojej magicznej sile? Ojojoj...

Molly weszta do siebie i nieprzytomna ze zdenerwowania padla na t6zko. Jej
dlon natrafila na co$s miekkiego, jedwabistego, co odpowiedziato zadowolonym
mruczeniem. Kot! Zwinat sie w klebek na narzucie, jakby mieszkat tu cate zycie!

— I co ja mam z tobg zrobic... — szepneta Molly, patrzac w duze zielone oczy.

— Mrr! — odpart zdecydowanie kot. I otarl sie o palce Molly. ,, Tu mnie glaszcz,
moja nowa pani...” Molly podrapata kota za uchem.

— Mrr, mrr... — Zadowolony zwierzak zmruzyt oczy.

Z jakiego$ powodu przy mruczacym kocie Molly mniej sie bala. A przeciez stata
sie przestepca, uciekla przed tymi z Departamentu Specjalnego! Co prawda ciezko
im bedzie jg zidentyfikowa¢, miala przeciez nasuniety na czoto helm, okulary
zastanialy pot twarzy... Nos i usta zwykle ostaniata maska lub przykrywata szalem,
jednak dzis jak na ztosc sie zsunal. Ale i tak nie bedzie tatwo ja rozpoznac. To
jasne, ze gdy sprawdzq adres i nazwisko, szybko sie zorientuja, ze Margaret
Perkins z calg rodzing zostala przeniesiona. Pewnie w aktach bedzie
Swiatlograficzna podobizna Margaret, ale niewiele im to da. Zaczng wysylac
wiadomosci, zapytania, minie troche czasu, zanim dostang odpowiedzi, porownaja,
podejma decyzje...

A gdy juz wreszcie zrozumieja, ze Molly podata sie za dziewczynke od dawna
przebywajaca na potudniu Krolestwa w rodzinie zastepczej albo w przytutku — kto
wie, wtedy dopiero wrocg na Pleasant Street. Ale wroca. Na pewno. I zaczng
przeszukiwa¢ dom po domu. Powoli, niespiesznie, metodycznie. Az wreszcie
znajda.

I co ona wtedy zrobi? Co zrobi, jesli to rzeczywiscie... Az sie bata pomyslec...
Jesli to mimo wszystko magia? Siedziala, kotyszac sie w przdod i w tyl, glaskala
kota, a wlasciwie kotke. Glaskata i glaskala, sluchajac zadowolonego mruczenia,
wsuwajac palce w miekka, czystg siersc.

— I kto mégt cie wyrzucic¢, taka Sliczna, takq milutkg? — Mimo wszystkich



tragedii dzisiejszego dnia Molly znalazta w sobie jeszcze litos¢ dla kotki. Ech,
gdyby pozwolili jej zostac... a przeciez nie pozwola. Zaraz powiedza, zZe ma sie
pozbyc tego stworzenia, ze to cos ma znikng¢ natychmiast, w tej chwili!

— Panienko Molly!!! — W drzwiach statla wstrzasnieta do glebi Fanny, zastygla
w bezruchu niczym posag demaskujacego obowiazku. — Co to jest? Co to jest?!! Na
narzucie?!!

W piersiach Molly poruszyta sie glucha ztos¢. Nic mi nie wolno, nikt mi juz nie
zostal! A teraz zabiorg mi jeszcze kota...

— To kot, Fanny.

— Widze, ze nie krokodyl, panienko! — Stluzaca wziela sie pod boki. — Pani
mamusia bedzie bardzo, ale to bardzo niezadowolona. Panienko, wynieSmy to
stworzenie szybko tylnymi drzwiami, i po sprawie. No, panno Molly?

— To moj kot, Fanny.

— No, panieneczko — stuzaca zmruzyta oczy — zobaczymy, co powie pani Anna.
A moze panienka nie watpi¢, Ze zaraz jej o wszystkim powiem. Ja po tym
stworzeniu sprzatac nie bede!

— Phhh! — zasyczata kotka, unoszac sie.

— O, prosze, jeszcze bedzie na mnie sycze¢! — Rozgniewala sie Fanny. — Dos¢
tego, moja panno. Ide do matki!

— Nie zwlekaj, Fanny. — Molly wlozyla w te stowa maksimum chlodu
i Wrogosci.

— Hm! — Shizaca dumnie zadarta nos, odwrdcita sie i zbiegla po schodach. —
Pani Anno! Pani Anno! Co tu sie dzieje...!

— Zaraz nas stad wygoniq — powiedziala Molly do kotki, jakby ta mogta
zrozumie¢. — Ale nie odchodZ daleko, dobrze? Bede dawac ci jeSc. Moze
zamieszkasz u nas na tytach domu?

— Mrr? — zamruczala w zadumie kotka i wstala.

— Molly! — To byla mama. Oczywiscie zta jak sto diablow. — Molly, jak
mogtas... Jak smiatas... Niewiarygodne, karygodne niepostuszenstwo... Gdybym
nie byla czlowiekiem nowoczesnym, to przysiegam, ze stluklabym cie tak, ze
zapamietatabys na cate zycie!

Molly zapragneta nagle zapyta¢ mame, czy jq sama ttukli tak, ze zapamietata na
cate zycie. Ale przestraszyla sie, przestraszyla sie samej siebie, tej podnoszacej sie
z glebin lodowatej ztoSci, okrutnej i wyrachowanej.



— W tej chwili!!! Zeby mi to ogoniaste stworzenie natychmiast stad zniknelo! A
potem o0sobiScie, osobiScie, moja panno, wilasnymi rekami wszystko tutaj
wypierzesz i wyczyscisz! Nie zamierzam zmuszac do tego biednej Fanny!

— Mir — zamruczala zachecajaco kotka, patrzac na Molly. Dziewczynka
ostroznie wyciggneta rece, kotka pozwolila sie wzigc.

— Uu! — Odsunela sie z odrazqg mama. — Alez cuchnie Smietnikiem!

To nie byla prawda. Kotka nie cuchnela zadnym Smietnikiem, ale nie byto sensu
zaprzeczac.

Molly powoli zeszta na dét; za niq, jak konwojenci, podgzaty mama i Fanny.

— Na dwor mi z tym stworzeniem! Juz! — polecita mama.

Fanny szta do kuchni, usmiechajac sie pod nosem.

— Pozwoli pani, pani Anno, ze pojde do swoich zajec¢. Sos juz dochodzi...

— OczywisScie, Fanny, moja droga. Moja panno, do kogo ja méwie?! Prosze
wynies¢ mi to bydle z domu!

— Dobrze — powiedziata przez zeby Molly. — Ale moge ja wynieS¢ na podworze
z tyhu? Nie chciatabym, zeby ja od razu zabili.

Pomineta obowigzkowe ,,mamo”, ale nikt tego nie zauwazy#.

— Niech bedzie. — Mama zasznurowata usta. — Ale szybko! Na moich oczach!

I zamaszystym kokiem przeszta przez salon do kuchni. Molly szla za nia,
trzymajac na rekach spokojnie mruczacego kota. Fanny z nieskrywang satysfakcjq
otworzyla tylne drzwi, wychodzace na kubty ze Smieciami.

— Szybciej!

Molly wyszta na srodek kuchni i przystaneta. Obie, mama i Fanny, patrzyly na
nig. A z kata kuchni na wszystkich spogladat... szczur. Wielki, ohydny, zuchwaty
gryzon.

Szczuréw w Nord Jorku zawsze bylo duzo, mimo wykladanych trutek. Mama,
ktora bata sie szczuréw Smiertelnie, regularnie najmowata szczurotapow, ktorzy

wykladali w piwnicy i na podwoérzu za domem wstretne putapki. Ale i to niewiele
pomagalo, a nawet, zdaniem Molly, nie pomagato zupekie.

Szczur wybieglt z kata i bezczelnie przebiegl przez kuchnie. Wtedy zawazyty go
i Fanny, i mama. Tego, co sie stalo dalej, ludzkie stowa nie sg w stanie opisac.
Fanny z przerazliwym piskiem pobiegla do drzwi, jakby chciala je zamknac,
zmienita zdanie, poleciala z powrotem, miotajac sie i chwytajac to pogrzebacz, to
szczypce. A mama wydala z siebie rozdzierajacy szloch — nie krzyk, nie pisk, ale



wiasnie szloch, ktory przeszyt Sciany i dach, i pewnie byl styszalny w catlej
dzielnicy. Potem skoczyla w gore (i to w sukni do samej ziemil!) i w
oszalamiajgcym susie znalazla sie na wysokim kuchennym stole. Zatupata nogami,
podbierajac suknie rekami, jakby szczur najbardziej na Swiecie pragnal wspiac sie
po materiale i wpic sie zebami w jej twarz czy rece.

— Iiiii!!! — piszczata Fanny, ktora znalazla sie na taborecie.

— Aaaaa!!! — wrzeszczala mama, trzesac sie tak, ze Molly zaczela sie ba¢, czy
nie dostanie ataku padaczki.

— Mrr! — skomentowata krotko kotka. Zawinela sie zwinnie i z gracjg i duzq silg
odbita sie od podlogi, by skoczy¢ w gore.

To byt piekny skok, godny tygrysa albo lwa. Szczur zakrecit sie, jakby chcial sie
wycofa¢, ale bylo juz za p6zno. Kotka przycisneta go tapami do podiogi, wbita
w niego pazury, a potem szybko zatopila zeby w jego karku i podrzucita szczura do
gory. Gryzon zwiotczat i znieruchomial. A kotka zastygla wdziecznie, ze szczurem
w pyszczku, i spogladata znaczaco to na mame, to na Fanny.

— lii... — Sluzgca przestala wreszcie piszczec. — Pani Anno...

— Czy szczur jest martwy? — Mama, blada jak smier¢, zwrocita sie do kota
absolutnie powaznie.

Kotka, rzecz jasna, nie odpowiedziala. Podreptata niespiesznie do uchylonych
drzwi, wysliznela sie przez prog i znikla. Przez kilka sekund nikt sie nie ruszat. A
potem w drzwiach znow zjawila sie biala kotka, juz bez szczura. I spojrzala
pytajaco na mame, jakby czekata.

— D-d-dobry... k-kotek... — wykrztusita mama stabym glosem.

— Widzi mama, jaki z niej pozytek! — ruszyla do ataku Molly. Nie wolno bylo
przegapic takiej okazji!

— Tak, szczury lapie jak ztoto — przyznata Fanny, ocierajac pot z czota. — Och,
jak ja nie cierpie tych stworzen! Szczuréw oczywiscie — dodata szybko, zerkajac
z obawa na kotke. — Ale jak go chwycita, pani Anno! Jak chwycila!

— No tak, panno Mollynaird... — Mama patrzyta w dot, jakby nie rozumiejac, jak
sie tutaj znalazla. — Ee... prosze poda¢ mi krzesto, panienko, z taski swojej... No
coz. Kot... céz, kot moze byc... pozyteczny. I bioragc pod uwage twoje oceny, ktore
sa naprawde, naprawde niezte... Mysle, zZe bedziesz mogla go zatrzymac.

— Hura!!! — nie wytrzymata Molly.

— Ale, moja panienko, bedziesz najzupelniej, catkowicie odpowiedzialna za



utrzymanie porzadku, za karmienie i...
Dalsza przemowa Anny Nicole Blackwater nie byla juz interesujaca.

Gdy wieczorem Molly lezata juz w 16zku, przy jej rece, obejmujac tapkami
przedramie, sapata cicho kotka. Pozostato tylko wymysli¢ dla niej imie...

— Di. Diana. Nazwe cie Diana — wymamrotata sennie Molly. Mruczaca puszysta
istotka, ktora przyciskala jej reke ciepltym ciezarem, uspokajata i odpedzata czarne
mysli. — Skoro juz z ciebie taki towca[7]...

Swiezo upieczona Di, czyli Diana, podniosta okragly tepek, otworzyla wielkie
zielone oczy i miaukneta cicho, z aprobatg. A potem utozyla sie wygodniej na rece
Molly i zasnela.

Molly réwniez zapadta w sen. Tym razem przysnit jej sie wyrazny, Swigteczny
i bardzo spokojny sen. Znow widziata wielka czarng gore, bardzo podobng do tej,
ktora rysowala, i wznoszace sie nad nig chmury. Spojrzenie Molly sunelo nad
zasniezonymi lasami, rejestrujgc biatego zajaca i gluszca, a moze cietrzewia? L.osie
podazaty dokads calymi stadami, wilki biegly swoimi Sciezkami, lisy myszkowaty
na otwartych przestrzeniach. To bylo zycie, zupelie niepodobne do tego na
waskich ulicach Nord Jorku, z jego estakadami i dymem, zoltymi oknami
i zatloczonymi parowozami. W tym s$nie nie dziato sie nic ztego, byt tylko las,
ogromny las bez konca, las pierwotny, z ktorego wszystko wyszto i do ktorego
wszystko powraci.

I Molly wiedziala, jak to sie stanie. Drzewa wyrzucajq niezliczong ilo$¢ nasion,
ktore — podchwytywane przez wiatry i postuszne woli dzikich ostepéw — przenoszq
je ponad ostrymi szczytami Karn Dredu. Nasiona opadajg na ziemie — wszedzie. Na
tory kolejowe, ulice i dachy fabryk, na place i w zautki z kublami Smieci, na
wielkie sktady wegla, wydobywanego w pobliskich kopalniach, i na stal, wytapiang
w hutach Nord Jorku.

A potem z potudnia przychodzi ciepto i ci Zolierze armii péinocy budzg sie do
zycia. Cienkie korzonki, tak stabe, ze bez trudu mozna je wyrwac, znajdujg
mikropekniecia w cegle albo bruku ulicy. Docierajgq do ziemi, skutej okowami ulic
i kajdanami fundamentow. Docierajq i zaczynaja rosna¢ w iScie magicznym tempie.

Wypadaja z nasypow szyny i podkiady, pekaja, odskakujq sruby... Para Swista
z przebitych korzeniami rur, przemieszczaja sie wsporniki mostéw, nie mogac
oprzec sie naporowi zielonego wojska. Sg drzewa, ktore skladaja siebie w ofierze:
w zaktadach wybuchajg pozary po przebiciu pojemnikow z gazem. Ale w miejscu
spalonych drzew wyrastaja nowe, a inne, rosngc na dachach zwykltych domow,
zapuszczajg korzenie az do piwnic, niszczg dachy, wsporniki, rozsadzajg Sciany,



a w te szczeliny wdziera sie kawaleria pnaczy, przychodzac z dotu, z zaSmieconych
podworek.

I wszystko, wszystko, wszystko zaczyna sie waliC. A nad stertami kamieni, nad
zelaznymi belkami, pomiedzy zburzonymi mostami i estakadami, jak miedzy
zebrami gigantycznego stwora, wyrasta nowy las. Nie liczy strat. Przychodzi, zeby
zwyciezyc.

I o dziwo, Molly ta perspektywa zupelnie nie przerazala.



Rano obudzila sie Swieza i wypoczeta. Wyskoczyta z 16zka, zanim jeszcze
Fanny zaczela wali¢ do drzwi. I nawet zwykle marudzenie Williama przy
Sniadaniu, jego zaczepki i przedrzeznianie nie mogly zepsuc jej humoru. Myslata
o magii, ale juz bez wczesSniejszego strachu. I nawet okolicznosci spotkan
z Departamentem Specjalnym nie budzily w niej paniki.

By¢ moze byl to dobroczynny wplyw Di. Schodzac na dét za Molly, kotka
podrapata tapka zamkniete drzwi od piwnicy. Fanny zmarszczyta brwi, ale Diana
cicho miauknela, otarla sie o jej nogi, zajrzala w oczy i stluzgca, mamroczac cos
pod nosem juz bez ztosci, uchylila drzwi. Di pomkneta w dét jak blyskawica
i rownie szybko wrocita, ciggnac za kark uduszonego szczura.

Mama krzyknela, ale nie tak glosno jak dzien wczesniej. Molly zerwala sie
z miejsca i otworzyla drzwi kuchenne: Diana potruchtata na dwor i szybko wrocita,
juz bez szczura. Miauknela skromnie i rownie skromnie odeszta w kat, gdzie
zaczela wylizywac postawiong dla niej miske.

— Ale z niej towca, pani Anno! — powiedziata z zadowoleniem Fanny.

Mama stabo skinela glowa, ale na Di patrzyla juz bez wrogosci. Maly William
z okrzykiem: ,,Kotek!” rzucit sie, zeby ztapac Diane na rece, lecz kotka wywinela
sie zrecznie i uciekla.

— Nie ruszaj — strofowala go mama. — Kotka musi przywykna¢. Poczekaj, az
sama do ciebie przyjdzie.

— Ale ja chceeeee! Teeraaaz!

— Chce, chce... Bedziesz musiat wytrzymac — odparla spokojnie mama. — Poza
tym, drogi Williamie, masz cate policzki w kaszy. Prosze sie szybko umyc!

Molly patrzyla na mame, brata, Fanny i Diane i bylo jej dobrze — tak dobrze, jak
nie byto od bardzo, bardzo dawna, od tego pamietnego dnia, w ktorym zniknela



Jenny Fitzpatrick i w duszy Molly zamieszkat strach.

Czas ptynal, do Gwiazdki zostaly tylko dwa dni, zaczely sie upragnione ferie
zimowe i Molly byla w Swietnhym humorze. Jak na zamOwienie poprawila sie tez
pogoda. Wszedzie rozwieszono Swiatelka, staly ubrane choinki, nad kominkami
wisialy nieodzowne skarpety na prezenty, a drzwi zdobily wience z jemioty lub
swierkowych gatezi i czerwono-biatych listkow gwiazdy betlejemskiej. Jednym
stowem, pojawito sie to wszystko, od czego przed Bozym Narodzeniem
cztowiekowi robi sie cieplej na sercu. W tym bajkowym klimacie Molly zdazyla
calkiem zapomnieC o swoich niedawnych lekach.

Dzien zaczat sie przyjemnie i wszystko bylo wspaniale, az do chwili, w ktorej
Molly musiata wyjs¢ na chwile z domu — mama wysytata jg po jakis drobiazg do
zieleniaka. Dziewczynka nie zdazyla przejs¢ dwudziestu jardow, gdy natknela sie
na wiasng twarz. A w kazdym razie podobna. Na okraglym stupie ogloszeniowym
widnial nowy, swiezo naklejony plakat Departamentu Specjalnego. Z wielkiego
zdjecia patrzyla na nig dziewczynka w helmie maszynisty i nasunietych na oczy
okraglych okularach. Odstonieta dolna czes$¢ twarzy odlegle przypominata Molly,
zwlaszcza broda z doteczkiem, cho¢ poza tym ciezko bytoby ja rozpoznac.

,Poszukiwana” — glosit plakat. ,,WiedZma”.
Wiasnie tak. Wiedzma.

,Grozny poziom magii... Konieczna natychmiastowa izolacja i relokacja...
Poddani Jej Wysokosci, dysponujacy jakimikolwiek wiadomosciami o wiedzmie,
majg obowiazek natychmiast powiadomi¢ Departament Specjalny”.

Czyli wszystko jak zwykle. Widziala juz takie plakaty i ulotki, tylko wtedy byly
na nich zupehie inne twarze. I bez okularow. No to kiepsko z wami, drodzy
kontrolujacy, pomyslata nagle Molly ze zlosliwa radoscig. Nie znajdziecie mnie,
nie znajdziecie! Naklejajcie sobie swoje plakaty, ile chcecie. Takie okulary majq
wszyscy, helmy tez nie sg rzadkoScia, bo ojcowie wielu dzieci sq goérskimi
strzelcami, jegrami albo pracujq w zatogach pociagéw.

Szukajcie. Naklejajcie. Nigdy mnie nie znajdziecie.

I dopiero wtedy zauwazyla lokomobile Departamentu i trzech mezczyzn
w kaskach, stukajacych do drzwi domu na Pleasant Street 8. No jasne, przeciez tam
mieszka Allison MacNayer, rowieSniczka Molly. Bawily sie razem, gdy byly mate,
dopoki Molly sie to znudzito: ona lubila niszczyciele, monitory i pociagi pancerne,
a Allie — lalki, pluszaki i bajki o ksiezniczkach.

A wiec Departament sprawdza wszystkie domy w okolicy, w ktorej mnie



widziano...

Bunczucznos¢ Molly skurczyla sie i znikta. Zostat strach. Poprzedni lodowaty
strach. Departament juz tutaj jest. No tak, przeciez nie sg tepymi tajdakami
z ksigzek. Przeszukajg wszystko. Nie poming nawet jednej szczeliny. Nogi sie pod
nig uginaly, stracita dech, w skroniach huczalo, pociemnialo w oczach. Uciec!
Schowac sie w domu pod kotdrg i niech to wszystko okaze sie ztym snem! Niech
tata, wielki i silny, jakos to zatatwi! On moze wszystko!

Lecz mimo przerazenia i bryly lodu w brzuchu Molly nie zwolnita kroku i nie
rzucita sie do ucieczki. Niespiesznie weszta w uliczke miedzy domami, od razu
znajdujac sie na tylach wilasnego domu. Zaraz tu beda, myslata gorgczkowo.
Poznajg? Nie poznaja? Lepiej bedzie poczeka¢, zobaczy¢, co sie stanie, jeSli
przyjda do domu. A moze nie?

Na podwoérku Molly wspieta sie po obtluczonym ceglanym murze tam, gdzie
biegly gazowe rury. Przeczolgala sie po waskim wierzchu i przyczaila, ostonieta
gorng czescia prostopadtej Sciany. Stad widziala, co dzieje sie w kuchni i w salonie.

Mama i Fanny nadal byly w domu. Molly czekata. W jej piersi tluklo sie serce,
twarz plonela, zotadek sScisngt sie mocno. Co to? Czyzby weszli? Tak jest. Weszli
do salonu, nie zdejmujac blyszczacych kaskow z plumazami. I majg przy sobie
trojnog z kamerg. Mama co$ im thumaczy. Plecy ma wyprostowane, rece trzyma
przed piersia, nie to co Molly, ktdra nigdy nie wie, co z nimi zrobic...

Podaja mamie jakis papier... Molly zmruzyla oczy. Rany, to ten sam plakat!
Mama patrzy i kreci glowa, jeszcze raz i znowu. Jeden z kontrolerow stawia na
podiodze trojnog z kamera, beda chcieli sprawdzac... Mama dumnie unosi glowe —
Molly zna ten gest: ,,Fu, co za pomyst!” — i z ming urazonej godnosci siada przed
obiektywem. Jeden ze sprawdzajacych kreci korbka, zamiera na chwile... i kiwa
glowa. Mama wstaje, dumnie prostuje ramiona. I Molly jest przekonana, ze jej
twarz ma wyraz zarezerwowany wylacznie dla prawdziwych dam: ,,A nie
mowitam!” — od niego bledng i tracq rezon nawet zahartowani nordjorscy
konstable.

Prowadzg Williama. Chlopiec jest wystraszony, przytula sie do Jessiki.
Wszystkich, nie wylgczajac Fanny, sadzajq przed kamera... i puszczajq. Zostat juz
tylko tata, ale teraz jest poza domem.

A przeciez Molly juz prawie zdotala sobie wmoéwi¢, ze zadnej magii w niej nie
ma i by¢C nie moze! Lokomobila konstabla zepsula sie sama z siebie, kotce Di udato
sie w ostatniej chwili uskoczy¢ spod kot, a lokomobila Departamentu po prostu
najechata na wystajacy z bruku kamien. No to czego sie bala? Czemu dobrze



wychowana panienka, corka szanowanego doktora Johna Caspera Blackwatera,
siedzi wysoko mimo zimna i wiatru, zamiast zejsSC stad i wroci¢ do domu, sigsc¢
przed kamerg — dumnie, jak mama, z ming urazonej godnosci, raz na zawsze
zawstydzajac Departament Specjalny?

Bo oni sq przekonani, ze majgq do czynienia z wiedzmg. Czemu? Z jakiej racji?
Tak po prostu? A moze jednak nie? Ale przeciez, zeby nie wiadomo jak sie
chowala, przyjda znowu. I jeszcze raz, do skutku. Albo zostawia wezwanie
z poleceniem, by stawita sie w Departamencie osobiscie. Co wtedy zrobig rodzice?
Molly nie wiedziata i nie miata sie kogo poradzic. Nawet Billy przepad} jak kamien
w wode, nie miata od niego zadnych wiadomosci. Tak... Departament Specjalny
chyba da sobie spokoj. Tak jest, zabieraja trojnog, wychodza... Poszli.

Molly szybko zeSliznela sie na dot i z uliczki Swietnie widziala, jak trzech
mezczyzn w blyszczacych kaskach z czarno-bialo-czerwonymi plumazami
zatadowato do lokomobili swoj trojnég i odjechato. Dziewczynka odprowadzata
ich wzrokiem i dopiero kiedy skrecili w Azalia Street, wpadta do domu. Di
podbiegta do niej, miauczac alarmujqco.

— Panno Molly! — Twarz mamy byla biala z przerazenia. — Panienko... Molly,
moja kochana, co tu sie dzieje? Czemu nachodzg nas panowie z Departamentu
Specjalnego? I szukaja... szukajq... — glos mamy zatamat sie nagle — dziewczynki,
ktora... na ulicy...

— Mamo, o czym mama mowi? — Molly zdotala powiedzieC to ze zdumieniem
i lekcewazeniem zarazem, chociaz wszystko trzesto sie w niej ze strachu, a nogi
ledwo ja trzymaty. — Malo to dziewczynek? Widzialam, jak przed chwilg wchodzili
do domu Allison...

— Ale oni nie szukaja zwyklej dziewczynki, szukajg takiej, ktora... — Mama
z przerazenia zastonila twarz rekami. — Szukajq takiej, ktora wziela kotke, bialg
kotke z ulicy! Jak twoja Diana!

Molly poczula, jakby ktos z calej sity walnat ja w pierS. Kotka. No tak, kotka.
Wielka, piekna, puszysta — i zwracajgca uwage.

— Spytali, czy nie przynositas ostatnio kota... — mowita dalej mama. — Na cate
szczescie Di sie schowala, jakby wiedziala, a miske wczesniej sprzatnelas.
Odpowiedziatam, ze nigdy nie byto u nas zadnych kotow...

— A ja potwierdzitam — dodala ponuro Fanny. — Jak zyjemy, nie mieliSmy tu
zadnych kotow, mozecie spytac sgsiadow, pani Anna nie znosi kotow.

— Moéwili — jeczala dalej mama, tamigc rece — ze szukajq wie...



— Wiedzmy - dokonczyla ponuro Molly. — Tak, nawet plakaty rozwiesili.
Poszukiwana...

— Molly... Czy to ty...? — wyszeptala mama i az sie zachwiala.

Molly podbiegta do niej, ztapata jq pod reke. We dwie z Fanny podprowadzity ja
do fotela.

— MOoj neseserek... — Mama odchylita glowe, przyciskajac do czota wierzch
dloni. — Tam sq sole trzezwiace...

Z kuchni wrocita Fanny, rowniez blada jak Smierc.
— Panienko Molly, co sie dzieje? I pana Johna jak na ztoSc¢ nie ma...

— Wszystko. Bedzie. Dobrze — powiedziala twardo Molly, podsuwajagc mamie
pod nos flakonik z solami. — To tylko nieporozumienie. Wszystko sie wyjasni.

— Zostawili dokument. — Mama z trudem poruszata wargami. — Mamy przyjs¢
jutro, z tobg... Na kontrole na obecno$¢ magii.

— No to pojdziemy. — Molly wzruszyla ramionami, zbierajac w sobie calg
dzielnos¢. A co innego mogla powiedziec? — Sprawdza mnie i wypuszcza. Jak
zawsze.

— Naprawde? — Mama po dzieciecemu ztapata Molly za reke, z nadziejq zajrzata
jej w oczy. Jakby to ona, a nie Molly, miata dwanascie lat.

— No pewnie, mamo. Niech sie mama nie denerwuje, wszystko bedzie dobrze.
Moge pajsc¢ do siebie?

—Idz... panienko...

Fanny sie zakrzatnela.

— Prosze pozwolic¢, ze pomoge, pani Anno... Powinna sie pani potozyc.

Molly na palcach weszla do siebie. Dobrze chociaz, ze William jest zajety
z guwernantkg i chyba niczego nie podejrzewa. Sprawdzili go, przygoda juz sie
skonczyta i mozna wraca¢ do zabawek, parowozow i pociggoéw pancernych.

A przeciez beda ich znowu sprawdzac¢, pomyslata Molly. I relokuja, jesli ja...
jesli ze mna... jesli okaze sie...

Ucieka¢, wpadlo jej nagle do glowy. Ucieka¢, dokadkolwiek, zeby tylko ich nie
ruszyli. Byla sobie taka Mollynaird Evergreen Blackwater, a teraz nie ma. Nie ma —
to nie ma, jak mawial Sammy. Mame i brata juz sprawdzili, w nich nie znalezli
magii. Nie ruszg ich. No pewnie, Ze nie ruszg. Jesli Molly zniknie, z nimi wszystko
bedzie porzadku.



Zniknie? Jak zniknie? Po co? Przeciez bardzo mozliwe, ze ona wcale... Aha, na
pewno. Departament nie ma watpliwosci, ze jestesS wiedzma. I wiedzg o kotce. A to
znaczy, ze Di musi znikng¢ razem ze mnag. Znikng¢. A ja, Molly, jak prawdziwa
dama, musze mieC pewnoS¢, ze z rodzicami, bratem, Fanny i Jessica wszystko
bedzie w porzadku. To znaczy, ze trzeba uciekac.

Ale jak uciekac¢? Dokad, do kogo? Teraz, zimg? I gdzie ona bedzie mieszkac?
Skad wezmie jedzenie? Pytania skakaty jej po glowie niczym piteczki tenisowe. No
tak, nie ma dokad uciekac... Ale... Zostalo jeszcze jedno wyjscie. Nie najlepsze,
ale jednak. Jesli nie ma w niej zadnej magii, wtedy wroci. Potem, kiedys. Gdy
zyska zupelng pewnosc.

A jesli magia jest... No c0z, wtedy dopadnie tylko ja, Molly, w ghluchym lesie,
gdzie nikomu nie wyrzadzi juz krzywdy. Zapiekly ja oczy.

Molly zdecydowanym ruchem wyciggneta spod 16zka skautowski plecak
z grubej brazowej skory, z licznymi przegrodkami i kieszeniami. Juz wiedziala, co
robic. W koncu nie na darmo przyjaznila sie z Sammym i podtrzymywala
znajomosc z Billym — nie byta jakas tam porcelanowa laleczka, jak Allison.

Ciepte spodnie, rajtuzy, jeszcze jedne. Fufajka. Sweter. Szal. Maska. Zapasowe
okulary. Zapalnicznika. Scyzoryk, przedmiot wielkiej zazdroSci matego Williama.
Paski. Kask z ciepla podkladka. Mas¢ na mroz. Rekawiczki. Jeszcze jedne, grube,
z jednym palcem. Kompas. I ksigzeczka z mapami topograficznymi.

Molly pakowata sie goraczkowo. Musi uciekac¢, uciekac. Niech sobie potem
przychodza. Dziewczynka? Jaka dziewczynka? Nie ma zadnej dziewczynki.
Szukajcie, ile chcecie. Obserwujcie dom. Sprawdzajcie.

Skarpety, grube i cienkie, welniane golfy. Cieple buty na suwak. Swinka
skarbonka z dziurka w brzuchu, zamknieta okraglym korkiem; Molly zal bylo
rozbi¢ Smiesznego glinianego prosiaczka. Monety, kilka banknotéw, uzbierane
przez ostatni rok na duzy model drednota ,,Orion”, z prawdziwg parowg maszyng
w srodku. Kurtka. Dobrze, gdzie teraz sa wszyscy? Aha, w sypialni mamy...

Molly jak cien zesliznela sie na dot po schodach. Salon, kuchnia, tylne drzwi.
Dobrze nasmarowane zawiasy nie skrzypnely. Di, gdzie jest Di? Gdzie kotka? Pod
jej nogami rozleglo sie gniewne ,,Miau!” —  Niby gdzie mam by¢, jak nie tutaj?”.
Uderzenie wiatru w twarz. Uciekaj, Molly, uciekaj! Molly odetchnela gleboko. I
pobiegla.

Szybko, szybko, uliczkq na tytach, mijajac cudze drzwi i sterty Smieci, mijajac
szczury, ktore uskakiwaly w rozne strony na widok bezszelestnej Di. Szybko, przez
Azalia Street, po ktérej biegly szyny parowozu, osiem kwartalow w doél, tam gdzie



mieszkali Billy i Sam.

To byla inna droga, dzis Molly nie odwazyla sie iSC estakadq dla pospiesznych
parowozow. Kto wie, moze Departament juz jq obstawit... Spieszyla sie. Uciec jak
najdalej, zgubic¢ sie w labiryntach dolnego Nord Jorku, pocietego estakadami
i tunelami. Uciec jak najdalej, poki nie podniosg alarmu. Wytrzyma. Da rade. Di
nie odstepowata jej na krok.

Krotki zimowy dzien konczyt sie i nad Nord Jork nasuwala sie ciemnosc.
Dobrze, ze po niedawnych Sniezycach panowata teraz typowo grudniowa pogoda,
bez silnych mrozéw i zamieci. Molly przeczytata jednak wystarczajaco duzo
ksigzek o podrézach i podréznikach, zeby wiedzie¢, ze dlugo na tym zimnie nie
wytrzyma. Musi znaleZ¢ jakie§ schronienie na noc. Skrecajagc po raz kolejny
w zautek z kubtami $mieci, gdzie nie palily sie gazowe latarnie, Molly zastygta
nagle, przywierajac do $ciany. Z ulicy, po ktorej biegly tory miejskiego parowozu,
weszla tu za nig jakas postac. Weszla i zatrzymala sie, rozktadajac szeroko rece.
Kotka przytulita sie do nog Molly.

— Dziewczynka — powiedziat niski, mocny glos z dziwnym akcentem.

Hej, przeciez tak samo mowil tamten chlopak, Rooskie, ktory spadt z drabiny,
gdy ona ratowata Diane! Suchy trzask, jakby rozdarto plastikowy worek, i obok
Molly zaptongt plomyk, ciepty, zélty, jak od Swieczki. Poptynagt w powietrzu,
zamarl, wydobywajac z ciemnosci twarz chtopca, jego stomiane wilosy, zmruzone
oczy. Teraz nie wydawat sie juz taki ustuzny i pokorny.

— Chodzmy, dziewczynka — powiedziat po prostu. — Chodzmy, kotdunja[8].
Ostatniego stowa Molly nie zrozumiata.

— Kim jestes?

— Wsiestaw moje imie. My nazywacie mdj narod Rooskies.

W jezyku Molly mowil znosnie, chociaz z silnym akcentem, pomijajac
rodzajniki i naduzywajac bezokolicznika.

— Czemu za mng idziesz?

— Bo na ciebie poluja. Taka wotszebnica[9] jak ty... Oni sie ciebie boja.
— Jacy oni? Co to znaczy wotszsz... Jak mnie nazwates?

— Wiedzma.

— Nie jestem wiedZmg! — zaprotestowata gwattownie Molly.

— To dlaczego uciekasz? Jesli ty uciekasz, ja moze pomoc.

— Nie twoja sprawa, Rooskie!



— Ja ci juz raz pom6c — mowit spokojnie chtopiec, znecajac sie nad gramatyka. —
Koszka[10]. Pamietasz? Kot!

— Spadtes wtedy specjalnie?!

— Pewnie! Inaczej by cie ztapali, wotszebnica, a ty jeszcze nie gotow.
— Do czego?

— Uzywac magie.

— Skad wiesz 0 magii?

— Ja duzo wie. Patrz ogien.

Plomien Swiecy poplynat od chtopca o imieniu Wsiestaw do Molly i wrocit. To
nie byl lampion czy latarnia, lecz kotyszacy sie strzep ognia. Chlopiec ujal go
w dton, jak Prometeusz na obrazku w jednej z ksigzek Molly.

— Nie parzy cie? — spytata glupio Molly, wpatrzona w ptomyk.

— Jesli ty ucieka¢ — powtorzyt mocniej chtopak — ja pomagac.

— Niepotrzebna mi zadna pomoc! — Molly jeszcze mocniej przywarla do Sciany.
Wsiestaw westchnat.

— Oni zlapa¢ cie jutro. Psy. Slad.

— Jutro juz mnie tutaj nie bedzie.

— Zgubic Slad — powtorzyt uparcie chtopiec. — Ja pomagac!

Plomyk tanczyt na jego dloni, oSwietlajac twarz, ktora teraz wygladata znacznie
dorosle;j.

— Ty wiedZzma — powiedzial bez cienia watpliwo$ci — wziaé¢ ogieri. Swie¢.
I podszedt do niej.

— Mrr... — zamruczata przyjaznie Di. Nie zjezyla sie, nie prychnela...

— Twoj kot zna¢ magie — powiedzial powaznie Wsiestaw. — Ogien.

Podsungt do Molly otwartg dion, na ktorej trzepotal jezyczek zottawego
ptomienia.

— Nie bac sie. Wzig¢ ogien!

Molly oblizata wyschniete wargi. I ostroznie, bardzo ostroznie otworzyla
zacisnietg piesc.

Ale chlopak pokrecit glowa.

— Wariezka[11]. Zdjac!



Pierwszego stowa Molly nie zrozumiala, ale i tak bylo jasne, czego on chce.
Zebami Sciggnela rekawiczke, wysuneta drzaca reke.

— Blizej — powiedzial wladczo Wsiestaw. — Nie bac sie.

Od ptomyka ptyneto przyjemne ciepto, a nie parzacy zar.

Molly odruchowo zerkneta na otwartg dton chtopca.

Ciemna, pokryta odciskami. Dwie biale blizny u podstawy kciuka. I jeszcze
jedna, gleboka, przecinajgca opuszke palca serdecznego.

— Blisko — powiedziat i sam przysunat dion. I przechylit lekko, jakby przelewat
cos$ albo przektadat zuczka.

Strzep plomienia postusznie przeniost sie na dlon Molly. Dziewczynka
krzykneta cicho. Poczula lekkie taskotanie i ciepto. Plomyk zachwiat sie, szarpnat,
strzelit w gore kilkoma iskrami, jakby w kominku runely nadpalone drwa, i zrobit
sie dwa razy wiekszy.

Chlopiec sie usmiechnat.
— Jest twoja magia... NiewiedZma nie moze. Teraz idz.

— Dokad? — stropita sie Molly. Nie miata checi wypuszczac z dioni zottawego
ptomyczka. I przestala sie bac.

— Ucieka¢ z miasta?

— Tak.

— Pomoge. Zacisnac¢ kutak!

— Kutak? — nie zrozumiata Molly.
Wsiestaw zacisnat piesc.

— Aha, kutak! — Postusznie Scisnela palce. Plomyk od razu przygast, ale nie
zgast, a jakby zasnal, przytulnie usadowiony w dtoni Molly.

— Idz. Ja za toba. Moj czas tutaj sie konczy.

I Molly poszta. Rooskie podazat za nig, obok nich biegta Di. Molly czuta, jakby
Swiat sie zmienil, rzeczywistosSC topniata i odplywala jak Snieg na wiosne. Ide
z chlopcem o imieniu Wsiestaw — jezyk sobie mozna potamac! — razem z nim
uciekam z Nord Jorku... Chlopiec najwyrazniej znat labirynty Dolnego Miasta nie
gorzej od niej.

— Na doét. — Zatrzymat sie nagle przy stalowej klapie. — Zgubic¢ trop. Pies nie
znalezc.

— Jak to, tam? — spytata przerazona Molly.



— Tam — potwierdzit chltopak. Wsunat reke za pazuche, wyjat jakiS woreczek,
rozwigzat tasiemke, rozsypat zawartos¢ wokot zelaznej klapy. — Teraz w dot.

Na dole strasznie cuchnelo. I byly szczury. Di, wyraznie ozywiona, od razu
skoczyta w pierwsza boczng odnoge tunelu. Szelest, pisk, chrzest i wkrotce potem
kot popedzit za Molly i Wsiestawem, oblizujac sie z zadowoleniem. Szli waskim
gzymsem po ptynacym wolno w zaglebieniu strumieniu nieczystosci. Molly starata
sie tam nie patrze¢, nos zacisnela palcami i oddychata przez usta. Dobrze, ze miata
okulary i nie szczypato w oczy. Szli dlugo, nie tracgc orientacji: na rozwidleniach
i skrzyzowaniach wymalowano strzatki z nazwami ulicy, pod ktorymi biegly
kanaly. Wkrotce dotarli na przedmiescia Nord Jorku.

— Dokad chciec¢ is¢?

Molly sie zawahala. Ma mu powiedziec? Przeciez zostal wziety do niewoli
przez jegrow.

— Chciatam zaciggnac sie jako junga na pociag pancerny...

Nie wiedziala, czy on zrozumie slowa ,,pociag pancerny”, a jesli nawet — to jak
przyjmie to oswiadczenie, ale Wsiestaw jedynie skinat glowa.

— Tak. Dobrze. Jest stusznie.
— A ty?

— Spotkac sie w lesie.

— Ty spotkasz mnie? W lesie?

— Nie moge pocigg pancerny. — Wsiestaw z zalem roztozylt rece i nagle mrugnat
zawadiacko do Molly. — Ztapac ja. Nie, ztapa¢ mnie, stusznie?

— Ztapig mnie — poprawita Molly. — Tak, rozumiem...

— Znalez¢ cie — powiedzial z przekonaniem Wsiestaw. — Ja cie znalezc,
wolszebnica...

— Dobrze — szepneta Molly. Z jakiegos powodu wierzyla, ze tak bedzie.

— Ty iS¢ teraz. — Chlopiec lekko pchnat Molly w plecy. — W gore. Tam... szukac
pocigg-pancerz.

Skinetla glowa. Chlopak wskazal zelazne klamry schodow, konczace sie przy
klapie wiazu.

— Is¢! Szybko!

Kotka wskoczyta Molly na ramiona i potozyla sie tam, tworzac koknierz. Klamry
ruszaly sie, chyba dawno nikt z nich nie korzystal. Klapa wiazu podniosta sie po



dtuzszej chwili. Powialo zimnym, czystym powietrzem i Molly obejrzala sie ostatni
raz: Wsiestaw znowu zapalit ptlomyk na dloni, usmiechnat sie zagadkowo i poszedt,
nikngc w ciemnosci.



Molly odsuneta ciezka, zardzewiala klape i wydostala sie na zewnatrz. Noc
przed Bozym Narodzeniem jarzyla sie Swiatlami, wszedzie palily sie gazowe
latarnie i pachniato przyjemnie tym, czym powinno pachnie¢c w warsztatach
kolejowych: smarem, impregnatem do podkladow, paleniskami, dymem
parowozowym i tak dalej. Di zwinnie zeskoczyla na ziemie, miauknela i pobiegta
przodem, do otwartej bramy wysokiego hangaru, gdzie stal oSwietlony potezny
,,Herkules”.

Molly szla, nie kryjac sie, jakby prowadzona instynktem. Cala jej postac
mowita, Ze ma pelne prawo tutaj byc¢ i zadawanie jej jakichkolwiek pytan to tylko
strata czasu. Ma prawo i koniec. Nie bylo to proste, ale czasem chtopakom z Nord
Jorku udawato sie dosta¢ na okrety floty Jej Wysokosci albo na pociggi pancerne,
ktore w sumie byly tym samym, czym okrety, tylko na ladzie. Ci, ktérzy mieli
najwiecej szczescia, zostawali jungami — przyjmowano ich do zatogi. Wiadomo, ze
nie byla to powszechna praktyka, wazylo sie na to niewielu. Zdarzalo sie, ze
ochotnikow odsytano do doméw albo przytutkow, ale niektorzy mieli szczesScie.

OczywiScie tacy szczeSciarze byli bardzo nieliczni i wiecej szans mieli chlopcy.
Na niszczyciele, krazowniki czy monitory dziewczyn nie brano w ogoéle, wiadoma
rzecz, marynarze Jej Wysokosci to ludzie bardzo przesadni. Jednak na ladzie, gdzie
oficjalnie walczyt Kobiecy Korpus Pomocniczy, dziewczyny mialy jakieS szanse,
ale tu juz Molly potrzebowata odpowiedniej historii...

Warsztaty dzialaly na trzy pelne zmiany, dzien i noc. ,,Herkules” byt oczywiscie
chroniony, ale tylko pro forma, przeciez Rooskies nie atakowali Nord Jorku. Na
przedmieSciach nie bylo kamiennych oston dla dzial i mitraliez, nikt nie myslat
o rozcigganiu drutow kolczastych czy budowaniu umocnien. Wojna toczyla sie
daleko w gorach, nordjorskie przedmieScia, nie mowigc juz o centrum, byly
bezpieczne.



,Herkules” stal w hangarze, pod szynami byt dol, z gory spuszczano drabinki do
wiezyczek dziat. Dzwigi unosity skrzynie z pociskami, oddzielnie uktadano pociski
prochowe. Przez otwarte luki w pancernych Scianach mechanicy ciggneli szlauchy
parociggow. Huk, trzask, odglos uderzen parowych milotéw, skrzypienie i zgrzyt
ostrzy.

Molly szta z otwartymi ustami.

Pachngce smarem i prochem wnetrznoSci ,Herkulesa”, klebowisko rur
i przewodow, dzwigi, wentyle, zawory, cylindry i sprezyny. Ludzie dokads
spieszyli, zajeci swoimi sprawami, nikt nie zwracal uwagi na dziewczynke
w skorzanej kurtce i cieptych spodniach, obok ktorej biegla puszysta biata kotka.

Molly jakim$ cudem wiedziata, co ma zrobi¢. O stowach chlopca — o tym, ze
jest wiedZma, nie myslata. Plomyk by} na jej dloni i nic sie nie stalo, wiec moze
jakos to bedzie? Moze wszystko okaze sie nie takie straszne? Molly nie miala teraz
glowy do magii, wpatrywatla sie w ,,Herkulesa” szeroko otwartymi oczami, patrzyta
na obrotowe wiezyczki i kopuly haubic, na stanowiska mitraliez, na sponsony[12]
w burtach z lekkimi dziatami, na pancerne ptyty, pomalowane w szaro-biate linie
i wielokaty. Nigdy jeszcze nie byla tak blisko prawdziwego pociagu pancernego. Z
daleka widziata go nieraz, ale zeby tak, na wyciagniecie reki...

— John! Silver! — zawolal ktoS z lewej strony i Molly omal nie podskoczyla,
zaskoczona.

W otworze owalnych pancernych drzwi stata kobieta, masywna i barczysta, ale
wcale nie gruba czy sflaczala. W hangarze nie bylo goraco, jednak rekawy miata
podwiniete do tokci, dzieki czemu widac¢ bylo rece, muskularne, w bliznach,
w niczym nieustepujace meskim. Wysmarowany kombinezon z moleskinu, takie
jak u Molly wysokie buty, krotkie siwe wtosy, Sciggniete rzemieniem na czole. Na
przedramieniu, nad watkiem zawinietego rekawa, byly naszywki: szeroki trojkat,
pod nim czteropromienna rozetka i szeroki prostokatny pas jeszcze nizej. Starszy
bosman — pierwszy, po dowodcy i starszym oficerze, przelozony zatogi. Twarz
w Srednim wieku, klasyczny nos, jak u gipsowych glow w gabinecie rysunku,
brazowe, dobre oczy, chociaz glos ostry i gburowaty.

— Johnie Silverze, co tam sie znowu dzieje w twoim kambuzie?! — krzyczata
pani bosman. — Ja mam za ciebie odkreca¢ krocce? Komu nie dziala piekarnik,
moze mnie?! Pierwsze i ostatnie ostrzezenie, nastepnym razem dostaniesz baty,
osobiscie ci wkropie!

— Tak jest, ma’am! Prosze o wybaczenie, ma’am! To sie wiecej nie powtorzy,
ma’am!



Wzmiankowany John Silver, wielki i gruby, z czerwong twarzg (jak przystato na
szanujgcego sie kuka), ubrany w poplamiony, miejscami nawet przepalony
kombinezon, przebiegl obok, w jednej chwili znikajac w trzewiach ,,Herkulesa”. A
po chwili rozlegl sie stamtad jego glos:

— Prosze o wybaczenie, ma’am, ale ci, jak ich tam, rurarze, zrobili swoje, 0 nic
mnie nie pytajac! Teraz juz sie nie przecisne do kroccow, teraz nity trzeba by
Scinac!

Na twarzy pani bosman odbilo sie wszystko, co mysli o Johnie Silverze,
nieznanych Molly ,rurarzach” i w ogole wszystkich, ktérych ona, z ich dwiema
lewymi }apami, nie dopuscitaby do ,Herkulesa” na odleglos¢ strzatu
z czternastocaléwki. Sciggnela brwi, zaciela usta i juz miata spluna¢, gdy jej wzrok
pad} na wpatrzong w nig z niemym zachwytem Molly.

— Postaraj no sie, Silver, brzuch wciagnij i wszystko bedzie dobrze! Widze, zeS
sie tu u mnie spast za bardzo?! Taak, a co to znowu za zjawisko? — Popatrzyla na
Molly, zmarszczyta brwi. — Co to z ptaszek mi tu lata przy moim pociggu?

— Za pozwoleniem, ma’am, mam na imie Maggie! — zameldowata Molly, znow
uzywajac imienia siostry Sama.

— Maggie? — Pani bosman podparla sie pod boki. — I co ty tu robisz w nocy,
Maggie?

— Ma’am, prosze o wybaczenie... Chcialabym zosta¢ jungg!

Pani bosman prychneta gltosno.

— Jungg! A to dobre! Staje przede mng sikorka i oSwiadcza, ze chce zostac
junga! I jeszcze kota ze soba przyprowadza! Przysiegam na swojq mitralieze,
dawno sie tak nie Smiatam!

— Ma’am! — dobiegl znow z ,,Herkulesa” glos Johna Silvera. — Ma’am, melduje,
ze nijak sie tam przecisng¢! W zyciu tam juz nie wleze i nikt nie wlezie, ma’am!
Trzeba rury zbijac! Naklepali bez sensu, ma’am, sami powinni fomot dostac!

— Juz ty mnie nie ucz, Johnie Silverze! — huknela pani bosman. — Juz ja sama,
bez ciebie, zdecyduje, kto ma oberwac, a kto nie!

—Ja... — zaczela Molly, ale od razu jej przerwano.

— Jak sie zwracasz do starszego stopniem?! O dyscyplinie pojecia nie ma,
a jeszcze jungq chce zostac! Laleczka!

— Prosze o wybaczenie, ma’am! — wypalita Molly. — Melduje, Ze nie jestem
laleczka, tylko...



Pani bosman znow jej przerwata, mruzac oczy.

— Duzo sie tutaj takich kreci, jedni chcieliby przygdod na wilasnym tylku
sprobowac, inni zarobi¢ pare szylingow... Mowisz, ze nie jeste$ laleczka? A wiesz
ty, ze junga nie tylko je i Spi, a jeszcze musi cos umiec? A ty, sikorko, pewnie
nawet nakretki od podktadki nie odréznisz? Nie mdéwiac juz o kluczu czolowym
i fajkowym!

— Melduje postusznie, ma’am, ze odrézniam! Podkladka jest ptaska, umieszcza
sie ja pod nakretka albo pod Srubg i potrzebna jest, zeby wiecej byto powierzchni
oporowej! Wtedy mozna dokreci¢ mocniej i nakretka nie bedzie tak odchodzi¢. A
nakretka...

— Hmm... Dobrze, zgadza sie. Mowisz dobrze, ale i tak nie chce mi sie wierzyg,
ze dasz rade, sikorko. Zresztg, zobaczmy. Hej, Silver! Co tam u ciebie?

— Melduje, ma’am, na razie nic! Przepraszam, ma’am, ale nijak sie¢ tam nawet
reki wcisngc nie daje!

— Ech ty, grubasie nieporadny! — Pani bosman skrzywita sie z irytacjg. — No,
zobaczmy, sikorko. Mowic dobrze mowisz, a trzymatas ty kiedy klucz maszynowy
w rekach?

— No pew... Och, prosze o wybaczenie, ma’am! — wypalilta Molly. — Melduje
postusznie, ze tak, klucz maszynowy w rekach trzymatam.

Podrézujac z tatg jego drezyng, chcac nie chcac, nauczyla sie wielu rzeczy,
zwlaszcza ze zawsze bardzo starata sie pomoc.

— Hm. Skoro tak, to zaraz cie wyprébujemy!

O rany, jak to zaraz?! Molly nie spodziewala sie, ze to sie stanie tak szybko...
Ale skoro chciala by¢ jungg, teraz musi sobie poradzi¢. Zeby tylko nie pomylila
wszystkiego ze strachu, to nie klasowka w szkole, tu szans na poprawe nie
bedzie... Odetchnela gleboko, weszta na waski trap, chwycila zimne porecze.
Diana za nig, kotka wyraznie sie nie bala.

— Hm! No, sikorko, witaZ na poktad. A to cudo puchate dokad? — zmarszczyla sie
znowu pani bosman.

Dziatac¢ nalezato szybko.

— Ma’am, melduje postusznie, ze to moja kotka! F.owca zawolany, wszystkie
szczury na ,,Herkulesie” wydusi! Ona je raz, za kark, i po krzyku!

— Zaraz tam wszystkie... — nie uwierzyla pani bosman, ale nie protestowatla,
a Diana w jednej chwili wbiegta po schodkach.



— Dziekuje, ma’am! — zatrajkotata Molly.
— Hm! No, zobaczymy. Wejdz no wreszcie, sikorko, ile razy mam ci powtarzac!
Nieprzytomna ze szczeScia Molly wskoczyta prosto w otwarte drzwi.

Twarde wysokie obramowanie. Potmrok, wasko i ciasno, zelazne dziurkowane
siedzenia z rzemieniami. Sciany pokrywa, jak skéra nieznanego zwierza, platanina
rur, waskich i grubych, btyszczacych, miedzianych i pokrytych bialg termoizolacja.
Krany, wentyle, pokretla, pokretelka...

— T, sikorko!

Znowu pancerne drzwi, za nimi kambuz. Jak grubemu kukowi udawatlo sie tu
porusza¢, Molly nie wiedziala. W tej chwili jego nogi, w butach z brudnymi
onucami, wystawaly dziwnie wygiete ze stalowej skrzyni z drzwiczkami, pewnie
wspomnianego piekarnika.

— Wylaz, Silver! Wylaz, mowie ci!
— Tak jest, ma’am, wychodze! — dobieglt zduszony glos z wnetrza aparatu.

Urzadzenie bylo oplatane rurami, tak samo jak wnetrznosci Herkulesa. Nogi
Johna Silvera poruszyly sie, zamachaty.

— Co tam z toba, utknates? — zapytata ponuro pani bosman.

— Melduje postusznie, ze nie, ma’am! — Silverowi udato sie wydostac i teraz
z otwartymi ustami gapit sie na Molly.

— Zmiennika ci sprowadzilam — rzucita niedbale pani bosman. — No, sikorko,
postuchaj. Trzeba wcisngc¢ sie w te szczeline, tam bedzie biegla rura, dwa i dwie
pigte cala. Miedzy nig a podlogg ida trzy krocce, trzeba na nich zawory odkrecic.
Trzymaj klucz! To nastawny, widzisz? Umiesz sie takim postugiwac?

— Melduje, ze tak, ma’am!

— No, to taduj sie tam, sikorko.

— Mrau!

— A tobie czego trzeba, siersciuchu? O swojq panig sie boisz?
— Mrr! — Skok, pisk i od razu cisza.

— Melduje postusznie, ma’am, ze ztapata szczura!

— Widze przeciez, Silver, ze nie krolika. No, jesli mi tego szczura potozy pod
noga... Hm, madry kot, do hangaru zaniosta...

— Melduje postusznie, ma’am, ze ma na imie Diana! I Swietnie }apie szczury!

— Juz mowitas, sikorko! Starczy tego gadania, wiaz do srodka! Potem bedziesz



wychwala¢ swojego kota!
— Tak jest, ma’am!

Wsung¢ sie do szczeliny nie bylo latwo nawet szczuplej i zwinnej Molly.
Ciemno zupeknie, kro¢ce i wentyle musiata wymacac, klucz co i rusz chciat wypas¢
z palcow, przy okazji zdzierajac skore na kostkach...

— Melduje, ma’am, ze dziewczynka nie da rady, zaklepki trzeba by Sciac...

— Milcz, Silver, zobacz lepiej, dokad to kocisko poszio ze szczurem. Jesli
zacznie go zre¢ na moim progu, to stowo daje, ze zarobi kopniaka...

— Tak jest, ma’am... — Perspektywa pilnowania kota wyraznie nie usmiechata
sie Silverowi.

— No i jak tam, sikorko?

Molly z calych sit pociagnela klucz na siebie, ostatnia podktadka stawiata opor.
— Melduje... ma’am... ze zaraz... Ala!

Podkladka przekrecita sie nagle i pies¢ Molly uderzyta w stalowa Scianke.

— Nie jojcz mi tu! — hukneta na nig pani bosman. — Co, raczke podrapatas? Takie
rzeczy dziejq sie tu bez przerwy! A mowitas, ze chcesz na junge!

— Melduje postusznie, ma’am, ze wszystko w porzadku! Zadanie... wykonane,
ma’am!

— Hm. To wylaz i zaworow nie zapomnij! Bo jeszcze tam zostawisz...

Molly stala przed pania bosman wyciggnieta jak struna. Obok siedzial John
Silver, ktory zameldowal, ze kot, ma’am, wyniost szczura za brame hangaru!

— Hm! No, poradzitas sobie, sikorko. A oprocz kluczy i nakretek co jeszcze
umiesz? Moze i na maszynach parowych sie znasz?

— Melduje postusznie, ze tak, ma’am! Troche sie znam!

— Hm. A konkretnie na czym? Na przyklad czym rozni sie suwak muszlowy od
suwaka tlokowego? Tylko mi nie mow, zZe jeden jest w muszli, a drugi w tloku!

— Melduje postusznie, ma’am, ze ttokowy w odrdznieniu od muszlowego jest
zrownowazony i ma dwa tloki na wspolnym trzonie... — Molly zaczela sie
rozkrecac.

John Silver i pani bosman wymienili znaczgce spojrzenia.

— Hm... A powiedz no mi, sikorko... jakie rury sa w kotle parowozowym
szersze, ptfomieniéwki czy ptomienice?

— Melduje postusznie, ma’am, ze ptomienice!



— Hmm. A dlaczego, sikorko?

— Dlatego, ma’am, ze ptomieniéwki stuza tylko do tego, zeby dym wychodzit,
a w plomienicach sg jeszcze rurki przegrzewacza pary, ma’am!

— Hm. A skadzes ty do nas przyleciala, sikorko Maggie?

— Z... melduje postusznie, ma’am, ze z Nord Jorku!

— A gdzie sa twoi rodzice, sikorko Maggie z Nord Jorku?
— Oni... oni... — Molly spuscita glowe, nie chciata ktamac.

— Na brudasa mi nie wygladasz — mowita tymczasem pani bosman. — Na
zebraczke tym bardziej, ubrania masz nowe, porzadne i nietanie. — Nachylila sie
nagle nad Molly, zajrzala jej w oczy, ale wyraz jej twarzy nie byt surowy czy
niezadowolony. — Przyznaj no sie, uciektas?

Tego dziewczynka sie nie spodziewala, przynajmniej nie tak szybko. Ale
wygladato na to, ze pani bosman trzeba mowic prawde.

— Melduje postusznie, ma’am, ze tak, uciektam. — Molly skinela glowa.

— Hm — powiedziata pani bosman, ale nadal bez gniewu czy ztosci. — Zuch, ze
nie klamiesz, Maggie z Nord Jorku. I na maszynach sie znasz, i twoja kotka tadnie
szczury tapie. A co sie tyczy rodzicow... — Jej oczy zwezily sie nagle, spojrzenie
bylo zimne i twarde. — Powiedz no mi uczciwie, czemu uciek}as?

Molly westchnela ciezko.

— Bili? Znecali sie nad toba? — bardzo cicho i bardzo twardo spytala pani
bosman, kladac dlon na ramieniu Molly. — Obrywatas za nic i zawsze ty bylas
winna?

To juz byloby krzyczace klamstwo. Ani mama, ani tata nigdy nie tkneli jej
nawet palcem. Dostawala zakaz jedzenia stodyczy, czasem byta pot dnia o chlebie
i wodzie albo caly wieczor Sleczala nad robotka za to, ze zle trzymata rece albo
zwrocita sie nie tak jak trzeba — ale nie bili. A w szkole Molly zawsze uczyla sie
dobrze i byla na tyle sprytna, zeby tam nie zarobic rézgi. Ale co$ przyczajonego
gleboko w oczach pani bosman, takiej silnej, barczystej i pewnej siebie, sprawito,
ze dziewczynka bez stowa skinela gtowa. Zapiekly ja oczy i po policzku sptyneto
cosS goracego.

— Taak. — Pani bosman sie odsunela. — Wszystko jasne, sikorko. Pomodwie
z panem Reginaldem Cartwrightem, to starszy oficer ,,Herkulesa”. Na razie zostaw
swoéj bagaz w moim przedziale. Znajdziemy miejsce i dla ciebie, i dla twojej kotki.
Jak ona sie nazywa?



— Melduje postusznie, ma’am, ze Diana, Di.

— Dobrze, dobrze, mozesz juz nie meldowac sie tak postusznie, tylko przy
wykonywaniu polecen. Mam na imie Barbara, panna Barbara Walles, starszy
bosman pociggu pancernego ,,Herkulesa”. Chodz, sikorko, pokaze ci, gdzie masz
zostawiC rzeczy. Ale pamietaj, Maggie, ze po swojej kotce, jak gdzieS nabrudzi,
sprzatasz sama, od razu!

— Tak jest, ma’am!

Przedzial starszego bosmana, waski jak piornik, mieScit sie w wagonie
pancernym dla sktadu osobowego. Wielki ,,Herkules”, jak wyjasnita dziewczynce
Barbara, mogl sobie pozwoli¢ na to, zeby rozlokowac¢ zaloge z pewnymi
wygodami, w odréoznieniu od ,,Hektora”, gdzie nawet podwieszanych koi starczyto
tylko na jedng trzecia zatogi.

— Tu sie mozesz rozlozyC. — Barbara wskazala gorng polke, teraz zlozong
i oparta o Sciane. — PosiedZ na razie tutaj, nigdzie nie wychodz i pilnuj kota!
Chociaz nie, mozesz ja wypusciC, ze szczurami mamy tu dopust boski... A ja
porozmawiam z panem Reginaldem. Siedz tutaj. Glodna nie jestes? Masz tu
suchary, konserwy, jedz, junga. Kogo nie ma, ten juz pojadi.

— Dziekuje, ma’am!
Pani bosman westchnela.
— Wystarczy ,,pani Walles”. Albo ,,panno Barbaro”. No, zostawiam cie!

Nasmarowane drzwi przesunely sie w lewo, panna Barbara klepnela Molly po
ramieniu i znikla.

— Mir — podsumowata Diana i spojrzata pytajaco na Molly: ,,Wszystko
w porzadku?”. — Mrr? — I zrobita krok w strone drzwi.

— No to idz... — westchnela Molly, cho¢ nie chciala zostawac teraz sama.

Kotka z wazng i niezalezng ming wysliznela sie za prég. Miala duzo
odpowiedzialnej i potrzebnej pracy. No i smacznej, rzecz jasna. Molly miata tylko
nadzieje, ze Di nie rozwloczy szczurow na srodku pociggu. Wcisnela sie w Kkat,
zamknela oczy i westchnela.

Na razie wszystko poszio nadspodziewanie tatwo. Pani bosman nie zadawata
pytan, ktore, zdaniem Molly, powinna zadac: a jesli twoi rodzice p6jda na policje?
Jesli zgloszqa porwanie? A jesli wilasnie teraz wystali list poczta parowa do
Departamentu Specjalnego? Molly sie skulila. Zeby oderwa¢ sie od tych mysli,
rozejrzata sie po kajucie — cho¢ w sumie nie byto tu zbyt wiele do ogladania.



Koja i szarozielony wojskowy koc, kanty ostre jak noz. Wieszak przy drzwiach,
na nim szynel, kurtka i sztormiak. Drzwiczki obok, jakby od szafy Sciennej. Duzo
wypolerowanych do blasku rur, wentyli i pokretel, o, nawet jest osobny wlot
i wylot poczty parowej! Co$ w rodzaju maszynowego telegrafu, trzy rury do
rozmowy; od razu wida¢, ze mieszka tu nie jakiS tam majtek, a wtasnie pani
bosman...

Niewielka Swiatlografia w ramce, Molly rozpoznata na niej ,,Herkulesa”, jego
uroczyste wyjscie z warsztatow. Kilka obrazkow w niedrogich ramkach, znowu
,2Herkules”, lufy dziat zadarte, dym, haubice prowadza ogien. Las, drzewa
zmiecione i potrzaskane, walajq sie biate szczapy, obok nich lezg nieruchome ciala.
Molly zamrugata oczami. Futrzane czapki, touloupes, ktorych nie da sie z niczym
pomyliC... Zabici Rooskies. A przy nich zadnej broni. Ani karabindw, ani nawet
typowych dla barbarzyncow mieczy czy wioczni. Leza na Sniegu ludzie i widac, ze
sq martwi. Dlaczego? Z jakich powodéw pani bosman trzymata te Swiatlografie
w swojej kajucie?

Poza tym byt jeszcze rozkladany stolik, twardy, obrotowy fotel, nad kojg i pod
nig wysuwane szuflady, jakby komoda. Dwa kubki na stole, finka z drewniang
rekojeécia. Pasy i raportéwki na haczykach. Swiatlografii krewnych, rodziny czy
dzieci Molly nie znalazta. W tym momencie za Sciang rozlegly sie kroki.

— Oto i ona, sir, Maggie z Nord Jorku, we wlasnej osobie. Zna sie na technice
parowej, wcisnie w kazda szczeline i na doktadke jest wiascicielkg kotki polujacej
na szczury.

Molly zeskoczyta z koi. Do kajuty wszedt wysoki oficer w oliwkowej bluzie,
bryczesach w tym samym kolorze i wysokich butach z suwakami, podobnych do
tych, ktore nosita Molly. Na lewej piersi caly wybor baretek, na ramionach pagony
komodora. Twarz pociagta, zapadniete policzki, garbaty nos, oczy glebokie,
ciemne, ostry podbrodek. Mozna by sie go przestraszy¢, gdyby nie fakt, ze Molly
od razu poczuta wobec niego niezrozumiatg ufnosc.

— Taak — powiedzial mezczyzna spokojnym, silnym glosem, wchodzac do
przedziatu i pochylajagc nad Molly. Za nim ostroznie wsunela sie pani bosman. —
Zobaczmy, kogo tym razem wyciggnety twoje sieci, Barbaro.

— Panie Cartwright, a na co tu patrzec¢! Sikorka jak sikorka, ale uparta i zna sie
na rzeczy. Ja ja rekomenduje.

— Czyzby? — Cartwright uniost brwi. — Siadajcie, Barbaro, siadajcie, nie stojcie
nade mng jak wyrzut sumienia. Jak powiadaja Rooskies, w tiesnotie, no nie
w obidie. Czyli siedzimy sobie na glowie, lecz w milym towarzystwie. Panno



Maggie, prosze mi powiedzie¢, jak to sie stalo, ze ucieklas z domu? Wiesz
zapewne, ze lord dowddca wydat specjalny dekret, dopuszczajacy przyjmowanie
nieletnich wylacznie w przypadku potwierdzonego sieroctwa tychze oraz
udokumentowanej odmowy udania sie do innych dalszych krewnych?

Molly spasowiata. W szkole byla zwykle najlepsza uczennica, znata odpowiedzi
na wszystkie pytania i jeszcze znacznie wiecej — a tu taka wpadka! Nie przyszio jej
do glowy, zeby sprawdzic¢, czy istniejgq jakieS dokumenty dotyczace jung... Co
prawda, nie byto czasu. Ale z pomocg pospieszyla jej pani bosman.

— Bito ja, panie Cartwright. Bez powodu i bardzo mocno. Uciek}a, bo nie mogta
juz tego zniesc.

— Ach, wiec to tak — sposepniat komodor. — No, to oczywiScie zmienia sytuacje.
RO&zgi za przewinienia normalna rzecz, kazdego tak w dziecinstwie wychowywano.
Ale zeby cos podobnego... Panno Maggie... Margaret, mam racje? A nazwisko?

— Perkins, sir! — Molly poszia w zaparte, podajac nazwisko siostry Sama.

— Perkins? — zareagowata ostro pani bosman. — Taki chudy rudzielec, z wasami,
jak u kara... Przepraszam, Maggie...

Molly poczuta chtéd. Czyzby panna Barbara znata ojca Sama?

— Znecali sie nad nig dla samej przyjemnoSci dreczenia — powiedziata
z niespodziewang mocg pani bosman. — To nie sg jej prawdziwi rodzice, panie
Cartwright.

Molly shuchata tego z otwartymi ustami. Skad ten pomyst? Jak to:
nieprawdziwi? Przeciez podala sie za siostre Sama — czy to znaczyto, ze on...

Nic juz nie rozumiata.

— Od razu skojarzylam nazwisko! — mowita dalej Barbara. — Zetknelam sie
z tym Perkinsem w Dalekich Rozjazdach, na Trzeciej Mili, przy Gromowym
Moscie, koto Pieciu Braci. Pamietam, Ze datam mu po tej jego parszywej gebie, jak
sie za bicie wzial, o, zasunelam mu wtedy, jak sie patrzy. I zapamietalam go
dobrze. A potem ktoS mi powiedzial, Simpkin, zdaje sie, starszy smarowniczy
z Osmego Rozjazdu, ze po kilku kolejkach ginu Perkins skarzy}! mu sie, ze starsza
pasierbica nie jest ani jego corka, ani zony. Pono¢ kobieta wczes$niej wyszta za maz
za pewnego mezczyzne, ktory juz miat corke. Co sie stalo z jej prawdziwag matka,
Perkins nie wiedzial, a moze tylko Simpkinowi wszystkiego nie opowiadat? Krotko
mowigc — odetchnela pani starszy bosman — ten mezczyzna, prawdziwy ojciec
Maggie, zmart dos¢ szybko, na Spigczke.

Panna Barbara jakby przestata zauwazac porzadng kurtke Molly i jej buty, nijak



nie pasujgce do obrazu nieszczesnej sierotki z biednej rodziny.

Reginald Cartwright zmruzyt oczy.

— Rzadki przypadek. Wiekszos¢ mtodych panienek i dam trafia zwykle do...

— Nie taki znowu rzadki, raz na dwadzieScia — weszta mu w stowo pani bosman.
— Krotko méwiac, panie Cartwright, Maggie nie mogla tam juz wytrzymac. Oboje,
i pan, i pani Perkins — zacisneta ze ztoscig szczeki — bili jg dla samej przyjemnosci
bicia.

— Taak... — Na twarzy starszego oficera odmalowaly sie targajace nim uczucia. —
Jednym stowem, mozna by to zglosi¢ na policje.

Molly pojela, ze nie wolno juz dluzej kusic losu.

— Panie komodorze, pani Cartwright, nie trzeba, prosze... Ja nie chce... Przeciez
tam, tam sg jeszcze inni, moje przyrodnie rodzenstwo, bracia i siostry... Lepiej,
zeby nie...

— Z policja sie zwigzujesz, klopoty wywolujesz — poparta Molly pani bosman. —
I tak niczego im nie udowodnimy. Juz lepiej ja temu Perkinsowi przy okazji znéw
dam po mordzie. Poprzednio to nawet zalowatam, ale teraz...

Muskularne rece pani bosman wrozyly nieszczesnemu Perkinsowi spore
nieprzyjemnosci.

— A gdyby nasz doktor obejrzal Maggie? Spisal formalny protokot? —
zaproponowat komodor. — A ja i pani podpiszemy go jako Swiadkowie?

— Hmm... — zastanowita sie pani Walles.

— Tak, tak, niech ja obejrzy — zadecydowal komodor. — Takie Swiadectwo nie

zaszkodzi. Jak mowia Rooskies, kaszy nie prosit — jeS¢ nie wola. Raz spisane,
bedzie sobie lezalo i juz.

— Komodorze, prosze o wybaczenie, ale pozwoli pan, Ze najpierw ja... —
powiedziata stanowczo Barbara, kladac dton na ramieniu Molly. — Dziewczynka sie
wstydzi. Zawsze to obcy mezczyzna, nawet jesli doktor...

— Tak, oczywiscie — zgodzit sie komodor. — Zaczekam za drzwiami.

O rany! Molly zrobilo sie zimno. Co teraz bedzie?! Przeciez nie ma na mnie
zadnych $sladow, tylko zdarte kolano! Co ja powiem? Nie, prosze nie patrzec, nie
ma juz zadnych sladéw, wszystko dawno zeszto?

— Rozbierz sie — polecita tymczasem pani bosman. — Lekarze lekarzami, a ja cie
nie dam skrzywdzic.

Molly jakby jezyk przymarzt do podniebienia. I zamiast wykrztusi¢, ze nie ma



juz sladow pobicia, zaczela postusznie zdejmowac kurtke i welniany sweter.
— No, Smiato, Smialo — zachecita jg Barbara. — Mnie nie musisz sie wstydzic.

Guziki wyslizgiwaly sie z palcow. Co ona powie, co powie? Czemu teraz
milczy? Na co czeka?! Zostala juz tylko koszulka. Molly zsunela ja z ramion
i zamarla, nisko spuszczajac glowe, wpatrzona w podloge. Policzki jej ptonetly
i najbardziej na Swiecie chciala sie teraz zapas¢ pod stalowy poklad.

— Sss — zasyczala ze ztoscig pani bosman. — Ssukin... Wybacz mi, Molly, moja
kochana... Taak... No, niech ja go tylko spotkam, i te jego zoneczke... Juz ja ja za
wlosy wytargam i kablem po chudym tytku bez litoSci przejade. Tak... Ubierz sie,
Molly. Komodorze! Niech pan wejdzie!

Molly nie zdazyla nic zrobi¢, nadal wpatrzona w czubki swoich butéw czula, ze
jej uszami mozna by pali¢ w parowozowym piecu.

— Mozna? — spytal ostroznie komodor i zaraz potem wydat z siebie dziwny
dzwiek, jakby ze swistem wciggal powietrze przez zacisniete zeby.

— Sadze... — oznajmita kamiennym glosem panna Walles. — To znaczy, sir, za
pozwoleniem, wydaje mi sie — poprawita sie szybko — ze juz wszystko jasne. Pana
raport i moje Swiadectwo najzupeiniej wystarcza.

— Tak — odezwat sie po dhugiej chwili pan Cartwright. — Tak, Barbaro. Miala
pani absolutng racje, starszy bosmanie. Boze moj, biedne dziecko... I czym oni ja
tak...? Kanczugiem?

— Najwyrazniej, sir. A prosze spojrze¢ na to! Musial miec¢ haczyki...

— Boze drogi! — Znowu wzdrygnat sie Cartwright. — Stlowo daje, ze nie tylko
pani, ale i ja znalazlbym temat na krotka rozmowe z panem Perkinsem. Kak tol’ko
takich kak on ziemla nosit!

— Prosze o wybaczenie, sir, ale nie orientuje sie tak dobrze jak pan
w przystowiach Rooskies...

— Nalezy sie dziwic ziemi, Ze wytrzymuje obecnos$c takich osobnikow.

— Hmm. Dobrze powiedziane, po barbarzynsku, ale stusznie. Ale co zrobic¢
z Maggie?

— Co zrobi¢, pani bosman? Oto, co zrobimy. Napisze pani protokét ogledzin
i przyniesie mi do podpisu. A ja porozmawiam z kapitanem, chociaz wyniku i tak
jestem pewien... Jednym stowem, mozna wiaczy¢ panne Maggie...

— Margaret.

— Panne Margaret Perkins do zalogi pociggu pancernego ,Herkules” na



stanowisko junga z naleznym wynagrodzeniem i zakwaterowaniem. Kotke prosze
zaciagnac takze. Rzeczywiscie taki z niej towca?

— Sir, przy mnie zlapala wielkiego szczura i wyciagnela z wagonu, nie
rozdzierajac go w sSrodku!

— Madry kot. Prosze dziala¢, Barbaro. — Pan Cartwright szybko wyciaggnat reke,
pogladzil Molly po glowie i wyszedt. Na korytarzu rozlegty sie jego szybkie kroki
oraz okrzyki: ,,Sir!”.

Molly nic juz nie rozumiata. Co oni na niej zobaczyli?

— Nie, ja tego tak nie zostawie... — mamrotala tymczasem panna Walles,
wsciekle trzaskajac szufladami. — Gdzie ten cholerny... wybacz mi, Maggie...
gdzie ten nieszczesny blankiet? A, tu jesteS... No, wylazze... A ty sama chociaz
widzialas, co ci zrobili?

— Nie... — wykrztusita Molly, nadal wpatrzona w podtoge.

— Jasna sprawa, przeciez nie masz oczu z tytlu glowy... Stan tutaj, przy lustrze,
a ja ci drugie potrzymam. Nie odwracajze sie, spojrz!

Molly spojrzata. No, plecy. Jej wilasne. Pieprzyki, blizna pod lewym ramieniem,
po tym jak spadta z hustawki... Co tu jest do ogladania?

Ale pani bosman wyraznie co$ zobaczyla, komodor rowniez. Co wiecej, uznali,
ze za co$ takiego nalezaloby Perkinsowi naklas¢ po mordzie. Inna rzecz, ze
Perkinsa poddano juz relokacji i panna Walles daremnie bedzie go szukaC po
stacjach i posterunkach.

— Stowo honoru, sama bym w to nie uwierzyla — mowita tymczasem pani
bosman, krecac glowa. — Nie, Maggie, tam juz nie wrdcisz. I nie boj sie, tu, nawet
jak dostaniesz po karku, to zawsze za coS. No, zobaczytas?

Molly skineta glowa — uszy nadal plonely. I nadal nie widziala na swoich
plecach nic, zadnych sladow pobicia.

— Ubieraj sie — zakomenderowata pani bosman. — Od tej chwili jeste$S junga na
,Herkulesie”. Idziemy do kwatermistrza, wyda ci wszystko, co trzeba, poki jeszcze
jest czas. Jutro o Swicie wyruszamy.

Molly zacisnela powieki, serce jej walito, prawie nie mogla oddychac. Zostata
junga ,,Herkulesa”! Wprawdzie pod obcym nazwiskiem, ale jednak!

Wizyta u kwatermistrza zajeta im chwile, cho¢ mimo pdznej pory kwatermistrz
byl na miejscu.

— Popatrz no, Finnegan, sprowadzitam ci nowego junge. Dasz jej wszystko? —



powiedziala pani bosman tak obojetnie, jakby codziennie przyprowadzata tu
dziewczynki w wieku Molly.

Kwatermistrz Finnegan, wysoki, chudy, z zapadnietymi policzkami i rudawymi
wasami, skinat glowa.

— Oczywiscie, panno Barbaro. Idziemy, jungo. Panienka...?
,Blackwater”, chciala powiedzie¢ Molly.
— Perkins, panie Finnegan. Margaret Perkins.

— Perkins, Perkins... — zastanowit sie kwatermistrz. — Czekajcie no, panno
Barbaro, czy to przypadkiem nie ten typ, ktoremu...

— Ktéremu datam po mordzie przy Pieciu Braciach — potwierdzita pani bosman.
— Panna Margaret to jego przyrodnia corka. I powiem tak: nie troszczyt sie o nig
wystarczajqco dobrze. Jeszcze jakie$ pytania?

Finnegan zrozumiat aluzje.
— Dobrze, panno Barbaro, dam jej, co trzeba.

Tak tez sie stalo. Zdaje sie, ze na ,,Herkulesie” trzymali wszystko, co mogloby
sie kiedykolwiek przydac¢, rowniez na wypadek, gdyby kolejny junga mial wzrost
i budowe Molly.

Dostala mundur: szerokie spodnie i frencz, pas i koalicyjke z ciezkim nozem,
ktorym mozna bylo i cig¢, i khlu¢, i pilowac. W rekojesci miat tajng skrytke,
w srodku narzedzia: szydto, igla, Srubokret, nawet malenika zapalniczka.

Noz zakladalo sie, gdy ,,Herkules” zaczynat bitwe. Gdyby z pociggiem cos sie
stalo, musieliby wraca¢ pieszo; w lasach przedgorzy taki noz, jak wyjasnita pani
bosman, mogt oznaczac¢ roznice miedzy zyciem i Smiercia.

Skskk

Troche pozniej lezata juz pod kotdra na gornej potce w przedziale panny Walles.
Di zwinela sie w klebek miedzy Sciang i Molly. Panna Barbara juz sapala na dole,
a Molly nie mogta spac¢. Stalo sie — oto opuszcza Nord Jork, wyjezdza pod obcym
nazwiskiem, zabierajac ze sobg wszystko, co miala zabra¢: uwage Departamentu
Specjalnego, wlasne podejrzenia i strachy oraz potencjalng magie.

Panna Mollynaird Evergreen Blackwater nie na darmo otrzymywala w szkole
najwyzsze oceny z logiki. Naturalne pytanie: ,,Co dalej?” moglo miec¢ tylko jedna,
rownie naturalng odpowiedz. Molly musiala sie dowiedziec, czy jest w niej magia,
czy nie. Bo jesli jest, musi uciekac¢ dalej, zeby ci dobrzy ludzie, pani bosman



i komodor, nie ucierpieli, gdyby... gdyby cos jej sie stalo. A jesli nie ma w niej
magii — co jeszcze trzeba dowieSC — bedzie musiata wrdcic i... przekona¢ o tym
pozostatych.

Problem polegal na tym, ze Molly nie miata pojecia (jak zreszta wszyscy chyba
mieszkancy Nord Jorku), w jaki sposob mozna dowies¢ obecnosci lub nieobecnosci
magii. Tak czy inaczej, wszystkie te dziwne sytuacje nalezalo wyjasnic. Co
zobaczyli na niej bosman i komodor? Slady po biczu z dziewiecioma koncami?
Skad sie tam wziely i czemu nie widziata ich sama Molly?

Jej mysli powracaly do dziwnego chlopca o imieniu Wsiestaw. Jenca, ktory jej
pomogt i bez cienia wahania nazywat ,wiedZma”. Wsiestawa, ktéry spokojnie
trzymat na dtoni ciepty ognik, wyraZznie znat sie na magii i nie bat sie jej. Jakby nie
grozito mu, Ze sptonie do cna, zabierajac ze sobg wszystkich, ktorzy znalezliby sie
w poblizu.

Ale Rooskies to przeciez barbarzyncy, wrogowie — tak myslal, w to wilasnie
wierzyt caly Nord Jork. Wrogowie, ktorzy uparcie trzymali sie zasSniezonych
przedgorzy Karn Dredu, powoli wypierani przez gorskich jegrow i strzelcow coraz
dalej na poinoc, do przeleczy. Za nimi, w nieznanych, nienaniesionych na mape
wielkich, nieprzebytych lasach lezaly zagadkowe osady. Nikt nie wiedzial, czy
majg tam jakie$ miasta. No, moze armia Jej Wysokosci wiedziata, ale nie przecietni
mieszkancy Nord Jorku.

I pani bosman, i pan komodor, i cala zaloga ,,Herkulesa” walczyli z Rooskies. A
ona, Molly, rozmysla, jak spotkac sie z ich wrogiem... Ale przeciez Wsiestaw sam
jej kazal sie zaciagna¢ na pociagg. Molly zacisnela dlonie na skroniach. Nie
wiedziala, nie wiedziala, nie wiedziala! Niczego... juz... nie wiedziala...



Stuk-stuk, stuk-stuk, stuk-stuk...

Molly podniosta sie na koi. Cieplo i cicho, stukot kol, pétka sie kotysze...
,Herkules” jechal. Molly przechylila sie, spojrzata w dot — no tak, pani bosman juz
byta na posterunku!

Bosman na posterunku, a ona, Molly, chrapie sobie w najlepsze!

— Mirr — powiedziata niezadowolona Di, ktora wyraznie chciala spa¢ dalej. No,
gdzie ty sobie idziesz! Przeciez jestem tutaj, ciepla i puchata! Spij!

Ale Molly juz biegla korytarzem.

,Herkules” nabral predkosci, kota toskotaly na stykach. Pancerne zastonki
opuszczone, wszystko gotowe do walki. Panig bosman Molly znalazta w przednim
wagonie; Barbara z dwoma mechanikami sprawdzata jakie$ parociagi.

— Ma’am, junga Perkins melduje sie na stanowisku! — zawolala Molly,
wyciagnieta jak struna.

— Spocznij, junga Perkins — odpowiedziala Barbara. — Obudzitas sie? Nie
chciatam cie zrywac od razu pierwszego dnia, ale skoro sie juz meldujesz...

I caly dzien Molly spedzila na nogach, razem z panig bosman i innymi ze skladu
pokladowego. ,,Herkules”, jak mowila panna Barbara, to nie jest zwyczajny pociag
z zelaznymi wagonami i parowozem, to jedna calos¢, zlaczona masa kabli,
przewodow i rur. Para wprawiala w ruch mechanizmy, para pomagata przetadowac
dziala, haubice i mitraliezy, pomagata obracac je i naprowadzac na cel. Cylindry,
piece, przegrzewacze, ttoki byly wszedzie, tak samo jak zawory, zlaczniki, taczniki,
kurki, a wszystko to musiato by¢ w idealnym stanie i w pelnej gotowosci.

Potem by} obiad, ktory pani bosman i Molly osobiscie przyniost John Silver.

Jadly z kociotkdw kasze suto okraszong mastem i Molly mogtaby przysiac, Ze nic
lepszego nigdy nie miala w ustach. Fanny gotowala wspaniale, ale zadne z jej



wyszukanych dan nie moglo réwnac sie z ta zwykla kaszg z toskotem pociggu
w tle, w slabym Swietle lampy, obok podrygujacych kroccow.

— O trzeciej w nocy przejedziemy przez Pieciu Braci — mowila z pelnymi ustami
panna Barbara, wyraznie nie przejmujac sie zasadami zachowania przy stole — ale
nie zatrzymujemy sie tam. Czekajg na nas na 6smym odcinku, daleko na potnocy,
majg tam teraz ciezko. Jutro od rana — odlozyla tyzke i spojrzata uwaznie w oczy
Molly — jutro od rana, junga, bedziecie przebywaC w wagonie zatogi, do mojej
dyspozycji. Bez wyraznego polecenia — ani kroku. Wszystko jasne, junga?

— Tak jest, ma’am! — odpowiedziata ponuro Molly. No tak, ukryjq ja w jakims$
bezpiecznym miejscu... Chociaz, skad wzig¢ takie miejsce w idgcym do walki
pociggu?

Po porannym obchodzie i wszystkich codziennych pracach, jak wyrazita sie pani
bosman, nalezalo stawi¢ sie przed dowddca ,Herkulesa”, kapitanem[13]
Malcolmem Ironside’em.

— Idziemy na glowny posterunek, tam jest kapitan. Chciat sie z toba zobaczyc,
ale powiedzial, zeby cie nie upiekszaC — ostatnie stowo Barbara wymowita
z niezadowoleniem. — Pewnie chce sie dowiedziec, czy pilnie pracowalas.

Obie, Molly i pani bosman, mialy na sobie poplamione kombinezony robocze.
— Idziemy — powtorzyta panna Barbara, lekko Sciskajac przedramie Molly.

Na widok posterunku Molly zamarla w niemym zachwycie. Peryskopy na
gléwnej platformie, podniesione nad podloga. Rury do komunikacji. Lsnigcy
bragzem telegraf maszynowy. Centralny rozdzielnik paropoczty. Dalmierzowa
stacja. Najprawdziwszy, wielki dyferencjator z licznymi potaczonymi kotkami
zebatymi oraz okrag z wygrawerowanymi cyferkami. Pulpit sterowania
strzelaniem, na ktorym zadawatlo sie wszystkim dzialom kierunek i kat wzniesienia.

Na mostku obok peryskopow stal kapitan Ironside, z krotka szyperska brodka
i krzywa fajeczka, teraz zgaszona. Ciemnooliwkowy mundur, emblematy sit
pancernych — i zimny badawczy wzrok szarych oczu.

Panna Barbara dyskretnie kuksnela zapatrzong Molly pod zebra, dziewczynka
od razu staneta na bacznosc.

— Spocznij, bosmanie, spocznij, junga. Gratuluje dolaczenia do zalogi
,2Herkulesa”, panno Perkins. Szkoda, Ze musimy od razu rusza¢ do walki i nie
zdazycie przejs¢ koniecznego szkolenia. No c6z, jak mawial moj dziadek, znany
admirat Ironside, nigdzie sie tak szybko nie nauczysz, jak w walce.

Na centralny posterunek wchodzili inni oficerowie, przybyt rowniez komodor



Cartwright i usmiechnat sie ciepto do Molly. Kapitan ,,Herkulesa” miat specyficzny
sposOb prowadzenia rozmowy: on pytal, Molly odpowiadata. Matematyka.
Mechanika. Budowa maszyn. Przy tym przerywal jej dostownie po dwodch
zdaniach, moéwiac: ,,Dobrze, to wystarczy”. W koncu skingt glowa z aprobata
i zarzadzil Molly czas wolny az do kolacji. Dziewczynka na sztywnych nogach
zeszla z gldownego mostka.

Za nig kroczyta naburmuszona pani bosman, mamroczac pod nosem: ,Kto
wymaga takich rzeczy od jungi!”

Az do kolacji Molly rzeczywiscie wygladata przez okno na zasniezone lasy,
posrod ktorych wita sie czarna, podwdjna nitka torow. Za nimi zostawaly
posterunki i rozjazdy, dtugie baraki warsztatow polowych i magazynow. Mineli juz
Trzecia Mile i Pieciu Braci; pocigg toskotat na zwrotnicach, pokonal most,
przerzucony nad glebokim i szerokim wawozem, powoli zaczynatl wspinac sie pod
gore.

— Sz6sty odcinek — powiedziata potglosem panna Barbara, stajac obok smetnej
Molly. — Jeszcze jeden zakret i bedzie nasz, 6smy, prosto do géry. No a tam... —
Gwaltownym ruchem wyciagnela reke, poprawita Molly pukiel wlosow. — Masz
siedziec tu, zrozumiano? I nie ruszac sie stad nawet na krok!

— Tak jest, ma’am!

— Przywykniesz — westchneta pani bosman. — Przy okazji, pan Cartwright
mowitl, ze sam chce cie uczy¢ fizyki i matematyki. Pan Glenwood, starszy
mechanik, bedzie cie uczyt maszyn i mechanizmow, doktor Nesbit pisma i historii,
i jeszcze podstaw medycyny. Wszystkim sie spodobatas, junga. Kapitan byt bardzo,
bardzo zadowolony z twojej wiedzy. Powiedzial, ze ani sie obejrzymy, jak panna
Perkins bedzie miata pagony podporucznika. O, wtedy to ja bede stawac przed toba
na bacznosc i oddawac honory!

Tu juz Molly nie wytrzymala, pociggneta nosem i szybko objela panig bosman.

— No, no, junga... — Barbara niezgrabnie poklepata Molly po plecach. — Dos¢
tych czutoSci... Bo jak nie, to zaraz mi tu bedziesz wentyle polerowac, az zaczng
Swiecic jak stonce!

Ale jej ton mOwit sam za siebie: surowej pani bosman zrobito sie przyjemnie,
moze nawet sie wzruszyla.

Osmy odcinek biegl ze wschodu na zachéd przedgérzami, na podjazdach
,Herkules” musiat wiaczac zebate przektadki, z dwoch stron przyciskajace sie do
centralnej, trzeciej szyny, ktora miata naciecie po obu stronach. Poki zupehie sie



nie Sciemnito, panna Barbara w milczeniu pokazywata Molly pogruchotane pnie
drzew. Snieg przykry} litosciwie leje po pociskach, a na umarle drzewa, jakby ich
zatlujac, natozyt wysoka, puchatg czape.

Rooskies wycofali sie stad z poczatkiem jesieni. Odeszli wyzej, ku przeleczom,
sadzac, ze Korpus Gorski nie zdola podciggnaC wystarczajaco ciezkiej artylerii,
a juz na pewno nie zaciagnie tak wysoko swoich pociggoéw pancernych.

Mylili sie. Krolewski Korpus Inzynieryjny umiat w razie potrzeby klas¢ tory
nawet zima. ,Herkules” nie bal sie ostrych zboczy, wjezdzal coraz wyzej,
odganiajac barbarzyncoéw ogniem swoich haubic, a na przednig linie wysuwali sie
inzynierowie. Tory przebijaly sie przez Snieg.

Sciemnilo sie juz, gdy ,,Herkules” zatrzymat sie na ostatnim rozjezdzie, gdzie na
fasadzie dlugiego baraku ciggngcego sie wzdluz torow wymalowano czerwong
farba nazwe: ,Wesoly barbarzynca”. Tutaj palily sie ogniska, chodzili ludzie,
sapaly parowozy, ciggnace wagony zatadowane workami, skrzyniami i beczkami.
Gorscy jegrzy byli wszedzie: maszerowali, stali na warcie, biegali w rdzne
strony... Posrod tego chaosu miedzy dwoma ogniskami zastygla grupa oficeréw
w futrzanych plaszczach i czapach.

— Oho! — Panna Barbara az gwizdneta. — Lord Spencer, par Krolestwa! Tylko co
on tu robi..."?

,2Herkules” hamowal powoli. Molly patrzyla przez waska szczeline na
prawdziwego lorda i para Krolestwa. W Swietle ogniska nie dalo sie dojrzec
twarzy, widac byto tylko ostry podbrddek i spiczasty, haczykowaty nos.

Niespodziewanie lord odwrocit sie od rozprawiajgcego oficera i spojrzat na
przesuwajgce sie cielsko ,,Herkulesa”. Spojrzat prosto na Molly, prosto w jej oczy,
cho¢ za nic w Swiecie nie zdotalby jej wypatrzy¢ za szczeling szerokosci dwaéch
palcéw. Dziewczynka sie odwrdcita. Zotadek $cisnat sie jej w lepki kiab strachu.

— Co sie stato? — spytata pani Barbara.
— Nic, ma’am, tylko w brzuchu mnie Sciska...

— A, to nic, zdarza sie. Idz, gdzie trzeba, i pdjdziemy na wieczorny obchad.

kg

Sen przyszedt szybko, opadajac na Molly jak ciezki koc, a razem z nim pojawit
sie Wsiestaw. Stal w Sniegu po pas, obok niego po prawej stronie wielki, siwy wilk,
a po lewej niedzwiedz, ogromny, wiekszy od tych, ktore Molly zdarzalo sie
oglada¢ w cyrku albo zwierzyncach. Tak musial wygladac prehistoryczny



niedzZwiedz, ktory stal sie prehistoryczny jeszcze przed Kataklizmem. Szeroka
okragla glowa, male sterczqce uszy i zupelie niezwierzece spojrzenie czarnych
oczu.

Cala ta trojka stala i w milczeniu patrzyla na Molly. A raczej na sungcego
powoli ,,Herkulesa”. Patrzyli na Molly przez stal i pancerz, dokladnie tak samo, jak
wczoraj patrzyt lord Spencer, par Krolestwa.

— Maggie, wstawaj, Maggie! — Pani bosman juz byla ubrana, w hehmie
i kombinezonie bojowym. — Wstawaj, junga. Ruszamy, wkroétce zacznie sie walka.
Rooskies uznali, Ze nasze posterunki wysoko w gorach sg stabo chronione, musimy
im pokazac, ze sie mylg. A ty masz siedziec¢ tutaj, pamietasz?

— Tak jest, ma’am! Pani Barbaro, a moge o cos$ zapytac?

— Hm. No, pytaj, pytaj, sikorko. Tylko nie o to, kiedy cie puszcze do walki.

— Nie, panno Barbaro. Co sie stato z ,,Herkulesem”, kiedy wrocit do Nord Jorku
po walce i go naprawiali?

— A skad ty to wiesz, junga? — Zdaje sie, ze Molly udalo sie zdumie¢ panig
bosman. — Skad o tym wiesz, dziewczyno?

— Jeden chlopak z sgsiedztwa przedostat sie przez ptot do warsztatow, tak tylko,
dla kawalu. Mowil, ze pierwszy wagon...

— Lbadnych masz kolegow, Maggie. Zreszta, co tu sie dziwi¢, chlopaki
w slumsach zawsze byli urwipotciami. Tak, mocno wtedy oberwalisSmy... I twQj
kolega mowit prawde, zniszczony byt pierwszy wagon.

— Panno Barbaro, ale... ale jak im sie to udalo? Czy oni majg armaty? To
przeciez barbarzyncy! Chlopcy mowili, ze majq tylko bardzo stare muszkiety...

Pani bosman skrzywita sie niezadowolona.

— Jak im sie to udalo? Nie wiem, junga. Widac stworzyli jakas mine czy beczke
z prochem, dotoczyli pod pancerz i tupnelo. Ale i my ich wtedy nattukliSmy jak
psow. Drugi raz juz im sie co$ takiego nie uda! No, pamietaj, sikorko, siedz tutaj
i nosa stad nie wystawiaj!

Telegraf brzeknat, wypolerowany bragzowy dysk przekrecit sie i w ramce pojawit
sie czerwony napis na biatym tle: ,ALARM!”.

— Zaloz hehm! Nie zapomnij! No, czas na mnie. — Panna Barbara szybko Scisneta
ramiona Molly i wybiegla z kajuty. Drzwi szczeknely cicho, przesuwajac sie po
nasmarowanych prowadnicach.

Molly postusznie usiadta na koi pani bosman. Nie miata co robi¢, nie byto na co



patrzec, szczeliny zastonieto pancernymi ostonami... Kotka Diana wskoczyla jej na
kolana, otarla sie pyszczkiem, jakby chciala pocieszy¢ swa panig. Ulozyla sie
wygodnie i Molly rzeczywiscie poczula sie lepiej.

,2Herkules” jakis czas jechal bardzo powoli, jakby po omacku. Zatrzymat sie.
Szarpnal, przejechal jeszcze kawalek. Stangl. GdzieS pod podioga rozlegl sie
glosny syk, wagon sie zakolysal. Zapadla cisza.

Molly zacisnela powieki i bardzo wyraznie zobaczyla zasniezony ,korytarz”
w lesie, wystajace spod Sniegu pniaki; kto$S starannie wyciglt wszystkie drzewa
w poblizu torow. ,,Herkulesa” widziala teraz jakby z boku, patrzac na niego z kniei.
Niezgrabny potwor, plujacy parg i dymem, wysmarowany w bialo-szare plamy
i pasy, w daremnej probie zlania go z krajobrazem. Molly widziala, jak drgnely
i poruszyly sie lufy haubic, zadarly w gore. Kapitan Ironside na giéwnym
stanowisku wyznaczat kazdemu z dziat cel i wzniesienie.

Wytezywszy wzrok, Molly zrozumiala, ze ,Herkules” nie jest tu sam. Bialg
wycinke przecinaly transzeje, tu i tam wida¢ bylo okragle gniazda mitraliez
i lekkich gorskich dziatek. W transzejach cos sie poruszato, gdzieniegdzie unosity
sie dymy, strzelcy i jegrzy szykowali sie do obrony. Z przodu tory konczyly sie,
urywaly dwiescie jardow od brzegu lasu. Tam rowniez ciggnely sie transzeje
i okopy, pale z drutem kolczastym, z tylu za to zebral sie caly ,,zwierzyniec”:
parowe koparki, lokomobile, maszyny do wyrownywania ziemi. Byly tez wielkie
parowe samobiezne machiny z kleszczami jak u kraba: mogly wyjac z ziemi pien
drzewa, Scisna¢ go i w kilka minut przepitlowac¢ najgrubsza nawet sosne ISnigcymi
dyskami cyrkularnych pit.

Tory mialy biec dalej. Przyproszone Sniegiem stosy podktadow, szyny... Obok,
ustgpiwszy drogi ,,Herkulesowi”, zastygl samobiezny dZwig do ukladania toréw, na
nim warstwami lezaly gotowe sekcje szyn i podkladow. W baraku po lewej co$
chyba robili z szynami i podkladami, moze wiasnie taczyli, bo dZwig podnosit
stamtad gotowe elementy, tadowat.

Praca wre. Tam, gdzie przed nimi bieleje Sciana lasu, gdzie jeszcze nie wycieto
poteznych sosen, beda uktadac droge pancernemu ,,Herkulesowi”. Molly pomyslata
odruchowo, ze w sumie to niewygodne, zeby pociag pancerny nie mogt poruszac
sie bez torow. Gdyby miat kola... ogromne kota... albo takie ,,buty”, jak ma tamta
parowa koparka...

W las whbija sie wycinka, musieli zaczgc¢ jq catkiem niedawno, wida¢ nasyp, po
ktorym pobiegng tory, wtedy ,,Herkules” bedzie mégt jechac¢ dalej. Az do gor.

Zimowy las wokdt pociggu byl nieruchomy i niemy. Zastygly na galeziach



puszyste szale Sniegu, panuje cisza, nic sie nie rusza, nie skrzypi... Ta wizja nie
zaskoczyta Molly. Nie zdumiala sie rowniez, widzac miedzy sosnami trzy duze
zwierzeta: wielkiego szarego niedzwiedzia, bialego wilka i jeszcze jednego
,misia”, mlodszego i mniejszego, ktory juz zmienit kolor z brunatnego na szary.
Cala trojka bezglosnie, nie zaczepiajac nawet galgzki, przesliznela sie przez
podszyt i zastygla na oczach obstugi dziat ,,Herkulesa”.

Ostry brzek. Molly wzdrygnela sie i otworzyla oczy. Telegraf drgnat: zamiast
napisu: ,,Alarm!” pojawito sie: ,,Ognia!”. Biale litery na czerwonym tle. W chwile
pozniej ,Herkules” drgnal, a w uszy Molly jakby walneto wielkim milotem,
dziewczynka prawie oghuchia.

»
!

Nie wiedzac, co robi¢, Molly padla na koje, zaciskajac uszy rekami i zamykajac
oczy. Di przywarta do niej niczym cieply, uspokajajacy klebuszek.

A w miejscu, gdzie przed chwilg stala trojka zwierzat, powoli przesuwat sie
wielki stup gestego, czarnego dymu. Na S$niegu pojawit sie rozlegly gleboki lej.
NiedZzwiedzie i wilk zniknety. Nie, jednak tam byly! Znowu mignety na krawedzi
lasu, walnat kolejny pocisk. Widocznie haubice ,Herkulesa” mogly uderzac
rowniez bardzo blisko pociggu.

W transzejach zaczat sie ruch, strzelcy i jegrzy rzucili sie na miejsca. Tu i tam
pojawiaty sie i znikaly niebieskawe dymy, zolierze strzelali z karabinow, ale do
kogo — Molly nie wiedziata. Las pozostawal nieruchomy i niemy, tylko trzy zywe
istoty, biaty wilk i dwa szare niedZwiedzie, przemykaly sie jego brzegiem, od czasu
do czasu pokazujac sie i znowu chowajac pod ostone wiekowych sosen.

Pocigg pancerny tymczasem otworzyl ogien z pozostalych dzial, haubice
wysylatly pocisk za pociskiem gdzies daleko, w strone niewidocznego celu; raz po
raz wality trzycalowki i brzeg lasu zasnuwat sie dymem. Potezne sosny nie mogly
stawiC oporu pociskom, wypelionym lidditem[14], pnie rozpadaly sie na kawalki,
wyrywato je z ziemi, korzenie wydawaly sie rekami, wyrzuconymi w gore
w niemym bolu. Wtedy Molly poczula, ze kazdemu wybuchowi towarzyszy
bolesne uktucie gdzies w sercu, ze dtawi jej oddech, przed oczami staja barwne
kregi. Skulita sie, podciagnela kolana do piersi, wcisneta twarz w plaska poduszke.

— Mrr, mrr! — Niespokojna Diana dotknela swojej pani miekka tapka, powtorzyta
z naciskiem: — Mrr!

Dziewczynce troche ulzylo.

— Wszystko w porzadku — wyszeptata Molly do kotki. Poglaskata jg raz, drugi,
trzeci i bol ustepowat.



Dziatla ,Herkulesa” nadal walily jedno po drugim, ale z przerwami. Molly
widziala teraz juz tylko kajute pani bosman, a biale zasniezone pole i las,
wstrzgsany wybuchami, zniknely. A potem znow brzeknat telegraf i w okienku
pojawit sie napis: ,,ALARM ODWOLANY!”, zielone litery na biatym tle.

Molly wstata, w uszach jej dzwonito. Na zewnatrz rozlegt sie syk, otwieraly sie
pancerne szczeliny. Dziewczynka zerwala sie, przywarta do okna, wytezyta wzrok,
ale nie widac bylo nic szczegolnego. Wiatr przeniost kleby dymu, odstaniajac
czarne leje i sterczace z ziemi potamane drzewa. Nikogo nie ma, zwierzeta takze
zniknely. Stropiona i zbita z tropu Molly siedziala z mruczacg Di na kolanach,
dopoki nie wrocita pani bosman.

— Brawo, junga Perkins! Pochwala! Rozkaz bojowy — nie opuszczac
pomieszczenia — wykonany!

— Ja... — wymamrotata Molly, nagle czerwienigc sie i jakajac. — Chcialabym
pomoc...

— Teraz bedziesz pomagac! — obiecala jej panna Barbara. — Prace regulaminowe
na wszystkich bez wyjatku stanowiskach!

— Tak jest, ma’am! — zawotata Molly z calym entuzjazmem, jaki zdotata udac.

Nie czula nic poza strachem. A jesli magia jednak nadal w niej jest? Bo skad
wzielyby sie w niej te obrazy, te zwierzeta na brzegu lasu, pociski wybuchajace
obok? Jak inaczej moglaby je zobaczy¢? I co zrobic¢, jesli nagle... Uciekac,
pomyslata. Uciec jeszcze dalej. Dziwny Wsiestaw, ktory nie bal sie magii, to
jedyna ni¢, jedyna nadzieja.

Bo przeciez jesli racje majq ci z Departamentu Specjalnego, jesli racje miat
poborowy Hopkins, opowiadajac Molly o robotniku z warsztatow, ktéry stanat
w ogniu, to ona musi ucieka¢ z ,Herkulesa”. Zeby nic sie nie stalo kapitanowi
Ironside’owi, komodorowi Cartwrightowi, starszemu bosmanowi pani Walles ani
tym wszystkim dzielnym maszynistom, strzelcom i artylerzystom armii Jej
Wysokosci, ktorzy tak walecznie bronig Nord Jorku.

Skskk

Do rana ,,Herkules” stal w jednym miejscu, noc minela spokojnie. Nazajutrz
znow strzelali do jakichs niewidocznych celéw, ale w poblizu pociggu pancernego
nikt sie nie pokazywal i pociski haubic lataly bardzo daleko za las, tak ze
wybuchow zupehnie nie byto widac.

Panna Barbara powiedziala, ze ogien koryguja obserwatorzy: wznoszq sie



w gore w balonie i przekazuja wiadomosci przez telegraf optyczny, semaforem.
Artyleria ,,Herkulesa” pomaga odleglym, wysunietym posterunkom.

Pani bosman byla w Swietnym humorze. Po pierwsze, wszystkie mechanizmy
,Herkulesa” dziataly idealnie, nic sie nie zepsulto i nie zacielo. Dowodca pociggu
pancernego kapitan Ironside byt bardzo zadowolony.

Dzien Molly wygladat tak jak dzien kazdego innego jungi: wykonywanie
bosmanskich polecen, sprawdzanie, sprawdzanie, sprawdzanie, wymiana,
wylgczanie, przelgczenia, przekrecanie, czyszczenie, polerowanie i tak az do
obiadu.

Diana rowniez nie proznowala: zlapala i zaprezentowata dwa szczury, ktore,
jako madry kot, wywlokla z wagonu, obsypywana pochwatami przez wszystkich,
ktorzy to widzieli.

A po obiedzie dziewczynke wezwal do siebie starszy oficer ,,Herkulesa”,
komodor Cartwright. Jego kajuta faktycznie zastugiwala na to miano. Stét byt
znacznie wiekszy, stat tu prawdziwy fotel z wysokim oparciem, koja byla o wiele
szersza. Komodor miat nawet wlasng umywalnie i toalete.

Na Scianach potki z ksigzkami i Swiattografie, wsrdd nich znowu ,,Herkules”
w roznych ujeciach i jeszcze jeden pociag pancerny, mniejszy, ale nie ,,Hektor”.

— A wiec, panno Perkins, pani bosman pewnie panig uprzedzita, ze mam dawac
pani lekcje fizyki i matematyki?

Molly sie wyprezyla.

— Tak jest, sir!

— Wobec tego zacznijmy. Kapitan Ironside juz panig przeegzaminowat, ale ja
musze wiedzieC doktadnie, co pani wie, a czego nie. Zacznijmy od czegos prostego,
jak mowia Rooskies — licha bieda naczato[15], to znacz... ee... klopoty szybko
mijajq.

Z algebra i geometria Molly poradzitla sobie dosS¢ sprawnie, komodor
zadowolony kiwat glowa.

— Doskonale, junga. Chwila przerwy i zajmiemy sie uktadami rownan. Sadze, ze
sobie pani poradzi.

Molly skinela glowg. Komodor odchylit sie na oparcie fotela, skinagt
dziewczynce reka.

— Spocznijcie, junga. Nie siedzcie, jak mowia Rooskies, arszyn progtotiw[16],
czyli wprowadziwszy do przewodu pokarmowego dlugi i twardy przyrzad



mierniczy w celu nadania cialu wyjatkowej sztywnosci.

— Ojej! — nie wytrzymata Molly. — To Rooskies umiejg takie rzeczy?

— Rooskies, junga, nie takie rzeczy umieja. Nawet na niedzwiedziach jezdzg!

— Ojej!

— A ich niedzwiedzie sg inne niz te, ktore zwyklo sie oglada¢ w zwierzyncach,
dwa razy wieksze!

Dtonie Molly, ktéra pilnie stuchata komodora, same z siebie siegnety po otowek
i papier, i kilkoma kreskami przedstawity trzy zwierzaki, Sciggajace na siebie ogien
glownego kalibru ,Herkulesa”. Pan Reginald Cartwright tymczasem opowiadat
o zdumiewajacych zwyczajach Rooskies, tak innych od zwyczajow
cywilizowanego, kulturalnego mieszkanca Krolestwa, a Molly rysowala, nie
patrzac niemal na papier. Dwa niedzwiedzie i wilk. Drzewa wokot, rozszczepiony
pien. Lej po wybuchu. I spojrzenia, wzrok trojki zwierzat skierowany na nig, na
Molly — tak jak zapamietata. Komodor przerwat opowiesc w pot stowa.

— Co wy tam macie, junga?

— Sir, ja... ja to widziatam, sir...

— Siwa — wycedzit przez zeby pan Cartwright. — Narysowaliscie Siwa, junga,
starg niedzwiedzice matke. Mowia, zZe zawsze pojawia sie jesli nie z calym miotem,
to przynajmniej z mlodym niedZwiedziem na chwile przed tym, jak Rooskies
decydujq sie sprawdzic site naszej obrony. Jakg miata siers¢, junga?

— Siwa...

— Zgadza sie. Stara niedzwiedzica nie linieje, wyglada identycznie zimg i latem.
I gdzie jq widzieliscie, junga?

Molly wiedziatla, ze opowiadanie starszemu oficerowi ,,Herkulesa” o swoich
podejrzeniach odnosnie do magii byloby zupehie nie na miejscu.

— Melduje, sir, ze w czasie pierwszego starcia!
— A gdzie byliscie, junga, w czasie pierwszego starcia?

— Melduje, ze zgodnie z rozkazem pani bosman bytam w jej kajucie, sir! —
wypalita Molly.

— Ach tak? I nie wychodziliscie?

— Melduje postusznie, ze nie, sir! Tylko ostona... byla nie do konca...
opuszczona.

— Ostona? — Pan Cartwright zmarszczyt czoto. — A tak, zgadza sie, pamietam, ze



starszy mechanik juz meldowal, Ze system zastoniecia szwankuje. Trzeba bedzie
znowu to sprawdzic.

— Strzelano do nich, sir? Do tych niedzwiedzi? Dlaczego, sir? — oSmielita sie
spytaC Molly.

— StrzelaliSmy, junga, strzelaliSmy. Niestety, wielu naszych artylerzystow,
w tym niektérzy oficerowie, wierzy w ghupie przesady. Chcialbym, zeby mieli
cho¢by krople waszej twardoSci ducha! Za pozwoleniem, junga, chcialbym
zostawiC sobie wasz rysunek. Pieknie pani rysuje, panno Perkins.

— Umiem tez kreslic...

— Jeszcze lepiej! — ucieszyt sie komodor. — Nie ma sensu, zebyscie polerowali
zelastwo, znajdziemy dla was ciekawsze zajecie...

A wiec to nie bylo przywidzenie czy sen, myslata potem Molly, juz zwinieta na
swojej polce, z Diang w objeciach. To wszystko dzialo sie naprawde! Dwa
niedzwiedzie i wilk... Po co tu przyszty, ryzykujac? Czego chca? A jesli to prawda,
to co robic? I czy to znaczy, ze Wsiestaw mial racje? A moze nie, moze to
wszystko to tylko jeden wielki zbieg okolicznosci? Ale coraz trudniej bylo jej w to
uwierzyc...

Wystarczylto, zeby Molly zasnela, a cata tréjka, dwa niedZwiedzie i wilk, znowu
przed nig stanetla. Zwierzeta staty i patrzyty, a ludzki glos, glos Wsiestawa, mowit
powoli, zwracajgc sie do niej, do Molly, tym razem w jezyku Krolestwa:
,\Niepotrzebnie uciekasz przed swoim darem. Niepotrzebnie sie bronisz. Nie
uciekniesz od niego, nie wyrzucisz go z siebie, nie zrezygnujesz. Magia i tak
znajdzie do ciebie droge. To prawda, ze to, co my nazywamy czarodziejstwem, jest
grozne, jak grozny moze by¢ piorun, huragan, trzesienie ziemi albo wybuch
wulkanu. Nie mozemy sprawi¢, zeby piorun nie uderzyt — ale mozemy nauczyc¢ sie
nie stawac na jego drodze lub skloni¢ go, by nam stuzyt. Zbyt dlugo uciekalas,
Molly Blackwater, twoje oczy sq zamkniete, uszy takze. Twoja droga jest niczym
krag: mozna po nim biec dtugo i nie dobiec donikad. Krag mozna tylko rozerwac.
Jesli wystarczy ci odwagi”.

— Mrr... — zamruczata zaniepokojona kotka, tracajac Molly nosem w policzek.

Molly usiadta. Serce jej walito, braklo tchu. Co robi¢, co robic?! ,Mamo...
Zawsze taka spokojna, opanowana — jesli tylko nie ma w poblizu szczurow czy
pracownikow Departamentu — mamo, powiedz mi, poradz, co robic?!” Ale mama
milczala, a Wsiestaw przemowit znowu, gdy tylko Molly przylozyla glowe do
poduszki: ,,Jestes nasza, Molly Blackwater, zawsze bytas i zawsze bedziesz”.



,INie! — krzyknela Molly, nie rozumiejac juz, czy krzyczy we $nie, czy na jawie.
— Nie zdradze swoich! Panny Barbary! Komodora Reginalda! Kapitana Ironside’a!
Nie chce, zeby ich zamordowano!”

,Ale oni mordujg nas — powiedziat twardo Wsiestaw. — Zabijaja tylko dlatego,
ze sie od nich roznimy. Dlatego, ze potrzebuja naszych ziem, naszych rzek i lasow.
A my sie bronimy”.

,Jestescie barbarzyncami! Dzikimi barbarzyncami, podobnymi do zwierzat!
Krolestwo to postep!” — wyciagnela Molly ulubione hasto pani Lindgrow.

,» Lak sadzisz?” — Wsiestaw we Snie uSmiechnat sie. I zniknat.

— Maggie! Co z tobg, junga? — Pani bosman juz stala przy Molly, patrzac na nig
z niepokojem. — Krzyczalas... Co sie stalo...?

— Nic, nic, panno Barbaro — wykrztusita Molly. — To tylko sen, zty sen...

— Hm! Ladny mi sen! Jak bedziesz tak wrzeszcze¢, junga, wysle cie spa¢ do
tendera parowozu, na wegiel! To cie nauczy nie budzi¢ innych ludzi... — burczata
panna Barbara, ale ani w jej glosie, ani w oczach nie bylo ztosci, raczej niepokdj. —
Spij, junga.

I nagle pogladzita Molly po glowie. Szybko, jakby sie wstydzila, i od razu
cofnela reke, odchrzgknela speszona.

— No, Spij wreszcie! — powtorzyta. I musnela mruczaca Di.
,Oni nas zabijaja. Zabijaja tylko dlatego, ze jesteSmy inni. My sie bronimy”.

Z pogardliwie zmruzonymi oczami widmo Wsiestawa zastyglo przy waskich
drzwiach do kajuty pani bosman. ,,Oni nas zabijaja”. I zniknelo w ciemnosci. Molly
spata.

Kotka Diana, niespokojna, czujna, siedziala obok, patrzac w to miejsce,
w ktorym jej pani widziata cien, przybyly ze snéw do realnego Swiata. Pani bosman
nic nie spostrzegla.



W ciggu nocy dzwig ukladajacy tory, parskajac i plujac para, utozyt dlugi rzad
ciggnacych sie w dal szyn. ,,Herkules” stat juz pod para i ruszyt z miejsca, jak tylko
sie rozwidnito.

Molly wszystko robita na site. Na site wstata, na site zjadla, na site powlokta sie
za panig bosman.

,Kim w koncu jestem? Wiedzma? Naczyniem z magia, ktore predzej czy
pozniej wybuchnie, jak mowi sie w Nord Jorku — czy wolszebnica, ktéra moze
nauczyc sie przelewac zétty ptomyk na dloni, tak jak Wsiestaw?”

Jego stowa: ,,To oni nas zabijajgq” nie chcialy sie odczepic. Dobrze jeszcze, ze od
rana bylo duzo pracy i na Molly nikt nie zwracal uwagi. Elewatory pociskow
wymagaly regulacji i Molly po raz pierwszy znalazta sie na bojowej platformie
,2Herkulesa”, obok wielkiej, siedmioipotcalowej haubicy, przykrytej z gory
pancernym kotpakiem.

Cylindry i tloki, otwierajace zamek dziala, podajace najpierw sam pocisk,
a potem specjalny naboj z prochem, tworzyty najprawdziwszy labirynt, wzniesiony
wokot armaty jakby po to, zeby nikt niewtajemniczony sie tam nie dostal. Znow

.....

budowniczy ,Herkulesa” nie przejmowali sie chyba tym, jak artylerzysci beda
dociera¢ do tych miejsc, schowanych gleboko pod klebowiskiem rur, kroccow
i thokow.

I tam zastat jq alarm bojowy.
— Biegiem do kajuty! — zawotata pani bosman stalowym glosem.

— Rozkaz, ma’am! — odpowiedziata Molly, zeszta w glagb wagonu i noga za noga
powlokla sie do kajuty.

Pociag pancerny prawie przytulit sie do zastyglego dzwigu, ktory w ciggu nocy



bardzo oddalit sie od przedniej bazy jegrow i strzelcow gorskich. Z przodu sapaty,
z wysitkiem przenoszac tyzki pelne ziemi, cztery parowe koparki.

Bum! — huknat pierwszy strzal; ,,Herkules” od razu zaczal z glownego dziala.
Oszolomiona Molly natychmiast przypadla do odstonietej szczeliny. Daleko
w przodzie, na szarym niebie widac bylo aerostat korygujacy. Wybuch — i nad
lasem pojawit sie czarny stup dymu. I jeszcze jeden. I jeszcze.

Wydawato sie, ze wszystko odbedzie sie tak samo jak wczoraj — ,,Herkules”
bedzie wysytal pocisk za pociskiem, gdzie$ daleko, daleko, nad bialo-szaro-czarng
pokrywa bezkresnych laséw beda rozkwita¢ wybuchy i nic poza tym.

— Siwa! Za drzewami! — rozlegt sie nagle czyjs krzyk. Molly ktoS zepchnal na
bok, jakis artylerzysta skoczyl do mitraliezy, od razu huknely na gorze dwie
trzycalowki wagonu pancernego.

Tuz przy brzegu lasu pedzita, zwinnie lawirujgc miedzy drzewami, wielka szara
niedZwiedzica. Tuz za nig biegl mniejszy niedZwiedz, z tytu bialy wilk. Jeszcze
dalej ostupiala Molly ujrzata lancuszek ludzkich postaci w obszernych biatych
szatach. Ciezko bylo je dojrze¢ na Sniegu, przemieszczali sie krotkimi
przebiezkami, padajac w gleboki Snieg i zamierajac. Molly az sie wzdrygneta
z zimna. W rekach trzymali co$ jakby dlugie strzelby, tez owiniete czyms bialym;
dostrzec zblizajacych sie Rooskies nie byto tatwo.

Obok w sponsonie zatrzesta sie i zagrzechotatla karabinowymi strzatami
mitralieza. Kto$S krzyczal, ktos wotal coS na gorze, grzmiata haubica. Na brzegu
lasu, jak w pierwszej wizji Molly, walila szybkostrzelna artyleria ,Herkulesa”,
pociski i odlamki siekly drzewa, tlusty czarny dym tworzyt szczelng zastone.
Strzelano rowniez z okopow: Molly widziala, jak obstluga dzial zadziera lufe
armaty, odbiega, kuli sie i zaciska uszy, a potem szarpie za sznur spustu.

Rooskies pozostali na brzegu lasu — zalegli, znikneli w S$niegu posrod
przesuwajacych sie zaston czarnego dymu. Molly wstrzymata oddech, nie byla
w stanie oderwac sie od szczeliny. Brzdek, brzdek, brzdek. Krétki ryk.

— Przerwac ogien! — krzyknat jakis oficer. — Monce! Do ciebie mowie! Przerwac
ogien! Dos¢, starczy! Bo nie podejda blizej!

Nie podejda blizej? — Molly nie zrozumiata. No przeciez o to chodzi, zeby nie
podeszli!

W nagtej ciszy cos hukneto na brzegu lasu, wzniost sie biaty obloczek dymu i po

pancerzu pociggu coS z brzekiem smagnelo. Stojacy przy mitraliezie Monce
zawotal:



— Ghupcy, nie przebijq pancerza, tylko sie zdradzg!

I rzeczywiscie, bialy obtoczek jeszcze wisial w powietrzu, a w to miejsce juz
uderzyly dwa trzycalowe pociski. Monce zasmiat sie histerycznie:

— Dostaliscie?! Dostaliscie?!

Molly skulita sie, zwinela w kiebek, jak kotka Di. ,,Herkules” milczat. Nie
strzelano rowniez w okopach.

Molly z drzeniem przywarla do szczeliny. Wiatr powoli rozwial dym,
odstaniajgc Sciete pnie sosen. Kto$S przy wagonie pancernym krzyknal, znow
ryknelo z prawej strony, w poblizu ostatnich wagonow ,,Herkulesa” Snieg nagle
zawirowatl, wzbil sie do gory i ubrane na bialo postacie nagle znalazly sie tuz przy
drucie kolczastym. Jegrzy nie zdazyli otworzy¢ ognia, a ponad stupami jakby samo
z siebie rozwinelo sie szerokie biate ptotno i kilkudziesieciu Rooskies rzucito sie po
nim do transzei. Po prawej i lewej strzelano z karabinow, kilka postaci w bieli
Scieto z narzuconego pltotna. Ale wielu zdazylo przebiec i wedrzec¢ sie do okopow.

Nawet stad Molly styszata dzikie, szalone, mrozace krew w zylach wycie. Z
ludzmi, ktorzy tak krzyczeli, musialo sie dzia¢ co$S naprawde strasznego.
Dziewczynka chciata skuli¢ sie jeszcze bardziej, zapas¢ pod podloge, zacisnac
uszy, zamkngac¢ oczy, a najlepiej zakopac sie pod kotdre na swojej koi i zeby obok
mruczata Diana, i zeby to wszystko okazalo sie tylko strasznym snem.

,Herkules” znow wypluwatl pociski, ktére spadaty pomiedzy brzegiem lasu a tg
transzeja, do ktorej wdarta sie grupka Rooskies. Po transzei juz biegli jegrzy, Isnity
w zimowym stoncu wzniesione bagnety, a tam, w okopach, do ktérych wdarl sie
wrog, wszystko ucichto. Nie byto Zzadnego dzwieku, zadnego ruchu.

I nagle wiasnie tam polecialy pociski z pociagu. Jego szybkostrzelne dziala
wality nad transzeja, nad okopami podniost sie dym, a tancuszek zotnierzy, niczym
mrowki na Sciezce, czekal, przygiety, przycisniety do dna wijacych sie parowow.
Wybuch, drugi, i jeszcze, i jeszcze, i jeszcze...

— Z lewej! — To chyba znowu Monce.

Ta sama grupka biatych widm. Korzystajac z tego, ze cala uwaga zolnierzy
i artylerzystow ,Herkulesa” byla przykuta do prawej flanki, kolejny oddziat
Rooskies niespodziewanie podszedt az do drutéw i narzucil na nie takie samo
ptotno, kierujac sie prosto na wzniesione bagnety jegrow.

— Ognia!

Molly rozszerzonymi z przerazenia oczami widziala, jak salwa zmiotta z plétna
pot tuzina Rooskies, jak na ich biatych szatach rozplywaly sie czerwone plamy



krwi. Ale jakby spod ziemi przy okopach zjawila sie druga grupa barbarzyncow,
pobiegli za pierwszymi, skaczac prosto na glowy i ramiona bronigcych sie jegrow.

Molly widziala, jak postac w bialej szacie przebily naraz dwa bagnety i jak
potem dwoch jegrow, ktorych bron utknela w ciele, upadio, jeden przebity
bagnetem, drugi zwalony strzatem z bliska.

— Ognia! — wrzeszczat ktos.

Armaty ,Herkulesa” huknely znowu, powalajac i swoich, i wrogow. Molly
wydawalo sie, ze Swiat sie rozpada. Pociski mieszaty $nieg z ziemiag i krwia.

— Siwa! Siwa na godzinie trzeciej! — wrzasngt Monce i jego mitralieza spluneta
ogniem.

Prosto na pociag pancerny, prosto na Molly pedzila wielka szara niedzwiedzica,
wzbijajac za sobg chmure $niegu. Sniezny py} wznosil sie wyzej, rozptywat coraz
szerzej, zamykajac widocznosc artylerzystom ,,Herkulesa”.

— Aaa! — krzyknat Monce, a mitralieza zgrzytnela strasznie i zamilkla.

Zastgpily ja inne, snieg wokdt Siwej kipial od kul, lecz ona pedzila dalej,
nietykalna. Monce nie wytrzymat pierwszy, zawyl, odskoczyt od niemej mitraliezy,
potknat sie i roztozyt jak diugi na podlodze. Przebity strachem jak kulg lezal —
miody, chudy chiopak z zapadnietymi policzkami, jakich wielu w fabrykach i w
dokach Nord Jorku. Zwykly jego mieszkaniec. Zwykly poddany Jej Wysokosci.
Jego wzrok, wzrok szalenca, skrzyzowat sie ze spojrzeniem Molly.

— Uciekaj! — wychrypiat chlopak.

Lecz ona nie uciekla. Wstala i jakby prowadzona nieznang sila, podeszta do
porzuconej przez Monce’a mitraliezy. NiedZwiedzica byla coraz blizej, coraz wyzej
podnosita sie Sniezna zastona. A za nig kryly sie kolejne szeregi Rooskies. Jej
dlonie same spoczely na rekojesciach. Nie miala pojecia, jak strzela¢, co trzeba
zrobi¢, zwlaszcza ze dzialo bylo przeciez zaklinowane... Jej dlon juz Sciskata
rekojes¢ zaworu obrotowego, pociagnela w swojq strone. Blok luf obrécit sie,
zaskoczyl, cos szczeknelo i mitralieza spluneta ogniem.

Na karku wielkiej niedZwiedzicy wykwitla czerwona plama. Zwierz skrecit
gwattownie, Snieg wzbil sie jeszcze wyzej i Siwa zniknetla. A z podniesionej przez
nig zamieci jeden za drugim wytaniali sie Rooskies. Wszyscy w bialych szatach,
z dlugimi muszkietami, a moze fuzjami, z zatknietymi w nie bagnetami. Spadli na
zolierzy w transzejach jak stado polarnych s6w na tatwa zdobycz.

— Maggie! — Skads zjawit sie starszy oficer, komodor Cartwright. — Boze, co ty
tu...



— Stanela przy mitraliezie, sir! — krzyknat ktos. — Siwg trafita!
— Siwa? Connors, ludzi tu, szybko! — I zawotal na gore: — Ognia, ognia!

Czyjes rece odepchnely Molly od mitraliezy, zatupotaly nogi, po trapach
pobiegli ludzie. Cata prawa burta ,,Herkulesa” wypluwata kule i pociski, na zrytym
sniegu, posrod linii transzei zostawato coraz wiecej nieruchomych ciat w biatych
szatach, na ktorych rozkwitly czerwone maki.

Zawyla syrena, pociag pancerny szarpnat sie, cofajac. Molly odrzucito od
szczeliny, dziewczynka juz niczego nie rozumiata. Jak to, dlaczego, po co? Czemu
sie cofaja? A przeciez wilasnie sie wycofywali! Co prawda, niedaleko. ,,Herkules”
zamarl znowu, huknagt wszystkimi dzialami. Strzelaly ostatnie wagony, pan
Cartwright wykrzykiwat rozkazy, a na Molly spadia jak jastrzab pani bosman:

— Maggie! Zwariowatas! Co ja ci...
— Panno Walles! Nie teraz! — huknat starszy oficer.
— Do kajuty! Potem porozmawiamy! Tu sie takie...
— Tak jest, ma’am! — pisneta Molly.

W huku dotarta do waskiego przedziatu i wspiela sie na swojg potke. Jak za
sprawg czarOw zjawila sie Diana, wskoczyla na stolik, potem do Molly
i zamruczata uspokajajaco, jakby nie bala sie strzatow ani huku. Walka jednak nie
cichla, walito ze wszystkich stron i Molly mogtaby przysigc, ze wybuchy dochodzg
z konca pociggu — stamtad, dokad biegly prowadzace do Nord Jorku tory.

A potem tupneto tak, ze Molly podrzucito na potce i nawet nieustraszona Diana
wrzasnela dziko, chowajac sie pod koldra. tfupnelo, zadygotalo i Scichlo.
Wszystko, od razu. Jak nozem uciat. Jaki$ czas pozniej zmeczony telegraf brzeknat,
pokazujac w okienku upragnione: ,ALARM ODWOLANY!”.

Chwile pozniej do przedziatlu wpadta pachngca smarem i prochem pani bosman.

W Molly jakby co$ peklo, zeskoczyta z poéiki, objela pania Walles i sie
przytulifa.

— Pani Barbaro!

— Maggie, dziewczynko, chwata Bogu, ze zachowat cie calg i zdrowa! — Pani
bosman siadta ciezko na dolnej potce. — Ale sie porobito... Opowiadali mi, zZe sama
stanetas do mitraliezy i Siwg zranitas?

Molly przetkneta w koncu zdradziecka gule w gardle, skineta glowa.

— Przeciez zaklinowato ja na amen? — Panna Barbara pokrecita glowg, kladac
obie rece na ramionach Molly. — Sama widziatam! Bolec wpadt w mechanizm



obrotowy i utknal, blok luf nie powinien sie ruszyc¢!

— Ja... ja nie wiem, ma’am... — wykrztusita Molly. — Ja zobaczylam
niedzwiedzia...

— Niedzwiedzice. Nazwalismy jg Siwa. Ale o tym chyba styszatas...
Molly pokrecita glowa.
— Och, co za dzien — westchneta pani bosman. — No wiec, Maggie, Siwa to...

— Prosze o wybaczenie, ma’am — przerwala jej Molly, ktora nagle nabrala
Smiatosci. — O Siwej opowiedzial mi juz pan Cartwright. A co tak walnelo na
koniec? I potem wszystko Scichto?

Panna Barbara przygryzta jezyk.

— Bystra jeste$, junga. Ech, nie chciatlam cie straszyc¢, ale widze, ze przed taka
spryciarg jak ty nic sie nie ukryje. Rooskies zniszczyli szyny za naszymi plecami.
Dopdki tego nie naprawimy, nie ruszymy sie z miejsca.

— Ojej... i bardzo zniszczyli?

— Bardzo, junga. — Pani bosman znéw usmiechnela sie do dziewczynki, ktora
z wrazenia zapomniala o subordynacji. — Lej na dwadziesScia jardow, tory skrecone
w korkociag, po podktadach nie ma nawet wspomnienia. Nie wiem, jak to zrobili.
Kiedy sie tam dostali, jak podlozyli tadunki? A jednak im sie udalo. Jak mawia
starszy oficer: Prosoczilis’, co podobno znaczy w tym ich barbarzynskim jezyku:
przeciekli. Krotko mowiac, dopdki nie zasypiemy dotu i nie potoza nowej petli
torow, bedziemy tutaj sterczec.

— Ma’am, a... a kiedy naprawig?

— Nie boj sie, sikorko, szybko. Cala noc beda pracowac, do rana powinni
wszystko naprawic.

— A... ale Rooskies na pewno wiedzg, ze bedziemy naprawiac tory? To po co
wysadzali, ludzi tracili?

— Oni nie liczg sie i nigdy nie liczyli sie z ludzmi — prychnela panna Barbara. —
To sie u nich nazywa... och, pan Cartwright méwit... O, na miru i smiert’
krasna[17], czyli na Swiecie Smier¢ ma kolor czerwony. Oni ten kolor bardzo
szanujq.... A gdy umieraja, to faktycznie sq cali w czerwieni. Tory wysadzili, bo
moze planuja uderzy¢ w innym miejscu i nie chca, zeby ,Herkules” zdazyt
z pomocg. Ale nic im to nie da, jest jeszcze stary ,Hektor”, sa ,,Achilles”
i ,Patrokles”. I tam ich odbiliSmy. Styszatam, ze lord Spencer spieszy tutaj
z pomoca. No, nie zwieszaj nosa na kwitne! Jeszcze powalczymy!



— Wiem... — westchneta Molly.

Po wszystkim, co sie dziS stalo, po ciepltych i lepkich od cudzego potu
rekojesciach mitraliezy, po rozkwittym na grzbiecie Siwej krwawym kwiatku
Molly znalazla sie jakby miedzy dwoma Swiatami. W jednym byta wystraszong
dziewczynka z porzadnej rodziny Nord Jorku, ktora nie mogla uwierzy¢ w to, co
sie stato: jak mogla do kogos strzeli¢, nawet jesli byto to tylko drapiezne zwierze.
A w innym byta Molly Blackwater — uciekinierka, ktora przechytrzyta Departament
Specjalny, oszukata dowodce pociagu pancernego i pod przybranym nazwiskiem
walczyla o swoje zycie.

— I jeszcze kapitan chciat cie widzie¢. — Panna Barbara uSmiechneta sie stabo. —
Starszy oficer Cartwright legendy o tobie opowiada: jak to zmusitas Siwg do
odwrotu, ilu Rooskies, kryjacych sie za $niegiem, zastrzelitas. ..

— Zastrzelitam...? — wykrztusita Molly stabym glosem.

— No tak. — Panna Barbara nie zwrécita uwagi na brak formalnego zwrotu. — Ale
nie przejmuj sie tym, junga, oni atakuja, my sie bronimy.

Wszyscy mowig: my sie bronimy, pomyslala Molly, przypominajac sobie
Wsiestawa. Ale przeciez przedgorza... Przeciez tu byli kiedy$ Rooskies, mieszkali
tutaj, prawda?

I ostroznie spytata o to na glos.

— Tez cos! — Pani bosman machneta rekq. — To przeciez barbarzyncy! Siedzq na
swoich ziemiach, nic nie robig i wydobywac niczego nie pozwalaja. Ani wegla, ani
rudy, ani lasu! A Krdlestwu jest to wszystko potrzebne, bez tego nic nie zrobimy!
To my jesteSmy postepem, my odkryliSmy wiek pary; pono¢ tylko patrzec¢, jak
pojawia sie powietrzne statki. Potrzebujemy stali, duzo stali i jeszcze wiecej wegla!
Ziemi na potudniu jest mato, ludzi ciggle u nas przybywa. To gdzie zaklada¢ nowe
farmy? Tylko tutaj! Rozumiesz teraz, sikorko?

,oikorka”, prawde mowigc, niewiele zrozumiala, ale na wszelki wypadek
kiwneta glowa.

— A Siwa... — odwazyla sie jeszcze Molly. — Starszy oficer moéwil, Zze nawet
niektorzy oficerowie wierzq w rozne przesady...

— Siwa robi dziwne rzeczy. — Panna Barbara znizyla glos do szeptu i nawet
obejrzata sie na drzwi. — Ludzie mowia, Ze to wcale nie jest niedZwiedzica. Kiedys$
sama takich gaduléw uciszatam, a teraz to juz nie wiem. Widzialas, jak snieg sie za
nig unosit? Jak co$ takiego moze sie zdarzyc¢? Jaki wiatr mogt go tak podniesc?

— Ale panno Barbaro, jak to mozliwe? To przeciez zwierz, zwykly zwierz, tylko



wielki, prawda?
— Niby tak, sikorko, ale nie wiem, jak to wszystko wyjasnic. I nikt nie wie.
— Moze to m-m...
— Czego meczysz, junga?
— Moze to m-magia...

— O, zaraz magia! — skrzywila sie pani bosman. — Monce, ten, ktory spanikowat
przy mitraliezie, on lubi takie bajki opowiada¢. Ze niby Rooskies wladajg
niezwykla magia i maja moc nad zwierzetami. Albo ze sama Siwa to wcale nie
zaden niedzwiedz, lecz czarownica. Jak mozna takie glupoty gadac?! Przeciez
magia, jak sie do kogos przyczepi, wykancza cztowieka szybko, w kilka tygodni,
no, najwyzej miesiecy, a bajki o Siwej kraza z piec lat! Czlowiek nie moze
sterowaC taka moca, bo splonalby w jednej chwili! Myslisz, Maggie, ze
w Krolestwie nie probowali jej wykorzystac¢, nie probowali badac, tak zrobic, zeby
stuzyla ludziom, zeby postep jeszcze szybciej szed}?

— N-nie wiem...

— Ano widzisz, sikorko. Probowali i to nie raz! A konczylo sie to zawsze tak
samo: magik najpierw przemienial sie w potwora, a potem plonal, zabierajac ze
soba wszystkich, ktorzy byli obok. Probowali, probowali, az wreszcie lordowie
i parowie Krolestwa poszli do Jej Wysokosci i zakazano w Krdlestwie wszelkiej
magii, jako przypadtosci szczegolnie niebezpiecznej.

— A czy choroby mozna zabronic?

— Zabronic¢ niby nie, ale poddac¢ kwarantannie nie zaszkodzi, tak samo z magiaq.
A Rooskies, cho¢ sg barbarzyncami, ulepieni sq z tej samej gliny co i my. Krew
majg rownie czerwong, serce w tym samym miejscu, pluca i calg reszte tak samo.
Ludzie nie moga panowacC nad magia, koniec, kropka! Gdyby bylo inaczej,
Krolestwo juz dawno wiadatoby wszystkim, co potrzeba.

— Ale Siwa...

— Wielu jeszcze rzeczy nie wiemy, sikorko Maggie, bardzo wielu, ale sama
widzialas: Monce stchorzyt wlasnie dlatego, ze wierzy w bajki. A ty nie wierzysz
i zaczelas strzela¢ do niedZzwiedzia.

— A gdyby Siwa dobiegla do ,,Herkulesa”?

— I co by sie niby stato? — Pani bosman klasnetla w rece z niezbyt przekonujaca
beztroska. — Nic by sie nie stalo! Pancerza nie przegryzie, ,,Herkulesa” lapami
z torow nie zepchnie!



— To po co tak biegla, panno Barbaro?

— A dlatego, ze to Rooskies. Tutaj nawet niedZwiedzie, jak to sie mowi, sg jak
oni. Nie bo6j sie tak, sikorko, nie blednij, zartowalam! Zapamietaj, co
najwazniejsze: nie ma w tym zadnej magii i byC nie moze. A jesSli jest, jesli
Rooskies nic nie zrobig ze swoimi magami, tym gorzej dla nich! I dla tych
pierwszych, i dla tych drugich, rozumiesz, junga?

— Tak jest, ma’am, rozumiem!
— I bardzo dobrze. A teraz chodZmy do kapitana.

Ale zanim zdazyly przekroczyC prog bosmanskiego przedzialu, nagle cisze
rozdarlty wszystkie co do jednej syreny ,Herkulesa”. Di podskoczyla na czterech
fapach prawie pod sufit, wystraszona Molly chwycila za reke panig bosman; ta
tylko zgrzytnela zebami, patrzac na czerwone stowo w okienku telegrafu:
»ALARM!”.

Od razu zatrajkotaty mitraliezy z obu burt, walnelo jedno dziato, po nim drugie.
Panna Barbara zawolala: ,,Siedz tutaj!” i wybiegla, jednak Molly nie miata zamiaru
siedziec w kajucie jak w klatce. Pobiegla za panng Walles, ktora pedzila
centralnym przejsciem ,,Herkulesa”, a wokot niej rozpetato sie prawdziwe pieklo.

Z krzykami i przeklenstwami, od ktérych pani Blackwater od razu by zemdlata,
zolierze biegli do dzial, zajmowata miejsca obstluga mitraliez. Wariujqc, dtawity
sie przegrzang parq cylindry, tloki bltyskawicznie popychaty skrzynki z pociskami,
naboje prochowe i pociski artyleryjskie.

— Zaatakowali! Rooskies! Dzwig! Wysadzili! Pali sie! — dobiegaly zewszad
oszalate krzyki.

Molly szybko skrecita, pobiegla na gore po waskich schodkach trapu. Znata
,2Herkulesa” jak wlasng dlon, tyle razy rysowala przeciez jego plany. Trap
prowadzit do jednej z wiez obserwacyjnych, gdzie teraz, nie wiedzieC czemu,
nikogo nie byto.

W srodku znajdowat sie za to peryskop z pierwszorzedng optyka, wylot poczty
parowej, dZwignie sygnalow alarmowych i telegrafu maszynowego: ,,przeciwnik
z lewej”, ,,przeciwnik z prawej”, ,,piechota”, ,kawaleria”, ,,artyleria” i tak dalej. Co
sie stalo z obserwatorem z tej wiezy, Molly sie nie zastanawiala. Rozejrzata sie
i ustyszala zdecydowane ,,Miau!” — Diana z wazng ming usiadla obok zelaznego
taboretu.

— A co ty tutaj robisz?! — zaatakowata jg Molly.

Ale kotka najspokojniej w Swiecie zaczela sie my¢, jakby prébujac zatrzec



wrazenie niedawnego przestrachu. Widzac, ze zwierzak nie wyjdzie stad z wlasnej
woli, a ganianie sie z nim bylo ostatnig rzecza, jaka nalezaloby sie teraz zajmowac,
junga ,,Herkulesa” tylko westchnela i przywarta do okularu.

Zimowy wieczor jeszcze nie zdazylt rozlac sie na dobre, ale stonce juz schodzito
za ostre wierzchotki zasniezonych drzew. Atak Rooskies chyba zostal odparty,
zadowolili sie wysadzeniem torow ,,Herkulesa”. Co sie stalo z zajetymi transzejami
i okopami, Molly nie wiedziala, nie zdazyla spyta¢ pani bosman. Widziata pole
z licznymi dotkami po pociskach. Widziata biegajacych po przejSciach miedzy
okopami strzelcow i jegrow, odwracajace sie dziala... Nie widziata tylko jednego —
przeciwnika.

Z tyhi, za ostatnimi wagonami, faktycznie co$ ploneto, dymigc straszliwie.
Nawet bez zadnej lornetki widac¢ bylo szyje dZwigu kolejowego, lezacego na boku
i zrzuconego z torow, tam gdzie przez calg noc mialy by¢ prowadzone prace
remontowe.

Dziata wality bez tadu i skladu, zolnierze w okopach strzelali, a Molly nijak nie
mogta zrozumiec gdzie i w kogo. Pociski spadaty albo w poblizu lasu, albo blisko
linii okopéw, bez zadnego porzadku. Molly byla pewna, ze jej oczom ukaze sie
zaraz Siwa albo inny niedzwiedZ z wilkiem obok, ale chociaz rozgladata sie
dookota, nic takiego nie widziata.

Za to bardzo wyraznie ujrzata cos innego.

Zastone. Zastone na swoich oczach. Jakby silny wiatr wiat jej w twarz, niosac
Sniezne pociski, ostre, zimne brylki siekly policzki i czolo. A przeciez tak
naprawde tego nie bylo. Nie stala pod golym niebem, jest w wiezy Herkulesa, gdzie
nie przeniknie zaden wiatr. A wiec to... to magia, zrozumiata nagle. Magia rzuca
zastone na pociag pancerny i wszystkich, ktorzy w nim sa. A tak naprawde...

Bialg posta¢, ktéra sama jedna brnela do ,,Herkulesa”, Molly spostrzegia nie od
razu; pojawila sie znikad, jakby utkana z powietrza. Biala posta¢ w dtugiej szacie
szta chwiejnie, opierajac sie ciezko na biatym kosturze. Twarz kryt gleboki kaptur,
ale chod byt ciezki — tak w Nord Jorku chodzili zmeczeni Zyciem starcy.

I chyba nikt jej nie widziat. Nikt procz Molly. Dziewczynka ostro szarpneta
ragczke telegrafu: ,,piechota”, ,,na prawej burcie”, dalej, dale;j!

Postac staneta. Wsparla sie ciezko na kosturze, wyprostowala i spojrzata prosto
w twarz Molly, przez te wszystkie lunety, peryskopy, soczewki i lustra. Starucha.
Wiekowa, pomarszczona starucha. Suche, wyblakle wargi drgnetly, ukladajac sie
w krzywy usmiech. Rece, zagiete i powykrecane niczym konary, ktore miaty juz
swoje lata i grozit im upadek, wyciaggnety sie do Molly przez stal i pancerz.



Molly krzyknela — jej twarzy dotknely nagle lodowate palce, wpity sie bolesnie
w policzki, pociagnely, jakby starucha chciata ja wyrwac z wiezy.

,,Chodz tutaj, chodz tutaj, chodz tutaj...”

Molly zakrecito sie w glowie. Szept zdawal sie ptyna¢ zewszad. Di zasyczata
wsciekle, jezac siers¢ i ogon. Starucha zachwiala sie nagle. Jej twarz wykrzywita
dzika nienawisc¢. Zrobita kolejny krok i znalazta sie przy burcie wagonu.

Ostatnie, co zobaczytla Molly przez swoj peryskop, to jak na starej zapalita sie
biala szata i posta¢, niczym zywa pochodnia, przylgnela do pancernych ptyt
,,Herkulesa”.

Dla Molly czas sie zatrzymat. Zamart harmider walki, krzyki ludzi, huk broni,
trzask mitraliez — wszystko ucichto. Ostupiatla dziewczynka patrzyta w dol, gdzie
na burcie pociggu rozptywata sie plama rozgrzanego do czerwonosci metalu. Stal
zrobita sie purpurowa, potem biala. Na koniec sptynela, topigc sie niczym lod
w wiosennym stoncu.

Jakby nie czujac zaru, do S$rodka weszta posta¢ w bialej szacie, cata
w plomieniach. Ogien buchat, lecz szata starej pozostata dziewiczo biata, nietknieta
ogniem, nieubrudzona sadza. Smier¢ przyszla, zrozumiala nagle Molly, dretwiejac
z przerazenia. Nie widziata ani twarzy, ani oczu, nie widziala nic précz ptomieni,
ptynacych strumieniem z palcoOw postaci.

W tej samej chwili coS ze straszng sitqg uderzylo w wiezyczke z dohu, rozrywajac
zamocowania i sruby — stalowa pokrywa razem z Molly wyleciatla w powietrze. A
wszystko to bez jednego dzwieku, jakby ktos zadbat o to, zeby Molly nie popekata
blona bebenkowa. I powoli, jakby w trosce, by miala czas obejrze¢ wszystko
dokladnie. Niczym we Snie wieza przeptynela w powietrzu, ukazujac Molly obraz
zniszczenia i Smierci.

Przednia polowe pociggu wypehialy plomienie: ogien wyrywal sie ze
wszystkich szczelin i stykow, wywazal pancerne drzwi i ostony na ambrazurach,
chciwie siegal po ludzi, skaczacych w Snieg z tego piekla. BezglosSny wybuch
rozprut burty pierwszego wagonu. Stalowe Sciany rozstepowaly sie, rozpadaty,
niczym Scianki w domku dla lalek, a w niebo strzelal rudo-czarny grzyb. Molly
nadal otulata szczelna cisza, jakby ktos$ zatkat jej uszy watq, czula jedynie nacisk —
jak wtedy, gdy nurkuje sie gleboko w wodzie.

Wokot niej ratujacq sie zatoge ,,Herkulesa” kosito odlamkami; tam, gdzie
niedawno stal pocigg pancerny, trwaly wybuchy, wylatywal w powietrze zapas
amunicji. Ostupiala Molly zastygla w swojej wiezyczce i nie poczuta nawet, kiedy



runela w Snieg. A potem nastgpito uderzenie tak silne, ze pociemniato jej w oczach.
Nieznana sita, chronigca jg w pierwszych chwilach wybuchu, zniknela.

Cisza wokot ustgpita miejsca hukowi wybuchow, od ktorych dzwonito w uszach
i mrocznialo w oczach. Molly wcisnela sie w stalowa wieze, zamknela oczy, nie
byla w stanie ruszyc¢ sie ani pomyslec. ,,0 mamusiu...” Huk odrzuconej pokrywy,
lodowate powietrze pachngce prochem...

— Maggie! — kto$ zawyt jej tuz nad uchem. Zaryczat dziko, jak zwierze.

Czyjas reka ztapala ja za kark, szarpnieciem wyrwala z wiezy, przycisnela do
sniegu. Pani bosman! Oczy rozszerzone szalenstwem, twarz umazana sadza
i krwig, nie wiadomo, swojq czy cudza.

— Jeste$ cala? Ranna?

Nim Molly zdazyta odpowiedziec¢, Barbara juz ciagneta jq za soba, odczotgujac
sie od ptongcego skladu amunicji. Catego przodu pociggu juz nie bylo, ptomien
lizal pancerz pierwszego parowozu, jednak z ocalatych tylnych wagonow juz walita
artyleria, ostaniajac tych, ktérzy przezyli. Snieg wciskat sie w rekawy, za kohierz,
twardy i zimny, dretwialy nadgarstki — to bylo chyba jedyne wrazenie, procz
piekielnego huku, ktére spadto na Molly ze wszystkich stron.

Panna Walles czolgala sie szybko i zrecznie, rozptaszczala i wila, ciggnac za
sobg sparalizowang Molly. Obok nich czolgal sie jeszcze ktos; wokot Swistaty kule
i pociski, a Molly mogta robi¢ tylko jedno: oddycha¢. Ktos krzyczat wsciekle, kto$
wyl z przerazenia, ktoS przeklinal. Panna Barbara upadla z goéry na Molly,
ostaniajac jg soba.

— Boze, zeby tylko wyciagnac, zeby tylko ciebie wyciagnac... — ustyszata Molly
goraczkowy szept pani bosman. Jej rozszerzone oczy wypelnialo szalenistwo.

— Rooskies! — zawyli zokhierze tuz obok. Barbara szarpneta sie konwulsyjnie
i Molly zdotata uniesc sie na tokciu.

Postacie w bialych szatach z zastonietymi czyms$ bialym twarzami, z dlugimi
dziwacznymi karabinami i zatknietymi na nich dlugimi bagnetami, byli tuz-tuz.
Molly widziala, jak jeden z nich zadygotal, jego piers zalala sie czerwienig i upadt
na stratowany $nieg, nie wypuszczajac z reki karabinu.

Barbara ryknela, zerwala sie, szarpnieciem podnoszac Molly. Jedna reka
przerzucita sobie dziewczynke przez ramie i zaczela biec. Od ocalatych wagonow
,2Herkulesa” spieszyla pomoc; zaloga pociagu, strzelcy, jegrzy biegli i strzelali,
strzelali — stojac, kleczac, w biegu — i Rooskies zaczeli padac¢. Ale byli juz bardzo
blisko, ze wszystkich stron otaczajac grupke ludzi z zatogi ,,Herkulesa”.



— Maggie! Maggie wyciagnijcie! — wrzeszczala co sit w ptucach panna Barbara.
Jeknela ciezko i potknela sie, jakby wpadia na niewidzialng przeszkode, a potem
upadia twarzg w Snieg.

— Panno Barbaro! — pisneta Molly, podnoszac sie i probujac ciaggnac za sobg
panig bosman.

— Uciekaj! — wychrypiala kobieta. Jej twarz wykrzywiat bol, a reka siegata do
biodra i Molly spostrzegta nagle, ze cala dton panny Barbary jest we krwi.

Ktos do nich podbiegt — starszy oficer Cartwright! Strzelat z dwoch rewolwerow
naraz, ale straszni, pozbawieni twarzy Rooskies juz byli wokot nich.

— Nie! — krzykneta nagle Molly. — Nie, ja nie chce! Wynoscie sie stad, wszyscy!
Wynocha! Precz!

Podniesione karabiny, palce na spustach. Blysk bagnetu, wzniesionego nad
panng Barbara.

— Nie chce!

Molly zerwala sie na rowne nogi, wystawiajac przed siebie prawg reke. Jakby jej
dton naprawde mogta zatrzymac bagnety i kule...

— Nie!

— Maggie! — krzyknat kto$ z zalogi ,,Herkulesa”. — Junga! Ratujcie junge!

W twarz Molly uderzyt nagle wsciekly wiatr, w uszach huczata krew. Stala
pochylona, z wysunieta przed siebie reka, z zacisnietymi zebami. Lufy strzelb
Rooskies splunely ogniem.

— Nie!!!

Cos$ szczelnego, niewidzialnego, ale namacalnego rozwinelo sie wokét niej,
wokoél panny Barbary, starszego oficera, kilku artylerzystéw i strzelcow z zatogi
pociggu pancernego. Molly zobaczyla, jak zamierajg w zdumieniu postacie
w bialych szatach. Cos$ cieptego sptyneto z palcow Molly. CosS cieptego, dobrego,
znajomego ostonito jg, wzieto w obrone.

Kule znieruchomiaty i spadly w Snieg. Rooskies zatrzymali sie, ale nie
wygladali na stropionych. Przeciwnie: jakby dobrze wiedzieli, co teraz trzeba
zrobic¢, wszyscy naraz padli na ziemie, unikajac lecacych w ich strone kul.

Magia, pojela nagle Molly. Tworze magie. Celujag we mnie lufy karabinow, ale
nic nie mogg mi zrobi¢. Trzymam tarcze, chronie panne Barbare i pana
Cartwrigtha, i wszystkich na ,,Herkulesie”, ktérzy byli dla mnie dobrzy...

— Maggie... — ustyszata wstrzasniety szept pani bosman.



Odwrocita sie: panna Walles uniosta sie na tokciu, przyciskajac druga dton do
przebitego biodra, pod nig na Sniegu rozlewata sie plama krwi. Patrzyla na nig
ogromnymi oczami. Juz wie, pomyslata Molly.

Walka skonczyla sie tak samo nagle, jak sie zaczela. Rooskies w biatych szatach
wycofywali sie, odczolgiwali, szybko i zrecznie, nadal trzymajac na muszce
ocalatych z ,Herkulesa”. Wysunieta dton Molly nagrzewala sie coraz bardziej,
jakby dziewczynka wsunela palce w garnek z gotujaca sie woda.

— Maggie! — glosno, z rozpacza krzykneta panna Barbara.

A ktorys z artylerzystow zawyt wsciekle, z palaca nienawiscia:

— WiedZmal!

Wiedzma. Nazwal mnie wiedzma. Wszyscy juz zrozumieli. Mysli, krotkie
i ciezkie, spadaty jej na glowe jak ciezkie cegly.

— Teraz my wszyscy... Ona... ona nas wszystkich...! — wrzeszczalo juz kilka
glosow.

Szczek, ostry i twardy. Molly rozumiala, ze to dzwiek przeladowania karabinu,
ale nadal nie mogta w to uwierzyc.

— Co wy? — krzykneta panna Barbara. — ZwariowaliScie? Strze...

Nic wiecej Molly juz nie styszala: tuz przed nimi Snieg wzbit sie, zawirowat,
skoczyt w gore wsciekla zamieciq, a z tej zamieci, ostaniajacej wycofujacych sie
Rooskies, wyskoczyly dwa zwierze. Bialy polarny wilk i wielki niedZwiedz,
bialoszary, ale nie tak wielki jak Siwa. Wilk jednym susem wybil podniesiony
rewolwer i przewrocit pana Cartwrighta na Snieg, a potem skoczyl, uderzajac
fapami w plecy Molly, rzucajac ja na snieg. W chwile pozniej niedzwiedz, ktory
znalaz! sie obok, klapnat szczekami, chwytajac kohierz jej kurtki.

Pani bosman zawyla dziko.

Molly padta jak worek z maka. Magia — czy co to byto? — znikla, zostawiajac po
sobie wrazenie straszliwej pustki i oparzenia, ktére pojawity sie na dloni — tej, ktorg
Molly wystawila przed siebie.

Pustka w srodku. Nie ma sity oddycha¢, nie ma sity patrzeC. Zreszta, po co?
Molly jakby zapadta sie pod 16d, schodzac coraz glebiej, a nad jej glowa zamykaty
sie ciemne wody. Serce, mozesz sie juz zatrzymac. Po co bi¢? Nie ma po co.
Wszystko stracone.

Niedzwiedz ryknat ochryple, machnat tbem, wrzucajac sobie Molly na grzbiet.
Zwierze rozwarlo szczeki i ruszyto, a dziewczynka jakims cudem trzymata sie jego



karku, choc jej rece zwisaly bezwolnie po obu stronach.

— Maggie! — krzyknela za nig pani bosman. I znow, z rozdzierajacq rozpacza: —
Coérenko...!

A kto$ z zalogi pociggu nacisnat spust, mierzac w wiedZzme, kula gwizdnela tuz
obok. Niedzwiedz skoczyt w bok, z tylu mknat za nim biaty wilk i spod jego tap
tryskat $nieg, wznoszac sie, wirujac, ostaniajac uciekinierow nieprzebytg zastona.

Molly wtulita twarz w siwe futro. Nie miata sily sie ruszy¢, nie miata sity zsungc¢
sie z jego karku. Moje serce staje, pomyslata nagle Molly. No tak, przeciez sama
mu powiedziatlam: mozesz sie zatrzymac. Przez chwile wydalo jej sie to Smieszne.
No prosze, umieram, bo sama sobie kazalam. Wsciekle zaryczal niedzwiedz, zawyt
gdzie$ obok wilk, zakolysala sie ziemia. Snieg zasnut wszystko wokét i Molly juz
nic wiecej nie widziala.






Ciemnos¢ byta cicha i ciepta. I aromatyczna. Smacznie aromatyczna. Zapach
ziot i owocow — malin, jagod, poziomek — otaczal Molly miekka ostonka.
Chwilami przebijata goryczka, ale niezbyt mocna. A potem przyszio Swiatlo,
rowniez ostrozne, delikatne. Nie razitlo w oczy, przeciwnie, niespiesznie zachecato
do ich otwarcia. I gdy Molly wreszcie je otworzyla...

...znalazta sie w glebi cieptego stawu, jakim$ cudem mogta oddycha¢ pod woda.
Nad jej glowa wisialo stonce w zenicie, ale nie palitlo. Z dna stawu wznosity sie
leniwie rozkotysane dhugie, zielonkawe taSmy wodorostow, ktorych nazw Molly
nie znala.

Lot byl wspanialy. Szybowala, szybowala nad dnem, ustanym kamieniami
i kawatkami drewna, dajacymi schronienie wielu malym stworzonkom. Wokot
przemieszczaty sie zabki, trytony i wodne jaszczurki. Duze zuki trudzily sie nad
dzwoneczkami, niestrudzenie pracowaly pajaki. Pajaki ptywaki przesuwaly sie to
tu, to tam; nad powierzchniq trzepotaty skrzydtami wazki.

— Molly... — zawolal jg jakis glos, mlody, dziewczecy. Nie odwrocita glowy,
bylo jej tak doobrzeee... — Molly — powtorzyt glos, z naciskiem. — Obudz sie,
Molly! Prosze, obudz sie...

No trudno, trzeba. Wszystkiego dobrego, kijanki, tobie tez, zabko! I tobie,
wodna zmijko...! O, a kto tam jest? Nad powierzchnig stawu pochylal sie biaty
wilk. Zupelnie jakby mial sie napi¢, ale nie, on tylko wsuwal nos w wode,
smiesznie rozwierat szczeki. Co on robi? Po co...?

— Wolam cie — odezwat sie glos, teraz juz z irytacja. — Wynurz sie, Molly, zbudz
sie! Prosze cie! Tak tadnie cie prosze — dodat niepewnie.

Molly westchnela, zrobita wymach rekami i w kilku ruchach dosiegla
powierzchni. Wysunela glowe i...

...siedziala, dtawiac sie i lapigc za piers rekami, w pétmroku, na szerokim



i niskim t6zku. To nie bylto t6zko, do ktérego przywykla w domu, ani waska koja
w przedziale pani bosman. Przykrywala ja barwna koldra, umiejetnie zszyta
z matych kawatkéw. Pod plecami miata poduszke, pachnacg suszonymi ziotami. W
glowie t6zka plonely trzy Swiece, na Scianach tanczyly czerwonawe odblaski, jakby
od palacego sie w poblizu kominka. Sufit ginie pod pekami zid}, jakichs korzeni
i cebulek wszelkiej masci. Sciany tez obwieszone byly ziolami, a péiki zastawione
glinianymi stoiczkami i butelkami z ciemnego szkla.

A na tawie przysunietej do t6zka siedziat...
— Ty? — wyrwalo sie Molly, zamrugata oczami.

— Ja. — Wsieslaw skinat glowa, bo to byl on we wiasnej, cho¢ wychudzonej
i zmeczonej osobie. Zapadniete policzki, oczy gleboko pod brwiami, pod oczami
ciemne kregi. Szara koszula ze sprzaczka, nie wiadomo dlaczego przesunieta na
bok, czerwony haft biegnie po kohlierzu i wylogach. Jakies krzyzyki, postacie —
ciezko zrozumie¢. Molly pomyslata, ze ktos naprawde pieknie to wyhaftowal, ona
nigdy by tak nie zrobita. Mamie na pewno by sie spodobato.

Mama... Och... I czemu czuje taka stabosc, nie moze ruszy¢ nawet reka...
— Gdzie ja jestem? — zapytata bezradnie.

I wspomnienia naptynely z ostra jasnoscig. Plonacy ,,Herkules”, biale szaty
atakujacych Rooskies, pani bosman z przestrzelonym, krwawigcym biodrem...
Biaty wilk! I niedzwiedz, ktorzy wrzucit jg sobie na kark...

— Mysmy to byli — skinagt glowa Wsiestaw.

— I nalezy sie nam podziekowanie. — Zabrzmiat dziewczecy glos. — Inaczej juz
bys nie zyla.

Dziewczyna mowila znacznie lepiej w imperialnym angielskim niz Wsiestaw. Z
wyczuwalnym akcentem, lecz bez bledow. Stala obok chilopca, jedng noge
stawiajgc na lawie i opierajac sie lokciem o kolano, wysoka, szczupta, chyba
pietnastoletnia. Bardzo, bardzo tadna i zupelnie inna niz szkolne kolezanki Molly.
Delikatnie zarysowane kosci policzkowe, wysokie tuki brwi, duze oczy, broda
z doteczkiem... I duze oczy w kolorze bursztynu. Molly nigdy i u nikogo nie
widziata dotad takich oczu. A zamiast wloséw — Molly krzyknela cicho — zamiast
wlosow dziewczyna miata wilcze futro. Biale futro polarnego wilka, niezbyt dlugie
i geste, spadajace na wysoka szyje. Nosita ciemnoszarg kurtke z sukna z takim
samym ztotym haftem jak u Wsiestawa i szerokie spodnie, wpuszczone w miekkie
skorzane buty.

— Ty, ty... — wyjakata Molly, niegrzecznie wskazujac ja palcem.



— Wotka. Tak w ogole to Tanka, ale Wotka bardziej mi sie podoba. W twoim
jezyku to pewnie byloby Wolfie lub Wulfi. Wolfie — powiedziala niemal czystym
imperialnym. — Po naszemu wolf to wotk, podobnie, prawda?

— Podobnie — przytaknela Molly. Boze drogi, czyzby to byl wilk przemieniec?
Wilkotak?! Aaa, ratunku!!!

Molly z trudem pokonata che¢ schowania sie pod kotdre.

— Pij! — Wotka wsuneta w zdretwiale palce Molly kubek z czyms$ wrzacym. —
Pij, to ci dobrze zrobi.

Wsiestaw przez caly ten czas milczal, chyba usilowal nadazy¢ za rozmowa,
W napieciu marszczyt czoto.

— Jestem starszq siostrg Wsiestawa — mowita dalej Woltka. — Sister — siestra, tez
podobnie prawda? Prawie tak samo.

Molly zdotata tylko sking¢ glowa.

Tak, rzeczywiscie podobnie. Siestra. Wotk. Wolk... Folk — to narod, a wotk to
w jezyku Rooskies wilk. Lud wilkow. Jakie to wszystko bliskie. Jakie podobne. I
jakie... pasujace, pomyslata Molly, patrzac na Wotke.

— Pij — polecita surowiej dziewczyna, widzac, ze Molly sie waha. — Jeszcze
troche i bys odeszta za Kostianoj Predel, ghupia.

— KosSciane co?

— No... krawedz, zrobiona z kosci — wyjasnita Wolka. — To znaczy, Ze omal nie
umarlas. No, pij wreszcie! — W bursztynowych oczach btysneto cos wilczego.

Molly szybko przystawita kubek do ust. Od lekko gorzkawego, mocnego
aromatu od razu zakrecito sie jej w glowie, naptyneta stabosc.

— Od razu lepiej. — Wolka skinela z aprobata, Wsiestaw tez kiwnat. Patrzyl na
Molly bez usSmiechu (czego jej teraz bardzo brakowalo), ale ze zdumiewajqca
dobrocia.

— W-wolka... a skad ty... nasz jezyk? — Mysli plataty sie, stowa rowniez.

— Skad znam wasz jezyk? Uczylam sie. Z waszymi... ee... jeicami. Myslisz, ze
nie sposéb nauczyc sie waszego jezyka? Phi! To latwe. Ide o zaklad, ze nasz bedzie
ci trudniej opanowac.

— Opanowac? — wyjakata Molly. — P-po co? Czy wy mnie... co wy...

— A co myslisz — spytata nagle Wotka, nachylajac sie i zagladajac Molly prosto
w oczy — Ze po to wyciggneliSmy cie spod kul, zeby odesta¢ do domu, do
rodzicow?



Molly sie wzdrygnela.
— Ty, wilk przemieniec... wilkotak... ty mnie...

— Ales ty ghupia! — rozeSmiata sie Woltka. Chwile pozniej, zrozumiawszy, czego
wystraszylta sie Molly, rozesSmiat sie rowniez Wsiestaw. — Nie, nie zjem cie. Kto by
jadt takie brudne, nieumyte dziewczynki... Poczekaj, jak cie w... no, w domu
mycia[18]... eee... wyparuje... evaporate... ewaporuje... O, do licha! Sama
zobaczysz. Krotko mowiac, umyje. Bo teraz kazdy szanujacy sie wilk od twojego
zapachu dostatby silnego kataru: sadza, wegiel, smar, proch... I jeszcze pot —
dodata bezlitosnie, a Molly zaczerwienita sie po nasade wtoséw. — Twoje ubranie
bylto cale w sadzy i krwi.

We krwi... Panna Barbara! ,,Cérenko!”

— Aa co sie stalo? — wyjakata Molly. — Ja tylko pytam, nie chce nikogo obrazic.
Co sie stalo z...

— Z t3 kobietg, ktéra nazwata cie corka? Wsiestaw ci powie, on tam wrocit, gdy
ja zajmowatam sie tobg i Priedstawg Mtodsza.

— Priedstawa? — znowu nie zrozumiata Molly.

— Wy mowicie na nig Siwa — wyjasnita Wolka, a jej wzrok byl teraz naprawde
wilczy. — Postrzelilas ja. Pamietasz?

— Ja? — Molly sie skulita.

O rany, o rany, no tak, przeciez trafitam...

— Strzelalam do niedZwiedzicy — wykrztusita dziewczynka i zamrugata, czujac
szczypanie w nosie. — Do zwierzecia, nie do cztowieka. I skad wiecie, ze...

— Do ludzi tez niezle postrzelatas — powiedziata ponuro Woltka, wymieniajac
spojrzenia z bratem. — Do naszych. Ruskich.

No tak, to nie byli Rooskies Nord Jorku. Wotka wymawiala to stowo zupelnie
inaczej.

— Siwa wiedzie¢ wszystko — odezwal sie Wsiestaw, probujac odejs¢ od
niebezpiecznego tematu. — Powiedzie¢, ze tylko magik moc w nig trafiac.

— Czas przeszty, bracie — skarcita go Wolka w imperialnym. — Ona miata
ochrone, Blackwater. Dlatego wszystkie te wasze dziala i mitraliezy nie mogly nic
jej robi¢. A tobie sie udalo, szczeSciem, niezbyt mocno. Nie jestes jeszcze
prawdziwq wolszebnicg. Prawdziwg czarodziejka.

— Ale masz moc — podchwycit Wsiestaw — ktorej potrzebujemy. DlategoSmy cie
zabrali.



— SlyszeliSmy, jak krzyczeli do ciebie ,,wiedzma” — przerwala bratu Wolka. —
Zastrzeliliby cie, Blackwater, jak nic. Na ich oczach uczynilas taka magie, ze
Departament Specjalny nie musialby juz niczego badac.

— Wszystko i tak bylo jasne — popart siostre Wsiestaw. — Oni by cie zabili,
Molly.

Patrzyl na nig powaznie, bardzo powaznie. Ale w tym wzroku bylo co$
takiego... coS takiego, ze jej serce zaczelo szybciej bi¢c. O czyms takim
dziewczynki w jej klasie szeptaty po katach, obgadujac chtopcow z meskiej szkoty
pana Glenwooda.

— M6j miodszy braciszek ma absolutng racje — skineta glowa Wotka. — Nie
wysztabys z tego zywa. Choc¢ przed chwilg uratowatas im zycie.

— Kobieta, ktora ty nazwac... ktora nazwata cie corka — poprawit sie szybko
Wsiestaw pod groznym wzrokiem starszej siostry. — Z nig wszystko dobrze. Jest
ranna, ale nie bardzo. Chociaz...

— O tym porozmawiamy pézniej — przerwata mu ostro Wotka. — Odpoczywaj,
Molly. Nic ci tutaj nie grozi i...

— To dlaczego mnie nie puscicie? — Oczy Molly, ku jej niezadowoleniu,
wypehity sie tzami.

— O tym juz opowiedzg ci starsi — odparla Wolka z nieprzenikniong twarzg. —
Ale moge cie pocieszy¢: wypuszcza. Gdy juz odstuzysz nam stuzbe.

— Shuzbe? Jaka stuzbe?

— Dowiesz sie — ucieta Wolka. — Teraz $pij. Oddatas calg siebie, gdy bronitas
swoich, chociaz nie byli tego warci.

— Siestra, stoj... — Wsiestaw mowit po rosyjsku, lecz Molly zrozumiata. Stoj,
prawie jak stop. ,,Zatrzymaj sie, siostro”.

Wotka zamarla na chwile, potem westchnela, skinela glowag i serdecznie
klepnela brata po ramieniu. Powiedziala co$ szybko poélglosem, czego Molly nie
zrozumiata.

— ObudziliSmy cie z czarodziejskiego snu. — Wotka pochylita sie nad Molly. —
Teraz czas, zebyS zasnela zwyklym snem, ktory wroci ci sity. Przed tobg wielkie
dzielo. Chodz, bracie.

Razem odeszli od t6zka. Molly chciala ich zatrzymac¢, zaprotestowac, ale sen
naplywal na nig falami, tym razem rzeczywiscie zwyczajny, bez wizji.



kg

I znéw przebudzenie, ale juz bez zadnej wody czy lotu we Snie. Molly byla
nawet troche rozczarowana. Za to czula sie o niebo lepiej. W kazdym razie mogta
usigsc i spusci¢ nogi z t6zka. Dopiero teraz zauwazyla, ze ma na sobie dlugg do
piet koszule, miekka i przyjemng w dotyku. Dziewczynka sie sptonita. To znaczy,
ze jq rozbierali, wszystko z niej zdjeli! P6t biedy, jesli robita to Wolka, a co jesli
Wsiestaw?! Na samg mys$l zapragnela zapas¢ sie pod drewniang, wyszorowang
podioge.

— Mrr, mrr, miau! — rozleglo sie tuz obok.
— Diana! — krzyknela cicho Molly.

Kotka spokojnie wskoczyla na 10zko, czysSciutka, jakby nie miata za soba
ptongcego pociggu i wedrowki przez las. Molly zgarnela Diane i przytulita do
siebie, niemal ptaczac.

— Znalazlas mnie, znalazias. ..

Kotka mruczata zadowolona, nie probujgc sie wyrwac, ocierata sie pyszczkiem
o dton Molly.

— Ty kotka? — rozleglo sie od drzwi.

Molly sie wzdrygnela. W niskim wejsciu stal wyprostowany Wsiestaw. Byt
w tym samym stroju, tylko na pasie po prawej stronie miat noz.

— Ja kotka? — nie zrozumiata Molly.
Chlopiec skrzywit sie z irytacja. Wiasne btedy strasznie go denerwowaty.
— Nie. Twoja kotka[19]?

— Moja. Byla ze mna. — Molly starata sie mowic powoli, prostymi stowami. —
Zgubila sie. A teraz mnie znalazia.

— Ona przybiegac... — Wsiestaw zmarszczyt brwi. — Drzwi... skriesti...
— Co? — nie zrozumiata Molly.

— Drapala w drzwi — wyjasnita Wolka, ktora wlasnie przyszia.

Diana od razu zasyczala, prezac sie i jezac siersc.

— Boi sie mnie. — Wolka sie usmiechneta. — Stusznie! Ale nie bgj sie, kotku, nic
ci nie zrobie.

Diana jakby rozumiata, ze o niej mowa, od razu sie uspokoila i zaczeta uktadac,
jak zwykle obejmujac tapkami przedramie Molly.



— Wszystko, jak ja moéwi¢ — powiedzial Wsiestaw, patrzac na Molly
i uSmiechajac sie. — Spotkac sie w lasach. Ty pamietac? My mowic...

— JesteS beznadziejny — powiedziata Wotka w imperialnym i powtorzyta to samo
w jezyku Rooskies. Wsiestaw sie usmiechnat, wcale nie obrazony.

— Ty by¢ ten, kto znac¢ jezyk — odpowiedziat jej rOwniez imperialnym i zwrocit
sie do Molly: — Ty pamietac¢? Molly?

— Pamietam. — Molly nie wiedzie¢ czemu spasowiata. — Wymyslites to wszystko
wczesniej, jeszcze tam, w Nord Jorku, prawda?

Wsiestaw zmarszczyt czoto, chyba nie do konca zrozumiat. Wydawalo sie, ze tu,
na swojej ziemi, gorzej rozumie jezyk Molly. Wolka szybko przettumaczyla
i chlopiec skingt glowa z usmiechem.

— Ja widzie¢ silna wotszebnica. Ktorg pewnie zabijg, jesli nie ucieknie. —
Ostatnie zdanie wyszto mu catkiem dobrze i Molly poczula dziwng fale ciepta
ptynaca od Wsiestawa.

Magia. Wolka tez to wyczula i skrzywila sie, krecac glowq. Najwyrazniej nie
chciata, Zeby brat doskonalil swéj imperialny w ten sposob.

— Ty przyszias — powiedzial z wysitkiem. — I teraz ty jest z nami.
— Po co? — spytata Molly, patrzac to na brata, to na siostre.

— Wszystkiego dowiesz sie w swoim czasie. — Wotka klepnela ja w ramie, po
przyjacielsku, ale tak mocno, ze Molly omal nie spadla z t6zka. — ChodZmy jesc,
a potem... potem spotkasz sie z Priedstawa. Z Siwa, jesli tak ci wygodniej.

— To ona tutaj jest?

— OczywisScie. — Wotka skineta glowa. — To przeciez jej dom. No, chodzmy,
chodzmy.

Do stotu nakryto w sasiednim pokoiku, malutkim, z niewielkim oknem. Sciany
rowniez obwieszone byly pekami ziol, korzeni i cebulek; z jednej ze Scian
wystawat bialy bok wielkiego pieca. Na stole staly parujace gliniane miski z czyms
gestym, lezaly drewniane tyzki.

— Przespalas caly dzien i caly ranek. To nie $niadanie, lecz obiad — wyjasnita

Wolka. — Kapusta, ziemniaki, marchewka, dziczyzna. Sup[20]. W waszym jezyku
brzmi podobnie. Zapamietatas? Sup.

Zupa byla gesta i smakowita, cho¢ catkiem inna nizZ w domu. Grube kromki
zytniego chleba, ciemnego, o smaku prawdziwej skorki, w odréznieniu od tego
bladego pszenicznego, ktéry mozna $cisngc¢ jak wate i ktéry ma podobny smak.



To bylo naprawde smaczne. Racje zywnosciowe w pociggu w ogoble nie mogly
sie z tym rownac. Molly jadla, zerkajac na rodzenstwo. Wotka spokojnie nabierata
zupe drewniang tyzka, a Wsiestaw krecit sie, marszczyt czoto, zerkal na Molly.

Wolka prychnela i rzucita cos w swoim jezyku.

— Martwi sie o ciebie — powiedziata z wilczg prostotg. — Niepokoi, jak przyjmie
cie Siwa. — Spojrzenie Wolki stalo sie teraz ciezsze.

— Dla-dlaczego? — wyjakata Molly.

Nadal czuta dziwne rozdwojenie. Porwali ja Rooskies, rodzenstwo, najwyrazniej
wiadajacy tq samg straszng magia, ktorej tak bali sie ludzie w Nord Jorku. Zabrali
ja nie wiadomo dokad, w glab nieprzebytych lasow, gdzie bojg sie zapuszczac
nawet nieustraszeni jegrzy Jej Wysokosci. Nie wiadomo, co stanie sie z niq jutro,
nie wiadomo, jakiej stluzby sie po niej spodziewaja, a jednak Molly sie nie bala.
Martwita sie o innych — o rodzicow, o brata, o Fanny — lecz nie o siebie.

Poniewaz tych dwoje umiatlo kierowa¢ magia. Nie bali sie jej, potrafili sie nig
postugiwac. A przy tym i ja nazwali czarodziejka. I nie byli wrodzy, ani troche.
Chociaz, zaczerwienita sie, mieliby ku temu wszelkie podstawy, czego Wotka nie
omieszkala jej wytknac.

— Strzelala$ — powtorzyta znéw siostra Wsiestawa. — Wiedzialas, ze tu trafisz, ze
mozemy ci pomoc, i mimo wszystko strzelalas. Twoje przeklete Krdlestwo atakuje
nas, my bronimy sie, jak mozemy, ale wcigz sie cofamy. Rok po roku, caly czas sie
cofamy, powoli, lecz nieuchronnie.

Molly spuscita wzrok. No tak, to przeciez bloody[21] Rooskies, wrogowie. Tak
bylo i tak pozostanie. Oni stoja na drodze postepu! Tak, wlasnie tak. ,Polano,
lezace na drodze postepu — jak mawiat tata, unoszac w gore palec. — A polano
trzeba usungc”.

— Ale...

— Nie boj sie. — Wotka patrzyta na nig surowo, lecz bez nienawisci czy wstretu.
— Teraz jeste$ z nami. Nasza.

Wsiestaw pokrecit glowa.

— Ona zawsze bedzie swoja wlasna — powiedzial powoli, z wysitkiem. — Nie
zadaj, Zzeby przeszia na naszq strone tak szybko — specjalnie mowil w imperialnym,
chcial, zeby Molly ustyszala jego stowa, nie przekiad.

Wolka niechetnie skinela glowa, przesunela dlonig po gestym wilczym puchu na
swojej glowie.



— Tak czy inaczej, z twoja magia nie pozytabys dlugo w Nord Jorku. Albo
zabiliby cie swoi, albo twoja magia. Ale Priedstawa-Siwa lepiej ci o tym wszystkim
opowie. Nie boj sie, Blackwater! W boju tys trusa nie prazdnowata. No, nie
tchorzytas. Mialas czelnosc¢ strzela¢, miej teraz odwage spojrzeC w oczy temu,
w kogo mierzytas.

Molly przeltknela sline, Scisnat jej sie zoladek. O mamusiu, chyba jednak sie boi.
Nawet jesli to wstyd. Wyszta za Wotka z pokoju do ciemnej sieni, jak nazwala to
pomieszczenie wilczyca. Na Scianach wisialy rozne narzedzia: lopaty, topory,
grabie, widly, wszystko czyste, porzadnie utrzymane, gotowe do uzycia.

— Poczekaj. — Molly poczula bolesny ucisk w zoladku i troche nizej. — Ja, ja
musze... — zaczerwienita sie az po uszy. O Boze, o takich rzeczach mowic przy
chtopcu!

— A! — zrozumiala Wolka. — ChodZ, pokaze ci. Wybacz, ale umywalek,
w ktorych woda sama plynie, tutaj nie mamy. I calej reszty tez nie... Ale to nic,
przywykniesz. Twoja kotka juz sie przyzwyczaita. I nawet mysz ztapata.

Jakby w odpowiedzi na jej stowa, z niewielkiego otworu, wyraznie specjalnie
zrobionego przez budowniczych w rogu drzwi, wylonila sie Diana. Usiadla i z
zadowolong ming zaczela my¢ sobie pyszczek.

— Ona juz sie czuje jak w domu. — Wolka sie usmiechneta. — No, chodzmy.

Taak, z toaletg w domu tych Rooskies bylo nie bardzo. Nawet bardzo nie
bardzo. Molly z przerazeniem patrzyla na to cos, co nazwali wygodka czy latryna,
bo nawet takie stowo przypomniata sobie Wotka.

Nie, nie, nie, ja tak nie moge, jeczata w duchu Molly.

— Ja nie przywyklam. Co za barbarzyncy! Gdzie jesteS, moja ciepta toaleto,
gdzie sie tak wygodnie czytalo...?

Tak, tutaj bylo naprawde zimno. Twardzi Rooskies nie przewidzieli w tym
miejscu ogrzewania. Zuzywszy cale wiaderko wody, Molly wyskoczyta stamtad
jak z procy, wrdcita do chlodnej sieni. Wolka powitala jg pobtazliwym
usmieszkiem, przez co Molly sptoneta rumiencem.

— No nic, jako$S przywykniesz — rzucila siostra Wsiestawa i dodata: —
Krolewna...

Molly przetknela to obrazliwe stowo, cho¢ wszystko w Srodku niej krzyczato
z oburzenia.

— Rozumiem, ze lazienki rowniez nie macie? — spytala stabym glosem,
przypomniawszy sobie zagadkowe stowa Wolki o ,,domu mycia”.



— Takiej jak u was nie mamy. Ale to nic, spodoba ci sie — prychneta Wolka. —
Sama zobaczysz. Chodzmy, Priedstawa Mtodsza czeka.

Ostatnie stowa Woltka wyméwilta z szacunkiem, jakby to byt tytul hrabiego czy
nawet ksiecia. Chlopiec otworzyt drzwi, tak samo niskie jak wszystkie drzwi w tym
domu. Bylo ciemno, cicho, mocno pachniato ziolami. Duzo miejsca zajmowat
starannie pobielony piec; zastonki w oknach zaciggnieto, przez szczeline pomiedzy
nimi widac¢ bylo zamkniete okiennice.

Na wysokim t6zku przy Scianie, pod kotdra zszytq z barwnych skrawkow, lezata
kobieta. Na poduszce rozsypaly sie jej piekne, dlugie, geste wlosy. Byly srebrne,
ale nie wygladatly na wlosy starej kobiety. Przeciwnie, Swiecity wlasnym blaskiem.
Molly zamarta z otwartymi ustami.

Wotka bez ceregieli kuksnela ja w bok i sama poklonita sie nisko, odsuwajac
prawa reke od lewego ramienia i dotykajac nig podtogi. Molly, tak jak umiala,
powtorzyla jej gest. Gietka Wolka, dotykajac podlogi, az zgiela reke w nadgarstku,
Molly ledwo musneta deski koncami palcow. I znéw zobaczyla ten sam ztosliwy
wzrok, a wargi wilczycy poruszyly sie, bezgloSnie powtarzajac to samo obrazliwe:
,, Krolewna!”.

— Priedstawa Wolgowna — przemodwita ostroznie Wolka, prostujac sie. —
Wot[22]...

Co znaczylo to wot, Molly nie wiedziala, moze znéw jakieS powitanie?
Dziewczyna wilkotak cofnela sie do brata, chlopca niedzwiedzia.

,Podejdz, Molly Blackwater” — rozlegl sie spokojny, tagodny kobiecy glos,
przemawiajacy w czystym imperialnym — w glowie Molly. ,,Nie mowie w twoim
jezyku — powiedziata z zalem kobieta — dlatego musze uzywac mocy. Niestety,
niewielu tak potrafi. O ilez wszystko byloby prostsze, gdybySmy nie musieli uczy¢
sie swoich jezykow! Podejdz, Molly”.

Dziewczynka miata nogi jak z waty. Kolana sie pod nig uginaty, dziwne, ze nie
upadia.

,INie boj sie — zachecita ja kobieta. Glos miata niski, a w kazdym razie taki
wydat sie Molly. — Spojrz na mnie. Spojrz mi w oczy”.

Drzac, Molly zmusita sie, zeby oderwa¢ wzrok od barwnych dywanikow przy
}6zku i podnies¢ glowe. Bata sie. Wszystko w niej dygotato. W niej, dzielnej Molly
Blackwater, ktéra uciekla z domu, wyrwata sie z tap Departamentu Specjalnego,
zostala jungg w pociggu pancernym Jej Wysokosci i strzelala z prawdziwej
mitraliezy!



Co spodziewala sie zobaczyc? Te samg prastarg staruche, ktora szta na Smierc,
przepalajac plyty ,,Herkulesa”? PokreSlone zmarszczkami policzki, zapadniete
wyblakle oczy, krzywe zotte zeby?

Na poduszkach lezala kobieta juz nie mloda, ale jeszcze nie stara, chyba
w wieku mamy Molly. Leciutkie zmarszczki w kacikach oczu i ze dwie ciggnace
sie od nosa do ust. Bardzo tadnych ust, z pelnymi, czerwonymi wargami, za
ktorymi kryly sie biate zeby. Zagadkowa Priedstawa Mtodsza mogla mieC najwyzej
trzydziesci piec lat. Wielkie bragzowe oczy, pieknie wygiete tuki brwi, jak u Wolki,
miekkie policzki, cienki, prosty nos, jasna, ale nie blada cera. I biala blizna
w ksztalcie gwiazdki na policzku ponizej kosci, absolutnie niepsujaca wygladu.

Molly zapatrzytla sie na te kobiete. Za bragzowymi oczami kryla sie sila
i tajemnica, i jeszcze coS, czego dziewczynka z Nord Jorku nie umiata nazwac.

,Witaj w moim domu, Mollynaird Evergreen Blackwater”.
— M-mozna po prostu Molly... — wyjakata dziewczynka.
Priedstawa uniosta lekko brwi, nie zrozumiawszy jej stow.

— Nie na glos, niedomyslna! — zasyczata z tylu Wotka. — Mys$l w glowie! Mow
w glowie! Wtedy cie zrozumie! — I szybko powiedziata co$ do lezgcej w swoim
jezyku.

,Mozna po prostu Molly” — powtérzyta postusznie Molly juz bez stow.

,Od razu lepiej — ucieszyla sie Priedstawa. — Usigdz tutaj, tak, na t6zku, musimy
porozmawiac o wielu rzeczach. Pewnie masz mnostwo pytan?”

, Tak — mowienie w myslach bylo czyms nowym, ale Molly starala sie, ile sit —
ale przede wszystkim, ma’am, prosze o wybaczenie, ze ja, ze ja, ze pani... to
znaczy, ze ja pania...” — zaplatata sie beznadziejnie w swoich myslach i poczula, ze
sie czerwieni.

,Ze mnie trafilas? — dokonczyla lagodnie czarodziejka. — Nie gniewam sie i nie
jestem na ciebie zla. Dobrze wiem, czemu do mnie strzelalas — i ciesze sie. Bo
zadna inna proba nie dowiodtaby z takg jasnoscig, kim jeste$ i co potrafisz”.

,Wolka mowila, ze nikt inny nie moglby pani trafi¢” — wyjakata Molly.

,Tanka miata racje. Potrafie sie obroni¢, Molly, i tylko mag, silny mag, moze
przebi¢ sie przez moje czary. Niestety, moge tak chroni¢ tylko siebie... a ty
potrafisz tez innych. — Priedstawa westchnela, jej twarz drgnela lekko w grymasie
bolu. — Co prawda, tworzac czary, omal sie nie zabitaS. Tanka, to znaczy Wolka,
zdazyta w ostatniej chwili”.



Molly sie skulita. Palce jej rak zaciskaty sie i rozluznialy, na skroniach pojawit
sie pot.

, 10 znaczy... to znaczy, ze we mnie jednak jest magia...?”

W jej glowie rozlegt sie cichy Smiech.

,Nadal w to nie wierzysz? Tak, Molly Blackwater, jest w tobie magia. I to
bardzo silna”.

Molly sie stropita. Ranna czarodziejka nie odzywata sie, jakby oczekujac jakiejs
odpowiedzi.

,Ma’am, ja... ja nie wiem, co powiedzieC. Czy ja nie sptone? Od tej magii? To
znaczy, mOwiono nam, uczono nas, ze... ze magia moze mieC skutki Smiertelne —
mowita szybko, jakajac sie i placzac. — Przepraszam, ma’am...”

Czarodziejka uSmiechnela sie tagodnie, z sympatiag.

,Wszystko w porzadku, Molly Blackwater. Po pierwsze, nie méw do mnie
ma’am. Nie lubimy tu tytulow Krdlestwa. Nazywaj mniej Priedstawa Wotgowna
albo Wolchowna, jesli tak ci wygodniej, mozesz tez méwic: Mlodsza. Chcesz o co$
zapytac? Pytaj, nie lekaj sie”.

,Ma’am, to znaczy Priedstawo Wolchowna. — Molly ciezko bylo wymaéwic to
stowo nawet w myslach. — Dlaczego Mtodsza? To jakis tytul?”

,lak, tytul... — Czarodziejka sie usmiechnela. — Sq nas trzy siostry, trzy
czarodziejki naszego narodu, i ja jestem najmlodsza. Dwie inne, jak sie pewnie
domyslasz, to Srednia i Starsza. — Molly wyczula, ze przy tym ostatnim stowie
mysli Mlodszej jakby sie potknely. — Czy wiesz juz, co chciatas wiedziec? Mozemy
isc¢ dalej?”

, Tak”.

»,W zasadzie dobrze was uczyli, Molly Blackwater. Magia moze by¢ straszna,
jak straszna jest sita nagiego stowa. I jesli cztowiek nie nauczy sie nig wladac, to
rzeczywiscie moze zging¢ — tak jak ty omal nie zginetas tam, przy pociggu
pancernym, o czym juz ci moéwitam. O co chodzi? Jeste§ zdenerwowana,
rozczarowana?”

Molly nie wytrzymatla, pociggneta nosem, szybko tykajac nieproszone tzy.
,,Co takiego?” — zaniepokoita sie Mtodsza.

,Przepraszam, Priedstawo Wolchowna... Ja, ja mys$latam... liczytam... ze
Departament Specjalny... Ze oni klamig!”

,\Nie — westchnela Priedstawa. — Wierzylas im, Molly Blackwater. I dlatego



ucieklas. Czy nie tak?”
Molly rozpaczliwie pokrecita glowa.

,INie, to znaczy tak, wierzylam... Chciatlam sie ratowac... Ale gdzies gleboko
w Srodku myslatam, ze jest inaczej... Gdy Wsiestaw pokazal mi plomyk na swojej
dloni... Dopiero teraz zrozumiatam, zZe nie chciatam im wierzyc¢...”

,leraz to juz niewazne, w co wlasciwie wierzytas — powiedziala z poprzednig
fagodnoscia Priedstawa. — Wazne jest to, Ze magia, pozostawiona bez uwagi, bez
nadzoru, predzej czy pozniej — a im silniejsza, tym szybciej — zabije swojego pana”.

,1 on wybuchnie? I spali wszystkich dookota?”

,»Ach, to. Tu masz racje. Moze tez staC sie potworem. Ale w wiekszoSci
przypadkow czlowiek, ktory przekroczyt granice sity, po prostu ptonie jak drwa
w piecu... Moze przy okazji spowodowac pozar, podobnie jak przewrocona
Swieca, lecz nic poza tym”.

,,Czyli Departament Specjalny jednak nas oklamywat?”

,W czymS$ na pewno — przyznala Priedstawa. — Ale my generalnie nie bardzo
rozumiemy polityke Krélestwa i teraz nie to jest wazne. Teraz najwazniejsze jest,
zebys nauczyla sie panowac nad swojq sitg — a potem kierowac nig wtedy, gdy jej
potrzebujesz, a nie od przypadku do przypadku. Ale to zadanie na dlugo, na wiele
lat...”

,Wiele lat? — pomyslata ze strachem Molly. — Ma’am... och, przepraszam...
Priedstawo Wolchowna... ja chce wréci¢ do domu, do rodzicow, do brata! Ja...”

, Wtedy zabije cie albo twoja wlasna magia, albo Departament Specjalny — padta
chtodna odpowiedz, zadzwieczata w niej stal. — I nie chodzi nawet o ciebie, Molly
Blackwater, ale o tych, ktorzy zging z twojego powodu. Lub z twojej reki. Albo
z powodu twojej sity, ktora wyrwie sie na wolnos¢, gdy staniesz ogniu, ktory
wypali wszystko wokot na wiele mil”.

,Wiedzialam, wiedzialam! — pomyslata z przerazeniem Molly. — Strzelalam do
nich i oni mi tego nigdy nie wybacza...!”

»Mylisz sie, dziecko — powiedziala nieco lagodniej czarodziejka. — My,
Rooskies, jak nas nazywacie, albo Ruskije, jak my nazywamy siebie, tatwo
wybaczamy, czasem nawet zbyt tatwo. Gardzimy klamstwem i nie jesteSmy zbyt
dobrzy w splataniu stow — nie umiemy klamac, przekupywac, atakowac zza wegla.
Lecz szanujemy wrogoéw — uczciwych wrogéw. Wrogdéw, z ktorymi walczymy
twarzg w twarz. — Odwrdcila sie i spojrzata Molly prosto w oczy. — Ty bylas takim
wrogiem. Walczytas i bylas gotowa umrzec za sprawe, w ktéra wierzylas... albo



nadal wierzysz, teraz to niewazne. Takiego wroga szanujemy. Ale — jej glos znow
stal sie twardy — teraz musisz odstuzy¢ dla nas stuzbe, Molly Blackwater z miasta
Nord Jork. Dopiero wtedy mozemy cie wypusciC. Potraktuj to jako zaplate za
krew”.

,Zaplate za krew?”

,I za wszystko, co zrobili twoi rodacy mojemu narodowi. — Glos Mlodszej
brzmiat jak pekajgca kra. — Tak sie zlozylo, ze wilasnie ty masz to, czego
potrzebujemy, Molly Blackwater. Widzisz, jesteSmy uczciwi. Nie chcemy nikogo
oszukiwac¢, nawet wroga. To rzadko sie oplaca, ale c6z, tacy jesteSmy i jesli sie
zmienimy, przestaniemy byc¢ sobg. Nie rozumiesz? To nic, z czasem zrozumiesz”.

,Ja m-mam coS, czego p-potrzebujecie?” — Molly jagkata sie nawet w myslach.
, LTak. Twojq magie”.

,Chcecie... chcecie mi jg odebrac?!” — zadrzala dziewczynka.

Priedstawa usmiechnela sie, patrzac Molly w oczy.

,Magii nie sposob odebra¢, nawet odbierajac komus zycie. Jest w tobie juz na
zawsze, Molly Blackwater, az do konca, bez wzgledu na to, jaki on bedzie. Ale ty
chcesz wiedzie¢, czego bedziemy od ciebie potrzebowac?”

,lak. I jak sie o mnie dowiedzieliscie. Czemu ja? Wsiestaw... przyszedl za
mna, prawda?”

,Madra dziewczynka. SzukaliSmy. SzukaliSmy wsrod swoich, szukaliSmy u
obcych. Magia nie zna roznic pomiedzy jezykami, jest we krwi, w szpiku, jest
w trzewiach. I jest u wszystkich, Molly Blackwater, u kazdego z nas”.

Gdyby Wsiestaw i Wolka jej nie zlapali, Molly upadlaby, pociemniato jej
w oczach. Priedstawa drgnela, skrzywila sie i w Swiadomos¢ Molly wdart sie
lodowy wicher, rozdzierajacy staboS¢ na strzepy.

,Magia jest u wszystkich? Ale jak to, ale wtedy jak...?”

»,Magia jest w kazdym — powtorzyla cierpliwie czarodziejka. — Ale w kazdym
ma inng moc, przypomnij sobie, co mowitam. Tak jak muzyka czy spiew. Kazdy
moze zaspiewac, ale czy wszyscy beda chcieli stucha¢? Kazdy moze dotkna¢ strun,
ale czy wszystkim uda sie wydobyC melodie? Teraz rozumiesz, Molly
Blackwater?”

,»IN-niezupelnie — wyznata Molly. — A zagrozenie? Co z grozba tej magii, z ktorg
nie umiesz sobie radzic?”

,Magia ma swoja cene, oczywiscie. JesSli zbyt mocno albo nieumiejetnie



szarpniesz strune, moze peknac. I smagna¢ tych, co stoja obok. Ale nie boj sie,
niebezpieczna jest tylko ta magia, ktora przekroczy pewien poziom. Znakomita
wiekszos¢ ludzi, chwata wszystkiemu jasnemu, jest znacznie ponizej tego poziomu.
To tak jak komponujacych prawdziwie wielka muzyke jest niewielu. We mnie,
Tance, Wsiestawie, magia jest silna i nie mozna zostawic jej tak, jak jest. Podobnie
z toba. Ludzie generalnie nie zblizajq sie do swoich granic i nie majg pojecia, ze
w ogble cos potrafig”.

»A gdyby ich uczyc? Gdyby pomaoc?”

,Mozna to zrobi¢. Kto$ bedzie musial poswieci¢ mnéstwo sit i czasu, zeby
zapali¢ plomyk z pomoca magii, znacznie wiecej niz przy zapaleniu go w zwykly
sposob. A kto$ inny musi tylko pomysle¢ — i ptomyk zaptonie. Pierwszy cztowiek
bedzie bezpieczny zawsze, czy bedziemy go uczy¢, czy nie. A drugi... drugi zginie,
jesli nie nauczy sie panowa¢ nad swojq magig. Albo jesli bedzie sie uczyt Zle —
i zgubi innych, jesli wykorzysta swoje umiejetnosci bez wiedzy, co i jak musi
zrobi¢. Magia jest delikatna, jej rownowaga jest krucha. Zbyt potezne, nieumiejetne
zaklecie moze narobi¢ wiele zlego, i to w miejscach, ktore, wydawatoby sie, nie
maja nic do tego. Rozumiesz teraz, Molly Blackwater z Nord Jorku?”

,leraz tak — odparta Molly. — A jak mnie znalezliScie?”

Priedstawa wzruszyla ramionami.

, 1ego nie musisz wiedzieC”.

,,Czego$ ode mnie chcecie, prawda? I ja w zamian za to chce sie dowiedzie¢!”

,Prawdziwa cora swego Krolestwa — rzucita chlodno czarodziejka. — Juz sie
targuje. Uspokoj sie, dziecko, Wolka, Wsiestaw i Jarina wpadli na ciebie
przypadkiem. Prawie. Tak sie po prostu ztozylo”.

,»A co Wsiestaw robit w Nord Jorku? Byt w niewoli? I tak tatwo z niej uciekt?”

,Zadajesz pytania o sprawy, ktore nie majq z toba nic wspolnego, Molly
Blackwater”. — Gniew w glosie czarodziejki wyrwatl sie na powierzchnie i przez
chwile dziewczynce wydalo sie, ze widzi kosmaty pysk Siwej. Rozgniewanej
Siwej.

,Jestem prawdziwg coérg Krolestwa. — Molly nie miata pojecia, skad w niej
smiatos¢, zeby w ten sposéb odpowiadac czarodziejce, ktorej nie imaty sie kule.
Moze ze ztosci? — Targuje sie. Mam cos, czego potrzebujecie...”

,PrzezyliSmy bez tego bardzo, bardzo dlugo — przerwata jej wrogo Priedstawa. —

Przestan zgrywac dorosta, Molly Blackwater! MysSlatam, ze jesteS madrzejsza.
Predzej czy pdzniej pojawi sie ktos ze zdolnoSciami podobnymi do twoich. Predzej



czy poOzniej. A ty nie mozesz czekac, ciebie magia pochtonie szybko. Chcesz dalej
mierzyC sie ze mng charakterem, dziewczynko?!”

W twarz Molly patrzyla teraz rozgniewana, zta niedzwiedzica. Molly zadrzala.
Naprzeciw niej podnosita sie, prostowala ramiona stara, surowa sita; moc, ktora nie
potrzebowata pociggow pancernych i mitraliez, sita, ktora narodzila sie w tych
zasniezonych lasach na dhugo przed tym, gdy pierwsi ludzie Krolestwa pojawili sie
w nordjorskiej zatoce.

,Ja... ja chce do domu” — wykrztusita Molly.

,INie ma dla ciebie drogi do domu, niemadra dziewczyno — padla odpowiedz. —
Juz ci méwitam: dopoki nie nauczysz sie panowac nad swoja magia, ukrywac jej,
nie mozesz wroci¢. Powiedziatam”.

Molly pociagneta nosem, z rzesy spadta tza. Poniosto ja, tak, poniosto...

,Ale gdy zrobisz to, czego od ciebie chcemy, bedziesz mogla wynieSc sie na
cztery strony Swiata”.

, Stowo?”

,otowo honoru. — Czarodziejka uSmiechneta sie krzywo. — JeSli coS jeszcze
mamy, to wiasnie honor. Kupcy na naszej ziemi nie spisujg transakcji na papierze,
sadzq, ze wystarczy¢ powinno kupieckie stowo. Za to mieszkancy twojego kraju
tez nami gardza. Byl czas, gdy my... gdy im réwniez wierzyliémy na stowo. Ze
mozna sie dogadaé, podzielic wszystko dobrze i sprawiedliwie. DostaliSmy
nauczke i zapamietaliSmy ja. Dlatego uspokoj sie, Molly Blackwater, i stuchaj, co
do ciebie mowie”.

Molly przestgpila z nogi na noge. Czula sie nieswojo, gdy ta dziwna,
niezrozumiala i przerazajgca postaC zle wyrazala sie o jej ojczyznie. Choc
wilasSciwie z jakiej racji wrog miatlby o niej méwi¢ dobrze? Ale i tak bylo jej
nieprzyjemnie

,otuchaj, co do ciebie mowie — powtorzyla Priedstawa. — Jutro Wsiestaw
i Tanka zawiozq cie do przeteczy i jeszcze dalej, na nasze ziemie, do mojej Sredniej
siostry. Ona bedzie cie uczyc, ja nie moge. Wasi — w myslach pojawila sie zimna
pogarda — wasi nie daja nam spokoju, trzeba ich odpedzac...”

,Odpedzac? — powtorzyla stropiona Molly. — Ale przeciez magia... przeciez
ona... bum, trach i po wszystkim... Widziatam, na pociagu...”

,Zapomniatas? — rzucitla ostro Priedstawa. — Magia ma swoja cene. I
rownowage. Cos bardzo poteznego... Moze okazac sie to zbyt potezne dla mnie
i innych. Dlatego tak — odganiam. Odsuwam ich jak najdalej od przeleczy. A ty



ruszysz za przelecz”.
,Za przetecz? — Molly zamrugata. — Ale jak to?”

,,Co — jak to? Tu jest wojna, Molly Blackwater. A ty potrzebna nam jestes zywa.
I swoim rodzicom réwniez. I mtodszemu bratu”.

Molly spuscita glowe, bardzo nisko. L.zy ptynely juz teraz same.

,INie ptacz — powiedziata Priedstawa. — W pociggu pewnie nie ptakatas. Sptacisz
swoj dhug i odejdziesz, gdy zechcesz. Chyba ze...”

,Chyba ze?” — chlipneta Molly. To ,,chyba” jej sie nie spodobato.
,Chyba Ze sama zechcesz u nas zostac¢, czarodziejko”.
,Ja? Zostac? U was? Nie, nigdy! Mama, tata, brat... i dom, m6j dom...”

,Zapomniatas, Molly Blackwater, ze jesteS wiedZmg. Nawet jesSli nauczysz sie
ukrywac¢ swoja magie, zycie w Nord Jorku stanie sie dla ciebie zyciem na
krawedzi. Najmniejszy blad i cie znajda, a z Departamentem Specjalnym, sama
wiesz, nie ma zartOw. Nie zdolasz sie niczego wiecej nauczyc i magia bedzie cie
kasa¢ — dlatego ze sie jej wyrzeklas, dlatego ze z niej zrezygnowalas. Sama
zaczniesz sie przeklinac, ze skazalas na zapomnienie swoj dar”.

»

,»Ja, ja... — Molly scisneta piesc. — Nie jestem zdrajca! Ja nigdy... Ja...
Priedstawa westchnela.

,Pozyjemy, zobaczymy, jak u nas mowia. Tymczasem czeka cie podroz.
Zobaczysz od razu, czemu walczymy. A teraz idz. Tanka i Wsiestaw zaopatrzq cie
we wszystko, co trzeba”.

Glos czarodziejki umilkt w glowie Molly i zapanowala dziwna, nieprzyjemna,
glucha cisza. Lezgca na tozku Priedstawa krétko skinela glowa, skrzywita sie
i odwrocita do Sciany. Wsiestaw bez ceregieli pociagnal Molly za rekaw. Trzeba
byto isc¢.



— Trudno — burczala nad ranem Wolka, patrzac na stropiong Molly. — Za
przetecza cie wyszoruje, tam majg porzadny dom mycia, nie to co tutaj...

Na samo wspomnienie zagadkowego ,,domu” Molly zrobilo sie stabo. Rooskies
mieli zupelie inne wyobrazenie o czystosci, zdaniem panny Blackwater, powaznie
przesadzone. Tanka i Wsiestaw, bedac w ludzkiej postaci, umyli sie w lodowatej
wodzie, a potem, przemieniwszy w wilka i niedZwiedzia, jeszcze dlugo tarzali sie
na Sniegu.

Molly gapita sie na ich przemiane z wytrzeszczonymi oczami, zapomniawszy
0 oddychaniu. Chwile wczesniej rodzenstwo stato obok niej, trzymajac sie za rece.
Potem popatrzyli na siebie, parskneli Smiechem i Wsiestaw zaczat sie rozbierac,
zupehie nie wstydzac sie ani siostry, ani jej, Molly! Przerazona Molly zastonita
twarz rekami. Koszmar, koszmar, koszmarny koszmar! Ci barbarzyncy w ogole nie
maja pojecia o przyzwoitosci! Jak chlopiec moze rozbiera¢ sie przy niej, przy
dziewczynce, pannie Blackwater!

Molly z calych sit zacisnela powieki, odwrdcila sie i wcisnela piastki w oczy.
Nie, nie, nie, ona nic, zupeknie nic nie widzi! W chwile p6zniej Molly poczuta
buchajacy zar, jakby ktos otworzyt drzwiczki od pieca. Wiedziata, zrozumiata od
razu, ze obok ozyla magia, potezna i pierwotna, przychodzaca z czasow, gdy ludzie
potrafili rozmawiac ze zwierzetami.

— Nie musisz siebie zastaniaC — rozlegl sie kpiacy glos Tanki. Zdanie bylo
niezgrabne i Molly juz miata zwrdci¢ na to uwage, gtownie po to, zeby wilczyca
nie czula sie tak pewnie, ale w pore zmienita zdanie. — No otw0rz, otworz oczy!

Z gestej mgly prosto na nig wyszed} potezny niedzwiedz. Stapatl bezszelestnie,
z gracja, jakiej nikt by sie nie spodziewat po tym zwierzu, cho¢ nie by} przeciez tak
ogromny jak Siwa.

— Zaraz go dla ciebie osiodlamy — oznajmita Wolka. Zadowolona z efektu



pokazata w usSmiechu biate zeby; wygladalo to troche jak wilczy wyszczerz. Molly
mogla sie tylko domyslac, co przekazata im Priedstawa z ich bezglosnej rozmowy.

— Osiodlamy? Jak osiodtamy?
— Tak po prostu. Jezdzitas konno?
Molly szybko kiwneta glowa.

— No to sie utrzymasz, nogi przerzucisz na jedng strone. Poprzednim razem brat
trzymat cie na karku stowem, ale daleko tak nie zajedziecie. Tym razem osiodtamy
go jak wierzchowca.

Molly zastanowita sie — dom Priedstawy stal chyba bardzo, bardzo daleko od
miejsca walki.

— Jak cie stamtgd wyciggneliSmy, stracita$ przytomnos¢ — powiedziala jeszcze
wilczyca. — ZdjeliSmy cie z jego grzbietu, nalozyliSmy mu uprzaz, przywigzaliSmy
do twojego karku i tak dojechaliSmy. No, nie stdj jak stup, pomoz!

Ale z pomocy Molly niewiele bylo pozytku. Pasy mylily jej sie w rekach,
sprzaczki wyskakiwaly ze zmarznietych palcow. Niedzwiedz stal spokojnie,
zerkajac z rozbawieniem. Tanka starannie zlozyla ubrania brata, po czym
spakowala je w sakwe przy siodle.

— Teraz moja kolej. — Zdecydowanym ruchem Sciggneta pasek i zrzucila
kozuszek.

Molly odwrdcita sie szybko.

— Ale$ ty dziwna — ustyszala glos Woltki. — Co w tym takiego? Jeszcze uszy
sobie zatkaj. Pieszczoszka, stowo daje.

Molly zaczerwienila sie, zaczekala na druga fale ciepta i otworzyla jedno oko.
Zarysy figury Tanki zasnul dym, pojawila sie gesta mgla, a chwile po6Zniej
wyskoczyt z niej potezny biaty wilk.

Molly krzyknela cicho z zachwytu. Tak, magia istniatla naprawde, zreszta, nikt
w to nie watpit, nawet w Nord Jorku. I faktycznie mozna ja bylo sobie
podporzadkowac. Nie dac sie spali¢, zmusic¢ ja do stuzby — tego musiala sie tylko
nauczy¢ i dziwni Rooskies witasnie jej to proponowali.

Jej, Molly, poddanej Jej Wysokosci Krolowej! Pchaja ja do zdrady, ghupcy!
Zaden czlowiek, ktéry dorastat w Krélestwie, nie przejdzie na strone
barbarzyncow! Bo Krolestwo i tak zwyciezy, ono zawsze zwycieza. Czasem tylko
trzeba mu wiecej czasu, to wszystko. Molly szybko urwala wlasne mysli. Jesli ta,
jak jej tam, Priedstawa potrafi rozmawia¢ w glowie jej, Molly, to by¢ moze umie



tez czytaC w myslach.

Zimowy dzien rozlewat sie wokolo, cichy i pogodny. Snieg, ktéry w Nord Jorku
byl zwykle brudnoszary, tu prezentowat sie w calym swoim pierwotnym pieknie,
puszysty i nietkniety, jak bezcenny kobierzec. Okna domu Priedstawy, stojacego na
poludniowym zboczu Karn Dredu, wychodzily na poludnie, gdzie na horyzoncie
wznosity sie liczne stupy dymu.

Rodzenstwo Rooskies nie powiedziato ani stowa, nie spojrzeli nawet w strone
dymu, ale poczula, jak z ich zwierzecych oczu wyziera nienawis¢. Skulila sie,
odwrécita szybko — juz lepiej patrze¢ na piekne gorskie szczyty, na wspinajgce sie
po zboczach sosny i swierki, na ich puszysty zimowy stréj niz na te dymy...

NiedzwiedZ podszed! blizej, znaczaco potrzasnat glowa z uprzeza, jakby chciat
powiedziec: ,,DosS¢ tego mitrezenia czasu!”.

— Juz, juz, ja... tylko zawotam kotke — powiedziatla oniesmielona Molly. — Di!
Diana! Kici-kici!

Stapajac dumnie z podniesionym ogonem, z domu wylonita sie towarzyszka
panny Blackwater. Molly zdumiala sie: na pewno kotce nie chcialo sie wychodzic¢
na to zimno z przytulnego, cieptego domu, gdzie w dodatku mozna bylo sobie do
woli tapa¢ myszy. A jednak wyszla. Diana podeszia do Molly, spojrzata na nig
swoimi kocimi oczami, miauknela krotko, opierajac sie przednimi tapkami o jej
biodro: no, na co czekasz? Molly szybko podniosta kotke, wsadzila ja sobie za
pazuche, gdzie Di zwinela sie w kiebek, zmniejszajagc prawie o potowe.
Niedzwiedz spojrzat na nig niecierpliwie: mozemy wreszcie ruszac?

— Tak, tak, juz...

Drzac cala, Molly wdrapala sie na siodto. Usiadla bokiem, jak kazala jej
wilczyca, a niedzwiedz-Wsiestaw odwrocit sie i zerknat zartobliwie, jakby
uprzedzat: ,,No, teraz sie trzymaj!”.

i wilk ruszyly z miejsca i popedzity przez las z predkoscia, od ktorej zapierato dech
w piersiach.

Dom Priedstawy Wolchowny szybko skryt sie za murem lesnych wielkoludow,
wystrojonych w ogromne Sniezne czapy. Molly piszczala przerazona, ze niskie
galezie zaraz uderza ja w czolo lub zrzucg z siodla, ale niedzwiedz wiedzial,
ktoredy biec. To musiata byc jakas ich Sciezka, ukryta przed ludzkimi oczami, ale
Molly, cala drzaca, i tak przytulita sie do kosmatego karku.

Nie bala sie w stalowym wnetrzu pociggu pancernego, gdzie otaczaly jg rury,



cylindry, krocce i zawory. Maszyny byly jej zywiolem, jej przyjacioimi, jednak
tutaj, na grzbiecie niedZwiedzia przemienca, Molly czula, ze Swiat, ktory zna,
rozpada sie na kawaiki.

Magia. Magia wszedzie, magia we krwi, magia w kazdym — w kazdym! Jak to
w 0gole mozliwe?

NiedzwiedZ i wilk mknely po bialej Sciezce, Molly przyjrzala sie i pojela, ze
snieg nie byt tu tak gleboki jak po bokach, wokét wiecznych sosen. Kto odsniezat,
oczyszczal droge w tych nieprzebytych lasach? I czy w takiej gluszy sa w ogdle
trakty? Czy sq tu miasta? Jak ci Rooskies w ogole tu zyjq? Molly zrozumiala, ze
nigdy w zyciu nie zadawata sobie tego pytania.

Poczatkowo myslata, ze skieruja sie prosto na péinoc, w gore zbocza, ku
przeleczom, jednak Wsiestaw i Tanka trzymali kurs na wschod, ku morzu,
zostawiajgc gorskie szczyty Karn Dredu po lewej stronie.

Dokad zmierzaja? A moze... Molly wytezyla pamie¢, przywolujac wiedze
z lekcji geografii. Karn Dred ciggnat sie z zachodu na wschod, dochodzac do Nord
Gveylingu i skrecajac na poinoc, gdzie morskie fale uderzaly w niedostepne skaty
z rzadkimi zatokami.

Z potudniowych zboczy sptywaly rzeczki i strumienie, dopltywy rzeki Mjor, u
ktorej ujscia roztozyt sie Nord Jork. A gdyby ruszy¢ z miasta na potnocny zachod,
bylaby tam najstarsza z odkrytych przez Krolestwo drog za przelecze — wlasnie tym
traktem armia Jej Wysokosci dotarta najdalej na poinoc.

Czyzby Wotka i Wsiestaw chcieli jg dostarczy¢ tq drogg? — zdumiata sie Molly.
To byto niebezpieczne, grozne dla wszystkich! Tam sg wzmocnione posterunki,
dawno temu pociggniete tory i patrolowe pociagi pancerne, bliZzniaki ,,Kastor”
i ,,Polluks”, kursujq tam i z powrotem! Probowata skontaktowac sie z Wsiestawem
w mySlach, lecz bezskutecznie, niedZwiedZ biegl dalej, zwinnie nurkujac
w szczeliny w zwartej Scianie splecionych i oSniezonych gatezi.

Wyruszyli w droge o Swicie i w ciggu tego krotkiego zimowego dnia zdotali
przeby¢ co najmniej trzydziesci mil. Molly strasznie bolaty posladki, zesztywniaty
jej plecy, kark i ramiona, w koncu prawie ptakata ze zmeczenia. Stonce opadato ku
zachodowi, ale sSwiatla byto jeszcze dos¢, gdy nagle zatrzymali sie tak gwaltownie,
ze Molly omal nie wyleciata z siodla.

— Aa! Co sie stalo? JesteSmy na miejscu?
Wotka rykneta krotko, machneta glowa: ,,Ztaz”.
Di, ktora calg droge przesiedziata cichutko za pazucha, wyskoczyta zwinnie i od



razu zniknela z pola widzenia. Pewnie ruszyta na polowanie, zupehie niespeszona
tym, ze zamiast piwnic Nord Jorku wokdt rozpoSciera sie zimowy las.
Dziewczynka zrobita dwa niepewne kroki na sztywnych nogach. Cate cialo bolato
ja tak, ze pragnela tylko jednego: pasc twarzg w $nieg i sie rozptakac.

Niedzwiedz delikatnie pchnat jg do przodu.

— Dokad? Tam? Mam tam i$¢? — wykrztusita Molly.

Przemiency zatrzymali sie na brzegu lasu, przed Molly rozposcierata sie otwarta
przestrzen, szeroki krag o Srednicy jakichs dwdch mili. Nie bylo na nim zupeknie
sniegu. Ani jednego platka. Jakby ktos troskliwie zdmuchiwal stad bialy pyt,
niesiony przez zamiecie, zrzucany przez Sniezyce, wysiewany przez ptyngce nisko
chmury. A moze pod ziemia krylo sie ciepto, oddzialujgce nawet w najsrozsza
zime? No jasne, podziemne cieplo, co innego! Smiesznie bylo pomysle¢, ze
mogtoby to by¢ coS innego...

Molly rozejrzata sie bezradnie. Diany nigdzie nie bylo wida¢, a wilk
i niedzwiedz staly nieruchomo — tapy mocno wparte w ziemie, miesSnie napiete,
w gotowosci do skoku. Oboje, Wotka i Wsiestaw, patrzyli jej prosto w oczy. 1dz
i patrz. Ale na co tu pa...

Molly postusznie odwraocita sie ku pustej przestrzeni. Ktora teraz nie byla pusta.
Absolutnie.

Ku niebieskiemu zimnemu niebu siegaly dziesigtki, setki biatych stupow. Ich
biel w wielu miejscach przybrudzona byla sadzq. Molly odruchowo zrobita krok do
przodu, wytezyta wzrok.

I zrozumiala. Biate okopcone stlupy to kominy. A na gotlej, czarnobrazowe;
ziemi wokot kazdego z nich mozna sie bylo domysli¢ wianuszka polan, spalonych
do cna. Ogien umart tu dawno temu, lecz ziemia nie ozyla, zamordowana czyms$
wiecej niz tylko zwyklym plomieniem.

Molly zrobila jeden niepewny krok, potem drugi... Snieg sie skonczy}, stala
teraz na ziemi, tutaj, pod Sciang lasu, pokrytej grubga warstwa opadiych igiel.
Znowu krok, drugi, trzeci... Zwierzeta zostaly z tylu, Swidrujagc wzrokiem plecy
dziewczynki. Idz i patrz.

Poszta, zamierajac, usitujgc nie patrze¢ na okopcone kominy, wychodzace spod
ziemi jak palce zmartych. Wsiestaw i Tanka dostarczyli ja do najwezszego miejsca,
gdzie do kominow od brzegu lasu bylo najblizej. Pod nogami sucho chrzescita
ziemia, rozpadajac sie na grudki popiotu. Jak cos$ takiego bylo mozliwe w Srodku
zimy?! Dlaczego nie ma tu Sniegu, czemu nie przykryt tego... tego strasznego



miejsca?! Nie rosto tu nic, ziemia byta zupelie naga. Nie byto suchych zZdzbel ani
przyniesionych wiatrem lisci, nie bylo kompletnie nic. Jakby ani na wiosne, ani
latem nic sie tu nie zielenito, zeby umrzec jesienig i znow dac¢ zycie czemus$
nowemu.

Po zimie przychodzita wiosna, ale tu zycie nie wracato. Molly szla, rozumiejac,
ze idzie przez pole, zabite raz na zawsze. Do czegos, co kiedys bylo wsig. Wsia,
z ktorej zostaty tylko okopcone kominy.

,INie chce, nie chce na to patrze¢! Przeciez ja nic o tym nie wiem! Nie jestem
winna! Po coScie mnie tu Sciggneli?!”

,1dZ i patrz” — nakazywatl wzrok niedzwiedzia i wilka.

,CO ja mam z tym wspoélnego?!” — chciala krzykna¢ Molly. ,,Nikogo nie
zabijalam! Niczego nie palitam! Widze to po raz pierwszy!”

,1dz i patrz”.

Obejrzata sie: niedzwiedz i wilk groZznie schylity by, patrzac na nig ponuro. Ich
spojrzenia nie wrozyty nic dobrego komus, kto nie postucha. Szybko dotarla do
granicy wsi. Tu ziemia zmienila sie w czarny kamien, jakby stopiona od
nieznosnego zaru, ktory na wieki wygonit stad slady zycia. Wystajacy komin,
wokot niego dawno ostygle glownie, wegle, resztki dolnych zrebow. Wiatr, deszcz
i Snieg juz dawno powinny to wszystko rozmy¢, a jednak resztki domu pozostaty
nietkniete. Molly szta powoli ulicg, domyslajac sie w czarnych zarysach na ziemi
furtek, ptotow i bram, fundamentow doméw, szop, stodét i chlewow. Wszystko
spalone na popio6t i sam popi6t spalony powtornie. Martwa czarna powierzchnia, bo
juz nawet nie gleba, lekko skrzypiata pod nogami i Molly wydawato sie, Ze bije od
niej kwasnawy zapach starej spalenizny. Zapach, ktory zawsze i wszedzie
towarzyszy wielkiemu nieszczesSciu...

Nagle wystraszyla sie, ze zaraz nadepnie na czyje$ zwitoki. Ten strach zrodzit sie
z niczego i Molly w jednej chwili ogarneta panika. Zamordowana wie$ patrzyla na
nig pustymi oczami piecow, kominy mogly w kazdej chwili zmieni¢ sie w palce
ozywajacych trupow, gotowych zilapac ja, zdlawi¢, rozedrzec... Posrodku wsi
wznosit sie szary kamien, istny gigant, co najmniej dwanascie stop wysokosci, tyle
samo szerokosci i ze trzydziesci stop dlugosci. Nie pokrywata go sadza, byt czysty;
ksztaltem przypominat klin lub oglowie topora. Ostrze mierzylo na poludniowy
wschaod.

Tam, skad do tej wsi przyszta Smier¢. Ostra krawedz wskazywata Nord Jork.
Nie bylo na nim zadnych napisow, zadnych znakéw ani symboli. Nagi milczacy
granit, ktorego nie przesunaiby i tuzin parowozow.



Oni tu leza, pojela nagle Molly, patrzac na czerwonawoszarg powierzchnie.
Leza tu, ludzie z ognistej wsi. Gdy Rooskies tutaj wrocili, zebrali ciata zabitych.
Wzieli kazde cialo, ostroznie, delikatnie, znoszac poczerniate, zweglone kosci do
wielkiej braterskiej mogity. Cala drzac, Molly zamknela oczy.

I zobaczyla: bardzo wielu ludzi wokot glebokiego dotu, milczqce szeregi
mezczyzn, kobiet i dzieci, i trzy oddzielnie stojgce postacie przy samym brzegu
wspolnej mogity. Trzy kobiety. Jedna wysoka, barczysty i prosta, w ktorej Molly
od razu rozpoznata Priedstawe Wolchowne Mtodszq. Obok niej stata kobieta nizsza
nieco i wida¢, ze duzo starsza. Jej twarz tonela w cieniu, nie sposéb byto dojrzec
rysow. A przy niej zupelna starowinka, zgarbiona, wsparta na krzywej lasce.
Mtodsza, Srednia i Starsza.

Co one zrobity, Molly nie zrozumiata, poczula tylko naptywajaca ze wszystkich
stron goracq fale magii. Zew, pomyslata. Rooskies kogos wotaja... Stop, a gdzie
kamien?

Granitowy glaz wylonit sie zza mgly jakby sam z siebie, cho¢ Molly miata
wrazenie, ze pcha go tbem jakis wielki kosmaty stwor. Kamien bezglosnie spoczat
na miejscu, przykrywajac mogite. Molly stala, przykladajac dion do zimnej
powierzchni monolitu. Po co mnie tu Sciggneli? Nie jestem niczemu winna! To nie
ja! Nie mam z tym nic wspolnego! W ogole o niczym takim nie styszatam!

I czemu nie ma tu Sniegu?

Molly stala. Milczat zimny kamien, milczaly okopcone kominy. Wokot
rozlewala sie straszliwa cisza, martwi patrzyli na nig spod ziemi, ale ona nie chciata
zobaczy¢ i zrozumie¢, co tak naprawde ich zabilo. Moze po prostu wybucht tu
pozar i Krolestwo nie ma z tym nic wspolnego?!

Obejrzata sie — Wolke i Wsiestawa ledwo mozna byto zobaczy¢ na brzegu lasu,
choc¢ oboje chyba specjalnie sie pochylili, zeby Molly nie stracita ich z oczu.

,Moge juz wracacC?” — zapytala bezglosnie.

Odpowiedzi nie byto. Molly ostatni raz spojrzata na spalong wies. To nie ja, nie
ja! Niczego tu nie palitam! Nikogo nie zabijatam! Nic o tym nie wiem!

Niedzwiedz i wilk czekali na nig w tym samym miejscu.
,INO co, widziatas?” — pytat ich wzrok.

— Widziatam! — krzyknela ostro Molly, przelykajac gule w gardle. W koncu bylta
corka Krolestwa i poddang Jej Wysokosci! — No i co?! Co chcieliScie mi tym
powiedziec?



Wotka warknela glucho, wyszczerzyla kly; niedZwiedZ niezgrabnie przestapit
z tapy na lape, gwaltownie podniost glowe, jakby ujrzatl cos za plecami Molly.
Dziewczynka odwrocita sie i zobaczyla nietknieta wieS pod szarym jesiennym
niebem, stojaca w kregu uprzatnietych teraz pdl. Od brzegu lasu do wsi szedt
szybko szereg jegrow z karabinami i strzelbami, lokomobila ciagneta po polu
ciezkie dzialo, z jego lufy wyrwal sie stup ognia i dymu... Oblok wybuchu
bezglosnie rozlat sie po obrzezach, niszczac kilka sasiednich domow.

— Nie, nie, nie! Nie chce! — Zamachata rekami Molly, odwracajac sie.

Wizja postusznie znikla. NiedzwiedZ podszedt do niej, spojrzal jej prosto
W 0Czy.

,Przed tym sie nie ukryjesz, Molly Blackwater” — mowit jego wzrok.

Molly milczata stropiona. Ze wschodu, od wielkiego morza wiatr przygnat thuste
stada ciemnych chmur, niebo zasnulo sie szybko, Swiatlo przygasto. Poleciaty
pierwsze platki sniegu i Molly obejrzala sie, zeby zobaczy¢, jak beda topniec,
dowodzac tym samym stusznosci jej domystow.

Na lasem, nad pustg przestrzenig z brudnobiatymi martwymi palcami kominow
przeptynelo ciezkie, zalosne westchnienie, jakby wiatr zawodzil w suchych
gateziach, nad umartymi po jesiennemu todygami. Od dalszej czesci lasu na to, co
kiedy$ bylo wsig, nasunat sie oblok mgly. Snieg walit coraz bardziej, gestniejac
z kazdq minutg, pochtaniajac kominy, zastygajac na ziemi w mate srebrne katuze,
jakby chciat przykry¢ nagos¢ martwych pol.

Ale mgla wyraZznie tego nie chciala. Poruszala sie, nasuwata na spalong wies$
i po obu jej stronach wznosity sie lekkie strugi Sniegu, jakby kto$ troskliwie
zdmuchiwat albo zmiatal Swieze zaspy z ubitej ziemi.

»Zeby pamietali” — Molly wydawalo sie, ze powiedzial to Wsiestaw, ale nie,
niedzwiedz nawet na niq nie patrzyl, on i Wolka nagle bardzo nisko sktonili glowy,
zupehie nie po zwierzecemu przypadli do ziemi — to mogt by¢ tylko pokion.

Mgla nasuwala sie, Snieg skrywal wszystko wokot i w pewnej chwili Molly
poczula, ze Wotka szarpie jq za pole. Wilczyca odciggala jq stamtad. NiedZzwiedz
Wsiestaw rowniez wstal, otrzasnat sie i podszedt.

,Wskakuj na siodto” — méwil bardzo wyraznie jego wzrok.
Boze, a gdzie sie podziata kotka? Jak ja tu teraz znalezc¢?

— Di! Diana! — krzykneta Molly tak samo jak przed domem Priedstawy, i kotka
znow pojawita sie jakby znikad, z tg samg niewzruszong mina.

Wotka rykneta ghucho, z rozdraznieniem. No, dosc¢ tej zwloki! Nawet klapneta



zebami, gdy Molly prébowala jeszcze obejrze¢ sie przez ramie. Niedzwiedz
pokrecit tylko okragla glowa.

Znow chowajac za pazuchg bardzo zadowolong nie wiedzieC czemu kotke
i jeczac przy kazdym ruchu, Molly wgramolila sie na niedzwiedzi grzbiet. I
wkrotce znow pedzili przez gestniejacy Snieg, ktory walil tak, ze Molly z trudem
widziata pare okraglych uszu swego ,,wierzchowca”. I wtedy dopiero zrozumiata,
ze zaraz zapadnie ciemnoSC — czy oni chcg nocowac¢ w lesie? Na Sniegu?! Jak to
w ogole mozliwe?! Ale wyraznie nie bylo innego wyjscia. Wotka zniknela teraz
zupelnie w tej sniezycy. Jak oni wyczuwali kierunek, skad wiedzieli, ktoredy biec —
pozostawato zagadka.

Molly pochylila sie jeszcze nizej, niemal przywierajac do niedZwiedziego
grzbietu. Pod kosmatg skdérg wyczuwala suply poteznych miesni; Wsiestaw
przemieniec biegl spokojnie, jakby po réwnej drodze. Barbarzynca! A jednak na
jego grzbiecie Molly czula sie bezpieczna. I zobaczyla sie jakby z boku —
dziewczynka siedzgca na wielkim zwierzu, pedzacym przez gestniejgca noc, wilk
biegnie obok niedzwiedzia i cata tr6jka niknie w zapadajacym mroku.

Kolezanki z klasy peklyby z zazdrosci, pomyslata nagle Molly. Po raz pierwszy
przez te wszystkie dni ucieczki i krétkiej stuzby na ,,Herkulesie” pomyslata
o szkole i przyjaciotkach. Pomyslata bez strachu, bez rozpaczy, zupeinie jakby
wyjechata z rodzicami gdzie$ na potudnie.

Jess Petterson zrobitaby wielkie oczy i przycisneta dtonie do policzkow. Christie
Vickers, klasowy tomboy[23], klepnelaby ja po ramieniu i zaczeta wypytywac: ,,A
jak sie utrzymatas na grzbiecie? A czy to bardzo sie rozni od jazdy konno?”. I
nawet ta zarozumiala Kate Middleton, ktéra wiecznie wszystkich zapewnia, ze
wyjdzie za maz za ksiecia, nawet ona ugryztaby sie w jezyk.

Nord Jork, szkota, dziewczynki... Mama, tata i brat... Jak do was wrocic?
Uwierzy(¢, ze Rooskies faktycznie mnie wypuszcza? Naucza, jak obiecali, ukrywac
magie, i wypuszcza? Trzeba, trzeba wytargowac, zeby przekazali rodzicom list,
pomyslala Molly. Zatrzymamy sie, przemienig sie w ludzi i wytarguje to. Na
pewno.

Od niedzwiedzia ptynelo ciepto i mimo sniegu wokot Molly nie marzia. Kiedys,
czytajac ksigzki przygodowe, marzyla, zeby tak wlasnie pedzi¢ w nieznane, lecie¢
ku nowym, niezbadanym ziemiom, tajemniczym ostepom, nieprzebytym kniejom,
zagadkowym rzekom, gdzie nie trafit jeszcze zaden badacz Krélestwa. Tylko ze
w ksigzkach nie bylo ani stowa o ogromnym, tamigcym w stawach zmeczeniu, ani
o zimnym wietrze, od ktérego dretwieje twarz, ani o strasznych, spalonych wsiach.



Noc spadla na zimowy las niczym jastrzab na zdobycz. Sniezyca nie chciala sie
skonczy¢, na niebie nie bylo ani gwiazd, ani ksiezyca, i bardzo szybko ciemnos¢
zamkneta nad nimi swoje miekkie skrzydla. Molly wyciagnela sie, jej piety
znalazly sie niemal na niedzwiedzim grzbiecie. I w tej samej chwili staneli.

Ani wilk, ani niedZwiedz nie wrocili do ludzkiej postaci. Wsiestaw ryknat tylko,
wskazujac Molly na sakwe przy siodle, gdzie znalazty sie suchary i stonina. Potem
niedzwiedz potozyl sie na sSniegu i przyzywajaco machnat tapa do Molly, bez
ceregieli wskazujac na swoj bok. Wotka warkneta krdtko, energicznie kiwajac
tbem.

W sakwach znalazla sie tez koldra, z jednej strony gladka, jakby z jedwabiu;
snieg zsuwal sie z niej, nie przyklejat. A druga strona byta bardzo, bardzo miekka
i ciepta. Oniesmielona Molly wtulila sie w bok niedZwiedzia, zawinela w koldre. Z
drugiej strony poltozyla sie Wotka, na piersi dziewczynki w puszysty kiebek
zwinela sie Diana, po swojemu zyczac Molly spokojnej nocy: polizata jej policzek
jezyczkiem szorstkim jak tarka.

Bardzo gesty Snieg wcigz padat cicho, jakby chcial zasypac ich z kretesem.
Molly zamknela oczy i od razu zapadta w sen, jak w ciemng otchtann morza.



Znow snita jej sie czarna gora. Gigant wznoszacy sie wsrod zasniezonych lasow.
Nieopodal, na potudniu, jesli sadzi¢ po stoncu, ciagnety sie grzbiety Karn Dredu.
Gora byla niespokojna. Nad scietym, plaskim wierzchotkiem unosit sie dymek,
wydobywat sie tez z peknie¢ w zboczach. W podziemnych ciemnosciach drzemat
ogien.

Nie wiedzie¢ czemu Molly zrozumiata to bardzo jasno — jakby kto$ jej o tym
opowiadatl, cho¢ niczyjego glosu, nawet w myslach, nie styszatla. Ogien drzemat,
ale nie zawsze tak bylo. Czarne zbocza pokrywaly zastygle strumienie stopionego
niegdy$ kamienia; w dole, u podnozy, sterczaly zweglone szkielety drzew. Nawet
ogien nie zdotat zgladzic¢ ich do konca — zabit, lecz nie powalit.

,Rooskies nie wystarczy zabi¢” — przypomniala sobie zdanie, podstuchane
kiedys, gdy u rodzicow zebrali sie goscie, lekarze i oficerowie. , Rooskies nie
wystarczy zabi¢, trzeba ich jeszcze powalic”.

Drzewa umarty, ale nie runely. Mocno trzymaty sie kamienistej ziemi martwymi
juz korzeniami, zeby ogien nie poszed! dalej, a ogien umart z glodu, nie znalaztszy
dos¢ pozywienia w weglach pokrywajacych pnie. Te tutaj umarly, zeby mogtly zyc¢
inne.

Czarna gora dyszata dymem, powoli wypekniajac sie silg i wsciekloscig. Jakby
szybujac w gorze, Molly widziala rozchodzace sie pod ziemia ptomienne zyly, tak
bardzo uzyteczne, dajace zycie wielu goragcym zrodtom. Na poéinocnych zboczach
Karn Dredu (ze to wlasnie Karn Dred, Molly nie miata zadnych watpliwosci) braty
poczatek liczne rzeczki. WiekszosC z nich nie zamarzala nawet w najwieksze
mrozy, nad zrodetkami klebila sie para. I ten stan nalezato utrzymac. Utrzymac za
wszelkg cene...

— Mrr... — zamruczata z wyrzutem Diana, znéw lizac Molly po twarzy swoim
szorstkim jezyczkiem. Wstawaj, ja juz jestem gotowa, umytam sie i w ogole!



Molly sie przekrecita. Jak sie okazalo, w nocy zsunela sie catkiem na
niedZwiedzia i teraz ten czekal cierpliwie, az ona sie obudzi. Za to Wolka krecita
sie tam i z powrotem, calg sobg probujac naktoni¢ wszystkich do pospiechu.

— Juz, juz — wymamrotata Molly, niechetnie wydostajac sie spod kotdry, i od
razu zadrzata z zimna. A przeciez musiala jeszcze przeprowadzic... ee... procedury
higieniczne. I to w lesie, w Sniegu, na mrozie! Na samg te mysl Molly zatrzesta sie
jeszcze bardziej i jednoczesSnie, o dziwo, zachichotata. No, zeby teraz zobaczyly ja
kolezanki!

Musiato sie bardzo ochtodzi¢. W nocy snieg przestal wreszcie padac, ale i tak
bylo go az za duzo. Miejsce ich noclegu otaczat wysoki wal, wszystkie Sciezki
i przeswity miedzy pniami zasypato bialym puchem, galezie ugiely sie pod
ciezarem S$niegowych czapek. Dokad i$¢? Gdzie sie kierowac? Molly zrozumiata
nagle, ze bez przemiencow nie przezylaby tu ani jednego dnia, nawet gdyby miata
ze sobg ekwipunek.

Wsiestaw podniost sie ze swego Snieznego legowiska, wyprostowal ramiona,
pokrecit glowa, zupehie nie po niedzwiedziemu. I nadstawit bok pod strzemiona.
,» Wskakuj!”

Molly pospiesznie wrzucita do ust zimnego suchara i kawalek stoniny, ugasita
pragnienie roztopionym w manierce Sniegiem, po czym znow znalazla sie na
grzbiecie swego wierzchowca. Cate cialo miala sztywne i obolale, a o czekajacej
podrozy myslata bez przyjemnosci. Ale co bylo robic.

Dzisiaj ich droga biegla w gore zbocza, powoli, acz nieuchronnie robito sie
coraz bardziej stromo. Lecz niedzwiedziowi i wilczycy zupelnie nie przeszkadzat
wysoki Snieg ani zwalone pnie czy pokraczne korzenie starych sosen. Wsiestaw
prut Snieg niczym plug, zostawiajac Wolce szeroka sciezke. Mkneli pod szarym
niebem przez niemgq bialg gestwine bardzo dtugo, by wreszcie znéw znalezc sie na
skraju lasu.

— Znowu? — spytala z wyrzutem Molly.

Na otwartej przestrzeni wznosily sie wystajgce kominy, jednak tutaj
pozostatosci spalonej wsi przykryt Snieg. Wsiestaw otrzasnat sie, jakby mowit:
»Z¥az”. A jednak, znowu. Molly przewrdcita oczami: mam was dosy¢, widzialam
juz wasza wies. Nie mam z tym nic wspolnego, mowie wam, nic! Wilk
i niedzwiedz patrzyli na nig nieprzeniknionym wzrokiem: wiemy, co o tym
myslisz, ale trudno, cierp, poki jeste$ z nami.

— Si fueris Romae, Romano vivito more; si fueris alibi, vivito sicut ibi[24] —
btysnela Molly znajomoscig taciny. — Wiem, wiem. Ale...



I ugryzta sie w jezyk. Przemiency przyprowadzili ja nie tylko na obrzeza
zniszczonej wsi, do niemych swiadkow jej smierci — przyprowadzili ja do jednego
z posterunkow strzelcow gorskich i jegrow Jej Wysokosci.

To byt istniejacy od dawna posterunek, a nawet prawdziwy fort, z biegnaca na
potudnie linig toroéw, szeroko rozrzuconymi artyleryjskimi kaponierami, licznymi
redutami i transzejami przykrytymi zaroslami kotkéw z drutem kolczastym. W
niektorych miejscach krélewscy saperzy wysadzili okopcone kominy, a cegiet
i kamieni uzyli do budowy gniazd mitraliez i stanowisk dla krétkolufowych,
grubych haubic okopowych.

W zimowe niebo wznosity sie dymy. Sapat na torach parow6z manewrowy,
zbierajgc niezaladowane wagony, wkrétce spodziewano sie kolejnego eszelonu
z Nord Jorku. Ciezko klapata szerokimi kotami wielka lokomobila z plugiem
z przodu, odsniezajac droge po nocnych opadach.

Wszedzie bylo czarno od zolnierzy. Maszerowali, ustawiali sie, zapekiali
transzeje i reduty, wida¢ ich byto na murach otaczajgcych fort. Wyraznie do czego$
sie tu szykowano...

I rzeczywiscie: w poblizu torow wypluwata kleby dymu dziwna romboidalna
machina z czyms$ w rodzaju ruchomych tasm, obejmujacych korpus na brzegach.
Gasienice, przypomniata sobie Molly. No tak, gasienice, znajomi taty mowili
o nowych mechanizmach bojowych z calkiem innym pednikiem, ktorym podobno
niestraszne sg bezdroza.

Po obu bokach machiny bojowej wida¢ bylo sponsony, z kazdego wystawata
jedna lufa dziata. Co prawda, nawet z tej odlegloSci mozna bylo zobaczy¢, ze sg to
dziata malokalibrowe. Nie, pomyslata Molly, gdzie tam tym niezgrabnym zétwiom
do wielkich, pieknych pociggow!

Fort miescit sie nieco ponizej wysokiego brzegu lasu, gdzie zatrzymali sie
przemiency, wiec Molly mogla spokojnie patrze¢ na to, co dzialo sie w twierdzy.
Widziala tez grupke ludzi w czarnych plaszczach, stojacych obok gasienicowego
pojazdu.

Molly zmruzyla oczy. Od zawsze miata dobry wzrok, a stad do machiny
bojowej nie bylo nawet stu jardow. Az dziw, ze jegrzy zostawili wysoki lesisty
grzbiet bez ochrony... Zreszta, przestrzen od gestwiny do biegngcych wzdhluz niej
torow zapelialy druty kolczaste, blindaze z ambrazurami i zadaszone przejscia.
Nagie zbocze narzucato sie jako kierunek ataku i Molly nie watpita, ze kazdy cal
tutaj byt pod obstrzalem artylerii. Atakujacy mieliby sie z pyszna. Moze wiasnie
dlatego ten grzbiet pozostawiono bez uwagi?



Wolka tracita ja pyskiem w biodro, jakby mowita: ,Patrzysz nie na to, co
trzeba!”.

Z setki jardow niewiele nie da sie zobaczy¢, ale w pewnej chwili Molly poczula
sie tak, jakby ktos uderzyl ja w piers lodowatym pretem. Lord Spencer, par
Krolestwa! W wysokiej futrzanej czapie i dlugim czarnym ptaszczu. Jak zdotata go
dojrzec z tej odlegtosci?

W tej samej chwili Molly poczula jego wzrok. Lord podrzucit glowe, gestem
powstrzymal moéwigcych do niego ludzi. Wolka skoczyla na Molly z boku,
przewracajac ja w Snieg. Niedzwiedz cofal sie powoli, krecac glowa, i Molly
moglaby przysigc, ze powietrze przed nim drzy, jak latem nad rozpalonymi
kamieniami, chociaz co tutaj moglo drze¢ w taki zigb, gdy na dworze byto
najwyzej dziesiec stopni Fahrenheita[25]?

Wolka przycisnela Molly do ziemi i sama przywarla tak nisko, jak mogla.
NiedzwiedZ ryknat, machnat lapa: szybciej! Wilczyca zerknela na Molly, chyba
z poczuciem winy. Jakby chciala powiedziec¢: ,,Nie dopilnowaliSmy”. NiedzwiedzZ
rykngt znowu i Wolka pozwolila Molly wsta¢c. Wsiestaw juz podstawit
dziewczynce swoj grzbiet.

Chwile pozniej mkneli przez las, wyraznie kierujac sie na zachod, w najbardziej
nieprzebyta gestwine. Nie zatrzymywali sie az do wieczora, gdy Molly omal nie
spadla z wycienczenia, a Diana gtosno, alarmujgco miauczata.

Przemiency byli wyraZznie niespokojni. Na postoju Wolka krecita sie wokot
Wsiestawa, ktory siedziat niczym cyrkowy niedZwiedZ na stotku. Wilczyca
skamlata cicho, a jej mtodszy brat odpowiadat krotkim porykiwaniem. WyraZnie
sie porozumiewali, nie mieli jednak zamiaru wtajemnicza¢ Molly w tre$¢ rozmowy.

Druga noc nie byla juz tak spokojna jak pierwsza. Niepokoita sie Diana, Wotka
co chwila zrywala sie i biegla w ciemnos¢, ghucho ryczat niedzwiedz. A Molly
ledwo zamknela oczy, znéw widziala czarng ognistq gore posrod tajemniczych
poinocnych lasow, a potem lorda Spencera w otoczeniu ludzi w maskach,
w szerokich ptaszczach do ziemi, z uniesionymi staromodnymi szpadami. Stali na
brzegu jakiego$ lasu, zbyt ghuchego i zasniezonego, by mozna go bylo uznac za
miejski nordjorski park przed Bozym Narodzeniem.

Molly obudzila sie i zrozumiata, ze Boze Narodzenie juz minelo. Przyszio
i poszto, a ona nawet o nim nie pomyslala, jakby ktos odciagt szczelng kurtyng cate
jej poprzednie zycie. Nie byto choinki ani prezentow, nie byto radosci oczekiwania
ani piskow braciszka, rozpakowujacego zestaw olowianych zohlierzykow, kazdy
wielkosci dloni. Nie bylo Swiagtecznego stolu, parujacych talerzy, salaterek,



brytfanek, nie bylo wykrochmalonego i sztywnego jak deska bialego fartuszka
Fanny. Wszystko przepadio. Na zawsze.

Dlatego ze ona, Molly Blackwater, okazala sie wiedzma. Dlaczego tak? Za co?
Co ona takiego zrobita? Komu?!

— Nienawidze cie, nienawidze! — wrzasnela z catych sil, wymachujgc pieSciami.
— Nienawidze cie, magio! BadzZ przekleta! Odebratas mi wszystko, wszystko!

W plecy uderzyly ja tapy Wolki; Molly upadla twarza w zaspe, zakrztusila sie
Sniegiem.

— Wrrryyyy! — ryknela jej wilczyca prosto w ucho.

To bylto bardzo wyrazne: ,,Milcz!”, lecz Molly byla zbyt wsciekla, zbyt mocno
poczula swoja strate. Wyrazniej niz w rzeczywistosci widziala salon ich domu
z ogniem w kominku, choinkg obsypang Swiecami, blaskiem sztucznych ogni,
stodkimi buleczkami, ciastem, srebrnymi sztu¢cami i Snieznobialym obrusem. I
cale swoje poprzednie zycie: takie zwyczajne, przytulne, z lekcjami, wakacjami,
deska kreslarska, z czystym wygodnym ubraniem i ciepla... ciepla toaletg
w domu!!!

Molly wrzasnela jak ranny zwierz, odwrocita sie, obiema rekami chwycita
kosmatq wilczg szyje i Scisneta ja z catej sity, z calej nienawisci. Magia...? A masz,
masz, masz!

W bursztynowych oczach zaptonelo zdumienie, bezmierne, wszechogarniajace
zdumienie. Tanka nawet sie nie bronita, jakby nie mogla zrozumie¢, ze to sie
faktycznie dzieje.

Molly Scisnela jej gardlo jeszcze mocniej. Niesamowite, mroczne, obrzydliwe
pragnienie — zabi¢, zabic¢, zabi¢ wszystkich, ktorzy stang jej na drodze — pochtonelo
Swiadomos¢, zgasito wole. Cios. Oslepiajacy wybuch bolu i Molly rzucito na bok.
Kotka rzucita sie broni¢ swoja pania, prychajac dziko, ale spotkat jg ten sam los.

Wielki niedzwiedZz zwisal nad dziewczynka, z nisko pochylong glowa,
obnazonymi zebami. Ryczal, nisko, basowo, i w tym ryku tez byla gotowosc
mordu. Ale nie z wlasnej woli, lecz w obronie siostry. Potezna tapa wyciagnela sie,
pazury dotknety brody dziewczynki. Oczy zwierza patrzyly prosto w oczy
cztowieka i Molly zrozumiata, ze wystarczy jeden nieznaczny ruch, by oddzielic jej
glowe od tulowia.

— Chru? — wydusit z siebie niedZwiedz. Molly prawie nie watpita, Ze miato to
oznaczac: ,No?”.

Dziewczynka ostabla, zadrzaly jej wargi. Tylko sie nie rozptakac, tylko sie nie



rozptakac, tylko sie nie rozptakac! Przeklete zy, dokad?! Molly chlipneta zalosnie.
NiedZwiedZ mruknal, krotko, przepraszajgco. I cofnat tape. Molly wydostala sie
z zaspy, podeszta do otrzasajacej sie Wolki. Uklekla przed nig i przechylita glowe.

— Prze-przepraszam — wyjakata. — Przepraszam! Prosze cie, wybacz mi! Ja nie
chciatam... Nie wiem, co mnie napadto... Wybaczysz mi, Wotka, co? Wolfie...

Wargi wilczycy drgnely, ukazaly sie zeby, ale nie byt to groZzny grymas. Wotka
tragcita pyskiem dlon dziewczynki, a potem znienacka polizata ja w policzek. Tego
juz bylo za wiele. Molly zlapala Wotke za szyje, wtulita twarz w jej szorstkie,
ciepte futro i rozptakala sie, teraz juz na dobre.

kg

Przemiency trzymali kurs na péinoc, nie oddalajac sie od zajetego przez wojska
Krolestwa starego traktu, wiodgcego ku przeteczy. Trakt znalazt sie w posiadaniu
Jej Wysokosci dawno temu, zdgzono potozy¢ tory, dwupasmowq droge z mostami,
stacjami, tunelami, parowozowniami, nawet z liniami telegrafu optycznego.
Jezdzily tedy pancerne pociagi, przybywaly eszelony gorskich jegrow, lokomobile
ciggnely artylerie. Nawet taka milosniczka ksigzat, ksiezniczek i wszelkiego
salonowego blichtru jak Kate Middleton zrozumiataby, ze armia Krélestwa szykuje
sie do natarcia.

Na matych stacyjkach i duzych stacjach staly pociagi, a parowozy manewrowe
dawaly z siebie wszystko, ustawiajac puste wagony w nalezytym porzadku. Z
peronow parowe dZzwigi wyladowuja ciezkie haubice, wysytajace dziesieciocalowe
pociski na szes¢—siedem mil; stalo tu wiele dziwnych, romboidalnych,
napedzanych parg pojazdow na szerokich gasienicach. Armia Krolestwa wciskata
klinem parowaq prase w niepodlegle gory Rooskies. Molly czytata wielokrotnie, ze
zima tutejsze przetecze, zasypane ogromnymi iloSciami $niegu, sg nie do przebycia
— jednak generatowie Jej Wysokosci chyba postawili sobie za punkt honoru
dowiesc, ze jest inaczej.

Im wyzej wspinali sie przemiency z Molly, tym robito sie zimniej i Sniezniej.
Lasy byly teraz wyraznie nizsze, ziemia bardziej kamienista, tu i tam wsrod sosen
i Swierkdbw wystawaly szare skaly zwiastujace, ze niedlugo dotra do glownego
grzbietu.

Raz po raz natrafiali na pozostatoSci spalonych wsi, ktére byly tu przed
nadejsciem Krolestwa. Rozrzucone na brzegach rzek i strumieni, z miynami
wodnymi, rozleglymi pastwiskami i polami, wsie zdawaly sie wyrastaC z samej
ziemi — az do chwili, gdy przybyli tu studzy Jej Wysokosci.



Molly probowala o tym nie mysle¢, ale jej nie szlo. Zniszczone wsie
przykrywala gruba, ciezka warstwa Sniegu, ukrywajac straszliwg nagosc spalonych
podworzy. Molly rozumiatla juz, czemu Wsiestaw i Wolka przyprowadzili jg do
tamtego nagiego kregu z wielkim granitowym monolitem posrodku. Tamta wie$
byla pierwsza. Szok i bdl byly tak wielkie, ze Rooskies poswiecili ogrom sit, by
stworzyC braterskqa mogite. Mysleli, ze nigdy nie odejda z tych miejsc, a straszna
naga przestrzen, chroniona tajemniczymi leSnymi sitami, bedzie wiecznym
miejscem pamieci o polegltych. Mylili sie.

Krolestwo szto naprzod, nawet na chwile nie ostabiajac naporu.

Molly, niedzwiedz i wilk szli, zostawiajac za sobg puste lasy. Rooskies odeszli
stad dalej na péinoc, az do przeteczy. Jak rozumiata Molly, walki toczyly sie teraz
bardziej na zachod, tam gdzie stal dom czarodziejki Priedstawy i gdzie ,,Herkules”
stracit potowe pancernych wagonéw.

Gdy ich droga biegla brzegiem lasu, po swojej lewej rece Molly mogla
nieustannie obserwowac siegajacy ku zimowemu niebu gesty dym. Dymity
parowozy na torach. Dymily lokomobile, parowe ciagniki oraz dzwigi. Dymity
niezliczone piece i kominki w fortach, wzniesionych wzdluz toréw kolejowych.
Dymy wyciggaty ku niebu widmowe rece, ktorych nie umiat rozwia¢ nawet ostry
wiatr.

Molly ledwo trzymatla sie na grzbiecie niedzwiedzia. Z jedzenia przemiency
zabrali ze sobg tylko suchary i stonine, sami zadowalali sie paskami suszonego
miesa, ktore dawata im Molly; wydawalo sie, ze nie czujgq zadnych niewygod. Nie
przemieniali sie w ludzi, z dziewczynka porozumiewali sie gestami albo
porykiwaniem, jak przyznawata Molly, bardzo wyraznym. Droga stawala sie coraz
trudniejsza, skaly napieraly, nasuwaly sie ze wszystkich stron, musieli ostro
kluczy¢, przeciskajgc sie w tym labiryncie.

Z czasem Molly popadla w tepa obojetnosc. Nie zastanawiata sie juz, dokad
wyniesli sie stad wszyscy Rooskies, czemu armia Krolestwa nie przeszia za
przetecze, co robit tu lord Spencer i co to za romboidalne potwory na gasienicach
dostarczono do gorskich fortow. Chciata tylko jes¢ i ogrzac sie.

Cieplo i jedzenie. Jedzenie i ciepto. Przemiency i Di starali sie, jak mogli, zeby
ja rozgrzac, ale nieprzywykla do takich wypraw Molly zupeinie upadta na duchu.
Pod koniec dnia mogta juz tylko leze¢ na grzbiecie niedZwiedzia, wtulajac twarz
w jego futro, nie patrzac na obrzydle, w kétko takie same obrazy: sosny, Snieg
i kamienie.

Szeroki wawoz, ktorym biegla droga do przeleczy, nieuchronnie sie zwezat. Po



obu stronach coraz wyzej i wyzej wznosily sie skaly, szare i niedostepne, nagie,
porysowane peknieciami. Coraz mniej bylo tajnych Sciezek, biegnacych miedzy
gorskimi sosnami; przemiency, chcac nie chcac, musieli zblizy¢ sie do flankowe;j
ostony przesuwajgcych sie na pétnoc jegrow.

Bardzo ryzykowali, ale Molly bylo juz wszystko jedno. Znajdg ich czy nie
znajda, ostrzelaja czy nie ostrzelaja, co za roznica. Byle tylko skonczylo sie to
podrygiwanie na grzbiecie, zimno, gtod i zmeczenie. Czasem myslata, ze jakos
szybko sie poddala, tatwo ulegla zwyklym przeciez niewygodom zimowej
wyprawy, ale te mysli rozpltywaly sie, jak obtoki na letnim niebie.

Jednego dnia w ogéle nie ruszyli z miejsca, ukrywali sie w skalach, za stojgcymi
w zwartym szyku sosnami. Ostroznie odsuwajgc galgzke, Molly zrozumiata
dlaczego: lasy cofaly sie, przed nimi otwierato sie waskie przejscie, gdzie nie byto
juz nic procz kamieni, porosnietych krzywymi niskimi drzewkami zboczy i Sniegu,
wyscietajacego dno przeleczy.

Dotarli do przeleczy, gdzie zaczynal sie najtrudniejszy odcinek. Musieli
przemkng¢ przed nosem gorskich jegrow i strzelcéw, obok rozciggnietych na
sniegu spirali drutu kolczastego. Cate szczeScie, ze nie podciagneli torow, do pehni
szczescia brakowato im tylko pociggu pancernego.

Wojsko zdazylo sie tu porzadnie umocni¢. Molly widziala szare pudetka
barakow i magazynow, widziala stojagce w pelnej gotowosSci baterie, widziala
lokomobile z wycelowanymi ciezkimi dzialami, zagradzajace przelecz ,jeze”
z pajeczynami drutu, wzniesione z workow z piaskiem ostony i przedpiersia. Jegrzy
i strzelcy wznieSli takg bariere, ze moglaby przeszkodzi¢ im samym, gdyby
zdecydowali sie ruszy¢ dalej, w gore, az do przeleczy.

Wilczyca i niedzwiedz lezeli obok w kompletnej ciszy. Nie odzywala sie tez
Diana — glodna, bo domowej kotce nielatwo znalez¢ zdobycz w zimowym lesie i to
wysoko w gorach.

— Czekamy na noc, tak? — spytata cichutko Molly.

Lezaca obok niej Wotka skineta kosmatg glowa.

— Aha — powiedziala Molly i mocniej przytulila sie do cieptego niedzwiedziego
boku. Nie myslala teraz o przyzwoitosci, o tym, Ze obejmuje nie zwyklego
niedZwiedzia (nawet jesli byl to przemieniec), tylko chiopca, ,,mtodego panicza”,
jak nazywataby go stuzba, gdyby urodzit sie w bogatej nordjorskiej rodzinie,
ktorego obejmowanie uznano by za strasznie nieprzyzwoite. Teraz to wszystko nie

miato zadnego znaczenia. Molly pomyslata nagle, ze bez wahania przytulitaby sie
do Wsiestawa w jego jak najbardziej ludzkiej postaci, wesztaby razem z nim pod



kotdre, gdyby dzieki temu mogta przesta¢ marznac.

Caly dzien sie kryli, Molly karmila Diane resztka stoniny. Kotka dostownie
krzywita sie, ale jadla z iScie majestatyczng godnoScia — godnosScig krola,
wtragconego przez buntownikow do celi i zmuszonego do jedzenia wieziennej
polewki.

W ciggu dnia ku przeteczy ruszyta wielka kolumna wojska, co najmniej tysigc
gorskich jegrow, zlgczone po trzy potezne lokomobile z wielkimi kotami wciggaty
szeSciodziatlowq baterie. Bedq naciera¢, pomyslata Molly. Armia Krolestwa po raz
pierwszy przekroczy przelecz. Przejdzie za Karn Dred. Nadal nie mogta pojac,
czemu przemiency wybrali te wlasnie droge. Przeciez na pewno znali inne Sciezki,
bo jak inaczej moglaby tu zosta¢ ta woltszebnica Priedstawa? Czemu musieli jg
SciggnaC wiasnie tu?

Zeby pokazac jej spalone wsie? To naprawde bylo przerazajace — ale co ona ma
z tym wspolnego? Przeciez nie ona wystala tu zolnierzy, nie ona wydawala
rozkazy! A wiec dlaczego? Wypatrywata ciemnosci jak zbawienia. I rzeczywiscie,
gdy tylko zgestnial mrok, przemiency wstali i otrzasneli sie. Wsiestaw spojrzat na
Molly i w milczeniu pochylit sie, by mogla wsigs¢. Woltka z nadzieja patrzyla
w niebo, ale jak na ztos¢ swiecit ksiezyc, wysypaly sie gwiazdy i Swiatto odbijato
sie od biatego Sniegu. Nawet srebrzyscie szare futro obu zwierzy odcinato sie od
tta. Na pyskach przemiencéw odmalowato sie zmartwienie.

Molly znow rozciggnela sie na niedZwiedzim grzebiecie. Wolka pobiegla
przodem, na zwiad. Jaki$ czas szli wzdluz zachodniego zbocza, bezglosnie sungc
od jednego pasa cieni do drugiego. Po prawej zostatly ogniska wojskowego obozu,
tam jasno ptonal ogien, syczaly i Swistaty lokomobile, od czasu do czasu rozlegaty
sie rozkazy. Kto$ sie po co$ formowal, kto§ gdzie§ maszerowal, ktos kogo$
zmienial.

Zblizali sie do przeleczy, do biatego, nietknietego Sniegu, bez ohydnych spirali
drutu kolczastego, jeszcze bardziej ohydnych barakow i zupehlie niepasujacych tu
lokomobili.

Wotka skradata sie przodem, Wsiestaw z Molly na grzbiecie szed} za siostra.
Zwierzeta przemieszczaly sie bezszelestnie, nawet Snieg nie skrzypiat pod ciezkimi
niedZwiedzimi tapami.

Na przodzie zamajaczyta ostatnia linia obrony. Palily sie tam jasne latarnie,
olbrzymie, podobne do tych zasilanych oliwg potworéow, umieszczonych
w lataniach morskich. Sprytna optyka, wkleste lustra i soczewki, kierowaly do
przodu snop Swiatla; reflektory obracaly sie wolno i promienie Swiatla sunety po



dziewiczym $niegu i wystajacych spod niego skatach tuz przy samej przeteczy.
Wotka zamarla, przytulona do skaty, tongc w cieniu za ostrym wystepem.
Zamarl i Wsiestaw; Molly czula, jak pod jego skérg napiely sie mocne miesnie.
NiedzwiedZ tez kryl sie w cieniu, w ostatnim szerokim pasie, gdzie zatlom kamienia
chronil przez wojskowymi reflektorami. Swiatlo przesunelo sie. Krétka chwila
wzglednej ciemnosci.
NiedZwiedZ ruszyl. Molly nigdy nie przypuszczala, ze zwierzeta, nawet
przemiency, moga poruszac sie z taka predkoscia. Przemknal nad biatym Sniegiem

niczym kula armatnia, dostownie wbijajac sie w zbawienny pas ciemnosci, gdzie
juz czekata przytulona do kamienia Wolka.

Reflektory przesunely sie; ustawiono je tak, Zeby przynajmniej jeden stale
oswietlal dno wawozu, dwa pozostate — Sciany. Woltka podczolgata sie do przodu,
zeby odszukac nastepng kryjowke. Dziewczynka pomyslata przelotnie, ze strzelcy
powinni byli zaja¢ zbocze gory, wejsc na grzbiet po obu stronach wawozu... A
moze nawet tak zrobili, jednak tamtejsze czujki niczym sie nie zdradzaty.

Poczula, ze niedzwiedz znowu szykuje sie do skoku, odetchnela, przytulila sie
mocniej i w tej samej chwili poczuta wzrok. Pusty i zimny, ktory z uporem szukat
w ciemnosci wiasnie jej, Molly Blackwater. Wiedziata to, zrozumiata od razu, choc
nie wiedziala jak.

— Naprzod! — wrzasnela niedzwiedziowi prosto do ucha i w tej samej chwili
zaptonat czwarty reflektor, stojacy za pozostatymi.

Snop Swiatlta uderzyl prosto w ich kryjéwke, cienie rozpierzchly sie
wystraszone, bezlitosne Swiatto wystawito ich na pokaz. I noc wybuchta. Najpierw
krzykami, a potem rowniez strzatami. Ku niepojetemu zdumieniu Molly nikt nie
krzyczat: ,,Alarm!”, ,Rooskies!” albo po prostu: ,,Tam sq!”.

Dziesigtki glosow zawyly:

— Wiedzma! Wiedzma!

Huknely strzaly. Na szczeScie niedzwiedZ skoczyt do przodu chwile wczesniej,
w chwili gdy zrozumial, co krzyczy jego jezdziec. Kule zadzwonily o kamien,
posypaly sie odlamki, wzbilty w gore fontanny Sniegu zmieszanego z dymem.
Molly pomyslala, ze tak pewnie wygladaja wspominane w ksigzkach kule
wybuchowe.

NiedzwiedZ mkngt wielkimi susami i zastygal na ulamki sekund, zbijajac
strzelcom celowniki, nie pozwalajac wziacC sie z wyprzedzeniem.

— WiedZzma! Zabijcie wiedZme! — krzyczeli z tytu.



Molly wcisnela twarz w kark przemienca. Szybciej, szybciej, prosze cie! Przy
jej wlasnym bito szalenczo mate kocie serduszko. Naprzeciw kulom skoczyla
Wotka, wysoko-wysoko, Sciggajac ogien na siebie.

Zatrajkotala mitralieza, po niej druga. I gwizd, gwizd, gwizd, ze wszystkich
stron. WSciekle wycie Wotki. Niedzwiedz szarpnat sie konwulsyjnie, rzucito go
w bok, Molly omal nie spadla z jego grzbietu, ale nawet nie ryknat. Mknat ku
przeteczy.

Wszystkie reflektory skupialy sie teraz na nich, bezlitosne Swiatlo wyrwato
uciekinierow ze zbawczej ciemnosci i juz nie wypuscito. Pierwszy pocisk uderzy?t
za nimi, gwizdnely odlamki, zadrzala ziemia. W uszy uderzylo tak, ze Molly
oghluchta. Niedzwiedz biegt z boku na bok, przypadat do $niegu, ruszat do przodu,
cho¢ wyczuwalnie kulat na tylna tape.

Huk byt straszny, ale glosniej od strzalow i wybuchow w glowie Molly
rozlegalo sie wsciekle: ,Wiedzma! Wiedzma!”. Widocznie zaloga ,Herkulesa”
doniosta, komu trzeba.

Wotka skoczylta do tyhy, zawyla; Snieg za nimi nagle podnidst sie Sciana, jakby
niewidoczna reka pociggnela w gore bialg zastone. Wiatr powial im w twarz,
dmuchat z nieludzka silg i strumienie Sniegu strzelily prosto w gore, niczym
gejzery.

Wotka wyla. Nie biegla juz, siedziala teraz z odchylong glowag i wyla,
straszliwie, rozdzierajaco, nie zwracajgc uwagi na kule i pociski.

Nagle wycie ucichlo. Sniezna zastona bezpiecznie ostaniala im plecy, Molly
obejrzata sie i spostrzegla, ze Wotka juz nie siedzi, ze lezy z nienaturalnie
wykrecong glowa.

— Wsiestaw, Wsiestaw! — Molly z rozpacza pociggneta za wodze.

Niedzwiedz ryknal, skoczyt do tyhu. Sniezne gejzery opadaly, szczelna biala
zastona przerzedzala sie. Wsiestaw chwycit Woltke paszcza za kark, machnat tbem
i wilcze ciato poleciato w gore jak puszek, spadajac prosto na rece Molly.

Skierowany na nig wzrok niedZwiedzia mowit bardzo wyraznie: , Trzymaj
z catych sit! Jak upuscisz...” — dalszych stéw Molly wotata nie odczytywac.

Wsiestaw znowu biegl, a Molly trzymata sie jedna reka uprzezy, druga za$
sciskala futro Wolki. Bala sie, ze zobaczy krew, ale Wolka byla albo ogluszona,
albo stalo sie z nig co$ innego, bo dziewczynka nie widziala ran. Nadspodziewanie
ciezka wilczyca caly czas niemal sie zsuwala, palce Molly dretwialy, ale nie
puszczatly wilczej skory. Dziewczynka byla tak skupiona na tej jednej rzeczy: zeby



za zadne skarby nie rozluzni¢ palcéw, ze nawet nie spostrzegla, kiedy ucichta
strzelanina, zniknely oslepiajace promienie reflektorow i trojka uciekinierow
znalazla sie za zalomem przeleczy.

Sk

Juz do nas nie strzelajg, pomyslata tepo Molly, nadal wczepiona palcami w kark
Wolki. I Wsiestaw juz nie biegnie, ledwo sie wlecze, utykajac na jedng tape. I
ciezko dyszy. A Wolka, Wotka rowniez oddycha, ale ledwo-ledwo. NiedzwiedzZ
faktycznie czlapat resztkq sil, opuszczajac glowe az do Sniegu. Nie patrzyt na
Molly.

Ale teraz szli w dot. W dol, nie w gore. Krolewska armia zostata z tytu. A razem
z nimi okrzyki: ,,Wiedzma!” i Swist kul nad glowa.

Jednak Molly nie umiata sie z tego cieszyC. W ogéle nie umiataby sie teraz
z niczego cieszyC. Mogla juz tylko trzymac¢ wodze jedng i nieprzytomng Wotke
druga reka, gdy niedZwiedz szed} coraz dalej przez noc.

Czemu nikt nie pilnuje przeleczy? — pomyslata z pretensja Molly. Gdzie sa ci
Rooskies, czemu nie chronig wejscia do swojej ojczyzny?

I w tej samej chwili z ciemnoSci dobiegt gwizd, po czym odpowiedzial mu
drugi, nieco dalej. Wsiestaw zatrzymat sie, niemal padt w Snieg. Molly z Wolka
zsunely sie z jego plecow na prawq strone i dlon Molly zrobila sie nagle lepka.
Gwizd powtorzyt sie, odpowiedz rowniez. Z ksiezycowego swiatla, lejacego sie na
bialy Snieg, z szarych skatl, znikad wytonity sie cienie w dlugich szatach.

NiedZwiedZ uniost glowe, ryknagt stabo. Jego futro pokrywala krew, ktdra
w ciemnosci nocy byla czarna. Silna dlon spoczela na ramieniu Molly,
dziewczynka drgnela. Niemtody brodacz patrzyt jej prosto w oczy, uwaznie
i badawczo. W koncu pokrecit glowa i machnat reka do tylu, gdzie czterech
Rooskies trzymato szerokie nosze z kotdrami. ,,Wtaz”.

Molly miata sztywne rece i nogi, ale jako$ udalo jej sie wdrapa¢. Brodacz
przykryt jg koldrg, a potem podsunat jej pod nos odkorkowang manierke. Nad nig
unosita sie para, widoczna nawet w stabym Swietle ksiezyca. Zimno przeszywato ja
do szpiku kosci i zeby sie ogrza¢, Molly napitaby sie i whisky, i ginu, i okropnego,
zdaniem mamy, grogu.

Plyn sparzyl, ale nie dlatego, ze byl wrzacy. Oprocz stodyczy miodu i lekkiej
domieszki ziot krylo sie w nim co$ jeszcze. Ciepto od razu rozplynelo sie po
zylach, rozlalo po ciele, tak ze Molly z blogim uSmiechem padla na nosze,



zapominajac podziekowac brodaczowi.

Chwile p6zniej juz spala.



Molly czesto czytala w ksigzkach przygodowych, jak to bohater zasnat
w jednym miejscu i obudzit sie w zupeklnie innym. Dzisiaj to ona byla takim
bohaterem. Zasnela, padiszy na nosze, wsrod zimowej nocy, na przeleczy za Kern
Dredem, a obudzila sie rankiem — a moze w dzien? — na wysokim t6zku pod trzema
zszywanymi z latek koldrami, podobnymi do tych, ktére widziala w domu
Priedstawy Mtodszej.

— Mrrr! — ucieszyla sie drzemigca obok kotka.
— Wiasnie, mrr — odpowiedziala jej Molly sennym glosem i rozejrzala sie.
Co, i tutaj na Scianach wiszg suszone ziota?! Takie to zwyczaje u tych Rooskies?

Dobrze nasmarowane drzwi nie skrzypnely nawet, gdy obok t6zka Molly nagle
zjawita sie kobieta — tak niespodziewanie i bezglosnie, ze dziewczynka az
podskoczyla, a Diana prychnela. Kobieta byla w podesztym wieku, miata okragte
rumiane policzki, oczy niebieskie jak niebo i siateczke zmarszczek rozbiegajaca sie
z ich kacikéw. Na glowie nosita biala chustke z czerwonym haftem na brzegach,
zwigzang z tyhlu, na sobie miata bialg koszule, a na niej jakby suknie na szerokich
ramigczkach. Spod jasnoniebieski, wierzch ciemny i do tego szeroki skorzany pas
z jakimis$ sakiewkami, przypominajacymi patrontasz.

Wyglada na znacznie starszg od mamy, pomyslata Molly. I wlosy ma siwe, o,
kosmyk sie spod chustki wysunat...

Kobieta zdecydowanie podeszta do lezacej dziewczynki i spojrzata surowo na
Diane: ,,No, nie prychaj bez potrzeby, po co!” — i kotka od razu umilkia. Sucha,
lekko pomarszczona ciepta dton nakryla reke Molly i w glowie dziewczynki od
razu odezwat sie nieglosny, mity glos.

, Witaj, gosciu drogi. Witaj, Molly Blackwater”.

Podobnie jak w rozmowie z Priedslawa, cudze mysli rozbrzmiewaly w jezyku



imperialnym. Ale czemu kobieta trzyma jg za reke?

,Wybacz, ale rozmawiacC z tobga moge tylko w ten sposob. Priedstawa, siostra
moja miodsza, potrafi lepiej. Nasza starsza siostra — jeszcze lepiej. A ja tylko tak.
Nieczesto zdarza mi sie to robic”.

,Dzien dobry, ma’am” — pomyslata wystraszona Molly.

Niebieskie oczy kobiety wydawaly sie spokojne i pogodne. To przerazato
jeszcze bardziej niz surowe spojrzenie rannej Mlodsze;.

,Srednia, tak mnie nazywaj. Albo Wolchowna. Jestem $érednia siostra, jest nas
trzy. Mlodsza, Priedstawe juz znasz. Walczy za przelecza. Ja jestem tutaj
uzdrowicielkg”.

,Bardzo mi mito, prosze pani”. — Strach uparcie nie mijat.

,,B0isz sie mnie — i dobrze robisz — spokojnie odparta uzdrowicielka. — Ale ja ci
powiem, Ze tak naprawde to nie mnie i nie Priedslawy trzeba sie ba¢, a naszej
starszej siostry. Tam to jest strach, oj strach! — Pokrecita glowa. — Ale ty nie musisz
sie tym przejmowac. Priedstawa przystala mi wiesci i wiem, ze mam cie uczy¢, jak
juz dojdziesz do siebie”.

,Czego uczy¢, prosze pani?”

,Jak to — czego? Jak kierowac swojaq silq, oczywiscie! Priedstawa nie ma do tego
glowy i nie bardzo lubi sie zadawa¢ z waszymi ludZzmi, ona rwie sie do walki, do
bitki, do niczego innego jej niespieszno. — Niezadowolona uzdrowicielka pokrecita
glowa. — Dlatego bedziesz tu u mnie i kotka twoja tez. Niech myszy towi, bo
opedzic sie tu od nich nie idzie”.

,Prosze pani... a... a Wsiestaw? A Wotka?”

,2Martwisz sie o nich? — Cienkie wargi uzdrowicielki uSmiechnely sie. — Z nimi
wszystko w porzadku, zwlaszcza z Wsiestawem. Co tam takiemu niedzwiedziowi
jedna kula! Utknela w ciele, nawet do kosci nie doszta™.

,»A Wotka? Z nig byto Zle...”
Uzdrowicielka zasznurowala wargi, zacisnela palce na dtoni Molly.

,Poczulas...? Tak, nie pomylila sie co do ciebie Mlodsza, nie pomylita. Zle bylo
z Tanka, oj zle. No bo co ona zrobita? Oddala swoja site, ostaniajac was, zeby
snieg sie podniost. Ostonic ostonita, ale sama za duzo oddata. Cena magii — mowita
ci o tym Mlodsza?”

,M-mowita...”

, Taka wilasnie jest cena... Przeliczyla sie nasza Tanka, i sobie krzywde zrobita,



i jeszcze gdzie$ zametu narobita...”

Ostatnie stowa uzdrowicielki Molly puscila mimo uszu, teraz interesowali ja
tylko Wotka i Wsiestaw.

,Prosze pani, Priedstawa Wolchowna mi mowita, Ze jeSli odda sie za duzo
magii, to mozna... mozna...” — Molly zadrzala. Nie-nie-nie, niech z Wolka
wszystko bedzie dobrze, prosze, prosze!

,1 stusznie Mlodsza mowita. Site oddac to jak krew z siebie puszczac. Jak za
duzo wyplynie, zadni medycy nie pomoga. Wotka omal sie z tym Swiatem nie
rozstata. Ale to nic, zdazyliSmy — w ostatniej chwili”.

Molly odetchnela z ulga, zamkneta oczy. Sama sie zdziwila, jak wielki ciezar
spadt jej z ramion.

, Tanka lezy, spi. I niech sobie Spi. A ty niedtugo wstaniesz, do pracy trzeba sie
wzigc”.

,Prosze pani... a Wsiestawa... Wsiestawa moge zobaczy¢?”

,INO prosze. — Niebieskie oczy usmiechnely sie leciutko. — Martwisz sie,
dziewczynko? Dobrze, jak juz wstaniesz i zjesz, to cie zaprowadze. Uczyc¢ cie w tej
chwili i tak nie bede, a zeby cie po mieScie oprowadzac¢ — to czasu nie mam, innych
spraw za duzo, rannych wielu”.

Molly skulita sie pod koldra.

,Ja... bardzo... bardzo mi przykro, prosze pani”. — Nordjorskie wychowanie nie
pozwalalo Molly zwracac¢ sie do niemlodej juz kobiety po prostu ,,Srednia”.

,O tym — odparta sucho uzdrowicielka — p6zniej porozmawiamy, a na razie
wstawaj. Przygotowatam ci ubranie, lezy na tawie. Twoje rzeczy byly zupeknie
brudne, takich nie wtozysz, do dobrych ludzi nie wyjdziesz. Ale nie boj sie, nic im
sie nie stanie”.

,lanka grozila... Zze mnie zaprowadzi do jakiego$ domu mycia” — przypomniata
sobie nagle Molly i uSmiechneta sie stabo.

,INO, jak grozila, to musimy ja szybko na nogi postawic. Oj, ciezko ci tu
bedzie!” — pogrozita zartobliwie uzdrowicielka.

,Prosze pani, a nie ma tu takich... ktérzy znaja moj jezyk? Imperialny?”
Wolchowna Srednia westchnela, pokrecita glowa.

,Ci, ktory wiadajq twoim jezykiem, wszyscy sa tam, za przetecza. Tu tylko ja
potrafie. I jeszcze Starsza, ale do niej sie w takich sprawach nie chodzi”.

,»A... aw jakich sie chodzi, prosze pani?”



,Jak bedziesz za duzo wiedziala, to szybko sie zestarzejesz — ucieta Wolchowna,
ale jej oczy wcale sie nie gniewaty, patrzyly na Molly jakby z zalem. — Wstawaj,
ubierz sie i chodz jesc. Twoja kotke jak wotac?”

,Di. Diana, prosze pani”.

,,Och, kluje mnie w uszy ta twoja »pani«, ale z wami, nordyjczykami, te glupoty
predko nie przechodza. Swojg Di pus¢ do piwnicy, myszy tam skrobaly, widziatam
tam ich odchody”.

Uzdrowicielka puscita reke Molly i glos w glowie od razu umilkt. Usmiechneta
sie, skinieniem glowy wskazata kupke ubran przy to6zku i wyszla, klaniajac sie
oscieznicy i starannie zamykajac za sobg drzwi.
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— Wsiestaw!

— Molly... — Chiopak podnidst sie na t6zku. Byl wychudzony, wlosy miat
potargane, policzki zapadniete.

Molly zamarta na progu pokoiku. Okno byto zastoniete, panowal przyjemny
potmrok, na dlugich potkach na Scianach staty ksigzki w skoérzanych oprawach.

Chtopiec skrzywit sie, siadajac, reka odruchowo siegnat do biodra.

Molly przygryzta warge. Tak chciala go zobaczyC, a teraz nie wiedziala, co
robic...

Wolchowna Srednia wyjela kule z jego rany, jak sama powiedziata — zmusila ja
do wyjscia. Molly czula, ze tam, pod opatrunkami, cos bije, miarowo i rytmicznie,
jak drugie serce. Bije i jakby sie Swieci, Swiattem niewidocznym dla innych.

— Ty zauwazy¢ — odezwat sie Wsiestaw w imperialnym, znéw skupiajac sie na
bezokolicznikach. — Silna... wotszebnica.

Chyba chodzilo mu o to, ze Molly zauwazyla wysilki Sredniej. Wydawat sie
zadowolony i spokojny, jak cztowiek, ktory skonczyt wreszcie — i to z sukcesem —
ciezkg i niebezpieczng prace.

— Wszystko w porzadku? — Molly podeszta do niego. Przed jej oczami
przeskakiwaty obrazy: potezny niedZwiedz, niosacy ja przez snieg i noc, przez kule
i odtamki.

Poczula szczypanie w nosie, miata chec sie rozptakac. A jeszcze bardziej chciata

tak po prostu objac tego niedzwiedzia, ktory do konca ratowat ja, czarodziejke, aby
dostarczy¢ ja do swoich.



— W porzadku — potwierdzil Wsiestaw, usmiechajqc sie jeszcze szerzej. — Twoje
ubranie... ladnie. — Jego usmiech zniknat, chlopiec niezadowolony pokrecit glowa.
— Ech, zle znac¢ twdgj jezyk...!

— Ja cie naucze — powiedziala powoli Molly. — Jesli zechcesz. A ty nauczysz
mnie swojego.

Wsiestaw mruzyt oczy, stuchajac, w koncu skingt gtowa.
— Zrozumiatem. Dobrze.

— Uzyles prawidlowego czasu! — pocieszyta go Molly.

— Siadaj. — Wsiestaw wskazal jej tawe naprzeciw t6zka.

Z poczatku jako tako, pigte przez dziesiate, ale z czasem rozumieli sie coraz
lepiej. Zaczynali o jednej sprawie i przeskakiwali na inng, gdy rozumieli, Ze
rozmowca gubi ni¢ rozmowy, gdy stowa zaczynaty by¢ zbyt trudne.

Wsiestaw jak prawdziwy dzentelmen pochwalit mdj str6j, pomyslata Molly. Jej
tez sie podobal, byl znacznie swobodniejszy i ladniejszy od formalnego
nordjorskiego, cho¢ nietypowy. Ciekawe, czy majg tutaj mode? Molly pytala
o Wolke, ale chlopiec posepnial, choé¢ méwil, ze Srednia nie traci nadziei. On
z kolei pytal, jak jej sie podoba miasto, na co Molly uczciwie odpowiedziala, ze
jeszcze nie wychodzita z domu.

Probowata wypyta¢, co wilasciwie bedzie musiala robi¢, ale Wsiestaw tylko
rozkladat rece — o wszystkim powie jej Srednia. Pojgwszy, ze nic z niego nie
wyciagnie, Molly skierowala rozmowe na ziemie lezace za Karn Dredem. Ale i tu
niewiele zrozumiata — Wsiestaw powtarzal: top’, bototo, czaszcza[26] — ostatnie
stowo skladato sie wylacznie z szelestow.

Ale i tak czula sie przy nim dobrze. Dobrze bylo rozmawiac tak, pot na pot
z gestami, i SmiaC sie z wilasnych prob wypowiedzi. Jakby oboje, i Molly,
i Wsiestaw, w jednej chwili zapomnieli o wojnie, o spalonych wsiach, o cofnieciu
sie Rooskies do przeleczy.

Molly faktycznie prébowata wyrzuci¢ wszystko z pamieci — ale nie mogla.
Wystajace nad golg ziemiq stare kominy, jakby silg samego lasu chronione przed
sniegiem, co i rusz stawaty jej przed oczami.

Ale teraz ten chlopak, Rooskie, pomagat jej o tym zapomnie¢ i Molly byla mu
wdzieczna. Pomyslata, ze w czasie swojej krotkiej niewoli w Nord Jorku Wsiestaw
zdazyt sie nauczy¢ méwic¢ w imperialnym, i to calkiem niezle. Ciekawe, jak jej by
poszto, gdyby pobyta wsrod Rooskies?

A potem w drzwiach stanela uzdrowicielka i Wsiestaw od razu umilk}. Srednia



lagodnie wziela Molly za reke.
,,Chodz, dziecko. Opowiem ci, o co chodzi”.

Na progu Molly sie odwrécita — chtopiec spogladat na nig ze wspotczuciem.
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Dom uzdrowicielki przypominat siedzibe jej mtodszej siostry. Obszerna chtodna
sien, z ktérej wychodzito troje drzwi: do dwdch przestronnych komnat i do duzej
szopy. 1 jeszcze schody na pietro. Z komnat mozna byto przejs¢ do mniejszych
pokojow — w jednym z nich lezal Wsiestaw, w drugim Wolka, do ktdrej
Wolchowna na razie nikogo nie puszczata.

Weszly do jednego z takich pokojow, cieptego i przytulnego, z kwiatami na
parapetach. Ale nie byly to jakies tam pelargonie czy fiotki — Molly nigdy nie
widziala nic podobnego. Rosliny wygladaty drapieznie, cho¢ nie przypominaty
zwyklych rosiczek, ktorych obrazki Molly pamietata z podrecznika botaniki.
Niektére tkwily w glinianych doniczkach z ziemig, inne w dzbanach z woda,
wielkie liscie potyskiwaly kropelkami na dlugich wloskach, na niektérych zastygtly
wielkie, czarnozielone muchy.

Uzdrowicielka wzieta Molly za reke.

, Takie rosng teraz w niewielu miejscach, znalez¢ je trudno. Hoduje, zeby robic
wywary. — USmiechnela sie. — Widze, ze sie dogadujesz z Wsiestawem. To dobrze,
dziewczynko, on ci sie jeszcze bardzo przyda, a ty jemu. Stluchaj mnie teraz pilnie,
Molly Blackwater. Siostra moja mtodsza juz ci zapowiedziala, ze tak po prostu cie
od nas nie puscimy. Cena krwi. No? Czemu milczysz? Mowila moja siostra czy
nie?”

,MoOwila, prosze pani. Mowila, ze musze co$ zrobi¢, zeby... zeby wréci¢ do
domu”.

,Zeby wroci¢ do domu, ghuptasie, to przede wszystkim musisz co$ zrobi¢ ze
soba, bo inaczej nie dojdziesz w Nord Jorku do najblizszego rogu. Przede
wszystkim musimy nauczyC cie kierowaC twojg sila, bo inaczej bedzie wielkie
nieszczescie i dla ciebie, i dla nas wszystkich. I dla twoich, jesli sie nie nauczysz”.

,Wiem, prosze pani. Priedstawa Mlodsza mowita”.

, 10 dobrze, ze mowita. Nie ma co prawdy ukrywac, ona sie zawsze przebije. A
potem, jak juz poznasz swoja site, odstuzysz nam stuzbe”.

Molly milczata. Uzdrowicielka zmruzyta oczy.



,INie, nie zrzucimy ognistego huraganu na twoje miasto. I nie bedziemy wysylac
potworow morskich na wasze okrety, ktore walg z armat w nasz brzeg. To i dla
ciebie byloby za duzo, sama splonetaby$ na prozno i jeszcze na naszych bys
nieszczescie sciggnela. My bedziemy poskramiac¢ ognistg gore, wulkan, jak wy
mowicie”.

,Wulkan?” — wyjakata Molly, przypominajac sobie gigantyczng gore ze swoich
snow.

,Wulkan. Pod wszystkimi naszymi ziemiami przy Karn Dredzie puscit ogniste
zyty. Mamy z tego wielki pozytek: wszedzie bijq gorace Zrodla, wiele strumieni nie
zamarza nawet w siarczyste mrozy. Ryby hodujemy, warzywa pod dachem
ogrzewamy darmowym wrzgatkiem. Ale Zeby dalej tak moglto by¢, wulkan musi
spaC, a ogien rozptywac sie po jego zylach, a nie zmierza¢ ku gérze. Wiele lat od
tamtych czasow minelo, ja i Starsza bylysmy jeszcze dziewczynkami, a Mtodszej
w o0gole na Swiecie nie byto, gdy ostatni raz poprawialySmy rzucone w pradawnych
czasach zaklecia, puszczajac ogien tam, gdzie nam potrzebny. Ale magia to taka
rzecz, ze na wieki sie jej nie postawi, poprawiac trzeba czesciej niz przechylony
plot. A czarodziei — uzdrowicielka westchneta — mamy coraz mniej. Mam ci
powiedzie¢, czemu mniej, czy sie domys$lasz?”

,Wojna” — wykrztusita Molly i poczerwieniala.

,Zgadza sie, wojna — powiedziata surowo Srednia. — Pamietasz, jak wasz pociag
armatni wysadzili w powietrze?”

Molly przypomniata sobie postac¢ ogarnietg ogniem, przepalajacq pancerz.

,Diweja. Jedna z naszych najsilniejszych i najstarszych magéw. Zycie
poswiecila, zeby wysadzi¢ waszego potwora. Ale nieszczeScie polega na tym, ze
w Nord Jorku i innych miejscach Krolestwa jest wiele manufaktur i zakltadéw, wiec
pojawiajq sie inne pociagi. A zeby maga jej sity wychowac, potrzeba calego zycia,
w dodatku moc takg maja tylko nieliczni. Takie wybuchy nie mijaja dla nas bez
echa. Nie mozna tak wojowac, a nie wojowac sie nie da. Nie zostawi nas Krolestwo
w spokoju, bedzie prze¢, péki swego nie dopnie. — Glos Sredniej byt teraz surowy
i oschty, cho¢ brzmiat tylko w glowie Molly. — Miejsce Diwei jest teraz puste,
a wulkan jednego maga nie postucha, nawet najsilniejszego, potrzebny pierscien.
W pierscieniu kazdy swojg czes¢ robi, jedna sita drugg uzupeiia i wspiera. I ty,
Molly, masz stana¢ na pustym miejscu, zostawionym przez Diweje. Zeby zamkna¢
pierscien. A gdy zamkniemy, gdy wulkan uspokoimy, ogien znowu poptynie tam,
gdzie trzeba. Takie dzielo przed toba, Molly Blackwater. Ej, czekaj no... Czemu
placzesz?”



Molly rzeczywiscie wtulita twarz w lokie¢ i rozplakala sie, strasznie,
rozpaczliwie. Skad ona, dziewczynka z Nord Jorku miataby umiec takie rzeczy?! A
to znaczy, ze juz nigdy nie zobaczy rodzicow, brata, Fanny...

,INie ma co ptaka¢ — upomniata jg surowo uzdrowicielka. — Przeciez Wsiestaw
i Tanka nie ratowaliby cie tak po prostu, nie przenosiliby cie przez przelecz.
Pasujesz do naszego pierscienia jak klucz do zamka. Dhugo szukaliSmy, nie kryje.
Najpierw wsrod swoich, ale tylko czas na prozno straciliSmy. A potem przyszia
wiadomosc, ze ty jesteS”.

,1 nie pytaj, skad o tobie wiemy... tak?”

,INO prosze! Dziewczyna jak malowanie i nieglupia! — Uzdrowicielka sie
usmiechneta. — Tak, nie pytaj, bo i tak nie powiemy. To zresztg teraz niewazne.
Teraz jeste$ tutaj. Pom6z nam, a my pomozemy tobie i nauczymy cie kierowac
silq”.

,Moge odmowic?” — Molly przypomniata sobie zdanie wyczytane w licznych
ksigzkach przygodowych.

,Nie, nie mozesz — ucieta Srednia. — Bo jesli odmowisz, sama wiesz, co sie
stanie. Magia cie zabije i koniec”.

,A moze nie zabije? Moze to wszystko klamstwa? — Molly zebrala w sobie cala
z}oS¢. — Moze i wy klamiecie, i Departament Specjalny tez klamie?!”

,Departament Specjalny moze i klamie — odparta spokojnie Srednia. — Za nich
reczyC nie bede. Moge mowic¢ o swoich i o tobie. My dzieci nie porywamy, nie
dreczymy. Po co mielibySmy cie do nas Sciaga¢, zyciem Wsiestawa i Wolki,
miodych magow, ryzykowac, po co ci teraz klamac? Nie, moja droga — bedziesz sie
uczy¢ magii, nie ma rady. A jak odmowisz... c6z, odmowi¢ mozesz. Tylko wtedy
nie miej pretensji, ze cie do Starszej wysle”.

,Czemu nie do domu? — Molly nie odpuszczala. — Jaka to dla pani réznica, co
sie ze mng stanie? Nawet jesli magia mnie zabije, co wam do tego?”

,Wiem, co krzyczeli do ciebie zoklnierze Krolestwa, gdy cie Wsiestaw zabieral”.

, 10 niewazne! — Molly ztoScila sie coraz bardziej. — Nie prositam, zeby mnie
ratowac! Dajcie mi spokoj, odeSlijcie do domu! Mowi pani, ze dzieci nie
porywacie, a mnie ukradliscie! Niech ja nawet sto razy umre, ale sama, sama
z siebie!”

,INie wierzysz w Smier¢ — odparta spokojnie uzdrowicielka. — Nie wierzysz. I
w swoj dar nie wierzysz, boisz sie go, zastraszyli cie tam...”

, 10 niewazne, w co wierze! Nie bede sie niczego uczyc¢! Pusccie mnie do domu



i juz!” — Molly wyrwata reke.

Niemtoda uzdrowicielka nie rozgniewata sie. Po prostu znow potozyla reke na
dioni Molly.

,Nie puscimy — powiedziala Wolchowna Srednia ze spokojem. — A raczej
puscimy, jak juz zrobisz to, co masz zrobi¢. Zrobisz, Molly Blackwater, czy tego
chcesz, czy nie. Nie klamiemy, nie macimy ci w glowie, robimy to, co obiecaliSmy.
Nasze stowo to stowo. Jak sie uprzesz, nie bedziemy namawia¢. WysSlemy cie do
Starszej, ona znajdzie dla ciebie zastosowanie. Tyle dobrego, Ze jak twoja sita
zacznie cie juz wypala¢, nikt inny nie ucierpi, nawet w Nord Jorku. Z ludZmi,
ktorzy chcg pokoju, nie walczymy™.

,»A ze mng?” — rzucita Molly.

,»A czy ty chcialas pokoju? — zdumiala sie kobieta. — A kto stuzyl na armatnim
pociagu, kto strzelal? Nie ty?”

, Wsiestaw sam mowil, zebym sie zaciggnela!”

,Wsiestaw ratowat cie, jak mogl, gluptasie. Musiatas uciec z Nord Jorku za
wszelka cene. Ale kto cie prosit, Zzebys strzelala do Wolchowny Mtodszej? Skoro
chwycitas za bron, to juz pokojowa nie jesteS. Tak juz mamy, Ze patrzymy na sedno
sprawy”.

Molly przygryzia jezyk. Tak, stanela przy mitraliezie. Tak, strzelala. Nawet
trafita.

,Ale Priedstawa Wolchowna moéwila, ze nie ma do mnie zalu... i ze tylko
cztowiek, ktory wilada sitg, mégl jg trafic”.

,INie placz mi tu teraz — powiedziala twardo uzdrowicielka. — Skoro strzelatas,
to chciatas$ i trafi¢, i zabi¢, a nie chwali¢ sie swoja sila. Wtedy jeszcze nie znatas
swojej prawdziwej sity, nie wiedzialas o Priedstawie. Wiec zamilknij teraz, Molly
Blackwater. Trzeba odpowiadac za to, co sie zrobito. Zwlaszcza ze proponujemy ci
uczciwg wymiane. Nie chcemy, zebyS walczyla ze swoimi, ani byS zdradzata
tajemnice wojskowe, ani bysS szpiegiem byta. Uciszenie wulkanu to catkiem inna
rzecz, nie zokhierska. Pomozesz nam i mozesz sobie iSC na cztery wiatry, nawet do
tego swojego Nord Jorku, jak bedziesz chciata”.

Bezglosne stlowa Wolchowny wbijaly sie w Swiadomos¢ Molly jak sople.
Mocno, nieuchronnie, ale bez okrucienstwa. Rooskies byli niczym swoje bezkresne
lasy — odbijali napor, otaczali i okrywali to, co wtargnelo — nim zdazysz sie
zorientowaC, zamiast torow, stacji, zwrotnic i semaforow pojawi sie bezkresne
morze Swierkow i sosen...



Molly spuscita glowe. Czekaj, myslala sobie, czy nie tego chciatas przez caly
ten czas? Czy nie po to uciektas z domu? A teraz krecisz nosem, bo potraktowali
cie nie tak, jak chciatas?

Upor szalat i thukl sie, drapat jak kotka Di, dziewczynka miata ochote wyc,
skaka¢, tupaC nogami, wymachiwac pieSciami, nawet zlapac jakas doniczke i z
calej sity trzasnac niq o podtoge, a jednak nic takiego nie zrobita. Pociagnela nosem
i powiedziata w myslach do uzdrowicielki, trzymajacej jej dton:

,,Do-dobrze. Co trzeba zrobi¢?”
Wolchowna Srednia z zadowoleniem skinela glowa.

,Wiedziatam, ze sie zdecydujesz. Ty, Molly Blackwater, nie nalezysz do ludzi,
ktorzy odwrociliby sie od magii, liczac, ze jakos to bedzie. Bo nie bedzie, kochana
moja, nie bedzie. Sile trzeba poskromic. Nie zdlawic, nie wyrzec sie, a poskromic.
Jak narowistego konia. Powolutku, pomalutku. Czuloscia, nie twardoscia. No, jak
sie zdecydowatas, nie tracmy czasu. Siadaj, zaczynamy”.

,Juz teraz?” — wystraszyla sie Molly.

,A teraz. Armia twojego Kroélestwa stoi na przeleczy, tylko patrzec, jak zejda
z Karn Dredu. Wtedy magowie, ja tez, pdjdg tam, na pierwszq linie. A wulkan
zaczekac zaczeka, ale nie wolno go tak zostawiac. A i sila twoja rosnie. Dwa razy
jej uzytas i za kazdym razem z wiekszym rozmachem. Za kazdym razem to bylo
tak, jakbys niszczyla tame i wode uwalniata. Poczatkowo sita sgczy sie kroplami,
potem plynie struzka, a u ciebie to juz prawdziwa rzeka! Tylko patrze¢, jak
z brzegow wystapi, i to nie wodg, a ogniem. Sploniesz, Molly Blackwater, i tyle
z tego bedzie. I nie tylko sama sptoniesz, a i wszystko wokot siebie podpalisz”.

Molly przeltknela gule w gardle.
, 10 CO robic, prosze pani?”

,uczyC sie — odparla krotko uzdrowicielka. — I to bedzie trudniejsze niz wasze
czytanie, pisanie i arytmetyka”.

LA... a czego sie uczyc¢? Zapamietywac regutki? Rozwigzywac zadania?
Wypowiadac¢ zaklecia?”

,Zaklecia! — prychnela Wolchowna. — Zaklecia, moje dziecko, to rzecz ostatnia,
koniec wienczacy dzielo. Myslisz, ze to jak w bajkach: dmuchnat, chuchnat
i wszystko samo sie zrobito?”

,N-nie...”

,INO wlasnie. Magia w ogole nie bardzo lubi budowac¢ — do burzenia sie rwie.



Dlatego czarodziejow umiejacych urzadzi¢ zamie¢ czy burze z piorunami na
jasnym niebie jest znacznie wiecej niz tych, ktorzy zdotaja skloni¢ podziemny
ogien, zeby nie wypalat wszystkiego wokot, lecz przyniost pozytek”.

Chwile pozniej siedzialy we dwie w pokoiku na pietrze. Okno bylto zastoniete,
a przez kwiecistg zastonke przebijaly promienie ostrego zimowego stonca. Tu, u
tych Rooskies, wszystko byto inne, nawet zima. Ze Sniegiem, mrozem, pogodnym
niebem i jasnym, razgcym stoncem. W odroznieniu od zgnitej wilgoci Nord Jorku,
blota i topniejacego Sniegu, zmieszanego z sadzg i smarem.

Na wyszorowanym do bialoSci stole staly dwa wysokie gliniane kubki,
pomalowane w kolorowe, radosne ptaki, czerwone, zlote, pomaranczowe. W
kubkach parowata — nie, nie herbata, Wolchowna zaparzyla jakie$ swoje ziota i po
izdebce rozptyngt sie aromat, od ktérego co prawda krecilo sie w glowie, ale
krecito bardzo przyjemnie, odpedzajqc strach w najdalsze katy.

Uzdrowicielka trzymata Molly za reke. Mocno. Pewnie. I to tez pomagato sie
nie bac.

,Prosze pani... Priedstawo Wolchowna...”

,,Co tam, jegoza?”

,»Jegoza? Co to, prosze pani?”.

,Wiercipieta. No, co tam chcesz?”

,Zanim zaczniemy, chcialam... chcialam zapyta¢. Jak wy sie tu bronicie, bez
karabinow, bez pociggow i dzial?”

,O! Dobre pytanie, dziewczynko. O Kataklizmie pewnie styszatas? Co on
z poprzednim S$wiatem zrobil, jak wszystko przemieszal, pokrecil? Ze wtedy
pojawila sie magia?”

,Otyszatam...”

,INO widzisz. Tak wiec Kataklizm nie tyko ziemie na swojg modle przerobit.
Nigdy nasze ziemie z Krélestwem nie graniczyly, a tu prosze, granica i jeszcze
jaka! A do tego wszystkiego on jeszcze czas przemieszal. Wasze Krolestwo jest
z jednego czasu, my z innego. Jak sie tu znalezliSmy, az Smiech méwic, piszczaty
tylko mieliSmy i armaty, jakie u was w muzeach stoja. Z réznych epok nas razem
polaczyto i w jeden wezel zwigzalo. Dlatego wy macie pociagi pancerne — a my
magie. Do Karn Dredu doszliSmy i uznaliSmy, ze tu koniec, z poludnia wasi
nadciggaja. W doliny nie schodziliSmy, wystarczyly nam gorskie lasy. Ale okazato
sie, ze w gorach jest duzo cennych rzeczy, ktorych pragnie wasze Krolestwo. I tak
poszto jedno za drugim — machneta wolng reka. — Ale uczymy sie, nadrabiamy. I



strzelby zaczeliSmy robi¢, i proch lepszy niz wczesSniej, i wiele innych rzeczy.
Tylko pociggéw z armatami jeszcze nie mamy. Sg u nas tacy, co mysla, ze trzeba
trzymac sie wilasnej drogi, nie zapozycza¢ od obcych, ale ten spor juz twojego
pytania nie dotyczy, Molly Blackwater”.

Kataklizm, plemiona i narody z roznych czasOw... Poprzecinane ziemie...
Molly zakrecito sie w glowie.

Czym jest Kataklizm, co bylo jego przyczyng, jakie dziataly sity? Uczeni
Krolestwa gubili sie w domystach. Kiedys Molly styszata o tym od taty, pojela, ze
nikt tak naprawde nic nie wie, i wrécita do rzeczy namacalnych, konkretnych:
szkicow monitorow, niszczycieli i pociggow pancernych. Tu przynajmniej
wszystko bylo proste i zrozumiate.

,Zaczynajmy” — powiedziata surowo Srednia.

,Oj, prosze pani! — przypomniata sobie nagle Molly. List! List do rodzicow!
Przeciez chciala to wytargowac od Wsiestawa i Wolki jeszcze tam, za przelecza! A
potem zapomniala w calym tym zamieszaniu. — Prosze pani, a czy moglabym
jakos... przekazac rodzicom list? Zeby wiedzieli, ze zyje?”

Uzdrowicielka milczata dtugo, ale nie bylo to milczenie zte czy gniewne.

,Wies¢ wysta¢ mozna, miatabym nawet przez kogo przekaza¢. Ale boje sie,
zebys nie zaszkodzita swoim bliskim. Departament Specjalny nie spuszcza z nich
teraz oczu. A jesli przechwyca list i uznaja, Ze oni sg z tobg — i z nami — w zmowie?
Wtedy bedzie Zle, Molly Blackwater. Chyba zeby posta¢ twojej mamie sen...”

,»A mozna by chociaz sen?” — powiedziata btagalnie Molly.
Srednia u$miechneta sie lekko.

,2Dobrze. Wysle kogos. Nie, nie Wsiestawa i Tanke, ich potrzebujemy tutaj.
Kogo konkretnie, tego nie musisz wiedzie¢. No, zadowolona jestes?”

, Tak, prosze pani”.

,W takim razie bierzmy sie do dziela. Wyciagnij prawa reke i zamknij oczy.
Oprzyj tokiec¢ na stole. Co czujesz?”

,»IN-nic...” — przyznala sie Molly.
, Tak! No to siedz tutaj. Zawiaze ci jeszcze oczy, zeby nie przeszkadzaty”.
Na czole Molly spoczeta miekka, ciemna opaska, pachngca latem i malinami.

,Jeszcze raz. Lokie¢ na stole, dlon otwarta wnetrzem do gory, jakbys$ lapala
krople. SiedZ sobie spokojnie i stuchaj. Ciepto w opuszkach palcow. Jest, nie ma?”

Molly siedziata ostupiata.



Ciepto w palcach? Niby skad?

,oame koniuszki — wyjasnita cierpliwie uzdrowicielka. — Powinno pojawic sie
w nich ciepto”.

Gdyby nie szczelna opaska, Molly wytrzeszczytaby oczy.
,Ciepto w nich...”

Cieplo... Stowo pojawiato sie, na jezyku i w swiadomosci, powoli tracgc sens.
Zwijalo sie, zgniatalo, niczym pusta torebka po stodyczach. Zgniotlo sie,
przemienitlo w kulke i ta kulka nagle stala sie zimowym stoncem na niebieskim
niebie, zaptonela jak ptomien, z ktérego wypadl czerwono-ztoto-pomaranczowy
ptak, rozsypujac za sobg wachlarz iskier. Przeleciat nad rekq Molly i nagle stat sie
wielki jak most Krolewski w Nord Jorku. Deszcz ognistych iskier spadt na jej dton
jak konfetti... I w koniuszkach palcéw faktycznie poczula ciepto, mocne, ostre,
jakby zanurzyta dton w misce z goracag woda.

,Jest ciepto! — Rados¢ uzdrowicielki chlusnela ogniem w zyly Molly. — Jest
ciepto, czujesz?”

Molly czula, Molly juz o-mamo-jak-bardzo czula — juz nie tylko koniuszki, ale
i cate palce plonely, jakby wsadzita je do pieca. Oczy nadal zastaniata opaska, ale
Molly zdawalo sie, ze widzi, jak nad prawa dtonig unosi sie dym.

,Bardzo dobrze! A teraz odpuszczaj, ostabiaj, niech ciepto odchodzi!”

Odpuszczac? Jak odpuszczac? Co ma odpuszczac? Dion byla coraz bardziej
goraca, parzy, parzy! I zar jakby przykleit sie do skory, nie sposob sie go pozbyc...
Dziewczynke zalata fala paniki. Krzyknela cicho, szarpneta sie, probowata wstac —
prawa reke trawit zywy ogien, pozerajac skore i kosci...!

,oiedz!” — chlasnatl niestyszalny glos uzdrowicielki. Kryla sie w nim i sita,
i ztos¢, kobieta oparla sie na prawej rece Molly, przycisnela jg do stolu i w mozg
dziewczynki wbijaly sie, jedna po drugiej, lodowe igly. Na plongca dlon jakby
spadaty kostki lodu, spadaty i topnialy od razu, ale bdl nie odchodzil, wbijat sie
rozpalonymi klami coraz glebiej i Molly wydawalo sie, ze styszy trzask
zweglonych kosci.

Uzdrowicielka ze Swistem wciagnela powietrze przez zeby.
,Odpuszczaj!”

,INie wiem jak!” — jeknela Molly.

, Tak jak sie ptaka wypuszcza! Rozl6z dlon, wtedy ogien wyjdzie!”
Ale Molly sparalizowato.



Huk, trzask, Swist, swad spalenizny! Molly wrzasnela i zerwalaby z oczu
opaske, gdyby Srednia nie ztapala jej za obie rece.

Syk ognia. Znowu huk, trzask i brzek, jakby ktos wybit okno. I znowu huk, ale
w oddaleniu.

Od razu zrobito sie 1zej. Lodowe kostki juz nie topniaty tak szybko, z opuszkow
palcow poptynat w goére dloni przyjemny chtéd. Za plecami ktos walit w drzwi,
uzdrowicielka krzyknela wladczo, stuk ucicht.

»YYY... iii...” — wykrztusita Molly. Gryzt ja strach, gryzt lodowymi szczekami,
nie, nie, za nic na to nie spojrzy, z dioni i palcow zostaty tylko kikuty!

,Uspokoj sie — rozlegt sie w jej glowie zmeczony glos uzdrowicielki. — Nic sie
nie stato, chronitam cie. Mowilam przeciez: wypusc ogien, rozt6z dton, to czegos
trzymata? Tak tylko doSwiadczeni magowie trzymajaq, gdy site nagromadza. Trzeba
bylo wypusci¢ ptaka, pozwoli¢ mu polecie¢. A ty go zbieratas, Sciskalas, dopoki
sama ci palcéw nie roztozylam. Styszatas huk? Wybitas okno i drewno pod plotem
podpalitas. Ludzie sie wystraszyli, przybiegli. Nie boj sie, zaraz ugaszq”.

,Przepraszam, prosze pani...” — wykrztusita Molly, z trudem skladajac stowa.

,Przepraszac¢ nie masz za co. Trzeba tylko robi¢ to, co ci kaza, nie opierac sie.
Sila w tobie jest, i to niemata, i ona rwie sie na wolnos¢. To, co poczulas, Ze ci reka
plonie, to glupstwo w poréwnaniu z tym, co sie stanie, jak nie nauczysz sie nad
sobg panowac. Magia sie w tobie zbudzita i juz nic jej nie uspi. Chyba, zebys$ calg
bez reszty oddala, ale wtedy... — Mysli uzdrowicielki urwaty sie nagle. — Jak na
pierwszy raz — bardzo dobrze. A Ze ogien i dym, to nie problem, byloby znacznie
gorzej, gdyby dymu w ogoble nie bylo, gdy nie bylo jak tego dymu robic. Takie
rzeczy tez sie zdarzajg. Niby sity w czlowieku nie brakuje, ale zrobi¢ nic nie
potrafi. Meczy sie, poci i nic”.

,Prosze pani — mysli Molly bylty slabe, splatane, przemieszane ze strasznymi
wizjami zweglonej reki, czarnych kosci, sterczacych jak straszliwy, okropny kikut.
— Prosze pani, a co sie z takimi dzieje? Z tymi, co majq sile, a nie umiejg nad niq
zapanowac? Muszg sptonac?”

,lakich do Starszej wysylamy — odpowiedziala niechetnie uzdrowicielka. — Z
ciezkim sercem, ale... Inaczej taki nieszczeSnik musialby sie w morze ze skat
rzucic”.

,,A Starsza? Co ona z nimi robi?”

,Niektorych uczy — westchnela Srednia. — Po swojemu, na starg modle — batem.
I r6zne rzeczy z nimi wyprawia, ale tobie, dziecko, opowiada¢ o nich nie bede.



Stara ta moja siostra... Jg sama uczyli, bijac za kazda przewine, to i ona tak uczy”.

,Bicie jeszcze mozna wytrzymac. — Molly zakrecila sie na lawce. — Zwlaszcza
jesli innym wyjsSciem jest ogien”.

,I\Nie tylko biciem moja siostra sie rozni — znowu westchnela uzdrowicielka. —
Straszne rzeczy robi, ze i mowic sie nie chce. Ale ludzie Zywi od niej wracaja...
prawie wszyscy”.

,KKto$ ginie, prosze pani?”

,INie — padla odpowiedz. — Nikt nie ginie, i w tym wtasnie jej sila, dlatego ze
ona i Starsza, nie tylko wiekiem. Ale zostawmy to teraz, Molly”.

Chyba po raz pierwszy Srednia nazwala dziewczynke po imieniu, nie uzywajac
formalnego ,,Molly Blackwater”.

,INikt nie ginie, ale i... nic dobrego z tymi, co przezyja, sie nie dzieje — dodata
jeszcze uzdrowicielka. — Ale tobie co$ takiego nie grozi. Nie grozi... — Zrobila
przerwe, jakby poczula watpliwosci. — No nic, damy rade! — dokonczyta
z przesadnym entuzjazmem. — No, co sie trzesiesz? Potoz tokieC na st6t! Dion
rozt6z, ciepto w opuszkach palcéw... Czego ryczysz?”

,Booje sie!”
,Molly Blackwater! Nie balas sie pociggiem armatnim w nieznane uciekac,

przedzieraC sie z Tankg i Wsiestawem przez zimowe lasy, pod pociskami lezalas,
kule nad glowq styszalas. A tu sie boisz?”

,Wtedy tez sie balam — wyznala Molly. — Okropnie. I teraz tez!”

, 1ym bardziej musimy dziala¢ dalej, bo sie zupelnie wystraszysz i nic juz zrobic¢
nie zdotasz. ¥.okiec na st6t! Dion otworz! Ciepto w palcach...”

Uzdrowicielka jakby nie zwracata uwagi na wybite okno i okiennice.

Molly chlipnela i postusznie wrdcita do zadania. Znoéw probowala wyobrazic
sobie stowo ,,ciepto”, zwijajace sie w plonaca kulke, ognistego ptaka, wzlatujacego
nad nia, ale nie mogta. Palce otwartej dtoni drzaty, zamiast ciepta rodzit sie w nich
upiorny chiod. Taki chlod, ze Molly przelotnie zatesknila za zarem, ktory czula
niedawno. Krew w zylach najpierw sie zatrzymuje, potem zaczyna zamarzac. Palce
przemieniajq sie w sople, gotowe pekac z krystalicznym brzekiem...

,Wypuszczaj! — krzykneta znowu uzdrowicielka. — Ptaka wypuszczaj!”

Molly postusznie probowata sobie wyobrazi¢, jak rozklada palce, ostroznie
zamkniete na pierzastym ciele ptaszka, jak ptak rozklada skrzydla, jak wzlatuje
z jej dioni, lekko drapigc skore pazurkami, i mréz jakby ostabit swoéj uscisk, lecz



nie do konca. Tym razem huku i swadu nie bylto, caly pokdj wypehit sie chtodem,
znow cos Swisnelo i na podworzu rozleglo sie ciezkie uderzenie, jakby stalowy grot
whbil sie w surowe drewno.

,Zuch dziewczyna — powiedziala uzdrowicielka, dyszac ciezko. — Poprzednio
byl ogien, najprostsza, najbardziej naturalna rzecz. Teraz stworzyltas
przeciwienstwo — 16d, i to jaki! Nawet mnie nie od razu udato sie go z ciebie zdjac.
Nienawykle palce zesztywnialy, ptaka nie wypuscitas. Uff... Silna jest twoja
magia, Molly Blackwater, daleko niesie sie jej echo, wiele rzeczy wzburzy¢ moze.
Trzeba sie spieszyC... LokieC na stol! Dlon otworz! Ciepto w koniuszkach
palcow!”



I tak zaczelo sie zycie Molly Blackwater wsrod ,straszliwych poinocnych
barbarzyicéw”, jak nazywaty Rooskies nordjorskie gazety. Wolchowna Srednia nie
dawata dziewczynce chwili oddechu. Uzdrowicielce zapadly sie policzki i oczy,
wargi Sciggnely w cienka bladg linie, na rekach nabrzmialy niebieskie zyly.
Jednoczesnie uczyla Molly, zajmowata sie domem, dbala o rannych i szykowata
nowe zapasy ziok.

Molly miata krotkie przerwy na odpoczynek i jedyne, na co pozwalala jej
Wolchowna, to rozmowy z Wsiestawem i wracajagca do zdrowia Wolka. Na
spotkanie z wilczyca Molly czekala bardzo niecierpliwie. Jedyna dziewczynka
w tym domu oprécz niej i jedyna osoba, z ktdrg mozna pogadac tak po prostu,
stowami!

Ostroznie zastukala w zamkniete drzwi. Sciany w domu Sredniej tez pokrywata
zastona suchych ziol, tylko tu bardziej gestych i okazalych. Molly zauwazala, ze
gdzieniegdzie pojawiajq sie puste miejsce, i wiedziala, skad sie braly: zapasy zi6t
schodzily znacznie szybciej niz zwykle. Armia Jej Wysokosci juz nie tylko stala na
przeleczy, ale z uporem sunela na zachod wzdtuz lesistych potudniowych zboczy
Karn Dredu, ciggnac tam tory od Nord Jorku i z potudnia, serca Krolestwa. Liczba
rannych zwiekszala sie. Pracy przybywato z kazdym dniem.

Molly zastukata do drzwi, a Woltka odpowiedziala:

— Nie zapierto!

To Molly juz rozumiata: nie jest zamkniete, znaczy — mozna wejsc.
— Jak sie czujesz, Wotka? — spytala, pchajac drzwi.

W pokoju wisiat gesty, mocny, draznigcy zapach ziol. Wilczyca lezala na
waskim t6zku w ubraniu i krzywiac sie, uginata i prostowala rece nad sobg, jakby
odpychata od piersi niewidzialny ciezar.



— Molly! — ucieszyla sie i podniosta.

Szary wilczy mech na jej glowie przykrywata lekka chusteczka; Woltka miata na
sobie granatowa koszule, przepasang w cienkiej talii, i portki.

— Przysztam zapytac, jak sie czujesz — powiedziala ostroznie Molly. — Wybacz,
jesli ci przeszkodzitam.

— Niczego! Juz mi lepiej, mam dosSc¢ lezenia, ale Wolchowna nie pozwala wstac.
I jeszcze ciebie do domu mycia nie zabratam!

Molly sie wzdrygnela.

— O, wystarczy mi lekcji z Wolchowng — imie Sredniej Molly wymawiala
z twardym ,,]1” w Srodku, nie mogla opanowac tajemniczego znaku miekkiego.

— Wiasnie, i jak lekcje? — zainteresowata sie zywo Wolka. — Siadaj, sadis’!
Dziewczynka ostroznie przysiadia na brzegu t6zka.

— Ciezko, Wolka, i niebezpiecznie. Srednia co chwila musi mnie ratowac.
Podpalitam juz drewno, przewrocitam plot, okiennice wywalam prawie co dzien.
Wszystkie wrony juz uciekly z podworza; kiedys pod oknami chodzili ludzie, teraz
nikt sie nie zbliza.

— To nic! — pocieszyta ja Wotka. — Ja, jak sie uczylam przemienia¢, wydusitam
prawie pot kurnika, jak jakis lis! Nie martw sie, Molly! Wolchowna powiedziata ci,
czego od ciebie chca?

— Powiedziata — westchneta Molly. — Mam uspokoi¢ wulkan. Mowi, Ze pasuje
jak klucz do ktédki.

— No! — Wolka skinela glowa. — Dlugo cie szukaliSmy, Molly. Ja sama daleko na
potudnie chodzitam, az za Nord Jork. Az do Anviku dotartam, do Warkworthu.

— Ponad sto mil! — Molly klasneta w rece.

— A co bylo robi¢, z mtodych magow-przemiencow tylko ja znam wasz jezyk. I
jeszcze Jarina, ale ona... i szukaliSmy, szukaliSmy, az znalezliSmy ciebie.

— Aha. — Molly spuscita glowe.

— Nie martw sie — pocieszata ja Wolka. — Dla czlowieka z magia w Kroélestwie
i tak nie ma zycia, uwierz mi. Jesli magia w cztowieku jest silniejsza... to znaczy,
zbyt silna, Departament wysledzi go i zabierze. A jak nie wysledzi, to sama wiesz —
sptonie.

Molly sie wzdrygnela.

— A nie wiesz, co Departament Specjalny robi z tymi, w ktorych jest magia?



Rézne rzeczy styszalam, a co twoje bystre wilcze oczy widziaty?

— Co widzialy... — zamyslita sie Wotka. — Widziatam, jak ich tapali. Widziatam,
jak ich do parowych wozéw wsadzali, widziatam, jak zabierali. Widzialam
waszych... znatnych[27]... no, wyzszych... waznych... — zawahala sie, szukajac
stowa.

— Parow? — domyslita sie Molly.
— Tak! Parow. Tak na nich méwili. Tam, gdzie Departament Specjalny, tam
i oni. Ale ci parowie mi sie nie spodobali, ich zapach nie dawal mi spokoju.

Dziwny taki. Dziwny, a dlaczego — nie wiem. Ale krecili sie tam stale. I wzrok
mieli taki dziwny... durnoj[28]... nieprzyjemny.

— Kazdy wie, Ze oni sq pyszatkowaci!
— Jacy? — nie zrozumiata Wotka.
Molly probowata wyjasni¢, Tanka w koncu skineta glowa, bez przekonania.

— Nie, Molly... To znaczy, pyszatkowaci sa bez dwoch zdan. Ale tam bylo
jeszcze cos... ukrytego, pod spodem... M6j wech nie mogt sie przebic, za gleboko.

— U wszystkich?
Wotka pokrecita glowa.

— Nie wiem, Molly. Nie obserwowatam ich za specjalnie. Mialam znaleZ¢ kogos
takiego jak ty. Krylam sie tylko przed Departamentem Specjalnym.

Molly chciata zapytac ja jeszcze o mnéstwo rzeczy. Czy trudno zmieniac sie
w wilka i jak sie tego uczyta? Skad na jej glowie wilczy mech, ktory nie znika
nawet w jej ludzkiej postaci? Czy wielu jest takich, jak ona i Wsiestaw? Czy
urodzila sie z tym darem i czy ona, Molly, moglaby sie tak przemienia¢, na
przyklad w ptaka? Czy Wolka moze sie zmieni¢ w inne zwierze? I co to za echo,
ktore od jej, Molly, czarow moze rozlegac sie hen, daleko i tam komus$ zaszkodzic?
Chciata zapyta¢ o wiele rzeczy, ale w tym momencie na dole rozlegt sie halas,
niespokojne glosy i zdlawiony krzyk, chyba uzdrowicielki.

Wolka spiela sie, nastuchujac, i jej twarz poszarzata. Powoli wciggnela w phuca
powietrze, zamknela oczy, palce zacisnely sie kurczowo na barwnej kotdrze.

— Co, Wotka? Co sie stato? — wystraszyla sie Molly.

Tanka nie odpowiedziata od razu. Odetchneta, posiedziata chwile z zamknietymi
oczami, jakby zbierata sity przed czyms$ trudnym.

W koncu powiedziala:

— Szturmujq przetecz.



W pokoju zapanowata ciezka, bolesna cisza, jak obrecz Sciskajaca skronie.
Nietrudno bylo zrozumie¢, kto i jaka przelecz szturmuje. A raczej, pomyslala
Molly, szturmujq nie samg przelecz, lecz zejScie z niej. Na przeleczy stali juz
dawno.

Wotka nastuchiwata. Rece, ramiona, biodra, wszystko bylo napiete, jak w ciele
wilka przed skokiem. Molly skulita sie i milczata. Najbardziej na Swiecie chciataby
sie teraz schowac pod koldra, nic nie widzie¢ i niczego nie styszec. I zeby jeszcze
Di cichutko mruczata obok, jakby uspokajajac, pocieszajac swojg panig. Wotka
odetchnela, poruszyla sie. Teraz bito od niej sila, powstrzymywana, z catej woli
zaganiang z powrotem do kojca.

— Mowiaq... ze uderzyli w nocy, duzo dzial, ostrzelali wszystko. Wasi jegrzy
wspieli sie gorskimi sciezkami, nasi cofneli sie i dalej sie cofajq. Duzo rannych... —
Z kazdym zdaniem wilczyca pochmurniata coraz bardziej.

Molly siedziala, czujac, jak ptong jej policzki i uszy. Co powiedzie¢, co robic?
Zanim zdazyta cos wymysli¢, glosy na dole ucichty, a chwile pézniej na progu
stanela sama uzdrowicielka. Gestem wstrzymatla Wolke, ktora do niej skoczyla,
i szybko podeszta do Molly, wziela za reke.

,Krolestwo idzie za przelecz. — Molly wzdrygnela sie, gdy Srednia bardzo
mocno, do bolu Scisneta jej dion. — Stluchaj mnie teraz uwaznie. Mam cie uczyc,
a nie ma kiedy. Potrzebna jestem tam, gdzie walcza, zeby rannych ratowac. Mdowia
mi, zebym ciebie do Starszej wystata... — Molly przygryzila warge, spojrzata na
uzdrowicielke z przerazeniem. — Co, strach? I ja sie o ciebie boje. Nikomu takiej
sity, jak u Starszej, nie zycze, nawet najgorszemu wrogowi. Nie chce cie tam
wysytac, Molly Blackwater. Dlatego ciebie pytam: chcesz ze mng pojsc¢, tam, gdzie
strzelaja, gdzie wasi atakuja, czy wolisz wyruszyC w droge i uczycC sie u mojej
siostry?”

Dopiero w tej chwili Molly zrozumiata, zZe jednoczeSnie Wolchowna méwi to
samo na glos, w swoim jezyku — dla Wolki. I ustyszala, jak Woltka krzyknela,
styszac imie Starszej. Krzyknela, szczerze przerazona. Widocznie stawa trzeciej
siostry w peini odpowiadata prawdzie.

,P0jde z wami, prosze pani — wypalila pospiesznie Molly. — Pomoge...”

,Pewnie, ze pomozesz — rzucila sucho uzdrowicielka. — Bedziesz przy mnie,
w trudnych przypadkach podzielisz sie silg, masz jej az nadto. Niejedno zycie
uratujesz. A uczyC cie bede w nocy. Spakuj swoje rzeczy, Molly Blackwater.

Wolka tez péjdzie z nami. Jest jeszcze staba, walczy¢ nie moze, bedzie dla mnie
podpora. Zbieraj sie, dziewczyno, i o kotce swojej nie zapomnij, cho¢ pewnie ona



sama bedzie sie ciebie pilnowac”.
Uzdrowicielka nagle puscita reke Molly, skineta glowgq i zniknela za drzwiami.

— Wszystko rozumiesz? — Wolka spojrzata na nig. — Mamy sie zbiera¢. Ja ide
z wami, nie chce mnie pusci¢ od siebie Wolchowna, ma mnie leczy¢.

— A... a Wsiestaw?

— A co sie moze sta¢ niedZwiedziowi? Tylko kulke oberwal, nie stracit magii.
Pewnie razem z nami wyruszy, w koncu kto$ musi nieS¢ zapasy! — Wolka sie
uSmiechnela.

Molly nie miata zbyt wielu rzeczy do pakowania. Swoje stare ubranie, uprane
i wysuszone, oraz nowe, ktére dostala od Sredniej, porzadne, cieplejsze od
nordjorskiego. W kazdym razie przed zimowym chtodem stynna touloupe chronita
lepiej niz stara kurtka Molly. Zimowe buty, ktore Wotka nazywala walonki,
rekawice z jednym palcem i takie z piecioma, futrzana czapka z nausznikami,
bardzo ciepta, i pas z nozem. N6z byt prawdziwy, dhugi, wykuty z fioletowej stali,
z ciemng gladka raczka z pieknego brazowego drewna, z ktorej jakby ptynelo
cieplo. N6z wreczyla jej Srednia po trzeciej lekcji.

,Bierz — powiedziala wtedy. — Czlowiek bez broni to nie czlowiek, a ty nie
jestes jencem, lecz mojg uczennicg. Wez noz. Nie umiesz nim walczy¢? Nic sie nie
martw, Wsieslaw cie nauczy, jak juz ostateczne sie wykuruje”.

Wierzyli jej. Dali bron — prawdziwy noz! — duzo ostrzejszy od brzytwy taty.

Uzdrowicielka tez nie zbierata sie dlugo. Chyba wszystko miata przygotowane,
jakby caly czas czekala na te wiadomos¢. Gdy Molly i Wotka wyszlty z domu,

Srednia czekala juz na nich w saniach, zaprzezonych w niewysokiego, kosmatego
konia.

Molly nie zdazyta pochodzi¢ sobie po miasteczku Rooskies. Wiecznie miata
zajecia z Wolchowna Srednia. Wolka, ktéra moglaby jej towarzyszy¢, lezala,
i Molly udato sie dotrze¢ tylko do miejskiego rynku z niewymawialng nazwa
torzyszcze[29]. Tam pochodzita sobie miedzy kramami, poprzygladala sie,
postuchata, ale niedlugo.

Dlatego teraz chciwie rozgladata sie na boki. Chloneta wszystko: czyste mrozne
powietrze, niskie stonce na przejrzystym, blekitnym niebie, drewniane domy po
obu stronach ulicy, ustawione przestronnie, z rozmachem.

Miasteczko nie mogtoby sie réwna¢ z Nord Jorkiem, to bylo jasne. Nie ma
wysokich domoéw ani komindw, plujagcych dymem, nie mialo parowozéw
i lokomobili, nie mialo wielkich fabryk, ani nawet eleganckich kawiarni



i cukierenek. Za to nie bylo tez ostrego podziatu na biedne i bogate dzielnice. Nie
mozna powiedzie¢, by panowala tu powszechna szczesSliwos¢, dobrostan
i zadowolenie — staly ubogie domki i male, dwuokienne izdebki. Niektorzy
Rooskies nosili bogatsze ubrania, z drogim futrem, wyszywane perlami, ze
wzorzysta, brokatowg taSma, ale zebrakow i nedzarzy nie byto wcale. I wiekszos¢
domow w miasteczku nie roznita sie tak bardzo od siebie, jesli nie liczy¢ pieknych
drewnianych koronek nalicznikdw([30] o niepowtarzalnych wzorach.

Teraz z tych domow wychodzili ludzie. Mezczyzni w kozuchach, walonkach
i futrzanych czapach, z dlugimi strzelbami na plecach i nieodlacznym nozem na
wzorzystym pasie. Ujadaly psy. Za mezczyznami wybiegaly kobiety w dlugich
sukniach, w narzuconych na glowe chustkach. Przytulali sie w ciszy, przypadaty do
nich dzieci, ale nikt nie plakal. Zegnali sie w przejmujagcym milczeniu. W
milczeniu, od ktorego Molly przeszywat chtdéd — i nie chodzilo o panujaca wokot
zime.

Patrzyla na brodate twarze i kulila sie, spogladata w glebokie oczy i drzala.
Mezczyzni szli spokojnie, zwyczajnie, i nikt nie powiedzial nawet jednego stowa.
Szczekaty tylko psy, zegnajac swoich panow.

Jak zrozumiata Molly, uzdrowicielka kazata Wolce wsiada¢ do san, Wsiestaw
szedt obok i chwilami dziewczynka natrafiala na jego wzrok. Bardzo dziwny
wzrok.

Wszyscy szli ku przeleczy. Ku gorom, zamykajacym dot poludniowej czeSci
nieba. Gdzie do intensywnie niebieskiej kopuly wspinatly sie stupy dymu. Molly
bardzo chciala porozmawia¢ z Wolka, ale wilczyca siedziala ze spuszczonymi
ramionami, przygarbiona, ze wzrokiem utkwionym miedzy kolanami. Molly
odwrdcita sie do Wsiestawa, ale ten potozyt palec na ustach.

Miasteczko zostato z tylu. Niezbyt gesty strumien ludzi, moze kilkaset osob,
ptynal w gore, szerokim, ubitym traktem. Diana lezala na sianie obok Molly,
bardzo z siebie zadowolona i wcale nie przejeta. Przez chwile dziewczynka
pozazdroscita jej beztroski. A ja samg ciggneli ku zolierzom Krolestwa, ktorzy...
ktorzy krzyczeli za niq: ,,WiedZma, wiedzma! Zabijcie wiedzme!”.

Tak, Wsiestaw i Wolka uratowali ja. Kto wie, co by sie stato, gdyby wpadta
w rece gorskich jegrow. Nawet nazwisko taty by nie pomogto. Ale jak to tak — iS¢
przeciw swoim? Przeciez ci gorscy strzelcy, ci jegrzy to jej narod! Trzeba tylko...
W miejscu mysli Molly zostaly przerwane — na dloni dziewczynki spoczela reka
uzdrowicielki.

,ochodza z przeteczy. Nasi sie cofaja. Ja bede leczy¢, a ty pomozesz. Wotka jest



jeszcze staba, musi dostawac lekarstwa, ktorych nie cierpi. Powierzam to zadanie
tobie, Molly Blackwater. Wykonasz?”

»
!

,Oczywiscie, prosze pani
,,Bierz flakoniki”.

Wolka, na chwile wyrwana z odretwienia, spojrzata spode tba, styszac brzek
buteleczek i flakonikdw, ale chyba nie zrozumiata, w czym rzecz.

,2Dasz jej to, jak sie Sciemni. I pilnuj, zeby nie pobiegla za naszym
niedZwiedziem!”

Wokotl miasteczka rozciagaly sie pola, wida¢ byto cieplarnie z zimowymi
warzywami, nad nimi unosit sie dym z komindw. Molly widziala sanie, konskie
zaprzegi, ciggnace jakies tadunki z przeleczy. Do ich traktu dolaczyla droga, nig
rowniez jechaty sanie, szli brodaci wojowie z dlugimi strzelbami, ale ani dziat, ani
mitraliez, ani kartaczy Molly nie widziata. No i rzecz jasna, nie bylo tez zadnych
pociggow. Jak oni chcg zatrzymacC te lawine, ktora schodzi z przeleczy, tej
przeteczy, ktorg zimg uwazano za zamknietg i nie do przejscia?

A jednak wojska Krolestwa wilasnie na nig weszlty. A w dét zawsze idzie sie
fatwiej niz pod gore, myslata Molly.

Wydawalo sie, ze miasteczko, ktorego nazwy nie zdazyla pozna¢, lezalo na
przedgorzu, a jednak zimowy dzien docztapal sie do zmroku, ten przeszedt
w wieczor, a droga, cho¢ powoli stawala sie coraz bardziej stroma, nadal nie
dotarta do gor.

W pewnym miejscu ludzie zaczeli rozklada¢ sie na nocleg, chyba bylto to
zwyczajowe miejsce postoju karawan. Staly tu wielkie wiaty, nawet ceglane piece,
wzniesione wprost na poboczu. Otwory szybko zastaniano skorami, w piecach
trzaskaty drwa, konie rozsiodtywano i wyprzegano.

— Wolka... — Pamietajac polecenie uzdrowicielki, Molly podeszta do wilczycy
z pierwsza buteleczka. Wolchowna Srednia juz poszta dziala¢, Woltka méwita, ze
z przeteczy znoszono pierwszych rannych.

— O! A wiec to ty masz wlewa¢ we mnie to Swinstwo? — skrzywita sie Wotka. —
Ech, wiedzialta Wolchowna, Ze ja... Ze z tobg... Dobrze, daj mi to. Nie chce, zeby
ci sie przeze mnie oberwato.

— Oberwato? A co, mogloby? — zdumiala sie Molly.

— Moglo. — Wolka wlala w siebie lekarstwo, wstrzasnela sie. — Choc¢ to Starsza
stynie z tego, ze wiecznie tlucze swoich uczniow, robotnikow i w ogdle
wszystkich, ktérych jej przysylaja. Ale Srednia tez potrafi, jak wpadnie w zlo$¢...



Ale teraz bedzie dobrze, datas mi lekarstwo... a ja no... tego... zasyypiaam...

Wotka ziewnela stodko i polozyla sie tam, gdzie stala, na siano zwalone na
saniach.

Molly bez namystu ulozyla sie obok niej, przykrywajac siebie, Wotke i kotke
wielkim futrzanym pledem. Ona tez chetnie by sie przespata, cho¢ nie jadla dzisiaj
obiadu ani kolacji.

Mysl o tym, ze bedzie musiata zalatwiaC swoje potrzeby tutaj, w zimowym lesie,
w otoczeniu tych wszystkich brodaczy, budzita w niej rozpacz. Niby robita to juz
wczesniej, ale przedtem obok byla tylko Wotka i niedzwiedz, a teraz cate wojsko!
Wotka sapala stodko, ogrzana kotka mruczata, a Molly niedlugo potem kto$
obudzit, trzesac za ramie.

Wsiestaw! Zniknat w chwili, gdy zatrzymali sie na nocleg, a teraz przyszedt...

— Idz. Wolchowna. Czekac.

Och jej. No tak, przeciez mowila, ze majg sie uczy¢ w nocy.

Uzdrowicielke Molly znalazta w malej komorce, gdzie za Sciany stuzyly
opuszczone futrzane pledy. Tu tez napalono w piecu, byto ciepto, nawet przytulnie.
Srednia zdjela z ognia szklanice, w ktérej warzyly sie jakie$ ziola, i wypita jednym
haustem. Steknela, potarla rece, nieco speszona spojrzata na Molly i ujeta jej dion.

,Zaczynamy, Molly Blackwater. Jestem zmeczona, rannych bylo duzo, ale
ciebie i tak trzeba uczy¢. Chyba dzisiaj nie uda nam sie pospac”.

,lak, prosze pani” — odparta Molly postusznie, cho¢ ze znuzeniem. I sama
oparta tokieC o niewielki taboret, stuzacy uzdrowicielce za stot, i powiedziala do
siebie: ,,L.okieC na stot, otworzy¢ dion! Ciepto w palcach!”

,Zuch” — ustyszala.
,»Ale, prosze pani... przeciez wokot sg ludzie. A ja... a mnie...”

,O — mysli starej uzdrowicielki staly sie lagodniejsze, bardziej serdeczne. —
Zaczetas o nas, Rooskies, barbarzyncach, mysle¢ jak o ludziach? To mito, Molly
Blackwater, mito. Ale moja droga, przyzwyczajaj sie, ze bedziesz musiata uzywac
magii wtedy, kiedy wokot sg ludzie. Ucz sie odpowiedzialnosci, ucz sie od razu.
Nie mamy czasu uczyc¢ sie krok za krokiem, powoli i stopniowo. Mamy wojne i nic
nie poradzimy. No, dawaj, ciepto w palcach, ptomien na dloni! Zobacz to!”

Molly wyobrazita sobie, jak skoncentrowane w koniuszkach palcow ciepto
kropelkami sptywa do wnetrza dtoni, jak do ptaskiego spodeczka. Skrapla sie tam,
zwija, niczym szorstka jaszczurka, i wyrywa na wolnosc¢. Z prawej reki Molly az



pod dach wiaty strzelil strumien czarnorudego ptomienia, jak z nowomodnych
miotaczy ognia, o ktorych mowit tata.

— Hej! Oho! Uch ty! — rozleglo sie dookota. Ktos zerwat sie na rowne nogi, ktos
ztapal wiadro z woda, a dwaj mezczyzni wzieli dlugie bosaki, zeby ugasic
nieunikniony, jak sie zdawato, pozar.

A Srednia spokojnie przykryla plomieri na dioni Molly wilasng dlonig, sucha
i pomarszczong. Ogien strzelit niechetnie i zgast, i tylko po liniach papilarnych
Molly sunety ogniste zmijki.

,Brawo — powiedziata z zadowoleniem uzdrowicielka. — Szybko robisz postepy
i dajesz bardzo duzo. Nie boisz sie, Molly Blackwater. Moze dlatego, ze od bardzo
dawna mocno chciatas to zrobi¢. Bardzo dobrze. Twoje echo ostonie, to nic, o to
sie nie martw. Teraz 16d. Ciepto, zimno, mroz, bardzo zimno, dawaj!”

,Echo? A co z nim mozna zrobi¢, prosze pani?”

,INauczysz sie je gasic, rozwiewac, rozpraszac na rozne strony. To jak ze struga
wody, Molly. Mozna chlusna¢ z wiadra wode na kwiaty, tamigc todygi i obsypujac
ptatki, a mozna jak z konewki, delikatnie, ostroznie, niczego nie uszkadzajac. Ale
tego, jak sobie z echem radzi¢, pozniej sie nauczysz. Nie zrozumiesz, dopoki
pewnego dnia samego echa nie stworzysz”.

,Echa? A co to takiego, tak naprawde? I pani o tym tyle razy méwita, i Wolka
coS wspominata... A ja w sumie nie zrozumiatam”.

,Hm... — Stara uzdrowicielka sie zastanowita. — I tatwo to wyjasnic, i trudno.
Latwo, bo echo — to jak echo. Odzywa sie, jak zawolasz w lesie, i glos wraca do
ciebie. Trudno, bo echo magii nie roznosi sie tak po prostu. Wypuscitas site i inne,
sita obdarzone, odpowiedzialo. Odbito sie twoje wolanie — zaklecie — inne je
przyjelo. A poniewaz to sita, to moze w innych miejscach zadziala¢, zwlaszcza
tam, gdzie jej trakty i drogi, i tajne Sciezki, zbyt mocno sg poplatane. Tam silne
echo od silnych czaré6w moze szkody narobi¢, jesli nie wiesz, jak sobie z nim
radzi¢. Rozumiesz teraz, Molly Blackwater? Nie bgj sie, wszystkiego sie nauczysz.
Bez silnej magii nie ma silnego echa, bez silnego echa nie nauczysz sie, jak je
w uzdzie trzymac...! No, dosy¢, starczy tego gadania! Dawaj, dziataj!”

,Ale ja przeciez...” — Molly prébowata powiedziec, ze na jej dloni nadal zostaty
resztki plomienia, ale tu Srednia jej przerwala: ,,Nie my$l o tym, co juz zrobilas.
Cieplo! Zimno, na dtoni! Wyobraz sobie!”.

Molly postuchata. To juz bylo znacznie trudniejsze. Ciepto wydostalo sie na
zewnatrz i chcialo sie zlaczyC z tym, co juz dostalo wolnos¢c. Wszelkie proby



zmuszenia ognia, by stal sie swym przeciwienstwem, spelzaly na niczym: cienki,
niewazki 10d mieszal sie z plomieniem, kryjacym sie w zalamaniach dtoni,
i wszystko razem przemieniato sie w wode. Ale Srednia nie byla rozczarowana.

»,2Masz duzo, ale odda¢ wszystkiego jeszcze nie umiesz. Nie potrafisz tego
zobaczyC. Gdzies sie nie boisz, a gdzies nie wierzysz w siebie. To nic, bedziemy
dalej probowac”.

,,Pani Wolchowna...”
,Co tam, jegoza? O co chcesz znowu pytac?”

,Jak mieszkalam w domu, czytalam bajki. No, takie stare... o czarodziejach.
Oni wypowiadali zaklecia, machali czarodziejskimi r6zdzkami czy kosturami...”

,A! Do takiej magii, moja mita, jeszcze daleko, bardzo daleko. Kiedys opowiem
ci i o czarach, i o zakleciach, i o rozdzkach. A moze Starsza opowie, jak bedzie
w dobrym humorze, a my do niej w gosci zajedziemy. To zdarza sie bardzo rzadko,
ale jednak zdarza. A jak sie nie zdarzy, sama ci powiem. Na razie, Molly
Blackwater, wystarczy ci twoja wyobraznia. Trzeba to sobie wszystko dobrze
wyobrazic, i z odpowiednig silg, i utrzymac dlugo, z wiarg i przekonaniem. I to jest
trudne. Sama widzisz, gdyby nie ja, juz byS pot miasta spalita, wymrozita, zalata
wodg i kamieniami zasypata. Albo jeszcze co gorszego zrobila, sama o tym nie
wiedzac. Na razie naucz sie radzi¢ sobie z prostymi rzeczami, a potem ruszymy
dalej. I tak idziemy bardzo, bardzo szybko”.

Molly skineta glowq. Stara uzdrowicielka miata racje: gdyby nie ona, z samej
Molly po tych ¢wiczeniach z magig zostatby tylko popiét. Albo lodowa bryla.

,ldziemy dalej — poganiala ja bezlitoénie Srednia. — Jeszcze raz: cieplo
w palcach, wir wiatru na dtoni! Zobacz to!”

Tu juz Molly poniosta kompletne fiasko. Najlepiej udawato sie z ogniem, troche
gorzej z zimnem i lodem. Z kamieniami nie za bardzo, a powietrze i wiatr nie
chcialy stuchaé zupehie. Jednak Srednia nie wydawala sie stropiona.

,Juz teraz mozesz zrobiC co$ pozytecznego. A takich, ktorzy u nas kamienie
umiejg przesuwac, mamy az nadto”.

Molly zastanowita sie przelotnie, czemu wiasnie ogien jest teraz najbardziej
potrzebny? Poczula sie nieswojo. A jeSli zechca wysta¢ jg na pociag, tak jak
Diweje? Uzdrowicielka, nawet jesli przeczytala jej mysli, to nie skomentowala.
Zerknela tylko surowo i powtorzyta sakramentalne:

"’

,L.okie¢ na stot, dton w gars¢, ciepto w palcach

I dopiero wtedy, gdy Molly byla juz tak zmeczona, ze nie zauwazyla ognistych



zmijek, wpelzajacych z jej dloni na mankiety, ktére juz zaczely sie dymié¢, Srednia
zlitowala sie i wystala jg spac. Najpierw trzeba bylto jednak obudzi¢ Wolke i wlac
w nig kolejng porcje lekarstwa. Potem Molly padia na siano, nie czujac zimna, nie
zauwazajac, ze ktos$ narzucit na nig jeszcze jedng touloupe. Kotka Di zwinela sie
obok, przy sercu, i chwile pozniej obie spaty.

Sk

Ranek, mrozny i jasny, wyrwal Molly ze snu w najbardziej bezlitosny sposob:
sypiac Sniegiem w twarz. Dziewczynka krzyknela, zaczela parskac i trzas¢ glowa,
a gdy juz przetarla oczy, zobaczyla przed soba uSmiechnietego Wsiestawa.
NiedzwiedZ by} teraz w ludzkiej postaci, ale w jego oczach nie gasto to co$
zwierzecego. Chyba nie spal przez cala noc, chociaz sam jeszcze nie wyzdrowiat
do konca.

Co robit w nocy, Molly wolala nie dociekac.

— Wstawac. IS¢ jesc.

— Wstan i idz jes¢ — poprawita go Molly.

— Aha. Idz jeS¢ — powtdrzyl starannie chlopiec. — Wolchowna na ciebie
czekac... czeka...

— Tak lepiej — pochwalila go Molly. — Czekaj, podam Wolce lekarstwo —
powiedziala i powtorzyla to samo na migi.

Budzona Sniegiem Wolka zaklela w swoim jezyku i prébowata uderzy¢ Molly
pieta w nos, ale Wsiestaw nie miat litosci. A potem, mamroczac jakies stowa, po
ktorych niedZwiedz patrzyt speszony w bok, wypita podsuniete lekarstwo.

Mimo zmeczenia i sposobu pobudki Molly czula sie znacznie lepiej niz wczoraj.
Moze to dzieki sloncu i niebieskiemu niebu, moze cichutkiemu mruczeniu
grzejacej sie na jej piersi kotki, a moze dzieki wesolemu i zlemu spojrzeniu
Wsiestawa. Nie, nie ztoscit sie na nia, a wesotosc¢... Molly nie zazdrosScita nikomu,
kto wzbudzit w nim te wesotosc.

Srednia juz sie krzatala przy rannych. Molly z pewna obawa odsunela ciezka
zastone, w sSrodku bylo cieplo, palilo sie jednoczesnie w dwodch piecach,
w powietrzu wisiala duchota. Na pryczach lezeli ludzie. Zakrwawieni, poparzeni,
pokryci sadzg. Molly widziala zweglone kikuty, rece spalone po tokieC i nogi
konczace sie na kolanie.

Zrobito jej sie niedobrze. Bol, cierpienie i Smier¢ — czuta, jakby to wszystko
wisialo w gestym powietrzu. Zaczynalo sie jej krecic w glowie, krew dudnita



w skroniach.

Srednia rzucila jej szybkie spojrzenie. Byla bardzo, bardzo zajeta, szybko
przestawiala szklane naczynia, podawata to jedno, to drugie kobietom w bieli,
a one ostroznie aplikowaly lekarstwa rannym, delikatnie podnoszac im glowy.
Uzdrowicielka miala pracy powyzej uszu, ale ujrzawszy Molly, podeszia szybko,
skinela krotko glowa i wziela dziewczynke za reke.

,Pomoz, Molly Blackwater. Widzisz, jak sie na ogniu w naczyniach gotuje?
Trzeba je ochtodzi¢, szybko, twoim lodem. Nie wystarczy wstawiC je w $nieg, to
wiadomo od dawna. Tylko szybki 16d i to najzimniejszy, jaki potrafisz sobie
wyobrazi¢. To, czego$ sie w nocy uczyla, teraz zrob — szybko! Na klepsydre patrz,
jak czas uptynie — zdejmij calg rame z flakonikami z ognia i wtedy rzuc na nie 16d,
od razu, ze wszystkich stron! Jeszcze mam zapas lekéw, ale topnieje w oczach.
Wasi celnie strzelajg”.

Ostatnie stowa powiedziata bez wrogosci czy ztosci — stwierdzajac fakt. Wasi
strzelajg. Celnie. Czyli trafiaja tak czesto, ze rannych jest bardzo wielu. Dzialaj,
Molly Blackwater. Odpracuj zycie, ktére dostatas na kredyt. Molly nie mogta sie
nie zgodzi¢. Zwlaszcza ze obok stal Wsiestaw i jego wzrok byl... bardzo
wymowny.

,Dobrze — powiedziata postusznie Molly. — Postaram sie, prosze pani”.

Klepsydra stata obok pieca, piasku w gornej czeSci prawie nie byto.

Molly szybko zrzucita kozuszek, zdjela rekawice. Na ogniu statlo co$ w rodzaju
kwadratowej Zelaznej ramy z ciemnymi, nadpalonymi drewnianymi rgczkami.
Zelazny kwadrat, ktory skrzyzowane stalowe prety dzielily na dwadzieécia pie¢
jednakowych gniazd; w kazdym stala jedna butelka z grubg Sciankg. W Srodku
wsciekle bulgotata zottawa masa, a w szyjki zamiast korkéw wetknieto szklane
zatyczki misternej roboty. Krople zottawej wilgoci kondensowaty sie w nich, jedna
po drugiej sptywajac w dot. Ptyn wrzat.

Cos takiego Molly widziala juz w szkole, w pracowni chemicznej.
— Przygotuj sie — powiedzial Wsiestaw prosto do jej ucha.

Molly oprzytomniata; no tak, piasek prawie sie juz przesypat. Lokie¢, dlon!
Cieplo w palcach! Cieplo, ktore staje sie chlodem! Rece jej sie poca... Molly
nerwowo wytarla dlonie o spodnie. Zeby tylko nie zawie$¢, nie da¢ plamy... Za
plecami ktos nagle jeknal, jakis ranny, rozlegt sie dziwny syk, potem Swist i glos
Sredniej, fagodny, uspokajajacy, jakby usypiala dziecko.

— Pora! — krzyknal Wsiestaw — Dawaj!



Molly zrozumiata. Spadaly ostatnie ziarenka piasku. Dziewczynka zacisnela
zeby, wciagnela powietrze. W brzuchu miata bryle najprawdziwszego lodu.
Koniec, ostatnie ziarenko. Wsiestaw zrecznie podnidst rame za obie raczki i zdjat
z ognia.

Ciepto! Zimno! Lodowe krople spadajg z palcow, 16d rosnie, rosnie, rosnie,
ludzie krzycza i jecza, nie, nie dlatego, ze Molly co$ nie wyszto, po prostu bardzo
ich boli, sg dzielni i silni, ale cialo czesto jest znacznie stabsze od ducha, boli,
trzeba im pomoc, oni walczg o swoj dom, a ona jest wiedZmg, nie ma dla niej
miejsca w Nord Jorku, ona pomoze, pomoze, pomoze!!!

Czas stangt postusznie, Molly uniosta obie rece, jakby czerpigc wode ze Zrédia.
W dioniach, widoczne dla niej i dla wszystkich, pojawito sie blekitne swiatlo.
Chtod wiecznych $niegdw na szczytach Kard Dredu. Zimno wiecznego lodu, tam,
na dalekich pétocnych wodach Nord Gveylingu. Ciepto zostaje w koniuszkach
palcow i splywa z nich, parzac lodowatymi kroplami. Zywe cialo nie
wytrzymatoby czegos takiego, ale magia nie krzywdzi swojej pani.

— Lec... — szepneta Molly i dmuchneta na to Swiatlo, ktére zgromadzito sie w jej
dtoni.

Wsiestaw ledwo utrzymal lodowa bryle, ktora nagle pojawila sie wokodt
flakonikéw z z6ktym pltynem. Spod lodu wystawaty tylko drewniane raczki.

I nie byl to zwykly 16d. Z wierzchu blyskawicznie pokrywat go kozuch szronu,
bryla zamrazata wszystko wokot siebie, wilgo¢ powietrza, stykajacego sie z nia,
zamarzata natychmiast. Ktos krzyknat za jej plecami, ale nie ze strachu czy gniewu,
a przeciwnie, z zachwytu. Czerwony z wysitku Wsiestaw ostroznie opuscit lodowa
bryle na ziemie, uzdrowicielka skonczyla robic¢ opatrunek, oderwata sie od rannego
i szybko ztapata Molly za reke.

,Zuch, zuch dziewczyna! A teraz skrusz 16d, szybko, péki wszystkiego nam nie
wymrozit! Krusz, lekarstwo nie moze zamarzng¢. Ma sie ochtodzi¢, nie zastygnac!
No, tokie¢, dion, ciepto — rozbijaj!”

Molly nie zdazyta ucieszy¢ sie swoim sukcesem. Lokie¢, dton, ciepto w palcach
i znow krople sptywaja w dol, zaciskajg sie w coS twardego — kamien? Nie, co$
ostrego, zaostrzony sworzen...

»Wypuszczaj!” — polecita uzdrowicielka i Molly gwattownie, jakby faktycznie
rozbijala co$ nieustepliwego, uderzyla w lodowy monolit. T zawyta z bolu,
w oczach jej pociemnialo. Calg prawag reke az do ramienia przeszylo ostre,
nieznosne uklucie, jakby po waskich Sciezkach pod skorg ruszyly miriady
zadlacych owadow. Molly Slepo runeta do przodu i stracita przytomnosc.



Ocknela sie w tym samym miejscu, obok pieca, na pryczy, przykryta wlasnym
kozuszkiem. Nad nig pochylali sie Wsiestaw, Srednia i jeszcze dwie kobiety; co$
mowili do siebie, ale Molly nie rozumiata stow.

Srednia zobaczyla, ze dziewczynka podnosi powieki, i zlapala ja za reke.
Zlapala tak, jakby ta toneta w morskich falach i to byla ostatnia szansa wydrze¢
lodowatym toniom Nord Gveylingu ich upragniong zdobycz.

, 112zymaj sie, Molly, prosze!”
Prawa reka nie rusza sie, lezy jak obca. Molly zupelnie jej nie czuje.

,Uderzylas za wczesnie, magia nie zdazyla sie uksztaltowac i odlaczyc od
ciebie. To tak, jakbys sama wbita sobie n6z w brzuch. Napij sie, pomoze”.

Parzace lekarstwo wycisneto Molly tzy z oczu. Zaczela kastac, ale imadto bélu
rozsunelo sie troche. Chociaz reka nadal nie chciata stucha¢. Jedna z kobiet
szybkimi, wprawnymi ruchami smarowala jej reke jaka$ mascig, ostro pachngca
i parzaca. Molly czula, jak po jej skorze biegng mrowki.

,Zaraz dojdziesz do siebie — pocieszyla ja Srednia. — Nie ma co sie wylegiwac,
Molly, rannych jest duzo, lekarstwa jeszcze beda potrzebne, bedziesz pomagac.
Wasi napieraja, ida w dot z przeleczy. I twoje echo... daleko sie rozchodzi... —
Sposepniala, przerwala wiasne mysli. — Napij sie jeszcze. I natre ci reke czyms$
innym”.

Lekarstwa starej uzdrowicielki dziataty, co prawda pality i kasaty bez litosci, tak
ze cztowiek zalewal sie tzami i siedzial zaplakany. Ale reka odzyskala czucie,
z nog odplynelo zdradzieckie drzenie i Molly Blackwater w pewnej chwili sama
ujela dlon starej uzdrowicielki.

,Jestem gotowa. Co trzeba robic¢?”
Kobieta sie usmiechneta.

,NiC na razie nie trzeba, dziewczyno. Lez. Mamy zapas. Rannych...
utrzymalismy”.

To chyba mialo znaczy¢, ze ich stan sie nie pogarsza, zrozumiata Molly.
,uczyC bedziemy sie troche pozniej”.

Srednia byla bardzo blada, na skraju wyczerpania. Szara twarz, czerwone oczy,
pod nimi ciemne kregi; nabrzmiate zyly na rekach, blade wargi i zapadniete
policzki, jakby gtodowata od tygodni.

,2Magia jest nie wtedy, kiedy bierzesz. Magia jest wtedy, gdy oddajesz. —
Srednia zauwazyta wzrok dziewczynki. — Zwlaszcza kiedy leczysz. I wtedy, moja



kochana, potrzebne sg zaklecia. Formulki. I jeszcze nalezy wiedzieC, co i jak
cztowiek ma w sSrodku — bez tego nie bedziesz wiedziala, gdzie masz sile
przytozyc”.

Molly skinela glowa.

,Prosze pani, chcialabym pomoc...”

Wybuch. Wybuch. Wybuch. Cisza poranka pekla, rozbita na tysigce
krysztatlowych odlamkow.

Kanonada rozlega sie bardzo blisko. Ludzie wokol Molly zastygli, ale tyko na
chwile.

Szybkie rozkazy i postacie w bialych chatatach i z dlugimi strzelbami za
plecami jedna po drugiej znikaly za ciezkimi zastonami. Zapominajagc o bolu
i stabosci, jakby pochwycona porywem wiatru, Molly rzucita sie do wyjscia: ci,
ktorzy ochraniali szpital, kilkudziesieciu ludzi na nartach, jeden za drugim pedzili
tam, dokad biegla droga, Scisnieta z dwoch stron Scianami zasniezonego lasu. Huk
dobiegal wlasnie stamtad. A nad lasem wzbit sie czarny stup dymu.

,Atakujg! — Uzdrowicielka chwycita Molly za reke. — Rannych trzeba wynosic¢!”

Znowu wybuch nad lasem, a potem trzy albo cztery z rzedu. Ciezkie haubice,
pomyslata odruchowo Molly. Ciezkie haubice, wciagniete przez lokomobile na
przetecz. Ich pociski przemielg tu wszystko, przebija droge gorskim jegrom, tak,
Srednia ma racje, trzeba ucieka¢, szybko!

,Wiedzma, wiedZzma! Zabijcie wiedZme!” — rozbrzmiewalo w jej glowie.

Ranni probowali wsta¢, kto mogl, siegal po bron, a uzdrowicielka, blada, ale
spokojna, szybko pakowata do drewnianych skrzyn, wstawiala w gniazda,
wymoszczone sianem, swoje flakoniki wszelkich typéw i rozmiaréw. Na zewnatrz
rzaly konie i ciezko wzdrygala sie ziemia od coraz blizszych wybuchéw. Srednia
Scisneta wargi, bardzo mocno. W bialg linie.

Nie wiadomo skad wpadta Tanka, kompletnie ubrana, i nie patrzac na Molly,
rzucita co$ uzdrowicielce. Ta pokrecita glowq. Tanka prychnela niezadowolona,
powtorzyla swoje.

— Niet! — wykrzyknetla Wolchowna i az tupneta noga. — Nazad[31]!

To Molly zrozumiala. I rzucila sie, zeby pomoc uzdrowicielce, zbierajac
niespakowane jeszcze naczynia. Obok nich zjawil sie nagle Wsiestaw, na jego
twarzy nadal widniat wsSciekly niedZwiedzi grymas. Chyba gdzies wychodzil,
a Molly nawet tego nie zauwazyla. Teraz dlonie i twarz mial wymazane czyms
czerwonym. Molly usilowala nie mysle¢, dlaczego niedzwiedz moze miec



czerwone wargi, czesc policzka i podbrodek.
— Uchodi! — ryknat prosto w twarz Sredniej. — Uchodi, niemiedla[32]!

Wolchowna tylko wzruszyla ramionami i ruchem glowy wskazata chlopcu
Molly. Niedzwiedz ryknat teraz naprawde, po zwierzecemu. Strzelanina rozlegata
sie bardzo blisko, huk dzial zamilkt. Widocznie zblizali sie strzelcy i jegrzy. Molly
nie wiedziata dlaczego, nie rozumiata, co tam sie dzieje, goragczkowo biegata za
Srednia, lapigc to jedna rzecz, to druga, to trzecia. Nieliczni mezczyzni, ktérzy
zostali przy obozie, i kobiety nosili nosze z rannymi, umieszczali na saniach, ale
Molly, wstuchujqc sie w strzelanine, nagle bardzo wyraznie zrozumiata: nie zdaza.

Wsiestaw biegal ze wszystkimi, krzywiac sie z bolu w biodrze, ktdére nie zagoito
sie jeszcze do konca, pomagajac to tu, to tam, gdzie tylko potrzebna byla
niedzwiedzia sila, nieopuszczajaca go w jego ludzkiej postaci. Molly szukata
wzrokiem Wolki, ale wilczyca, az do teraz pomagajaca pozostatym, jakby zapadia
sie pod ziemie. Molly musiata ztapa¢ niedzwiedzia.

— Panig Sredniuju — jak umiata, wymowita imie uzdrowicielki Molly — Wynos
stad! Lap i zabieraj! Nie stuchaj jej! Ratuj!

Wsiestaw szarpnat sie jak od uderzenia, w jego oczach byt teraz bol.

— Ratuj ja! — Molly zlapala za kurtke i przyciggnetla do siebie stropionego
chlopaka. — Ratuj! — krzyknela mu prosto w twarz.

Srednia jest silna, bardzo silna. Uratuje zycie wielu, wielu rannym, chorym,
okaleczonym. Trzeba jg stad wyciggnac za wszelka cene. Wsiestaw pokrecit gtowa.

— Tylko razem z tobg — powiedziat z wysitkiem. — Ty... wulkan...

Juz jezdzcy smagali konie batami, ruszyly pierwsze sanie. GdzieS zza rogu
wylonit sie wielki wilk i ryknal na Wsiestawa. Pysk Woltki rowniez byl caly
w krwi.

— Saq tutaj! — Wsiestaw zrzucit kozuch, Sciggnat koszule przez glowe.

Niektorzy Rooskies juz przyklekali na jedno kolano, podnoszac dtugie strzelby.
Molly widziala, jak strzelcy starannie, troskliwie wkiadaja naboj, ich bron byla
jednostrzalowa. Odjezdzaly kolejne sanie, ale teraz Molly wiedziatla, ze czasu
zostato bardzo niewiele. Kanonada strzaléw rozlegata sie po lewej i prawej stronie
drogi, tam znéw cos wybuchto, podniost sie dym, rozlegaly sie jakies Swisty, jakby
pracowaly wielkie parowe maszyny.

A droga sunely powoli te same gasienicowe parowozy, ktore Molly widziala na

przeleczy. Szerokie stalowe tasmy, obsadzone kolcami, obejmowaly romboidalny
korpus. Z wysokiego komina walit dym, a dwa cienkolufowe dziata, chyba dwa



i Cwierc cala, jak zarejestrowata odruchowo Molly, obracaty sie w rozne strony.

Parowozy byly trzy, wilasnie wytoczyly sie z leSnej gestwiny na wolng
przestrzen. Sunely nie szybciej od idacego cztowieka... Nie, jednak troche
szybciej. A za nimi podazal gesty tancuch strzelcow. Jegrzy, jak zrozumiata Molly,
przeszli na flanki, do lasu, gdzie rozlegala sie wiasnie strzelanina. Do tego
z trzaskiem wality sie tam drzewa, jakby zabawiat sie jakis olbrzym, przewracajac
je jedno po drugim.

Przed parowe pelzacze i szeregi strzelcow podbiegali, co chwila odwracajac sie
i strzelajac z kolana, Rooskies w brudnobiatych strojach. Niektérzy z nich padali,
jedni wstawali, zaciskajgc rane, innych podnosili towarzysze, ale wiekszos¢
zostawala tutaj na zawsze.

Parowozy zaczely strzelac, lekkie pociski wybuchaty kilkaset metréw od obozu.
Wkrotce zaterkotaty mitraliezy, pancerne pelzacze o tepych mordach miaty caly
pek obrotowych luf. Teraz padato znacznie wiecej wycofujacych sie; Molly nagle
poczula, ze serce krwawi jej bolem.

Musiata cos zrobic!

Ona, Molly Blackwater, poddana Jej Wysokosci, z ojcem lekarzem kolejowym,
ktorego tez mogli zabicC ci Rooskies. Tak, sq barbarzyncami, Kréolestwo prowadzi
z nimi wojne, a ona, Molly, jest stamtad, z Nord Jorku. Wszystko sie zgadza. Ale
dziala i mitraliezy przeciwko jednostrzalowym strzelbom, pociagi pancerne
przeciwko wiatom z rannymi... To niestuszne, niestuszne, niestuszne!

Tuz obok niej ryknat niedZwiedz; Wsiestaw przemienit sie, a ona nawet tego nie
spostrzegta.

Do san zaladowano juz wszystkie drewniane skrzynie Sredniej i teraz ja sama
bezceremonialnie sadzalo na sianie trzech mezczyzn, z tych Izej rannych
i bedacych na chodzie. Srednia thikla ich po glowie zakrzywiona laska i klela na
czym Swiat stoi; tak przynajmniej wywnioskowata Molly — mimo atakujgcych
imperialnych, pelzaczy i mitraliez Rooskies krecili glowami i z rozbawieniem
zerkali na rozjuszong uzdrowicielke. Wreszcie wrzucili jg na sanie, dwoch usiadto
na gorze, trzeci chwycit strzelbe i uklakl, wyjmujac nabdj z tadownicy.

Opuscit zagiety zamek pod kolba, zaladowal szybko i zrecznie, a potem
przymierzyt, wycelowat i nacisnat spust... Huk wystrzalu i z szeregu gorskich
strzelcow ktos padl na Snieg.

Molly sie stropita. Poczuta pustke w srodku. Napastnikami byli ci, ktorzy do niej
strzelali, ktorzy krzyczeli: ,Wiedzma, zabijcie wiedzme!”, i ci, ktorzy ratowali ja



pod ostrzatem, wsrod ktérych gdzieS tam zostala panna Barbara i jej rozpaczliwy
okrzyk: ,,Corenko!”.

Obok niej ciezko sapatl niedzwiedz, Wolka warczala glucho z drugiej strony.
Cofajacy sie Rooskies ze swoich dlugich strzelb strzelali zdumiewajgco celnie,
gorscy jegrzy chowali sie za plujgcymi dymem parowymi pelzaczami. Pomknety
w niebo dwie czerwone rakiety, zaraz potem odezwala sie artyleria. Pelzacze
i piechociarze Kroélestwa staneli.

Dziewczynke natretnie trgcal w ramie kosmaty niedzwiedzi pysk. Wolka ztapata
Molly zebami za pote kozuszka i ciggnela. W oczach obu przemiencow ptonat
rozkaz: ,,Uciekaj!”.

Nie. Nie wolno. Dlatego ze ewakuowany na saniach lazaret jest zbyt powolny,
nie ucieknie nawet przed niespiesznymi pelzaczami, a juz na pewno nie przed
pociskami z haubicy.

Po prawej i lewej stronie od drogi potezniatl gluchy ryk i trzask walacych sie
drzew. Jakby grasowato tam kilka wrednych potworéw, powoli, lecz nieuchronnie
torujacych sobie droge przez knieje.

Udato sie zaladowac na sanie najwyzej dwie trzecie rannych. Brakowalo san,
brakto koni. Rzadki tancuch obroncéw przywart do ziemi, wybuchy rozbryzgiwaty
snieg i tylko dzieki szczesliwemu przypadkowi nie oberwal jeszcze sam lazaret.
Tuz obok Molly cicho, bezglosnie czekali na swoj los ranni. Niektorzy z tych,
ktorzy ucierpieli mniej, probowali wstac, jedna rekq radzili sobie ze strzelbami.
Inni ze ztoscig syczeli przez zeby, jesli zostalo im na to sit.

Artyleria walita raz po raz, wkrétce przytaczyly sie do nich pelzacze, otwierajac
ogien z wilasnych dziat. Teraz jechaly juz znacznie szybciej.

Wotka ciaggneta Molly z calych sit, ale dziewczynka odepchnela wilczyce
i skoczyla do przodu, tam gdzie przywarta do ziemi, zajadle bronita sie piechota
Rooskies, z celnoscig doSwiadczonych mysliwych mierzac w tych, ktorzy mieli
nieszczescie wysunac sie zza pelzaczy. Ale ogien Rooskies stabl, artyleria wybita
wielu i miedzy napierajacg armiq Krolestwa a lazaretem nie bylo juz prawie
nikogo.

Tanka i Wsieslaw zostali z tylu. Molly sama nie rozumiala, jak znalazla sie
wsrod lezacych strzelcow Rooskies, jak staneta tam wyprostowana, nie uchylajac
sie przed kulami. Nie wierzyla, ze mogliby jg trafi¢. Nie, jeszcze inaczej!
Wiedziala, ze jej nie trafiag. Tak jak nie mogli trafi¢c w Milodsza, dopoki za
mitraliezg nie staneta ona, Molly.



Cena krwi, méwili. Cena krwi. Trzy pelzacze, plujac dymem i para, jeszcze
przyspieszyty. Cos Swisneto tuz obok Molly, nie wiedziala co, zreszta, to niewazne.
Nie przejda. Co$ niesamowitego, wrzacego, palacego rozwijatlo sie wewnatrz niej,
w duszy, w sercu; rosto, rozszerzato sie, rwato na zewnatrz. Nie. Nie przejda!

Wokot toczyla sie walka, wiatr chlostal twarz, gwizdala wokot olowiana Smierc,
ale Molly tego nie widziala. W tej chwili byla nieSmiertelna. NiesSmiertelna
i nietykalna. Nie odlano jeszcze kuli na jej serce, nie wykuto pocisku na jej dusze.
Nogi jakby oderwaly sie od ziemi, topnialy i gasty dzwieki Swiata, zar ptonat juz
nie tylko w koncach palcow, rozlewat sie w catych rekach az do ramion.

Nie! Nie przejda!!! Zastygly w niebie punkty czarnych bomb, wyplutych przez
gardziele haubic. Pociski przesunely sie w lufie, przyspieszajgc w gwincie,
wzlecialy w niebo drapieznym stadem i zaraz spadng w dét, co do jednego — na nig,
na nig, na nig! A ona przyzywala je, wabila, Sciggala je na siebie, jak
niewyobrazalny, potworny ciezar.

Do mnie, do mnie, do mnie...

Pole walki rozpostarto sie przed nigq jak Swigteczny obrus i ona, Molly, byla
teraz naprawde wszechwladna. Parzacy ptomien otaczal jej rece, wznosit sie nad
ramionami, rozwiewajac na wietrze jak piekny ognisty ptaszcz. Krew przemieniata
sie w ptomien, ptomien mknat przez zyly, ogien przenikat do szpiku kosci. Jeszcze
chwila... jeszcze tylko chwileczka...

,optoniesz! — krzyknal glos w srodku jej Swiadomosci. Brzmiatl jak glos
Sredniej, ale znacznie silniejszy, bardziej pradawny. — Sploniesz, ghupia! I
wszystko wokot siebie podpalisz!”

Splone? Niewazne...

,Puszczaj! Puszczaj, styszysz?!”

Jak dobrze bylo w tym ogniu! Jest taki delikatny, miekki, taki promienny
i cieply! Obejmuje niczym reka przyjaciela, ogrzewa jak kotderka w t6zku. Nie, nie
chce go wypuszczad, jeszcze chwila, jeszcze odrobinka...

,Puszczaj!!!” — krzyknal z wysitkiem starczy glos prosto w ucho Molly.
I ona puscita.

Gigantyczny ognisty miot spadl z nieba prosto na sSrodkowy parowo6z. Kulisty
ptomien wyskoczyt z reki Molly i spadl prosto na podstawe komina. Przebit
pancerne piyty i runat dalej, glebiej, niszczac rury i parociagi, scianki kotla i rury
odprowadzajace ogien, ruszt, sam piec i wszystko, co napotkal na drodze.

Molly na chwile sama znalazla sie wewnatrz ggsienicowej machiny, w jej



ciemnosci, pachnacej smarem, olejem, weglowym pylem i prochem, mignely,
niczym widma, zmarzniete figury ludzi, brudne i blade.

Mignely rowne rzedy zoéttych pociskow. Ogien objat je i ryknal w straszliwym
triumfie. Wypehit sobg wszystko, gluchy na wycia ludzi, wychlusnat z wlazow
i szczeliny, z ambrazur i okienek strzelniczych, rozprostowal potezne ramiona
niczym jeniec, ktory w koncu zgromadzit sity, by zerwac peta i zespawane szwy
pancernych ptyt rozeszly sie postusznie.

Tam, gdzie jeszcze przed chwila sungt mechaniczny potwor, sapiac
i wypluwajac pociski i kule, teraz rozrastal sie i mknat w goére, ku chmurom,
wesoty, ognisty, ztocistopomaranczowy obtok.

Ognia bylo jeszcze duzo, bardzo duzo. Szalal, domagat sie ujscia, wiec Molly,
wcigz w tym samym dzikim zapale, nie czujac, czy jest na ziemi, nad ziemia, czy
w ogole pod chmurami, bo pole walki widziata z lotu ptaka, uderzyta znowu —
w drugi parowoz. Uderzytla w jego przod, w tepa pancerng morde, w ujadajace
wsciekle mitraliezy. Ogien zerwal blok luf z umocowania i wbil go w ciasna
przestrzen pelzacza, jak taran, przebit Scianke kotla i wcisnagt az do konca, jak
mysliwy, ktory lanca przebija potwora az do kiszek i zoladka. Dopiero wtedy,
styszac dziki krzyk ludzi poparzonych para, ogien mitosiernie potozyt kres ich
meczarniom.

Boczne Scianki i dziala runely w stopiony Snieg. Dach, rozwalony na czesci,
wyrzucito na trzydziesci stop, a moze i dalej, a ogien, nie zatrzymujac sie, jak stado
kolorowych zmij z sykiem rzucit sie ku trzeciej i ostatniej maszynie.

Molly potrzasneta rekami, bo ogien, choC jej wilasny, palil niemitosiernie.
Potrzasnela i caly wachlarz ptomiennych bryzg pomknat do zamartego pelzacza.

Wlazy otworzyly sie i figurki w czarnych mundurach jedna za druga
wyskakiwaly na Snieg. Molly nie patrzyla na nie, byly niewazne, miata zatrzymac
pancernego potwora i zatrzymata go, wbijajac ostatni kigb ognia prosto w komin.
Zdazyla jeszcze zobaczy¢, jak strzelity na wszystkie strony strugi plomienia, jak
zapalit sie pancerz i jak z ostatniej maszyny zostala tylko sterta stopionych resztek.

Ach, oto i ono, jej echo! Plynie od niej we wszystkie strony, wzdrygaja sie
sosny, och, jedna wzleciala, jakby wyrwana z korzeniami gigantyczng reka, spadt
w dot przemielony na szczapy pien, a fala juz mknie dalej! O rany, co to za ogniste
strumyczki pod ziemig, czemu wszystko zaczyna sie nagle burzy¢, o mamusiu, co
to jest, co to jest?

A potem przyszed} bol, ktory wsciekle walnat ja w splot stoneczny, wwiercit sie
w skronie, ztapatl za wlosy i zaczal ciagnac, z metodycznym okrucienstwem. Molly



zdazyla jeszcze wrzasnac¢, nim litoSciwie pochtoneto ja zapomnienie.



I znowu sie budzila, z trudem dochodzac do siebie, powoli wynurzajac sie
z odmetow bolu i strasznych wizji. Glowa pekata z bdlu, bolato tak strasznie, ze
chciata, niczym Zeus, poprosi¢ kogos, zeby rozbit jej glowe toporem. Obraz przed
oczami rozptywat sie i dwoit. Nie mogta podniesc sie, nie mogta ruszyc noga. Och,
och, zupehie jak stara babcia...

Ale niebo nad glowa nadal bylo w kolorze glebokiego biekitu, a plozy wcigz
skrzypiaty na $niegu.

— Molly? Ocknelas sie? Zaraz zawotam Wolchowne! — Aha, Tanka. Potargana
i zmeczona, z sinymi kregami pod oczami.

— Wolka... — wyszeptala ledwo styszalnie Molly. — Czy my ich... czy my ich
zatrzymalisSmy?

My. Ich. Zatrzymalismy. U nieustraszonej Wotlki drgnely wargi i ona jakos zbyt
szybko sie odwrdcila.

— Zaraz... Wolchowne... — I zeskoczyla z sani. Zeskoczyla jako$ tak
niezrecznie, krzywo, syczac z bolu.

Molly zamknela oczy, w skronie walily miarowo tysigce parowych miotow.
Chlodne suche palce wziely jej dlon, pogladzily delikatnie. Srednia.

,Glowa boli, tak? Zaraz ci ulzy. Och, dziewczynko, gdyby nie ty, nikt z nas nie
uszediby z zyciem. Trzy potwory spalitas, wszystkie trzy! Dopiero potem upadias.
Och, gdybys widziala, jak oni uciekali przed nami w gory! Ostupieli, zupelnie
ostupieli, geby pootwierali — i w nogi! Szkoda, ze wtedy niewielu naszych zostato,
trzeba bylo pogonic ich, jak nalezy... Ile sit wtedy oddatas... Myslelismy, ze
koniec, ze juz cie nie wyciaggniemy. Plonetas cata, magowie tak sie pala, gdy z nimi
koniec, gdy postanowili umrze¢. Diweja tak wlasnie splonela, gdy wysadzata
tamten pocigg pancerny. Dobrze, dziewczynko, ze zdolatas ten ogien z siebie
zrzuci¢, ze caly na nich spozytkowalas — tylko dlatego przezylas. No i tak



wlasnie... — Suche, mocne palce scisnely reke Molly jeszcze mocniej. — Teraz,
widzisz, cofamy sie. Sita wali z przeleczy, Molly, czego$ takiego nigdySmy nie
widzieli. Odchodzimy, wszyscy. Co za nami, nie wiemy, same pozary... Co, lepiej
ci teraz, kochana?”

I Molly zrozumiata, ze upiorny bdl, ktory wbijatl sie w jej czaszke, wyraznie
ostabt. Na tyle, ze mogla wreszcie otworzy¢ zacisniete dotad powieki. Skrzypienie
san. Niebo i Snieg. Blekit i biel.

,Ale... — w bezdZwiecznym glosie Sredniej pojawil sie przepraszajacy ton. —
Nijak nam sie nie uda dokonczyc¢ tego, co zaczetysSmy. Dotknelas magii zakazanej,
dziewczyno, talent masz, ale umiejetnosci — zadnych. Czasu... czasu nie mamy.
Twoje echo potoczyto sie dalej i wulkan... co$ z nim nie tak. Co — nie umiem
powiedzie¢, rannym pomagatam i ciebie podtrzymywatam, nie wiem... Krétko
mowigc, zeby nie mataczy¢, powiem tak: wioze cie do Wolchowny Starszej,
najwiekszej naszej siostry”.

Molly zaschto w gardle. Ale po tym wszystkim, co sie stalo, nie miata nawet sity
sie wystraszyC. No, Starsza, to Starsza — i co takiego...

,Wybacz mi, dziecko. Nie moge z tobg zostac i uczy¢ cie dluzej tez nie moge.
Powiem szczerze: nie poradze ja sobie z twoja magig. Moze gdyby nie wojna,
siedziatlybySmy sobie w izdebce i pomalutku, powolutku, w koncu datybysSmy rade,
ale teraz jest juz za pozno. Ogien zrzucitas, a ja site zycia w tobie odnowitam, jak
moglam. Ale magia to nie tylko ogien, to znacznie wiecej, i teraz biegnie w glab —
tego juz nie zatrzymam. Spowolni¢ spowolnitam, ale zatrzymac sie nie udalo. W
Starszej cata nadzieja”.

Glos Sredniej by} teraz pelen winy i jakby strachu.

, 10 nic — pomyslata Molly i powtérzyta w jezyku Rooskies: — Niczego... Prosze
pani, ja... ja sie wcale nie boje...”

,INie boisz sie, dziewczynko, i niestusznie — westchnetla uzdrowicielka. — Siostra
moja starsza... jest bardzo zta. Silna, nie przecze, ale stara i zla. Taka juz jest
i chociaz nieraz juz probowaliSmy, przy swoim sie upiera, i juz. Ciezko ci tam
bedzie, oj ciezko, co tu kry¢...”

,Prosze pani, ja... ja i tak sie nie boje”. — I Molly sprobowata przywotac
w pamieci tamtg walke, trzy parowe pelzacze na Sniegu, i swoj zachwyt, swoj lot,
swojq nietykalnos¢, niesmiertelnosc...

,Stoj, stéj! — wystraszyla sie Srednia. — Ani mi sie waz! Wszystkie laty, jakie
natozylam, w jednej chwili rozerwiesz! Sama nie wiesz, jakga masz sile, Molly



Blackwater! Starsza sobie z tym pewnie poradzi, a ja nie! Lez spokojnie! Zaraz
Wotke do ciebie przysle, ona sie z twoja kotka skumata, wiecznie po okolicy
biegajg...”

,Di tez jest tutaj?” — ucieszyta sie Molly.

,»A gdzie ona sie bez ciebie ruszy! Pilnuje cie lepiej niz straznik™.

Skrzypial Snieg. Rozwijata sie przed nimi droga. W goérze widac bylo tylko
niebo i zasniezone wierzchotki swierkéw. A z tylu, w mroku, dymie i mgle byt
Nord Jork. I Molly sama juz nie wiedziala, czy w ogole tam kiedy$ mieszkala.
Stowa ,,rodzice” i ,brat” pozostaly, lecz za stowami stat tylko dym. Jakby to nie
byla prawdziwa pamie¢, lecz kolorowe obrazki z ksigzki.

A przeciez to niedobrze...

,Nie martw sie, dziecko. — Srednia pospieszyla jej z pomoca, widaé wychwycita
mysli dziewczynki. — Nielatwo po takiej magii przypomnieC sobie siebie
poprzednia, z wczesniejszego zycia. Nawet to, co najdrozsze, nawet ojca i matke
rodzonych. Wszystko wrdci, jesli... — westchnela. — JeSli ze Starsza sobie
poradzisz. Jesli ona cie utrzyma na krawedzi. Widzisz, ze ci nie klamie, gorzkiego
lekarstwa miodem nie smaruje. Straszna jest ta moja starsza siostra, ale bez niej los
jeszcze gorszy cie czeka. Co ci moge powiedzie¢, dziewczynko! Trzymaj sie...!”

,Bede sie trzymac¢” — obiecata Molly, walczac z naptywajqc sennoscia.

Karawana, jesli sadzi¢ po stoncu, jechala niemal prosto na zachod. Dziwne,
wedle wyobrazen Molly ta przerazajgca Starsza, ktorej bali sie wszyscy, nawet jej
wlasna siostra, mieszkata gdzieS daleko na pdinocy, w glebi ziem Rooskies. A
jednak jechali rownolegle do gor Karn Dred, coraz bardziej oddalajac sie od wojny.

Srednia pozegnala sie z nimi; uzdrowicielka wracala tam, gdzie trwaly walki.
Nie dzielita sie wiadomosciami z Molly, ale sadzac z ponurych min Wolki
i Wsiestawa, nic radosnego by w tych wieSciach nie bylo. Zostali sami, do Starszej
miaty dostarczy¢ Molly przemiency. Wszyscy zawracali, wszyscy szli na front, jak
sie tutaj mowito.

Teraz Tarika czesto siedziala przy Molly i tak jak Srednia trzymala ja za reke,
chociaz nie po to, by z nig méwic — imperialnym Wotka postugiwata sie Swietnie.

— Tylko sie nie boj, jak juz zobaczysz Starsza. Nie boj sie. Ona strasznie nie lubi
tchorzy.

Molly sie skulita.

— Latwo powiedzie¢: nie boj sie... Tyle sie juz o tej waszej Starszej
nastuchatam, ze ho-ho!



— A ty i tak sie nie boj — powtorzyta z naciskiem Wolka. Jak sie denerwowatla,
jej akcent stawat sie silniejszy. — Przeciez tam z maszynami sie nie batas.

— Balam — wyznata Molly. — Strasznie sie batam.

— Jak ktos sie strasznie boi, to sika w spodnie — prychnela Wolka — a nie rozwija
magie i wysadza trzy pelzacze z rzedu. Juz ty na siebie nie gadaj.

— Nie, ja sie naprawde balam — powtorzyta Molly. Chociaz gdy sprobowata
przypomnieC sobie tamte chwile, zrozumiala, ze strachu tam nie bylo. Tylko
wsciektosc.

— Nie kazdy by tak potrafil — méwita tymczasem Wotka — ale ty w koncu jestes
z Nord Jorku...

— Prawda, jestem stamtgd — wzdrygnela sie Molly. — Pewnie powinno mi by¢
ciezko, bo przeciez ja... ja zdradzitam. A zdrajcow nigdzie nie lubia.

Wotka sposepniata.

— U nas tez nie lubig. Od swoich odszedl, to i od nas odejdzie, myslg. Choc¢ to
niestuszne.

— Shluszne — odparla Molly, nie patrzac na wilczyce. — Nie powinno sie
odchodzi¢ od swoich...

— Jakbys nie odeszia, to juz bys pewnie nie zyla — uciela Tanka. — Wsiestaw cie
popchnat do dziatania, a tak bys moze czekatla, az po ciebie przyjda...

Molly milczata. Wotka miala racje. Zdradzila swoich. Ale co, jesli swoi
postepuja niestusznie? To zréb tak, zeby postepowali stusznie. Zeby przestali robi¢
to, co uwazasz za zte. Bede musiata wrocic¢, pojeta nagle. Koniecznie bede musiata
WrOcicC.

Wolka nachylita sie do niej nagle, zajrzala w oczy, jakby prébowata zrozumiec,
o czym Molly mysli.

— Chcesz odejsc — stwierdzita wilczyca i w jej glosie nie bylo watpliwosci. — Ale
przeciez styszalas, co obie méwily, i Mlodsza, i Srednia. Jak juz swoje zrobisz,
to... no, bedziesz wolna. Chociaz ja... ja myslatlam... — Odwrocita sie nagle.

— Ze zostane?

— Tak — westchnela Wotka. — Ty i ja jesteSmy, jak sie u nas mowi, dwa sapoga
para... no... dwa buty para... para butow... No, ze bySmy sie przyjaznity. — I
poczerwieniata lekko.

— Na pewno bySmy sie zaprzyjaznity. — Molly Scisneta dton Wolki. Dobrze jej
sie rozmawialo z wilczyca, chociaz ta byla starsza. Tak, moglyby zostac



przyjaciotkami, prawdziwymi przyjaciétkami w magii, walczyC ramie w ramie,
pomagac sobie, zartowac sobie z Wsiestawa... Ale Molly zdradzita swoj narod. 1
Rooskies takich nie szanujag...

— Gardza mna, tak? — spytata cicho, spuszczajac wzrok.

— CoS$ ty, nawet tak nie mysl! — Wotka pokrecita gwaltownie glowa. — Nie
mowitam o tobie! Przeciez nie ucieklas do nas, bo chciatas sie wzbogaci¢! Nord
Jork sam cie wygonil, tak jak wygania wszystkich, ktérzy maja zdolnosci
magiczne!

— Oni... to moi rodacy...

— To prawda — powiedziala powaznie Wolka, patrzac Molly w oczy. — Dlatego
nikt nie bedzie trzymat cie tu na site. Jesli zechcesz, wrécisz. Chociaz ja cie bede
namawiac, zebys zostata, bo tam cie przeciez zabija. I tyle. A ja... a ty... a ty jestes$
mojq przyjaciotka. Chociaz znamy sie bardzo krétko.

Molly westchnela.
— I ty jestes mojq przyjaciotka, Wolka, i tak sie ciesze...
— Widzisz? — rozeSmiala sie nagle Wotka. — A Starszej juz sie nie boisz, co?

— Aha, wiec mowitas to tylko po to, zebym myslatla o czym innym? — oburzyta
sie zartem Molly.

— A jak! Do Starszej jeszcze droga daleka, jak teraz sie zaczniesz trzasc, to
w 0gole nie dasz rady...

Zimowy las wokét nich stawal sie coraz wyzszy i bardziej gesty, droga
skonczyla sie i wjechali na zamarznietg rzeke. Woltka wyjasnila, ze zimg podrozuje
sie takimi wlasnie trasami, wiatry zdmuchujq $nieg i koniom atwiej sie jedzie.

— Teraz jedziemy w gore rzeki, do dworu Starszej.

— Chyba do domu?

— Ona mowi ,,dwor”, a za nig wszyscy tak samo.

Zamarznieta rzeka stawala sie coraz wezsza, drzewa wyzsze. Dziwne drzewa,
nie sosny i nie swierki, cos jakby deby, roztozyste, splatajace ponad rzekq gatezie
o dhugich ciemnozielonych igtach zamiast liSci. Robito sie coraz ciemniej, cho¢
zimowe stonce stato jeszcze wysoko.

Kon sie sptoszyt. Wsiestaw dlugo go uspokajal, czestowal czyms$ z dloni. W
koncu ruszyli dalej. Wolka takze umilkia, niepewnie zerkata na boki.

— Co sie dzieje? — spytata Molly.



— A nic — odparta nerwowo Tarnka. — Ze Starszq nigdy nie wiadomo, czy postawi
pierogi na stdl, czy uzna, ze narobilas nieszczescia, i kaze sie na tawke klasc
i kijem po tytku nakladzie...

— A... uciec? — wyrwalo sie Molly.

Wilczyca prychnela.

— Przed Starszg nie uciekniesz, na swojej ziemi ona kazdego pokona i zlamie.
Ale — Tanka zmruzyla chytrze oczy — jak juz sie na ciebie rozgniewa i bedzie
chciata sprawic ci lanie, to grunt, zeby krzycze¢ na cale gardto: ,,Babciu, przebacz
mi ghupiej! Ojojoj, wiecej nie bede!”. Wtedy Starsza zmieknie, ciSnie rozge w kat,
nakarmi pierogami i jeszcze co$ nowego pokaze.

— Nowego?

— Nowego! Nowe czary, ktore sama splotla. Albo nauczy, jak magie splesc¢
i Wywrocic, no, jak ty z pelzaczami. Dla czegos takiego warto rozgi wytrzymac.

— A bez rozgi sie nie da? — spytata kwasno Molly.

— Nie da. — Tanka pokrecita glowa. — Starsza uwaza, Ze na kazda wiedze trzeba
sobie zastuzyc.

— Na przyktad wytrzymujac lanie?

— Na przykiad.

Molly sie skrzywita. Nie, nie bala sie az tak bardzo bélu, ale... ale to, Ze Starszej
bali sie tacy dzielni ludzie jak Wsiestaw czy Tanka, mowito samo za siebie. Co ona
mogla takiego robi¢? Wychtosta¢ rozgq? Wsiestaw dostat kule w biodro i jeszcze
ja, Molly, nidst pod wybuchami i odtamkami. Tanka, ostaniajac ja, oddata za duzo
sity i omal nie umarta. We trojke z Priedstawg Mlodszg szli w pierwszej linii na
,Herkulesa”, nie zwracajac uwagi na nawate ogniowa, co Molly widziala przeciez
na wiasne oczy. To czego mieli by sie bac teraz?

— Tanka... — I zndw wyszto jej Tanka, nijak nie mogta sobie poradzi¢ z ta
miekka zgloska. — A co to za drzewa?

Nie mysleC o Starszej, nie mysSle¢ o Starszej, nie mysle¢, nie mysle¢, nie
myslec...

— Te tutaj? Jodlowe deby. Albo debowe jodly, zwij, jak chcesz. My je
nazywamy kiedr|[33].

— Kedr? — probowata powtorzy¢ Molly.

Wotka machnela reka.

— Niech bedzie kedr. Im dalej od morza, tym ich wiecej, a lasy sg bardziej



mroczne i nieprzebyte. A Starsza jeszcze stworzyla sobie taka twierdze... Zreszta,
niedtugo dojedziemy.

I rzeczywiscie, droga skrecita z rzeki i byla teraz tak waska, ze sanie ledwo sie
na niej miescity.

— Starsza oczyszcza droge — wyjasnita Woltka, odpowiadajgc na nieme pytanie
Molly. — Nie pytaj jak, nie wiem, nie widziatam i nikt nie widzial. A jednak droga
zawsze jest przejezdna, mimo najgorszych Sniezyc.

Teraz jechali w gore, pomiedzy Sciosanymi skatami. Gory przysunely sie, tutaj
byly znacznie bardziej surowe i skaliste niz na wschodzie, na wybrzezu. Molly

zauwazyta, ze pod drzewami $niegu bylo znacznie mniej, powietrze wyraZnie sie
ocieplito.

— Tu wszedzie bijg gorace zrodla. — Tanka zdjela kaptur. — Dwor Starszej stoi
wiasnie na nich.

— To czemu rzeka pod lodem?
— Bo Starsza calg goracq wode dokads zabiera. Ale nie pytaj dokad, nie wiem.

Droga okrazyta ostatnie wzgoérze; wysokie cedry rozstgpity sie, a skaliste zbocza
przeciwnie, nasunely, rzucajac dlugie cienie. I w tej cedrowej gestwinie, pod
baldachimem gatezi tak grubych, ze wygladaly jak objedzone pytony na obrazkach
w Zyciu niesamowitych wezy, stal dwoér. Dwor Starszej.

Kon zachrapal, zaryt kopytami w ziemie.

— Dalej nie pojdzie — westchneta Tanka. — Starsza nie zdjela zakazow
i przeszkod, moze poddaje nas probie. Czasem wpuszcza do siebie konnych, ale nie
wiem, skad wie, ktorzy to. No, skoro tak, to kon nie bedzie tu ani jeS¢, ani pic.
Musimy wrocic¢ nad rzeke, tam go i napoimy, i owsa damy.

— Molly... — Wsiestaw stangl obok dziewczynki, speszony. — Molly... trzymac
sie. Nie — trzymaj sie. Ty sie trzymaj. Bedziemy o tobie myslec.

I zaczerwienil sie jeszcze bardziej, a Tanka usmiechnela sie domyslnie — tak
domyslnie, ze Molly miata ochote ja palnac za te aluzje — i klepnela brata w ramie.
A sama objeta Molly, mocno, gwattownie.

— Trzymaj sie... Sistery sis.

Zwrot, ktorego nie znajdziesz w podreczniku — moglby znaczyC ,,siostrzana
siostra”.

— Idz! — Tanka sie wyprostowata. — Ja i Wsiestaw tez dalej nie p6jdziemy.

— Boisz sie, ze oberwiesz?



— Boje — przyznata Wotka. — Kul waszych sie nie boje ani bomb, nawet waszych
patrzacych sie nie boje, ale Starszej sie boje. Jak sobie przypomne swojg nauke...
To az mnie tylek Swierzbi. Och, ile ja sie u niej... brzozowej kaszy najadtam! Na
cale zycie starczy!

— To z brzoz tez umiecie gotowac kasze? — zdumiata sie Molly. — Z kory czy
z lisci?

— Umiemy nawet z gwozdzia — odezwal sie Wsiestaw, wpedzajac Molly
w zupelne ostupienie. I patrzyt jakos tak... nie tak.

— Nie! — zasSmiala sie Tanka. — Nie umiemy. Jes¢ brzozowq kasze to znaczy
czesto obrywac.

— A to z gwozdziem?

— Kiedys ci powiem. Chociaz Starsza pewnie i tego cie nauczy. Jak czlowiek
glodny, nie z takich rzeczy zrobi zupe. Ze Starsza jak tylko co$ nie tak, od razu
zostawia bez jedzenia, i w ogole kaze poscic. ,,Z sytym brzuchem cztek na nauke
ghuchy”.

— Juz czas — przypomnial Wsiestaw. Znowu spojrzal na Molly i znéw sie
zaczerwienit.

— Czas... Czekaj! Wolka, a kim sg ci ,,patrzacy?”. Nigdy wczesniej o nich nie
mowitas...

— Patrzacy... — Wilczyca podrapata sie po karku. — Gdybym co$ wiedziala,
powiedzialabym ci, Molly, stowo honoru. Bywa, ze sie przemykasz przez las obok
zokhierzy Krolestwa, tak cicho, ze sama siebie nie widzisz, i nagle raz: spojrzenie
pada na ciebie! Zimne takie, ale nie jak nasza zima czy mrdz, co rumieni policzki
i krew od niego szybciej krazy, a takie... — wzdrygnela sie Wolka — ze wszystko od
niego niemieje, a krew w zylach zastyga. Nie chronig przed tym wzrokiem ani
ciemnos¢, ani zarosla, a tylko umiejetnosci, a i wtedy trzeba sie bardzo postarac,
zeby go z siebie zrzuci¢. My ich miedzy sobga nazywamy ,patrzacy”, cho¢ nie
wiemy, ani kim sg, ani jak wygladaja... Jedno ci tylko powiem: niewielu ich jest
i chwala za to Ojcu Lasowi.

— Chwata! — podjal Wsiestaw, prawa reka robigc ztozony gest na piersi.

— Idz! — Wolka lekko pchnela dziewczynke. — Bo do wieczora tu bedziemy
gadac¢. Mnie i bratu tez ciezko cie tu zostawiac.

— Ide — westchnela Molly. Objela Wolke, ustyszala jej szept: , Trzymaj sie,
siostrzyczko”, a potem podeszta do Wsiestawa...

I poczula, Ze teraz ona sie czerwieni.



— Oho! — prychnela Wotka. — No, obejmij ja, bracie. Bo zaraz od jej policzkow
bedzie mozna w piecu napali¢. Obinimi, nie stoj!

I Wsiestaw objat. Molly wtulita twarz w kotnierz kozucha, czujac, ze Tanka ma
racje, twarz jej ploneta, wydawalo sie, ze wystarczy jej dotkng¢, zeby sie sparzyc.
Odepchnela sie dlonmi od jego twardej, szerokiej piersi i poszta szybko, prawie
pobiegla przed siebie, do dworu Starszej, nie ogladajac sie, patrzac prosto przed
siebie, bo i tez bylo na co popatrzec.

Dwor otaczal czestokot z wbitych pionowo, grubych, zaostrzonych na goérze
pali. I na kazdym palu sterczala... sterczata... o mamusiu...

Glowa. Ludzka glowa. Z oczami, wargami, nosami, zebami, uszami i calg
reszta. I wcale nie byly to zwykle glowy. W helmie maszynisty, w okularach
ochronnych, z wasami sterczacymi na boki jak dwie szpady, na jednym z pali
tkwita glowa oficera-mechanika. I nie tylko tkwila, a odwracata sie powoli i zerkata
na Molly, jakby... jakby...

Usta otworzyly sie, blysnely nienaturalnie biate zeby.

Molly krzyknela. I rzucila sie biegiem, nieprzytomna ze strachu, zeby juz
predzej, predzej przebiec obok tego przerazajgcego czestokotu!

Zacisnela powieki z catych sit — czemu Wolka jej nie uprzedzita?! — ale obraz
zostat pod powiekami: ze dwa tuziny glow, jedne w helmach maszynistow, inne
w wysokich kaskach, a jeszcze inne w polowych kepi. Jedne z wasami, inne
w okularach, jeszcze inne z monoklem... I odwracajg sie. Nawet patrza na Molly,
usta sie otwieraty, chyba cos$ do niej mowia...

Molly nie styszala, z piskiem biegla do przodu, poki z rozpedu nie wpadla na
cos twardego, uderzajac glowa tak mocno, ze z oczu strzelity skry. Brama. Wysoka
brama w czestokole.

— Dziewczynko! Hej, dziewczynko! — styszata z gory caly chor.

Glowy, glowy jg wolajg! Aaaa! Ojojoj, przeciez Wotka mowila, ze ma sie nie
bac... To przeciez Starsza, to jej dwor, jej magia...

Molly w panice wymacata kuta klamke, pociagnetla ciezkg furte na siebie,
wpadla do srodka i oparla sie o nig bezsilnie. Chor nabitych na pal gtow umilkt, jak
nozem uciglt. Dopiero wtedy Molly ostroznie sie rozejrzata. Rozlegle podworze,
ktére teraz zalewal wczesny zmrok. Sniegu prawie nie ma, ziemia czarna, cieplo.
Jakby zima wcale tu nie nadeszta. Nad ziemiq unosi sie para.

Przy zewnetrznym czestokole ciggng sie dlugie i niskie szopy. Dachy, jak
zauwazyta Molly, czyste, Sniegu nigdzie nie wida¢. Jeden budynek ma



przezroczyste Sciany, nad drugim kilka komindéw roznej wielkosSci, wysokie
i niskie, waskie i szerokie, i ze wszystkich naraz wali dym, r6znobarwny. A po
prawej stronie stoi dom. Niski, jak wszystko tutaj, pietrowy, za to rozciggajacy sie
we wszystkie strony wystepami pokoi, niczym pradawny pien, trzymajacy sie ziemi
korzeniami. Nie, nie wygladat przerazajagco. Dom jak dom, drewniany, z ciosowym
dachem, niewielkimi oknami...

Di, ktora przez caly czas krecita sie obok, miauknela zdecydowanie i otarla sie
o nogi dziewczynki, jakby dodajac jej otuchy.
— O, tak cie przepraszam! — zawotala Molly. — Na Smier¢ o tobie zapomniatam,

az wstyd! Ale ty jeste$ zuch, chodzisz wlasnymi drogami, nie gubisz sie... Pewnie
nawet gtéw sie nie wystraszytas?

— Miau! — potwierdzila Di. I zaraz potem zasyczala jak woda, spadajaca na
rozpalone kamienie.

Zza rogu wyszedl pies, w klebie siegajacy Molly prawie do ramienia.
Podpalany, z wiszacymi uszami i madrymi bragzowymi oczami. Szed} niespiesznie,
z godnoscig, nie okazujac ztosci. Molly zamarla. Pies, jesli nawet byl mniejszy od
Wolki w jej zwierzecej postaci, to niewiele. Czyzby rowniez przemieniec?

A za psem od ganku juz truchtato kocisko, czarne jak noc, bez jednego biatego
wioska. Pies i kot popatrzyli na siebie znaczaco. Pies podszedt do Molly i zaczat ja
obwachiwac, niespiesznie, ze znajomoscig rzeczy. Obwachal cala, wsunal swoj
zimny nos w jej ucho. Szczeknat cicho, jakby zwracajac sie do towarzysza.

Kot tymczasem poswiecat calg uwage Di. Napuszyt ogon, dumnie przeszedt sie
tam i z powrotem... Di przestala sycze¢, demonstracyjnie usiadla u stop swojej
pani, odwrdcila sie i zaczela my¢. Pies szczeknat, teraz naglaco. Kot niechetnie
podszedt do dziewczynki i tez zaczat ja obwachiwa¢. Nawet stangt na tylnych
fapkach, przednie opierajac na biodrze Molly. Miauknat krotko, twierdzaco.

Chwile pézniej drzwi do domu otworzyly sie i z ciemnosci wytonita sie postac
z ptomieniem w rekach. Posta¢ garbita sie, mrok skrywat jej rysy, Molly nic nie
mogta wypatrzec. Na palach odezwaly sie glowy. Teraz bylo je bardzo dobrze
stychac.

Molly, drzac cala, mogta tylko dygnac. To wyszto jakby samo z siebie, szkolne
niepisane prawa nagle odzyly: dygna¢ na widok dyrektorki. Nawet jesli ona na
ciebie nie patrzy i w ogole idzie w drugg strone. Postac¢ na ganku powiedziala co$
niezrozumiatego. Molly wprawdzie ostuchata sie juz troche z jezykiem Rooskies,
ale teraz nie wychwycita zadnego stowa.



Pies i kot skoczyly na boki, a Starsza, utykajac na jedng noge, zeszta powoli
z niewysokiego ganku. Molly przyjrzala sie i wyraznie spostrzegla, ze kobieta nie
trzyma w rekach pochodni, lampy, $wiecy ani latarni. Z6lty ptomyk po prostu
podazatl przed nia, trzymajqc sie nieco z boku. Serce Molly zatluklo, dziewczynka
wstrzymala oddech. Nie wiedzac, co ma robi¢, dygnela jeszcze raz. Postac
zatrzymala sie kilka krokow od niej. Stabo poruszyla sie pota plaszcza i zottawy
ptomien postusznie wzlecial w gore, gwaltownie nabierajac blasku. Molly wydata
z siebie cichy krzyk.

Przed niq stala starucha, ale nie byla to zwyczajnie stara kobieta. Nie, ona
tchnela pradawnoscia, prawdziwa, przedwieczna. Spod brazowego kaptura
wysuwaly sie siwe pasma, wystawal kosScisty ostry nos, podobny do dzioba. Biale
brwi zwisaly nad osadzonymi gleboko oczami w kolorze lodu, niespodziewanie
duzymi i jasnymi. Zapadniete policzki pokrywala gesta siateczka zmarszczek, na
kosci policzkowej widniata brodawka wielkosci winogrona, wyrastal z niej peczek
wilosow, czarnych, zaplecionych w warkoczyk. To byly chyba jej jedyne wiosy,
ktore zachowaty kolor.

Wargi, cienkie i blade, wykrzywitly sie w zjadliwym usmiechu, odstaniajgc
krzywe zo6ttobrazowe zeby. Bardzo duze i bardzo ostre, nawet z wygladu.

Kobieta miata na sobie luzny brazowy plaszcz czy moze peleryne. Z jego
rozcie¢ wystawaty dlonie, pomarszczone tak bardzo, ze ciezko bylo stwierdzic, czy

pokrywa je ludzka skora, czy kora drzewa. Starucha byla niewiele wyzsza od samej
Molly, za to znacznie szersza w ramionach, przez co wydawata sie kwadratowa.

Pies i kot, jak dobrze wyszkoleni studzy, usiedli przy niej — pies z prawej, a kot
z lewej strony.

Di, wyraznie chcac pokazac, ze ja nie tak tatwo zastraszyc, stanela przed Molly
na naprezonych tapach i z postawionym ogonem.

,INajpierw bedziecie mieli do czynienia ze mng” — mowita jej postawa.

— Z... Zdrawstwujtie[34] — wyglosita Molly w swojej najlepszej wersji jezyka
Rooskies.

— Witaj, witaj, knypku — odpowiedziala starucha w czystym imperialnym.
Mowila z akcentem, ale delikatnym. — No, co stoisz i sie gapisz? WchodZz do
srodka, tam pogadamy.

— A... amoja kotka?

— Kotka idzie z tobg, to oczywiste. Mojemu Wasilijowi bedzie weselej —
dorzucita starucha.



W tym pierwszym kontakcie wcale nie wydata sie Molly taka zta czy straszna.
Wyglada troche przerazajaco, ale... w koncu to tylko bardzo, bardzo stara kobieta.
Czego az tak sie bac?

Jednak Di nie bardzo sie tu podobalo. Ogon nadal trzymata wyprostowany,
sierS¢ miala zjezong i syczata jak zmija. Mimo to szla za Molly krok w krok...

W domu Starszej panowat potmrok, pachnialo czyms niezwyklym, Swiezym,
leSnym i niepokojacym, co nie pozwalalo rozluzni¢ sie i rozptyna¢ w cieple.
Podobnie jak w domach Mlodszej i Sredniej, tutaj tez $ciany obwieszono pekami
ziol, cebulek i korzeni, bylo tez mnostwo innych rzeczy, na ktérych widok Molly
mogla tylko jekng¢. Wisialy wysuszone, pomarszczone tapy — zwierzece i ptasie,
a miedzy nimi ludzkie dlonie, réwno przyciete, jakby skalpelem, ktory miat tata. W
wielkich stojach z metng zielong cieczq plywaly oczy wszelkiej masSci, a w
stojacych obok dwoch naczyniach oczy zataczaly kregi, miaty ogonki i ptetwy, jak
kijanki. W trzecim stoju pelzaly po dnie jak zabki i wszystkie naraz spojrzaty na
wstrzasnieta Molly.

— Nie gap sie na nie, nie gap sie — rzucita niezadowolona starucha. — Chodz za
mna.

Jak zwykle niskie drzwi i odrzwia, ktérym dorosli ludzie muszq sie klaniac.
Duza, niska izba. Wielki bialy piec, typowe stoly i lawy, z niezwyklych rzeczy
stala tu dluga kuchnia z pokrettami wszelkich rozmiarow. Na niej palit sie ogien
i cos miarowo bulgotalo w wielkich okraglych rondlach (a moze saganach czy
garnkach — kto wie, jaka nazwa byla prawidlowa?) — jakas metna ciecz w réznych
kolorach, od zéttego do brazowego, wydzielajac ostry zapach zi6t.

Stal tutaj wielki sté! z kamiennym blatem i nieprzyjemnie wygladajacymi
zelaznymi uchwytami na rogach; na ich widok czlowiek zaczynatl sobie wyobrazac,
jak przywigzuja mu do nich rece i nogi. Byt tez wygladzony drewniany pien
z wbitymi w niego nozami roznej dlugosci. Potki z glinianymi dzbankami,
filizankami, miseczkami, garnuszkami, wyraznie niestuzacymi do jedzenia — juz
sam ich widok budzil dreszcz. Ze Sciany wychodzily tez dwie miedziane rury
z pozielenialymi kranami, a pod nimi — szeroka umywalnia, cos, czego Molly nie
widziata ani u Priedstawy Mtodszej, ani u jej Sredniej siostry.

— Siadaj — rzucila starucha spokojnie, lecz bez sympatii, i pierwsza siadla
w wysokim, skdérzanym fotelu, wyraznie zdobytym gdzieS w Krolestwie. — Jak
nakazuje zwyczaj — uSmiechnela sie krzywo, ukazujac okropne zeby — powinnam
cie zapyta¢, czy diela pytajesz ili ot dieta litajesz[35], a ty powinna$ mi
odpowiedzie¢, ze zanim sie zada pytania, trzeba goScia nakarmic, napoic¢ i w tazni



wyparzyc¢. Ales tyS nie nasza, wiec po prostu siadaj i jedz. U mnie prosta zasada, co
W piecu, to na stole. Delikatesow tutaj nie mamy, ale kasze z omastg i owszem.

— Brzozowa? — wyrwato sie Molly i az krzyknela cicho, zastaniajac usta dionia.
Stara uSmiechnetla sie szerzej.

— Widze, ze juz ci Tanka naplotla, nagadata... U mnie, dziecko, kazda wina jest
winna; jak nie nauczysz sie trzymac w ryzach, sama przepadniesz i innych zgubisz.
A wiec pewnie kaszy brzozowej nieraz sprobujesz. Nie stdj jak stup, nie lubie tego!
Jak mowie: siadaj przy stole, to znaczy — siadaj!

W izbie byl rowniez drugi st6l, mniejszy, drewniany, niemalowany. I na nim nie
wiedzieC skad zjawil sie garnek z kaszq i drewniang tyzka. Kotka, tulgca sie do nog
Molly, miaukneta cicho.

— A tak. Dla ciebie tez bedzie. — Starucha skinela glowa. — Wasilij! Pokaz
gosciowi, co tu u nas i jak.

Czarny kot, wylaniajac sie jakby z powietrza, podszedt do czujnej Di, miauknat
krotko. I potruchtat spokojnie w glagb domu. Kotka pobiegta za nim.

— Wasilij jej nie skrzywdzi. — Gospodyni sie uSmiechneta. — Ciepto tu u mnie, to
i wszelka zywina sie ptodzi. Jak ich nie truje — Wasilij i pobawi sie, i pozywi. Tam
i dla twojej kotki wystarczy, i jeszcze zostanie. Jedz, do kogo mowie! — krzyknela
gniewnie i Molly w jednej chwili siadla przy stole. — U mnie tak: jedz na zdrowie,
jesli robota w glowie — rzucita surowo starucha. — Ale z pelnym brzuchem mozna
tylko spac, a zeby sie uczy¢, glowa musi by¢ jasna! Dlatego dzisiaj jeszcze jedz, ile
chcesz, a od jutra koniec, na chlebie i wodzie zostaniesz.

Molly pisnela cicho.

Gospodyni uSmiechata sie bez ztosci, i nic z tego, czego Molly sie spodziewala,
jeszcze sie nie zdarzylto: ze zacznie od progu wrzeszczeC, ze jest tepa i ghupia,
wzywacC na jej glowe gromy niebieskie i skarzyC sie na los, iz zestal jej na
uczennice taka tepa dziewuche. Ale czasem w oczach staruchy migato cos takiego,
ze Molly przeszywat dreszcz. Stowa, co tam stowa! Slowa moga urazic, ale tylko
jesli w srodku sie z nimi zgadzasz — tak mowit tata, gdy zdarzalo sie, ze Molly
draznili w szkole i przybiegata do domu cala we 1zach. Kasza byta dobra. Typowa
dla Rooskies gryczana, do ktorej Molly zdazyta sie juz przyzwyczai¢, chociaz
w Nord Jorku kaszy gryczanej nikt nie znatl. Kasza ze stoning, thusta, mmm, palce
lizac¢! Molly nawet nie zauwazyla, ze wylizala miske prawie do czysta.

— Dziekuje, pani gospodyni...

— Nie ma za co. Postuchaj teraz, Molly Blackwater. Siostrzyczki moje i inni,



widze, tez, juz ci o mnie naopowiadali. Jestem Starsza i tak mnie nazywaj. Moj kot
to Wasilij, pies Potkan, jest gospodarzem na podworzu. Wiesz, czemu sie u mnie
znalaztas?

— Wiem, prosze pani.

— Dobrze. Tak, stabowite sg moje mtodsze siostrzyczki i takiego daru jak twoj
nie udZwigng — oznajmita z pewnym zadowoleniem Starsza i uSmiechnela sie.
Molly spuscita wzrok, zeby tylko nie patrzeC na straszne z6tte kly. — A i o ognistej
gorze nie wolno nam zapomnie¢. M6j dwor stoi na goracych zrédlach, woda
W rurze, o tej, tez jest stamtagd. A wiec ja wiem, co bedziemy robic. Ale czy ty
wiesz?

Molly sie speszyla.
— Przepraszam, prosze pani, ale... ale skad mam wiedziec?

— Zle! — huknela na nig gospodyni, mruzac oczy. — Glowe masz nie od tego,
zeby warkoczyki nosic!

— Eee...

— Nie cierpie niemoguznajek[36]! To znaczy tych, co nie wiedzg! I nie ekaj mi
tu! — Starsza mocno uderzyta dlonig w stot. — Odpowiadaj szybko i prosto, a nie
umiesz, ucz sie! Staraj!

Molly poczuta, ze Scisnat sie jej zoladek; perspektywa brzozowej kaszy wydata
sie nieprzyjemnie realistyczna.

— Mam sie nauczy¢, jak powstrzymywac i naprowadzacC swojq site... Mam sie
nauczyC, jak zrobi¢, zeby wulkan nikomu nie zrobil krzywdy... tak mowita
Srednia. Niech sie pani na mnie nie gniewa, bardzo prosze!

— A kto ci powiedzial, Ze sie na ciebie gniewam? — prychneta wiedzma. — Ucze
cie, jak mnie samg stara Wierieja uczyla i jako$ nauczyta. Stuchaj, dziewczyno.
Srednia dlatego wilasnie Srednig zostala, ze dalej poza swoje uzdrowicielstwo nie
widzi i widzie¢ nie chce. — Starsza sie skrzywila. — Nauczy¢ sie swojq sitg kierowac
to mato. Zaklecia poja¢, czar6w sie nauczy¢, znaki pamieta¢, ziele warzy¢, to
wszystko mato. — Pochylila sie do przodu i jej sucha, pomarszczona ptasia reka
chwycita nadgarstek Molly. — Trzeba jeszcze przepuSci¢c to przez siebie.
Zapamietac, zZe nie ma granic i ze rod twdj, twoja ziemia nakazujq ci to robi¢! O
innych trzeba mysle¢, nie o sobie. My, wiedZzmy, jesteSmy tylko narzedziem.
Ziemia poprzez nas siebie leczy, r6wnowage trzyma. I to masz sobie przyswoic,
uczennico. I mozesz by¢ pewna, ze ja ci wbije do glowy to, co trzeba. Dlatego, ze
moja ziemia i méj rod od tego zalezq.



Lodowe oczy staruchy zaptonely, siwe kosmyki nastroszyty sie, jakby rozwiat je
nagly poryw wiatru. Co$ zahukato, zachichotato w glebi domu, zaskrzypiaty drzwi
i podlogi.

— A to, Ze ty sama jeste$ z innego rodu, z innego plemienia, to niewazne. Zeszli
twoi ze stusznej drogi, ghupich rad postuchali, glupich doradcow sobie wzieli. 1
dlatego siedzg ich glowy na moich palach, siedzg i sie skarza. A ty, Molly
Blackwater, pamietaj: jesli mnie rozczarujesz, jesli zrozumiem, ze$ faktycznie
glupia czy leniwa, ze magia niestusznie do ciebie przyszia, ze niegodna jestes
swojego wielkiego daru, ze nie pomozesz mojemu rodowi i przyniesiesz tylko
szkody i straty, twoja glowe tez zatkne na palu. Bedzie sie na boki rozglada¢, mogj
dwor ochraniaC i z takimi jak ty sobie gadac, jak jej pozwole, rzecz jasna. No,
wszystko zrozumiatas, nordjorska slicznotko?

Molly siedziala nieprzytomna, sparalizowana ze strachu.

— B9j sie, boj. — Starucha z zadowoleniem skineta glowa. — Strach to w nauce
zty doradca, ale zeby twoja skorupe rozbi¢, zebys naga, nagusienka z niej wyszia,
wszystko, co stare zapomniata, nic lepszego od niego nie ma. A jak zaczniesz
watpic, spojrz na mnie: czego tylko starucha Wierieja ze mng nie robita! Kiedys
nawet w nocy w lesie mnie rozebrata, przywigzata do drzewa, i to na mrowisku! I
zostawila. I nic, jakoS wytrzymatam, przezylam. Ziemi swojej przynosze pozytek,
rodowi swojemu daje ochrone. Zrozumiatas?

— 7Z-zrozumiatam...

— Jak zrozumiatas, to ktadz sie spac. Ranek od wieczora madrzejszy, tak u nas
mowig. Chodz, pokaze ci, gdzie co jest.

— Przepraszam, prosze pani... a... a pyta¢ moge?

— Dzisiaj mozesz. Jutro juz nie wolno, dopiero gdy zapytam, czy masz pytania. I
mowic¢ bedziesz dopiero, gdy cie spytam. Zapamietaj sobie, ze gadulstwo to
w naszej pracy zguba. Najpierw swoja glowa mysl, swoimi rekami probuj i za
wynik pono$ odpowiedzialnos$¢. — Starsza rozesmiala sie nagle i mocno klepneta
Molly ponizej plecéw. — Nie boj sie! Wytrwaj! Dla wiedzmy wytrzymac bdl to tak
jak oddychac. Na wiasnej krwi, na wiasnej mece wiele czarow jest postawionych.
Tak bylo, tak jest i tak bedzie. No, o co chcialas zapytac, jegoza?

— A te glowy na palach... One zyjq?

— Glowy? Pewnie, ze zyjq!

— Ale jak to? Tak bez ciala, bez krwi, bez ptuc i bez serca? Jak mogg méwic?

— Dobrze myslisz — pochwalita dziewczynke Starsza. — Moze nie trzeba bedzie



cie tak czesto kara¢. Magia, Molly, z martwych podnieS¢ nie mozesz. A
przynajmniej my, Rooskies, takich rzeczy nie umiemy. Za Krdlestwo reczyc¢ nie
bede, rozne plotki tu kraza, roznie jezyki plota. Ale jesli cztowieka jeszcze zywego,
nawet umierajacego... no, roztozysz na czesci, glowe od tulowia oddzielisz, czary
rzucisz, w siedmiu wywarach utrzymasz i siedem razy po siedem namascisz... A
potem magie swoja na niego nakierujesz, zeby przez niego szta, jak nam powietrze
idzie przez gardlo, wtedy bedq siedzieC na twoich palach glowy twoich wrogéow,
beda jeczec, gorzko ptakac i na los sie zalic.

Molly przelknela sline.

— Wiele rzeczy magia moze zrobi¢ z rannym i chorym — mowita tymczasem
Starsza, patrzac dziewczynce prosto w oczy — a Smierc i tak do wszystkich w koncu
przychodzi. I glowy moje zywe beda dopoéty, dopoki ja bede zyla. I nastepnej
wiedZzmie, ktora sie po mnie zjawi, sama bede czestokot ozdabiac.

— A te glowy?

— Jak mnie zabraknie, to i moja magia zniknie — wyjasnita spokojnie wiedzma. —
I wszystkie glowy umra. A potem trzeba bedzie je warzyc, czaszki oczyscic i...

Molly omal nie zwrocita kolacji.

— Trzymaj sie! — Znowu klaps. — Dla pieszczoszek, laleczek nie ma tu miejsca!
A jako ze innego miejsca teraz dla ciebie nie ma, bedziesz musiala o swoich
starych nawykach zapomniec.

Dom Starszej byl ogromny, znacznie wiekszy, niz mozna sie bylo spodziewac,
patrzac z zewnatrz. To tu, to tam prowadzily jakieS przejscia i drzwi, w gore i w dot
biegly schody, gdzies coS wzdychalo, skrzypiato, upadato, jeczalo. W domu byla
biezaca woda, stal przeciez na goracych zrodlach. Podlogi czysto zamiecione
i wymyte, pod Scianami ciezkie kute skrzynie, na niekonczacych sie potkach
ksigzki i stoje z utrwalonymi w spirytusie potworami (tak pewnie powiedziatby ich
stary nauczyciel przyrodoznawstwa), kosze z ziotami, korzeniami, ziarnami
i lis¢mi, koSci, szpony i czaszki, i nie wiadomo co jeszcze.

— Spac¢ bedziesz tutaj. — Starsza przyprowadzita Molly do maltego, ciasnego
pokoiku z niziutkim oknem, podobnego do tego, ktory dziewczynka zajmowata
w domu Sredniej. Tutaj tez lezal wypchany siennik, pozszywana z kolorowych
skrawkow kotdra, stata krotka tawa i wielka skrzynia z ptaskim wiekiem. W Sciane
whbito kotki na ubrania. No i, rzecz jasna, ani Sladu tazienki.

— Zimna woda jest w studni, twoim zadaniem bedzie z rana nanosi¢ jak
najwiecej. Gorgca sama ptynie. Chodzi¢ mozesz wszedzie, drzwi sie tu nie zamyka.



Oprocz... — zmruzyta chytrze oczy — oprocz jednej jedynej izby. Tam ci nie wolno
zajrzed, jak cie przylapie, to tak zleje, ze zapomnisz, jak sie nazywasz.

— Tak jest, prosze pani. — Molly uznala, ze najlepiej bedzie znow dygnac, jak
wiadomo, dygnieC nigdy nie za wiele.

— Strawy warzyC tez pewnie cie nie uczyli, laleczko? — Starucha popatrzyta
czujnie na Molly.

— Nie, prosze pani. Przepraszam. — Molly spuscita wzrok.

— Panieneczka, prawdziwa panieneczka — prychnela gospodyni. — Tego tez
trzeba cie bedzie uczyc...

Molly skulita sie. Gotowanie, uwazane za obowigzkowa umiejetnos¢ kazdej
prawdziwej damy (zeby jej stuzba nie oszukiwata), bylo dla Molly najstraszliwszg
meczarnig i istnym piektem.

— No nic, nauczysz sie. — Starsza machneta reka. — Czyli kucharzy¢ tez bedziesz.
I sprzatac. Podlogi trzeba my¢... To chociaz umiesz?!

Molly nigdy w zyciu nie miata jeszcze okazji my¢ podtog. Tym zajmowala sie
Fanny, to nie bylo zajecie dla mtodej damy...

— Jak zyje, nie wiedziatam takiej laleczki — pokrecita glowa Starsza. — No, ale

skoro tak, to bedziesz musiala w nauke magii duzo wysitku wlozy¢ i duzo
sukcesow zdobyc¢, zeby sie wikt i opierunek zwrocit!

— Ale przeciez ja... przeciez my... wulkan...

— Ha! Widze, Ze drogo sie cenisz, jegoza jegozowna! Uznatas, ze skoro ty nasz
pierScien zamykac¢ bedziesz, to ja bede przed tobg na dwoch tapkach skakac? —
Starsza znalazia sie nagle tuz przy Molly i mocno, naprawde mocno chwycila jq za
ucho.

Lodowe oczy starej wiedzmy znalazly sie bardzo blisko oczu dziewczynki.
Blysnely krzywe zolte zeby.

— Zapamietaj, dziewczyno — bardzo cicho, bardzo spokojnie i bardzo
przerazajaco powiedziala Starsza. — Wszyscy jesteSmy tutaj warci ¢wierci pensa
w dzien targowy, mowigc po twojemu. Magia wszystkich pochlonie, i ciebie,
i mnie, i wszystkich. Jak zaczniesz swoja dume pokazywac, jak zaczniesz siebie
WwyZej niz swojg prace ceniC, jak zaczniesz swoje kaprysy hotubi¢ — to zebym
wszystkie rozgi na tobie potamatla, i tak pozytku z tego nie bedzie. Uczennica
swojej nauczycielce nie tylko ufa, ona jej wierzy — od i az do samej
nieskonczonosci!



Molly nie bata sie pani dyrektor, nie bata sie nauczycieli, jedyne, czego sie bala
w tamtym zyciu, to Departament Specjalny. Ale teraz dusza uciekla jej w piety.

— Przepraszam, prosze pani. Wiecej nie bede — wyrwalo sie jej po dziecinnemu.

— Nie bedziesz, nie bedziesz — skinela glowa wiedZma. — A zebys$ lepiej
zapamietala, juz ja ci dodam rozumu przez tylng brame...

— Iii!

— Nie wrzeszcz — powiedziata rzeczowo Starsza, podwijajac szerokie rekawy. —
Nic ci nie bedzie. Ja sie juz nieraz przekonatam, ze jak tylko po tylku uczennicy
nakltasc, to wszystkie lekcje od razu lepiej jej sie w glowie ukladaja.

— Iii!

— Nie piszcz. Jeszcze sie za ciebie nie wzielam, jak nalezy. ...Dziesie¢! —
odliczyta ostatni klaps Starsza. — Wszystko zrozumiatas, Molly Blackwater?

— Tak. — Molly pociggneta nosem. Bardziej niz obolala, dziewczynka czula sie
upokorzona.

— Lam sie, fam — rzucita przenikliwie Starsza. — Powiedziatlam ci juz, kim my
wszystkie jesteSmy: slugami ziemi. A magia to nasze narzedzie, ktorym i my
jestesmy. Jesli tego nie zrozumiesz, jesli swoje mniejsze i wieksze urazy bedziesz
hotubic, to nic z ciebie nie bedzie, Molly. Zapamietaj, to twoja pierwsza prawdziwa
lekcja: czy zaczniesz zywiC do mnie uraze, czy nie? A gdybym teraz nie nakladla ci
po tytku, i tak znalaztabys coS, zeby sie na mnie obrazi¢. Nauka to trudna rzecz,
a czasu malo, i jeszcze wasi, bez urazy, pra z przeleczy na poéinoc, tylko patrzec,
jak nasi po mnie posla. Wiedzg, ze nie wolno, bo mam inne sprawy, ale jak juz
zupelnie bedzie Zle, to przysla. Teraz decyduj, Molly Blackwater, co zrobisz: czy
dume swojg bedziesz piastowac, czy pracowac. Nos wytrzyj, slicznotko.

Chlip-chlip.

— Chodzmy dalej — jakby nigdy nic powiedziala Starsza. — Jeszcze nie
pokazatam ci calego domu. Najciekawsze trzymam w piwnicach...

CzesS¢ podziemi faktycznie pehlita role piwnic: ciasnych, suchych, czystych,
nudnych i uporzadkowanych. Ze skrzyniami, potkami, z rozciggnietymi od Sciany
do Sciany sznurami, na ktorych wisialy jakies skorki na przemian z koScmi,
czaszkami i pekami pachnacych zi6t.

Niczym bezglosne cienie w ciemnosci przemknely koty — Wasilij i Di — ktore
chyba juz sie polubity i byly z tego bardzo zadowolone. Starsza pchneta drzwiczki,
tak niskie, ze nawet Molly musiata zgig¢ sie wpol. Suche pstrykniecie starczych
palcow i w katach zaplonely lampy olejowe. Na pierwszy rzut oka pomieszczenie



wygladato niczym zwykla wiedZmowa pracownia: na stotach pod Scianami staty
flakoniki, butelki i inne pojemniki, wity sie rury i wezownice, staly przygotowane
palniki.

— Co sie tu kryje? — spytata szybko wiedzma. — Nie patrz oczami, knypku! Nie
oczami tu trzeba patrzeC! Zacisnij powieki, jak najmocniej, i mysli wypuszczaj,
WYpUszczaj, ciasno im tam u ciebie, wiecznie na uwiezi...!

Molly postusznie zamknela oczy. Wypus¢ mysli! Latwo powiedzie¢, trudniej
zrobic... Silne zagiete palce mocno ujety Molly za ramiona.

— Wypuszczaj! — padlo polecenie. — Skulitas sie jak jez. Uwolnij je, 1zej ci
bedzie. Uwolnij i stuchaj!

Uwolnij i stuchaj... Czego tu stuchac — jak krew szumi w uszach? Jak sie myszy
krzataja? Nie, bylo cos jeszcze... Na samej granicy styszalnosci, ciche, ledwo
wyczuwalne, ale z calg pewnoscig obecne. CoS zywego krylo sie tu, w tagodnym
mroku. Zywego, ale jakby uspionego. Ale gdzie? Piwnica wydawala sie pusta...
Starucha cierpliwe czekala, nie zdejmujac twardych palcow z ramion Molly. To co$
poruszyto sie. Gdzies blisko... i daleko zarazem.

,Ktos ty?” — pochwycila pytanie Molly. Zadane nie stowami, inaczej niz
rozmawiala z nig Mlodsza czy Srednia. Pojawilo sie samo z siebie, w catosci, tak
jak pojawia sie zrozumienie.

,Molly — probowata odpowiedzie¢ w myslach, ale nie wysylajac stéw, lecz calg
siebie. — Jestem Molly Blackwater, dziewczynka z Nord Jorku, ktéra uciekta...”

,Rozumiem — przyszia odpowiedz. — Straszny twoj dar, Molly Blackwater.
NieszczeScia podazaja za toba... Ale poradzisz sobie — a my pomozemy. A teraz
idz, shuchaj Starszej, ona toba zarzadzi”.

I to cos zywego, tajemniczego, jakby odwrdcito sie do niej plecami, znikneto
w nieznanej glebi.

— Zuch! — ustyszata Molly.

Stara wiedZma uSmiechata sie do niej wszystkimi trzydziestoma dwoma — czy
ile jej tam zostato — zebami.

— Zuch — powtorzyta. — Uslyszaltas, rozpoznatas i dociggnelas.
— Prosze pani... a... a co to bylo? Kto to by}? Z kim rozmawiatam?
Wiedzma sie uSmiechneta.

— Wielu zyje w naszych lasach, dziewczyno. Wielu pod gérami. Wszyscy sg
naszymi wiernymi przyjaciétmi i musisz umiec ich stucha¢. Teraz zdotatas. Zuch.



— A... a gdyby mi sie nie udato? — wyjakata Molly, zamierajac.

— Stluktabym cie, jak sidorowu kozu!

— Ja-jaka koze?

— Koze niejakiego Sidora!

— A co, on ja jakos szczegolnie Zle traktowal?

— Niewazne! — Wiedzma machnela reka. — Uslyszalas i to najwazniejsze.
Idziemy na gore.

— A tam bym ich nie ustyszata?

— Oj, lubisz zadawac¢ pytania, knypku! Nie, raczej by$ nie ustyszata. Tu jest
specjalne pomieszczenie, otwarte na taki zew. Chodzmy dalej...

Stara wiedzma na razie nie gniewala sie o pytania, co Molly oSmielito.
— Prosze pani! A moge jeszcze o co$ zapytac? Moge, moge, moge?

— Mozesz, wiercipieto. Czego chcesz?

— Ten pokoj, do ktorego nie wolno wchodzic...

— O nim nie bedziemy rozmawia¢ — uciela szybko starucha. — Mniej cie bedzie
kusito. No, idziemy, pokaze ci teraz, gdzie ja mieszkam.

— A... tam mozna wchodzic¢?

— Jak zapukasz! — Starsza sie uSmiechneta. — Powiedzialam ci juz, wchodzi¢
mozesz wszedzie, z wyjatkiem jednego pokoju. Przeciez powinnas wiedzie¢, gdzie
co jest, moze za gospodynie bedziesz tu musiata zostac?

Pokoje Starszej niczym nie roznity sie od reszty domu. Te same wszechobecne
peki zi6t (starucha chyba postawila sobie za cel obwiesi¢ nimi calg wolng
przestrzen), ciezkie kufry z ktodkami, i tak dalej, i tak dalej...

— Milady! To z pani strony okrutne i nieludzkie nie przedstawi¢ mi tej mtodej
panienki! — oznajmit z niezadowoleniem gleboki meski glos, przemawiajac
w nienagannym imperialnym z prawdziwym stolecznym akcentem.

Molly ostupiala, a starucha uSmiechnela sie i wyjechala zza skrzyn czyms
w rodzaju stoliczka na kotkach, gdzie na srebrnej tacy spoczywala... glowa. Glowa
imponujacego mezczyzny w Srednim wieku, ze wspaniatymi, starannie uczesanymi
wasami, z monoklem w oku i zebranymi w elegancki ogon szlachetnie siwymi
wlosami. Szyje otaczal granatowy kotnierz galowego munduru oficerskiego, widac
bylo purpurowe naszywki ze zlotymi debowymi lis¢mi. Szlachetny nos z lekkim
garbkiem, krzaczaste brwi, cienka biata blizna, biegngca przez lewy policzek...



Starucha uSmiechata sie, zadowolona z wrazenia.

— Panno Blackwater, prosze pozwolic, ze przedstawie lorda Williama Hastingsa
Bassa, siedemnastego barona hastinskiego, generala majora, dowodzacego
Korpusem Gorskim Jej Wysokosci.

— Milordzie... — wykrztusita Molly, a jej nogi same dygnety.

— Na mity Bog, milady! Co robi tu moja rodaczka? — Lord William I-tak-dalej
uni6st brwi. Monokl wypadl mu z oka i zawist na jedwabnym sznureczku — Starsza
od razu go ztapala, delikatnie umieszczajac na swoim miejscu. — Dziekuje, milady.
Czy moglbym poznac twoje imie, dziecko? I zwracaj sie do mnie po prostu ,,lordzie
Williamie™.

— Molly, lordzie Williamie. Jestem Molly Blackwater, z Nord Jorku.

— Blackwater...? Chwileczke, czy czasem nie corka czcigodnego dzentelmena,
doktora Johna Caspera Blackwatera? Stuzyt pod moim dowodztwem...

— Tak, milordzie. Mam zaszczyt by¢ jego corka. — Wbite w podSwiadomosc¢,
wyuczone zdania same wypltywaly z pamieci.

— Niepojete, niepojete. — Glowa zrobita skomplikowany ruch brwiami, ktory
mial zapewne oznaczac niebywale zdumienie. — Ale na wszystkie Swietosci, skad
sie pani tu wzieta?!

— To dluga historia, moj drogi. — Starsza niemalze zagruchata. — Nie watpie, ze
Molly sama ci jg opowie. Obecnie znajduje sie pod moja opieka.

— Och, milady! Moge tylko zywic nadzieje, ze nie znalazta sie tu po to, zeby
dotrzymac mi towarzystwa na drugiej tacy... — rzekt z wyrzutem baron.

— Na lito$¢ boska, moj drogi, o czym my mowimy! Jakby zapomniat pan, jak
sam sie tu znalaz}! — Starsza Sciggneta brwi, ale Molly moglaby przysiac, Ze byla to
tylko gra.

— Jak mogtbym zapomnie¢ — westchnat czcigodny lord. — Widzi pani, panienko,
w pewnym sensie... rozerwalo mnie na kawaitki... defekt pocisku, tak, tak,
panienko, defekt pocisku...

— Tak bylo w rzeczy samej — przerwala mu Starsza. — To, co zrobilam, byto
jedynym wyjsciem.

— Zgadza sie — potwierdzit ze smutkiem lord William. — Ale, milady, choc
jestem pani niezmiennie wdzieczny za uratowanie mnie, to nie przestane miec
pretensji za wszystkich moich towarzyszy broni, tak niemilosiernie nabitych na
czestokot!



— Ach, mdj drogi, dajmy juz temu spokoj. — Starsza machnela rekg. — Gdyby nie
zjawili sie w naszych gorach, zostaliby przy zyciu...

— By¢ moze milosierniej byloby pozwoli¢ im umrze¢, z godnoscig odejs¢ do
Pana...

— By¢ moze, byC moze, golabeczku — powiedziata niemal czule Starsza, biorac
z tacy drewniany grzebien i bez potrzeby przesuwajgc nim po wlosach dzielnego
generala majora. — Powiem tak: niech sobie jeszcze posiedza, porozmyslajg
o swoich sprawkach... Przeciez byle kogo na pal nie nabijam!

— Wiem, droga pani, wiem, a jednak nadal nie moge uwierzy¢, ze tak czcigodna
lady oddaje sie tak straszliwym, tak okrutnym zajeciom!

— Juz ty mnie, drogi Williamie, nie pouczaj!

— Alez, milady, jesli wszyscy drzq przed pani okrutng sztuka, ktoz, jesli nie ja,
osmieli sie powiedzieC stowa prawdy? A przeciez wiem, ze pani serce nie jest
wcale tak czarne, jak probuje je pani przedstawiC! A widze, ze nawet to biedne
dziecko zostalo juz przez panig zastraszone!

— To ,,dziecko” samo zastraszy niejednego. — WiedZma usmiechneta sie kwasno.
— Ona...

— Nie-nie-nie-nie! — przerwatl jej szybko lord William — Nawet nie chce tego
stuchac, nie bede stucha¢! Na pewno porwano ja z rodzinnego miasta, podstepem
i klamstwem zwabiono w nieprzebyte knieje, gdzie zjawily sie straszliwe,
postuszne pani potwory, ktére dostarczyly jg tu, do pani domu, pelnego takich
strachow, ktore wystalyby na tamten Swiat nawet dorostego mezczyzne!

Molly przygryzta warge, probujac sie nie rozesmiac. ,Zastanianie ust reka
Swiadczy o bardzo ztych manierach! — powtarzano w szkole. — Dopuszczalne jest
wylacznie wtedy, gdy dlon jest w bialej rekawiczce, a spoteczenstwo w wazki
sposob przyczynito sie do speszenia skromnej mtodej damy”.

— O, widze, ze znalazlas jeszcze jednego obronce. — Starsza usmiechnela sie,
pokazujac zotte zeby, ale teraz nie wydawalo sie to ani brzydkie, ani przerazajace.
— Teraz, modj drogi lordzie, bedzie pan miat z kim pogawedzic. A ty, jegoza,
bedziesz lordowi Williamowi rozczesywac wiosy.

— I wasy, milady, prosze nie zapomnie¢ o wasach!
— I wasy, oczywiscie. Juz ty bys nie datl zapomniec!

— Rad jestem, ze moglem poznac corke tak czcigodnego dzentelmena — wygtosit
pompatycznie lord William, probujac poruszy¢ brwiami, policzkami i nawet
uszami w czyms na ksztatt uprzejmego uktonu.



Molly znowu dygnela.
— To dla mnie zaszczyt, lordzie Williamie.

— Patrz, jegoza jegozowna, tu leza grzebyki, tu jest szczotka do wasow, tu
nozyczki, pesetka, pomada...

— A ja, panienko, czekam na pani opowies¢! — przypomniat lord. — Musiata pani
przezy¢ niesamowite przygody...!

Molly spuscita glowe. Tak, przygody. Rozmowa z Sammym na starej latarni,
Rooskies w niewoli, Wsiestaw, Diana, ucieczka. Pociag pancerny ,Herkules”,
panna Barbara, potem przemiency, Wolka, Wolchowna Mtlodsza, droga na
przelecz, Srednia, front, starcie, ognisty miot, ktéry zmiazdzyl parowe pelzacze
Krolestwa...

Nie, nie bedzie opowiada¢ o tym wszystkim uprzejmemu lordowi... Chyba ze
z pominieciem znacznych czesci.

— OczywiScie, milordzie. Ale wylacznie wtedy, gdy nasza gospodyni zezwoli
i mnie pusci!

— Jaka doskonale wychowana panienka! — rozczulit sie lord. — Naturalnie,
milady nalezy stucha¢, wszyscy jesteSmy tu w jej wladzy, poza granice ktorej az
boje sie zagladac!

Pozegnawszy sie z gadatliwym lordem, Molly postusznie podreptata za Starsza,
ktora pokazywala jej coraz to nowe pokoje. Wszedzie byto mniej wiecej to samo:
ziota, korzenie, stoiki, flakoniki, kufry, dywaniki recznej roboty i kolorowe kotdry.
W pewnej chwili zjawili sie kot Wasilij i Diana, ktorzy wygladali juz na przyjaciot
do grobowej deski.

Starucha zatrzymatla sie przed niepozornymi niskimi drzwiami. W odr6znieniu
od innych, te obite byty pasami z oksydowanej stali.

— O, tutaj. — Wiedzma pokazata palcem. — Tu wchodzi¢ ci w zadnym razie nie
wolno. Jak cie przylapie, skore zloje! I to tak, ze sledczy z Departamentu
Specjalnego wydadzg ci sie skromnymi i delikatnymi mniszkami. Rozumiesz,
wiercipieto?

— Tak, prosze pani. — Molly spusScita wzrok.

— 1 bardzo dobrze — mruknela wiedzma, rzucajac uczennicy przenikliwe
spojrzenie. — Klucza od tych drzwi nie szukaj, mam go zawsze przy sobie. Cata
reszta wisi w peku na gwozdziu, tam, w pierwszej swietlicy. Chodz sobie, gdzie
tylko chcesz — powtorzyta, podnoszac krzywy palec.



— Dobrze, prosze pani.



A potem juz lezala pod koldra w swoim pokoju, obok sennie mruczata
najedzona i zadowolona Di, a wokot usypial dom Starszej.

I stycha¢ go bylo inaczej niz domy jej miodszych siéstr. Tutaj wszystko
skrzypiato, chrzescilo, jeczalo, czasem wylo, ktos truchtal, chodzit tam i z
powrotem nad jej glowa, wydawatlo sie, ze tuz obok rozmawiajg cienkie i piskliwe
glosy, ale nie dato sie ani zrozumie¢ stow, ani poja¢, skad dobiegajg. Z domu jakby
wychodzito cos wielkiego i bezksztaltnego, szto w dal, a jego miejsce zajmowato
cos rownie wielkiego i bezksztaltnego, tylko ciemnego, wielookiego, uwaznego.
Nocnego.

Noc patrzyla na Molly ze wszystkich stron, jakby oceniata: da rade? Nie da?

W kacie zaszeleScila jakas kosmata postac, siegajagca Molly najwyzej do kolana.
Starczy glos powiedzial cos gniewnie w jezyku Rooskies, rozleglo sie szuranie
miotly po deskach podtogi. Molly naciagneta koldre na glowe. Niczego sie nie boj,
niczego sie nie bdj, niczego sie nie boj. To tylko proba, to tylko studzy Starszej...
Nie béj sie, magia w tobie jest silna, silna jest i tutaj... ,,Spij, uciekinierko, $pij,
Molly Blackwater...” Ostatnie stowa najwyrazniej ktos skierowat do niej.

Sk

I tak zaczelo sie zycie Molly w domu Starszej. Nie wiedziala, co dzieje sie tam,
daleko, co stalo sie na przeleczy, co spotkalo tamto miasteczko, w ktorym
uzdrowicielka byla Srednia. Starsza nic o tym nie méwila.

— Nie nasza to rzecz — uciela, gdy nastepnego dnia przy skapym sniadaniu
(kromka razowego chleba i kubek zimnej wody) Molly zapytata o wojne. — Jak juz
stanie sie nasza, wtedy bedziemy mysleC; tymczasem mam cie uczyc. Dlatego ze
gdy podziemny ogien sie rozjuszy, narobi wiecej szkod niz caty Korpus Gorski! O
tym powinnas myslec, a o calg reszte Wotka i Wsiestaw sie zatroszcza. I mtodsza



moja siostrzyczka na pewno juz gdzieS tam jest. Zrozumiatas? — I Starsza, zeby
Molly sobie lepiej zapamietala, potrzasnela przed jej twarzg chudg piescig. — Czyli
co z tobg Wolchowna Srednia robita? Co, co...? Reke na tokie¢ i dlon wystawi¢?!
Tfu, glupia! Dobra ta moja Srednia siostra, nie mozna powiedzie¢, nad ludzkim
nieszczeSciem sie ulituje, ostatnia koszule odda, ale z magig... — Starsza
zirytowana krecita glowa. — Jak robila w dziecinstwie, tak i do tej pory. Klelam ja,
wyzywatam, jak tylko moglam, a pozytku z tego... Reke na lokie¢! —
przedrzezniala siostre. — Tu nie reki potrzeba...

Wstata gwattownie, pokustykata do okna i otworzyla je z impetem. Zimny wiatr
wdart sie do srodka, Di, drzemigca dotad w najlepsze na dywaniku, poderwata sie
i zasyczala.

— Stan tutaj, tutaj, pod oknem. Nie mruz oczu! — Klaps. — Nie kul sie!
Wyprostuj!

Latwo powiedzie¢: wyprostuj, gdy po policzkach chlostajg lodowate porywy.
Twarde jak seki palce Starszej wbily sie w ramiona Molly, zmuszajac do
rozluZznienia napiete miesnie.

— Wietrze-wietrze — powiedziala Spiewnie stara wiedZma. — Wietier-wietrito! Pij
go, Molly, w siebie bierz! Otworz sie przed nim! Nie drzyj!

I twarde palce przebiegly od ramion Molly az do tokci i dioni, uciszajgc drzenie.
Molly z calych sit starala sie nie trzasc. Lodowaty wicher smagatl jej twarz, ale
dlonie Starszej byly jak rozpalone.

— Ty nie dlon masz wystawi¢, ty sama jesteS dtoniag — mruczala gniewnie
wiedZma. — Wiatr w siebie bierz! Otworz sie! Przepuszczaj go przez siebie!
Zadnego zimna nie ma, jest tylko sita!

I Zadnego ,,ciepta w palcach”...
— Sama jestes cieptem! — powiedziala starucha, jakby styszata jej mysli.

Wicher z rozpedu uderzyt ja w piers, ostre porywy darty policzki, ale zimno
rzeczywiscie znikato. Gdzies pod sercem Molly rodzito sie teraz ciepto, podobne
do tego, ktérego uczyla Srednia, ale o wiele, wiele potezniejsze. Bylo czeécig niej.
Zyto w jej krwi, plyneto w zylach. A wiatr pomagal mu sie wyrwac na wolnosc.

Sama z siebie, jak zahipnotyzowana, Molly wyciggnela reke. Od ramienia w dét
ptynat plomienny zar, ptonely tokie¢, nadgarstek, cata dton przemienita sie w jedno
wielkie oparzenie i to bolato, ale bélu, o dziwo, Molly juz sie nie bala. Przeciwnie,
bol obiecywal potege. Mozliwos¢ dziatania, czynienia, razenia i bronienia.

,Wypus¢ ptaka!” — tak méwila Srednia. Wtedy Molly ledwo sobie radzila, nie



umiala pusci¢ na wolnoS¢ zebranej sily, a teraz w jej objeciach rodzito sie co$
znacznie, znacznie wiekszego, cho¢ rownie pieknego i skrzydlatego...

— Zar-Ptica[37] — ustyszala nagle Szept starszej. — Firebird...

I w tej samej chwili Molly zobaczyla sie jakby z boku — oto stoi przy otwartym
oknie, a na jej rekach, niczym Di, roztozyl sie piekny basniowy stwor i ogniste
piora, mienigce sie zlotem, oranzem i rubinem, nagle drgnely, gdy rozpostart
przepiekne skrzydta. ,Jestem gotowy” - ustyszala Molly. Odwrécita sie
zwienczona wysokim czubkiem ksztaltna glowka i na Molly spojrzato ciemne,
agatowe oko. ,,L.e¢, ognisty ptaku! Le¢! Z calg mojq silg!” Molly wydalo sie, ze za
chwile poszybuje sama, w Slad za swoim dzielem.

— Co robisz?! — wrzasneta Starsza i Molly omal nie upadta od mocnego klapsa
ponizej plecow. — Zar-Ptak z twojg pomocq zaraz spali caly las!

Ognisty ptak, gotow roztozyc¢ skrzydla, nagle skulit sie, przygast, wyblakk.
Molly zamrugala.

— Zupelie rozum stracitas, zeby cala swoja sile oddawac! — wsciekata sie
Starsza. Molly poczula krétkie, bolesne pchniecia, Zar-Ptaka jakby ostroznie,
delikatnie owijato ptotno szarej mgty.

— Wybacz, Ognisty... — westchnela cicho Molly.
— Teraz dopiero wypuszczaj! — polecita Starsza.

~Wypuszczaj...” — wyszeptal Zar-Ptak. I Molly go wypuscita. Istota utkana z jej
zaru i plomienia lagodnie wystartowata z jej rak, poszybowata nad dachami,
przeleciala nad czestokolem, gdzie nabite na pal glowy krzyknely chérem -
i zniknela. Nie na dhugo.

Chwile pdzniej nagie wzgorze, najezone szarymi kolcami pradawnych skal,
przemienito sie w prawdziwa pochodnie. Fontanny ptomienia strzelity ku niebu,
zlote, czerwone, purpurowe, cytrynowe, nawet srebrzyste! Pod nogami Molly
wyraznie drgneta podioga.

— Uff... — odetchnela Starsza.

Molly chciata sie do niej odwrocic, ale w glowie jej zawirowalo i opadia na nig
okropna stabos¢. Stara wiedzma szybko zlapata ja pod reke, druga dlon Starszej
spoczela na czole dziewczynki. Ciepla, sucha i bardzo, bardzo silna.

— O, zeby Zar-Ptaka stworzy¢... Silna jeste$, o, silna, Molly Blackwater. Ale
pamietaj: ogien to zawsze ogien. Pali¢ chce, niszczyc, unicestwia¢, w popidt
przemienia¢. Piekny jest Zar-Ptak, ognisty i wolny, ale jak sie nie powstrzymasz,
i wszystko wokot spalisz, i sama sptoniesz, i echo twoje moze kogos wzburzyc.



Tym razem cie nie ostrzeglam — mowita dalej wiedzma — dlatego brzozowa kaszq
za to, co zrobilas, czestowac cie nie bede. Dzisiaj! — Podniosta palec. — Ale
nastepnym razem jak cosS takiego uczynisz, pamietaj, skore ztoje ci bez litosci.

— Prosze pani... A Zar-Ptica... — Molly bardzo starannie wymoéwila nieznane
stowa. — To kto? Albo co? Ten, ktory teraz polecial, ktorego wypuscitam... Co sie
z nim stato, zginal? Nie ma go juz?

— Dziecko! — prychnela pogardliwie Starsza. — Zar-Ptak nalezy do
Przedwiecznych, to jeden z tych, ktory ochrania nasze ziemie, lasy, pola,
pastwiska. To, co widzialas, to tylko jego odbicie. Zar-Ptak pozwolil ci na siebie
popatrze¢, nudno mu bez zajecia, chce mu sie lata¢, sile pokazywac, ogien na
wolnos¢ wypusci¢. Nic mu sie nie stalo! Twoja sita znalazla ujscie, przeistoczyta
sie w plomien... Tak, dobrze wychodzg ci ogniste czary, Molly Blackwater, a Zar-
Ptak jest caly i zdrowy. No, mozesz usta¢ na nogach?

Molly skinela glowa.

— No, to dalej! — zakomenderowata Starsza. — Wiatr w siebie bierz, w cieplg
chmure obracaj...!

Tu jednak Molly spotkato rozczarowanie. Tak tatwo i naturalnie wychodzity jej
zaklecia ognia, ale magia wody i powietrza, powolna i rozciggliwa, zdaniem Molly
byla zwyczajnie nudna. Nie byla w stanie zmusi¢ powietrza, zeby zgestniato, ani
nasyci¢ go wilgocig. Ciepto sptywalo z dloni, na palcach nadal plasaly jezyczki
ptomienia. Starsza obserwowatla to z zaciSnietymi ustami, w koncu powiedziala:

— Nie spiesz sie, toropyga, nie wyrywaj sie, pospieszajka! Ogien jest szybki,
zwinny, tapczywy, woda ptynie powoli w Zrédlach i strumieniach, dopiero potem
nabiera sily i spada wodospadami.

— Nie wychodzi mi, prosze pani, wszystko sptywa ogniem...

— Bo sie spieszysz, bo chcialabys szybko, bo cierpliwosci ci brak. — Starsza
skrzyzowala rece na piersi. — Jeszcze raz! Jak zapomnisz, co méwitam, skore ztoje!

— Jak sidorowej kozie? — palnela bezmyslnie Molly i ugryzta sie w jezyk.

— Ha! — uSmiechnela sie krzywo Starsza. — Podpuszczasz mnie? To cie bedzie
kosztowac¢ dodatkowych piec¢ rézg. No, cos tak zamarta? Dawaj!

Ogien w dloniach zasyczal, gasnac, szary klebuszek zaczal gestnie¢ miedzy
rekami Molly i nagle przygast, pozostawiajac staby blekitny ptomyk. I wtedy ku
ramionom dziewczynki pomknela fala ostrego bdlu, jakby ktos wbit igle w chory
zab. Molly szarpnela sie, jeknela.

— Co ci méwilam? — nachmurzyla sie Starsza — Pospieszylas sie, za szybko, za



szybko! Nie skupiasz sie, dlatego plonie! Boli, tak?
Molly skineta glowq, przygryzta warge, w oczach miata lzy. Bolalo, bdl byt
zimny, nieprzyjemny...

— Jeszcze raz! — warknela wiedZma. — Najwazniejsza rzecz to zobaczy¢ chmure
i sama sie nig sta¢. Dlaczego Zar-Ptak sam ci w rece wszedi? A dlatego, Ze ty sama
sie ogniem czujesz! Teraz to samo, tylko z woda, z chmurg!

Ale Molly znow sie pospieszyta i tym razem na dloniach nie pojawil sie nawet
cien chmury.

— Nie starasz sie! — huknela Starsza. — Chodz no mi tutaj, czas na kasze
brzozowa!

Molly przygryzta warge — Starsza trzymala w rekach szeroki pas
o przerazajacym wygladzie.

— I dodatkowe pie¢ razow — dodata wiedzma z zimng krwig, wskazujac Molly
tawke. — Liczy¢ bedziesz na glos, a jak sie pomylisz, zaczynamy od nowa! No...!

kg

— Dziekuje ci, moje dziecko, piekna fryzura! A wasy! Z panienki to prawdziwa
mistrzyni. Jakie koniuszki, jak za dawnych dobrych czasow... Byl u nas w pulku,
panno Molly, golarz Jangar Singh, o, ten umial moje wasy i rozczesac, i podgolic,
i podwingc!

— Dziekuje, lordzie Williamie. — Molly uktadata w pudelku wszystkie akcesoria
fryzjersko-golarskie czcigodnego barona.

— No, no, no, i otdz ty, moje dziecko, w niczym mu nie ustepujesz!

— Dziekuje, milordzie, bardzo pan mity. — Molly dygnela.

— Nie, nie, nie, moje dziecko, to ty jeste$ bardzo mita! Ale styszalem, ze wczoraj
cie milady, ee, ukarata?

Molly poczerwieniata. Dzisiaj caly dzien nie mogta usigsc.
— Starsza bylta bardzo niezadowolona z moich staran.

— To nic! — oznajmita pocieszajaco glowa pana generata majora. — Milady tylko
udaje taka grozng, a tak naprawde to przemila kobieta! Przemita! A jakie
pielmieni[38] robi, mmm, pycha!

— Prosze mi wybaczy¢, milordzie, ale... jak to...?

— Ach, moje dziecko, milady jest naprawde bardzo potezna, przyznaje, i tak



wszystko urzadzila, zebym mogt jes¢! To jedna z niewielu dostepnych mi radosci
zycia, za to jaka! — dokonczyl z entuzjazmem lord. — Jaka szkoda, ze u nas
w Krolestwie mamy taki stosunek do magii... O, na przykiad ty, moje dziecko, na
pewno znalaztas sie tu juz po tym, jak przyszli po ciebie ludzie z Departamentu...

Molly skineta glowa, rozsadnie nie wdajac sie w szczegoty.

— No wiasnie! — Z braku ragk lord William uniost w gore brwi. — Oni bojq sie
magii, nie rozumiejg jej. Chociaz przypadki samozaptonéw i ciezkich
konsekwencji miaty miejsce, przyznajg... Ale naprawde, naprawde przesadzili!

Lord miat wielkg ochote pogawedzi¢. Molly, jak polecita jej Starsza, podsuneta
stolik z glowa do okna. Ostre zimowe stonce, 1Snigcy Snieg, biegnace w dal rzedy
poteznych drzew... General poruszyl mieSniami twarzy, zrecznie poprawiajac
monokl, zapatrzyt sie.

— Dziekuje ci, moje dziecko. Pieknie tu, prawda? Ale, ale, panienko Molly,
czemu nie opowie mi pani swojej historii? Doprawdy, mam tu tak niewiele
rozrywek! Milady nie dostaje stolecznych gazet, a przeciez ksigzki w jej domu sg
w innym jezyku niz imperialny!

— Przeciez wszystko pan wie, milordzie. — Molly pamietata surowe wskazowki
Starszej. Taak, pas bardzo wspomaga pamiec... — Przyszli po mnie z Departamentu
Specjalnego. Ucieklam i bieglam, gdzie oczy poniosg. Natknelam sie na Rooskies
i znalaztam tutaj, u milady. Oto i cala historia.

— No, no, no, mtoda damo, c6z to za lapidarnosc¢? t.akne szczego6tow!

Molly westchnela w duchu. Starsza byta bardzo, ale to bardzo konkretna
w swoich poleceniach. I dziewczynka zaczela opowiadac, nie tyle klamiac, co
przemilczajac spore fragmenty swojej historii. Mowila, jak uciekta z Nord Jorku,
jak opuscita miasto w jednym z pociggow, jak jechata przed siebie, oby najdalej od
miasta i ludzi z Departamentu. Jak potem upadia w Snieg na dalekiej stacji
kolejowej, ktorej nazwy nie zapamietata. I jak odnalazt jg patrol Rooskies, ktory ja
dostarczyt za przelecz...

— Za przetecz... — powiedzial w zadumie lord. — A co sie tam teraz dzieje, moje
dziecko?

Molly znéw musiata sobie przypomniecC instrukcje Starszej. Niewazne, jak
bardzo Molly martwita sie o Mlodszg i Sredniq, oraz, rzecz jasna, o Wsiestawa
i Wolke, i tak nie wolno jej bylo wspominac stowem o wojnie.

— Nic wielkiego, lordzie Williamie. Gorscy strzelcy stojg na podejsciu.

— Czekajg na wiosne — warknal generatl z niespodziewang irytacjg. — Wiosng



dopiero zaczng...
Mylit sie, ale z jakiegos powodu Starsza nie chciata wyprowadzac go z bledu.
— Co zaczna, lordzie Williamie?

— Atakowac — burknat z niezadowoleniem. — P6jda za przetecz w dot, ghupcy! 1
tylu ludzi zginie, i dzielnych oficerow, i odwaznych zohierzy...

I tych, ktérzy mieszkajg w lasach, dodata w duchu Molly, ale czcigodny lord byt
chyba organicznie niezdolny do takiego myslenia.

— Mysli pan, ze Rooskies sg tacy silni...?

— Mysle?! Mloda damo, ja nawet nie jestem pewien, ja to wiem! Prosze sie
rozejrzeC: glowy walecznych stug korony nabite na pal, prosze spojrze¢ na mnie!
Nasza gospodyni, sama jedna, warta jest calego Korpusu Goérskiego, moze nawet
wiecej! A u nas, w Departamencie Wojny, w Admiralicji, zadufanie i pewnos¢
siebie! Co oni tam potrafig, ci barbarzyncy, wystarczy jedna dywizja, zeby dojsc¢ do
kregu lodowego! Jaka dywizja, nie starczy nawet trzech takich korpusow, jak moj,
Gorski!

Wasy lorda najezyly sie groznie, oczy blysnely.

— Ale prosze mi wybaczy¢, panienko Molly, te materie na pewno panig nie
interesujq...

— Skadze, lordzie Williamie, jest doktadnie na odwrat...!

— Jest pani bardzo mita, moje dziecko. Czym jeszcze moze sie rozerwac generat,
ktory utracit ciato, jak nie rozmowa o polityce czy wojnie? Prosze mi wybaczy¢,
mtoda damo, jesli moje wywody panig nuzq...

I lord rzeczywiScie zaczal rozwodzi¢ sie o gorskich jegrach i mobilnych
haubicach, mitraliezach i szybkostrzelnych dziatach, o przewadze monitorow przy
ogniowym wsparciu wojsk, i tak dalej, i temu podobne. O dziwo, Molly ani nie
zasnela, ani sie nie znudzila, poniewaz pan general mowit zywo, z nerwem, jakby
stat na katedrze Krolewskiego Uniwersytetu Wojskowego.

— Widzialam, jak wracal ,, Kanonier” — wtracita nagle Molly, gdy lord urwatl na
chwile. — Siedzialam z przyjacielem na starej latarni morskiej...

— Oo, moje dziecko, zna pani ,,Kanoniera”?

— I nie tylko, znam wszystkie jego siostrzane statki! , Firework”, on tez stoi
w Nord Jorku, ,,Gunner” i ,,Bombardier”, one sq na zachodzie, w Webbing, ciezki
monitor obrony brzegowej, wypornosc... maszyny parowe... moc... predkosc...
opancerzenie... artyleria... — Molly odruchowo zaczela zasypywac¢ rozmowce



cyframi: tysigce ton, tysigce koni mechanicznych, wezty, cale, kalibry i cala reszta.
Brwi barona uniosty sie wysoko.
— Pierwszy raz widze dziewczynke, ktora wiedzialaby takie rzeczy!
— Kocham statki — wyznata Molly. — I pociagi pancerne. I maszyny parowe. I...

— I oni wypedzili panig z Nord Jorku! — westchnat baron. — Biedne, nieszczesne
nasze Krolestwo...! Wiecznie oszukuja Jej Wysokos¢, a przeciez Rooskies
utrzymujq sie tylko i wylacznie dlatego, ze wladaja magiaq! A nasi bojg sie magii,
nienawidzq jej! Nie potrafie zrozumie¢ czemu. Tylu paréw z Izby Lordoéw zostato
zarazonych niezrozumiala nienawiscia do niej... Domagaja sie odnajdywania
i izolacji wszystkich nosicieli, nazywaja to ,,anormalnoscia”...

— Lordzie Williamie — oSmielila sie spyta¢c Molly — co sie dzieje z tymi,
ktorych... ktorych przenosi sie, gdy w rodzinie znajdzie sie ktos... zarazony...?

Baron prychnat.

— Kolejna glupota Departamentu Specjalnego! Wylapuja cate rodziny, wysylaja
je na potudnie... Bede z panig szczery, mloda damo. Widze, zZe jest pani dzielna
i odporna, w koncu znalazta sie pani tu, u milady. Otz nic dobrego ich na potudniu
nie czeka. Dorostych osiedla sie u farmeréw, gdzie maja pracowaC za darmo,

a dzieci umieszcza w przytutkach. Co dzieje sie z tymi, ktérzy posiadajq dar magii,
tego nie wiem. Nikng w otchtaniach Departamentu Specjalnego.

— A czemu dzieci do przytutkdw, milordzie? To znaczy, ze zabiera sie je od
rodzicow?

— Tak jest. — Baron William ze smutkiem opusScit wzrok. — Styszatem od tych
z Departamentu, ze to zmniejsza szanse pojawienia sie¢ magicznych zdolnosci,
w przypadku wystepowania ich u ktoregos z rodzicow... Potworne, moje dziecko,
potworne! PowinniSmy uczyC sie od Rooskies, przeciez, jak widzimy na
przykladzie milady, oni umieja podporzadkowaC sobie magie. Zreszta, oni
wszystko sobie podporzadkowuja.

— Lordzie Williamie... — zaczela nieSmialo Molly, ale stary general nie styszat,
najwyrazniej dosiadl wlasnie ulubionego konika.

— Co mysleli parowie, ktorzy przekonali Jej WysokoS¢ o koniecznosci
stworzenia Departamentu Specjalnego?! Po co te okrucienstwo, te obostrzenia? No
dobrze, zalozmy, ze w pierwszej chwili nie wiedzieli, nie rozumieli, czym jest
magia, ale potem, gdy zetkneli sie z Rooskies, gdy stalo sie jasne, ze oni opierajg
sie wilasnie na magii, na czarodziejstwie? Nawet strzelb nie mieli, kiedy
natkneliSmy sie na nich na potudnie od Karn Dredu! Teraz tak, teraz juz majg... Co



nie zmienia faktu! Dlaczego nie mielibySmy sie od nich uczy¢? A dopiero potem
przejsc przez przelecz, w pelnym rynsztunku!

Molly miata wielka ochote powiadomic lorda, ze Krolestwo przeszio juz przez
przelecz. Ze juz maszerujg w dot. I ze ona, Molly, cho¢ jest poddang Jej
Wysokosci, w starciu bez wahania staneta po stronie Rooskies i — cho¢ moze to
dziwne — zupelnie tego nie zaluje. To bylo zaskoczeniem nawet dla niej. Wtedy
dokonywata wyboru w ferworze walki, nie myslac, tylko czujac, Ze postepuje
stusznie, w zgodzie z najstuszniejsza, gleboka prawda. W zgodzie z sumieniem.
Wtedy po prostu nie mogta postgpic¢ inaczej. Ale gdy juz bylo po walce — nie
zalowala. Nie zalowala swojego dramatycznego wyboru, tego, ze stanela przeciwko
swoim.

Tak, az jq rozpierata che¢ podzielania sie nowinami z czcigodnym lordem. Na
szczescie za kazdym razem w pore przypominata sobie o Starszej.

A milorda poniosto, méwit o magokomandach, ze powinni wybada¢ drogi,
o oddziatach uderzeniowych, ktore przedartyby sie na glebokie tyly Rooskies, i to
wszystko bez zadnych pociggow pancernych, bez ciezkiej artylerii, bez pelzaczy!

Molly zapragnela nagle chwyci¢ ciezki pogrzebacz, podczepi¢ czcigodnego
lorda za uszy, jak Starsza pelny garnek z pieca, i ze dwa razy namoczy¢ w kadzi
z jakims$ zracym roztworem, bedacym dzielem gospodyni.

— Ooch! — westchnat w koncu stary general. — Wybacz mi, moje dziecko,
zupelnie cie zagadalem. Ale powiedz mi prosze, przeciez uczysz sie u milady...?
— Tak, milordzie. Ucze sie.

— A wiec... — Policzki generata lekko porézowialy, magia Starszej naprawde
czynila cuda. — Jak to jest wladaC magia? Musze ci sie przyznac¢, moje dziecko, ze
zawsze mnie to, mmm, szalenie intrygowato. Co pani czuje? Co przezywa?

— Nic nie czuje, lordzie Williamie, jestem zwykla dziewczynka. Tylko czasem
moge...

— Co? — zapytat chciwie lord, oblizal jezykiem wargi.
— Nic takiego, lordzie Williamie, dopiero niedawno zaczelam...

— No, ale ta cata magia co to takiego? Gdzie ona jest, skad sie bierze? Jak pani jg
czuje, moje dziecko?

— Cieplo w palcach, milordzie. Wystawiam reke na to, co niewidzialne, i palce
robig sie ciepte. Potem moge to puscic, jak ptaka z klatki.

— Alez to szalenie interesujgce! — Lord poruszyt uszami. — Magia sie oddziela,



zyskuje wolnosc... A skad ona sie w pani bierze, panno Molly?
Dziewczynka roztozyla rece.
— Ona po prostu jest, milordzie.

— Ech... — powiedzial rozczarowany general. — A ja tak liczylem, ze wiasnie
pani, panienko Molly, corka oSwieconego Krdlestwa, rozwieje moja niewiedze...

— Z radoscig, milordzie, ale to jest jak oddychanie. Jak to wyjasni¢? Mgj tata jest
doktorem i on by mog}, ale ja...

— Ech, nic to, nic to! — Wlasnie ten wieczny optymizm sprawial, ze lord William
nie byt tak do konca nieznosny. — Jestem pewien, mtoda damo, ze Swietnie pani
sobie poradzi. Krolestwo ma wobec pani wielki dlug, lecz jestem przekonany, ze
gdy juz pani wrdci i gdy moi znajomi — generatl znizyt glos do konspiracyjnego
szeptu — pewni moi znajomi w Nord Jorku i w Stolicy ustysza pani opowiesc,
wszystko sie zmieni. Wroci pani do domu nie jako panna Blackwater, lecz jak
bohaterka Krolestwa...!

— O czym sie tak rozwodzisz, moj drogi? — Starsza pojawita sie znienacka
i zacisnela twarde palce na ramieniu Molly. Jednak wiedZma zupelnie sie nie
gniewala, wrecz przeciwnie, zawadiacko, wesoto mrugneta do uczennicy tak, zeby
nie widziat tego czcigodny lord. — O czym mowa?

— O, milady! — speszyt sie general. — Wlasnie pytalem mioda panne Blackwater,
czym jest magia... Prosze mi wybaczy¢ mojg ciekawos¢, milady, ale uwazam, ze
zgodzi sie pani ze mng, ze dla kazdego wyksztalconego czlowieka byloby
niewybaczalne przegapi¢ takq okazje przenikniecia najstarszej tajemnicy naszego
Swiata, i ja...

— Nie ma tu zadnej tajemnicy — prychnela Starsza, i skinieniem glowy wskazala
Molly drzwi. — Zabieram twoja mioda towarzyszke. Zagniatamy ciasto, bedziemy
lepic¢ pielmieni.

— O, pielmieni! — Baron w zachwycie przymknat oczy. — Rozumiem, ze z trzech
rodzajow miesa?

— Jakze inaczej. — Starsza sie uSmiechneta. — Warieniki[39] rowniez zrobimy.
Urzadzamy uczte!

— Z jakiego powodu ta uczta, jesli mi wolno spytac?

— Z powodu sukcesow mojej uczennicy. Wystarczyto zloic jej skore i od razu
poszto jak z ptatka!

— Milady, jest pani piekng i wspanialg kobieta, zawsze to powtarzalem, lecz nie



pojmuje, jak moze by¢ pani tak okrutna wobec tej mtodej, czarujacej osobki?! Nie
powiem, kary cielesne, zastosowane sprawiedliwie i w umiarkowanej ilosci, moga
by¢ z korzyscia dla dorastajacego pokolenia, ale...

— Zapomniatam cie spytac, moj drogi — zagruchata wiedzma. — Warieniki zrobic
z wisniami? Czy z zamorskimi brzoskwiniami?

— Mmm, z jednym i z drugim! — wypalil szybko lord William. — Ale skad
brzoskwinie...?

— A z waszych ziem — rzucita niedbale Starsza. — Jak mowia u nas na froncie —
machnuli nie gladia[40].

— Co, co? Prosze mi wybaczy¢, milady, ale niezbyt to grzeczne z pani strony
umieszczac zwroty w jezyku nieznanym rozmowcy! — rzekt lord z wyrzutem.

— ,Wymienili sie, nie patrzac” — przetlumaczyta gospodyni z uSmieszkiem. —
Taki zwyczaj, gra. Czesto gesto robi sie taka wymiane z cztowiekiem, ktorego
widzi sie po raz pierwszy. N0z na noz, powiedzmy. Albo pas. Albo...

— Wymienia sie tylko jednakowe rzeczy? — zainteresowat sie od razu lord. —
Dajmy na to, rewolwer na rewolwer? Papierosnica na papierosnice?

— Nie. — WiedZma pokrecita glowa. — W tym rzecz! Nie ma zadnych zasad.
Wszyscy sie staraja, zeby ich podarunek byl nie mniej, a nawet bardziej cenny niz
ten, ktéry moga dostac.

— Ale przeciez to nonsens! — Lord zmarszczyl arystokratyczny nos. — Kto
z wlasnej woli umniejszatby swoj stan posiadania, oddajac rzeczy bardziej cenne za
mniej cenne?

Starsza westchnela.

— Chyba nie zdotam ci tego wyjasni¢, moéj drogi. ChodZmy, Molly, pomozesz mi
przy cieScie. Chce jeszcze na pierogi nastawic.

Molly postusznie poszta za wiedzZzma, po drodze prébujac zrozumiec, jakiez to
ciasto bedg nastawiac — i na co?

Skskk

— 7 Zar-Ptakiem bardzo ladnie ci poszlo, nie przecze. Z chmurami i mglami
gorzej, ale ujdzie... A juz z ziemia zupeknie ci nie wychodzi! Co sie dzieje, Molly?

Starsza stala, podpierajac sie rekami pod boki.

— Nie starasz sie? — spytala groznie.



Molly skulita sie, rekami odruchowo zastonita miejsce ponizej plecow. Stynnej
»,brzozowej kaszy” Starsza nie naduzywala, ale tez nie stosowala zadnej taryfy
ulgowej. Najbardziej karala za nieuwage i za lenistwo, tu juz nie byto przebacz. Ale
co ciekawe, Molly zupehie sie na starg wiedZme nie gniewata.

— O wojnie z tobg rozmawiac nie bede — méwita surowo starucha — cho¢ posuwa
sie Krolestwo do przodu, powoli, ale posuwa. Siostry moje robig, co moga, ale... —
skrzywitla sie niezadowolona. — Ale! No wlasnie — ale! Nie mogg beze mnie,
kasatiki[41]...

— Prosze pani, a co z Wolka? I... — dziewczynka poczerwieniata rozpaczliwie —
z niedZwiedziem?

WiedZma sie usmiechneta.

— Wszystko dobrze z twoim przyjacielem. O, jak to sie sptonita, jak maczek! Za
wczesnie ci o chlopcach myslec¢, nawet takich dobrych jak Wsiestaw! Bijg sie tam,
bijg sie srogo, tak jak ci méwitam. Jak chcesz im pomoc, to ucz sie szybciej,
ognista gora nie poczeka...! No, nie czerwien sie juz... Wszystkie cztery zywioty
musisz oswoi¢, a jeszcze Lasy, Gory i Morza ci zostang, o zwierzetach nie
wspomne! Ty bedziesz zamyka¢ podziemny ogiefi, nie ja, nie Mlodsza, nie Srednia,
ale ty! Ty jesteS kluczem do ostatniej ktodki, taka sie urodzitas, Molly Blackwater!
I jesli po drodze do tego bede musiata obedrzec cie ze skory, mozesz by¢ pewna, ze
obedre!

Molly westchneta. W zdecydowanie Starszej nie watpita, co nie zmienia faktu,
ze zaklecia Ziemi zupehlie jej nie wychodzily. Mylila sie, tracita koncentracje,
zupelnie jakby znalazla sie w glebokiej jaskini, a ogromne masy gruntu naciskaty
na skronie — cieplo w koniuszkach palcow rozplywalo sie, gasto jak ogien
zasypywany piaskiem.

Starsza krecita glowa.
— Ubierz sie. Pojdziemy sie przejsc.
Glowy na czestokole znéw rozmawiaty.

— A ja panu mowie, kapralu, ze nie trzeba bylo sie tam pchac! Gdyby wasz
batalion...

— Jak mialem sie nie pchag, sir, skoro Rooskies uciekali? Straci¢ takq okazje...

— Alez z was pierdota, Johnston! DaliScie sie nabra¢ na najstarszy chwyt Swiata,
falszywy odwrot! A potem uderzyli was z zasadzki, we flanke i w tyl. I teraz,
prosze, siedzicie sobie na palu u lesnej wiedzmy!

— Cicho! — warknetla Starsza, przechodzac. Glowy zamilkly wystraszone.



— Piekna pogoda, milady — odezwala sie przymilnie jedna z nich, w helmie
maszynisty. — Idzie pani na spacer? Jaka szkoda, ze zaden z nas nie moze pani
towarzyszyc...

— I tak by wam sie nie spodobato — ucieta Starsza z krzywym uSmieszkiem. —
Znalezli sie stratedzy — burkneta do Molly.

Zimowy las byl cichy i piekny. Slonce Swiecito, $nieg Isnit tak, ze
w odstonietych miejscach razit w oczy. Starsza podata Molly ciemne okulary
ochronne.

Zostawiwszy za soba dwor i czestokol, stara czarodziejka i dziewczynka wspiely
sie na niewysokie wzgorze i zeszly do jaru gesto porosnietego lasem. Tu, gleboko
pod Sniegiem, szemrat strumien, nad ciemnymi miejscami unosita sie para.

Starsza pewnie szta przez nietkniety Snieg; zmierzalty w gore rzeki.
— Prosze pani... A czemu sie nie zapadamy?

— Hmm. — Stara Sciagnela brwi i odwrdcita sie do Molly. — Nie poczulas
zaklecia?

— Och, przepraszam — wystraszyla sie Molly.

No tak, zaklecie faktycznie bylo, zrozumiala to chwile pézniej, mocno
zaciskajac powieki i przyciskajac palce do skroni. Lekkie, tymczasowe, znikajace
i pojawiajgce sie przy kazdym nastepnym kroku.

— Potem o tym pomys$lisz — powiedziala surowo Starsza. — Widzisz jaskinie
przed nami?

Waski jar dotart do stromego, niemal pionowego zbocza. Gdzieniegdzie posrod
sniegu i Swierkow wystawaly szare kty skal, a na wprost widniato czarne wejscie
wysokosci czlowieka, skad wyptywat strumien, niemal od razu znikajac
w $nieznym tunelu.

— Tam pojdziemy — pokazata Starsza. — Co czujesz?

Molly sie zawahata. To nie byla zwykla jaskinia, to bylo jasne, ktos na nich
czekal, tam, w dole, bardzo gleboko... Tak gleboko, ze az trudno to sobie
wyobrazic... Otchtan, ciemnos¢, purpurowy ogien. Cofneta sie odruchowo, szybko
zamykajac oczy. Ostre Swiatlo i czysty Snieg zastapita ciemnoS¢ podziemia, gdzie
w srodku zyto i oddychato cos budzacego w Molly paniczny, lodowaty strach. I nie
mialo to nic wspdlnego z parowozami, pociggami, monitorami i artylerig
wielkokalibrowa. Z racjonalizmem i rozsadkiem Krolestwa. Jakby ktos wzial dwa
krancowo rozne Swiaty i topornie zszyt na okretke.



— Idziemy. — Starsza pierwsza podeszta do ciemnego otworu. — Zajrzysz w oczy
Ziemi.

Molly wolata nie pytac, jak wilasciwie bedzie to wyglada¢. Ciemna jaskinia
niemal od razu zaczela schodzi¢ w dé}. Zrédlo goracego strumienia zostato z tyhu,
waskie podziemne przejScie wchodzito w skale i Molly domyslita sie, ze nie
wyptukata go rwaca woda.

— Zgadza sie — rzucita Starsza, nie odwracajgc sie. — My je przebijaliSmy, nie
zatujac rak. Nie bylo wtedy takiej magii, zeby tunele drazyc...

Robito sie coraz cieplej i Molly nawet rozpiela swoja touloupe, czy raczej
touloupczik. Szta i myslala sobie, probujac zagtuszy¢ strach, jak dziwny jest jezyk
Rooskies. Wezmy takie stowo jak ,siostra”. W Krolestwie to po prostu sister,
czasem Sis, a tutaj...

Siestra. Siestrica. Siestrucha. Siestriena. Siestrienka. Siestriczka. Siestrula.
Siestrunia. 1 wez sie, czlowieku, zorientuj, kiedy ktérego uzyc! Molly tak sie
pograzyta w rozmyslaniu o trudnym jezyku Rooskies, ktory oni sami nie bez
podstaw nazywali ,,wielkim i poteznym”, zZe ocknela sie dopiero wtedy, gdy niemal
wpadta na plecy Starszej, ktora sie zatrzymala.

— Nie spij! — syknela czarownica.

Waski korytarz skonczyt sie, znalazly sie na niezbyt szerokim kamiennym
gzymsie, oSwietlonym purpurowymi bltyskami. Molly nie mogla uwierzy¢, jak to
mozliwe — w dole pod nimi plonely purpurowe katuze, przypominajgce lawe,
a powietrze bylo nie tylko ciepte, ale niemal gorgce.

Uczyla sie przeciez o gorach i wulkanach... Jak dlugo schodzily ze Starszq? Po6t
godziny? Czterdziesci minut? To przeciez niemozliwe, to nie moglo by¢ az tak
gleboko!

— Glaza razuj[42]! — rzucita ze ztoScig Starsza. — No...

A tak, tak. ,,Zdejmij buty z oczu”. Och, te idiomy — Molly przypomniato sie
madre stowo.

Tam, w dole, w purpurowym mroku, czaito sie cos wielkiego i zywego. Molly
widziala gigantyczne cielsko, rozlane miedzy kaluzami lawy. Ciemne, kosmate
i bezksztaltne. To mégt by¢ niedzwiedz, to mogt by¢ kazdy zwierz, ale naprawde
olbrzymich rozmiaréw. Jak on tu zyje? Czym sie zywi? Co pije?

— On tutaj Spi. Tutaj jest taki, jak widzisz. A jes¢ i pi¢ wychodzi na zewnatrz.
Gory wyciagnely do niego ogniste strumienie, niczym rece. Ciepto mu.

— Kto to jest? — wyjakata Molly. Jej $wietna ksigzka Zycie zwierzqt o takiej



istocie nie wspominata.

— Zwierz Ziemi — szepnela uroczyscie Starsza. — On jest panem i opiekunem
ziemskich drog.

— Wszystkich? Wszystkich wszystkich?

— Nie, skad. W granice Krolestwa wejscia nie ma. Z naszymi ziemiami go tu
przyniosto, ale jak méwita mi madra Wierieja, gdy jeszcze sama bylam u niej
uczennicag, do nas wrzucitlo go z jakichS nieznanych krain, gdy przyszedt
Kataklizm. Krotko méwiac, teraz jest tutaj. To od niego plynie magia Ziemi! Jemu
sie poklon, jego pros o pomoc! Bo czuje, ze tu nawet moja brzozowa kasza nie
pomoze... On nam tutaj droge otworzyl — gdyby nie zechcial, wiecznie bySmy
btadzity po tych korytarzach! I dobrze jeszcze, jakbySmy zywe wyszty! Poklon mu
sie, durnoto!

I pchneta Molly do przodu.

Zwierz westchnal, odwrocit sie, a ona nadal nie mogla rozrézni¢ zadnych
szczegotow. Raz jej sie wydawalo, ze widzi glowe niedzwiedzia z niewielkimi
uszami, innym razem, ze dhugi wilczy pysk, potem znow, ze rysie oczy... Ale gdy
zdolata sie przyjrzeC, gdy wzrok wreszcie przyzwyczaitl sie do ciemnosci,
spostrzegla wsrod dyszacych ogniem jezior lawy sterty zniszczonych, dobrze
znanych elementow... Kola wielkoSci cztowieka, dlugie cylindry kotlow, rury
i wentyle... Maszyny. Maszyny Krolestwa.

— Jak one sie tu znalazly? — wyjgkata Molly, bez ceregieli tapigc Starszq za
rekaw.

— Na powierzchnie prowadzi wiele wyjs¢ — szepnela szybko Starsza. — On
zabiera ze sobg, co zechce. Jaskinie otwieraja sie i zamykajg... Ziemia jest mu
postuszna.

Zwierz znow sie poruszyt. Molly miala wrazenie, ze utkwil w niej baczny
wzrok.

— Jego pros o pomoc. — Starsza szturchneta Molly tokciem w bok. — Nie boj sie,
on zrozumie. On wszystkich rozumie.

— Przepraszam. — Molly z calych sil walczyla z glebokim pragnieniem
dygniecia. — Ja... mnie... nie wychodzg mi... zaklecia Ziemi... Moze wy...

Zwierz milczal. Patrzyl na Molly bez stowa, a potem na dnie jaskini purpurowy
ptomien wyciagnat z mroku sterte pokiereszowanego metalu. Wagon pancerny. No
tak, wagon, czy raczej to, co z niego zostato. Burty rozprute jak konserwa. Lufy
dziat zgiete jak hak. Wachlarze rur. Skoro jest tak potezny, pomyslata przerazona



Molly, czemu nie obroni tej ziemi? Tych, ktorzy tu mieszkajq?

— W Bogu pokladaj nadzieje, ale i sam sie staraj. On tym pomaga, ktorzy sami
sobie pomagajq. Stabi i nikczemni ani ziemi, ani rodowi nie sg potrzebni — szepnela
wiedzma przez zacisSniete zeby.

To dla mnie za trudne, pomyslata w panice Molly.
— Wielki... Zwierzu. Prosze, pom6z mi. NaprowadZ mnie na wlasciwg droge...!

,Drogi ziemskie lezg przed toba — odezwat sie gleboki glos w jej glowie. —
ZdobadZ sie na odwage, by na nie wkroczyc”. Juz styszala ten glos! Wtedy,
w piwnicy Starszej, gdy mowit: ,,Straszny jest twoj dar, Molly Blackwater...”.

— Wkroczy¢? — stropita sie Molly.

A Starsza juz tracita ja w plecy. Gzyms przed nig oddzielit sie od Sciany,
tworzac waski, szerokosci ditoni most nad przepascia. Dno zalewala lawa.
Kamienne boki réwniez zniknely, jak to sie stalo, Ze tego nie zauwazyla? Nie
zauwazyla i nie poczula, zZe uzyto magii?!

— Idz! — warknela Starsza. — Tam idZ! Na drugi brzeg!

Pod nogami ognista przepas¢, lawa tchnie zarem, rozgrzana podziemnym
ogniem. I ona, Molly Blackwater, dziewczynka z Nord Jorku, ktéra lubita rysowac
niszczyciele i monitory...

Drogi ziemskie leza przed toba. Miej odwage, by na nie wkroczyc¢. Latwizna.

Przetkneta sline. Lepki strach rozmiekczal trzesgce sie kolana, unosit wyzej,
gotow zalaC wszystko czarnym, oslepiajacym przerazeniem. A gdy ten strach
zwyciezy, to bedzie koniec, pojela nagle. Zwierz nie byl okrutny, ale nie znat
litosci. Zima zabija zblgkanego wedrowca. Przepas¢ przyjmuje ofiare. Albo
przejdzie przez most, albo nie wyjdzie stad wcale. To byloby tak bardzo w stylu
Starszej.

Ciekawe, czy ona tez tak stala na skraju przepasci? Zamierajac, z walagcym
szalenczo sercem, przyciskajac rece do piersi, a za nig stala, zaciskajac cienkie
blade usta, stara czarodziejka Wierieja? Pewnie tak. I pewnie Starsza, tak jak
Molly, zrzucita swdj touloupczik, i tak jak Molly, ostroznie, matymi kroczkami,
podeszia do mostu. Innej drogi nie ma. A raczej jest, ale zaczyna sie po drugiej
stronie. Jesli chce jeszcze zobaczyC mame, tate, brata, Fanny i kolezanki, jesli chce
odnalez¢ Sammy’ego, to musi przejS¢. Molly odetchnela i weszta na most.
Oderwata od poreczy spocone dionie. Z dotu ptynat suchy zar, jakby czyjas reka
pogladzita policzki. W dole...

— Nie patrz! — warknela Starsza.



Ale Molly jednak spojrzata. Czarny kamien i czerwony ogien lawy. I pustka.
Przyzywajaca bezglosSnym szeptem. Molly zastygla. Zachwiala sie. Szeroko
roztozyla rece i szeroko otwartymi oczami patrzyta w dot. Cisza. Stara czarownica
za jej plecami wstrzymata oddech. Nie utrzyma sie. Ziemskie drogi nie dla niej.

,Molly! Mollynaird Evergreen Blackwater! Co ty sobie myslisz, moja panno?!”

Molly ustyszata surowy gltos mamy. I zew otchlani zaczat stabnac... Idz. Krok
za krokiem. Ziemia cie nie zdradzi, trzeba jej tylko zaufac. Trzeba wierzy¢. Rece
szerzej! Wdech, wydech. Musisz przejéé. Dla Wolki. Dla Mlodszej i Sredniej. I dla
Starszej. I... i dla niego. Nawet jesli on sie nigdy o tym nie dowie.

Zaczeta iS¢ i Zwierz poruszyt sie, jakby z aprobata. Krok. Och, co sie dzieje,
kotysze nig to w prawo, to w lewo; rekami, pracuj rekami, ztap rownowage, Molly!
Na czarnych drogach ziemi mocno stéj, mocno krocz! Wierz krokom, wierz
kamieniowi, uwierz skale. Zaufaj ciemnosci.

To wcale nie jest straszne, naprawde. Przeciwnie, to coS mocnego, pewnego,
odwiecznego. Ziemia nie zdradzi. Jaskinie nie sg strasznymi otchtaniami, lecz
przytulnym schronieniem, gdzie odpoczywa zwierz i czlek, gdzie mozna skrycC sie
przed deszczem i wrogiem. Warstwa kamieni ponad glowa to pewna ochrona przed
ciezkimi pociskami Krolestwa. Ochrona, a nie ciezar, gotow rungc¢ na nig w kazdej
chwili. Molly szla. Szla nad ognistg przepascia i z kazdym krokiem w jej sercu rost
wolny, zrywajacy sie do lotu zachwyt — potrafie! Przejde! Dam rade!

,Pewnie, ze dasz” — powiedziat Zwierz.

Pod koniec Molly juz prawie biegla. Czerwone oczy lawy spogladaty z dolu
z aprobata.

— St6j! — ustyszala krzyk Starszej.

I zamarla. W pét kroku od krawedzi. Co sie dzieje? Nie ma ani mostu, ani
przepasci. Przed nig i za nig ciagnie sie¢ kamienny gzyms, ogrodzony bariera,
z lewej strony oddzielajac ja od przepasci. To przeciez...

— Zuch. — Starsza szla do niej uSmiechnieta szeroko, co wygladalo raczej
przerazajaco.

Molly cofnela sie, cata drzac. Co to jest? Co to bylo? Oszustwo? Ztudzenie?

— Przeszia$ ziemskq drogq. — Starsza zatrzymata sie w pot kroku. — Tak bylo
trzeba. Rozejrzyj sie wokot siebie, przyjrzyj sie dobrze.

Molly zobaczyla, ze czerwone odblaski zniknely, ciemno$¢ nasuneta sie ze
wszystkich stron, i tylko w pomarszczonych dloniach starej wiedzmy ptonat



malenki zotty ptomyk.
— Tak bylo trzeba — powtérzyla starucha z uSmiechem. — Nie ztoS¢ sie, Molly

Blackwater. Poprositas o pomoc Zwierza Ziemi i otrzymatas ja. No, rozejrzyj sie
wreszcie! Przyjrzyj porzadnie!

Molly postuchata, cho¢ w oczach miata tzy. Ciemnos¢ przytulita sie niczym
kotka. Miekka, puszysta i zupehie niestraszna. Kamienne sklepienie ponad glowa
bylo teraz bezpiecznym dachem, ktory przetrzyma kazdq burze, ochroni przed
kazdym nieszczeSciem. Drogi ziemskie, drogi podziemne. Wszedzie sg drogi,
trzeba je tylko zobaczy¢ i nie bac sie na nie wejsc.

Ech, monitory, drednoty, pociagi, niszczyciele... L.atwo sie was rysuje, proste
lub krzywe linie, takie znane, takie wyliczone. A jak narysowac¢ Zwierza? Jak go
nakresli¢, policzyc? Jak w ogdle dziala¢ z magia? Tu nie pomoga arytmometry, ani
reczne, ani parowe. Molly stala w ciemnosci i wiedziala, ze gdzies tam, w dole,
w niewiadomej glebinie lezy pokiereszowany wagon, naiwna proba Krolestwa, by
pokonac stalg i parg potege starozytnych gor.

Wiedziala tez, ze ta ziemia nie jest jej wroga. Trzeba tylko mniej myslec, jak
wszystko jest urzadzone, trzeba wyciggnac reke — ciepto w dloni! Ciepto, ptynace
w koniuszki palcow! I wtedy...

— Swiet[43]! — odezwala sie Molly w jezyku Rooskies.

Wszystkie pie¢ palcéw postusznie zwienczyly zlociste korony ptomyczkow,
jakby Molly trzymata piec¢ zapalonych swiec.

— Smotritie, gospoza Starszajal44]...

Dzwieki obcego jezyka nie wydawaty sie juz obce.

— Motodiec[45]! — powiedziala szybko Starsza, lapigac Molly za lewa reke. — A
teraz chodzmy stad, nie ma co niepokoi¢ Zwierza bez potrzeby.

A gdy wyszly na zewnatrz, powitalo je nocne niebo, wielka i straszna otchtan,
w odroznieniu od ziemskiej — naprawde bezdenna.

— Teraz juz sie nie boisz? — Sucha reka starej wiedZmy objela ramiona Molly.
Dziewczynka pokrecita glowa.

— Utro wieczera mudrienieje[46]! Teraz kladz sie spac, a rano...

— Prosze pani! A moge o co$ zapytac?

— No, co tam znowu, jegoza?

— A czemu ranek jest madrzejszy niz wieczor? Ja zawsze rano jestem tak
okropnie Spigca, w ogole nie moge myslec!



— Ja tez. — Starsza sie usSmiechnela. — Nasz, wiedzZzmowski, czas to noc, to
z dawien dawna ustalone. Ale ludzie przywykli tak wlasnie mowic, a ja powtarzam.

Szty w strone dworu Starszej. Glowy na czestokole z szacunkiem zamilkty,
tylko jedna z nich probowata sie po cichu przymilac.



Po wizycie u podziemnego Zwierza relacja miedzy Molly i Ziemig ulegla
znacznej poprawie. Nie mozna powiedzie¢, by wszystkie potkniecia, btedy i tak
dalej zniknely jak za sprawa magii, ale zaklecia nie tracily ksztaltu, a Starsza
przestata Sciggac brwi i zerka¢ znaczaco na wiadro z pekiem rozg.

I czemu tak mnie wszyscy straszyli? — zastanawiata sie Molly. I Tanka,
i Srednia... Co tu niby takiego strasznego? Nawet jak przetrzepie tylek rozgami, to
bez msciwosci i za przewinienie! Sama bym sie ukarata za to, co robie. Czego tu
sie bac...?

Dwa dni p6zniej do ich bramy kto$ zalomotal. To byt dobrze ubrany, wysoki
mezczyzna w nowej touloupe, z wyszywanym kolnierzem, dolem i potami,
z rumianymi policzkami, wielkimi wasami i duzym brzuchem. Szed} piechota,
prowadzac za soba pare objuczonych kosmatych koni. Mine mial stropiong
i wystraszona, cos, czego w kraju Rooskies Molly prawie nie widywata.

Starsza wysunela sie z okna, nie baczac na mroz, i zawotata:

— Hej, dobryj motodiec! Czego pozatowat? Dieta pytajesz’ ili ot dieta
litajesz’[47]?

Molly zrozumiata pigte przez dziesigte, ze Starsza pyta, z czym przybywa
nieproszony gosc. Ale juz jego odpowiedzi nie zrozumiata zupehie, chociaz sadzac
z tego, jak wiedZma nagle sposepniata, jego stowa nie niosty w sobie nic dobrego.

— Taak — wycedzila przez zeby Starsza. — Zdaje sie, ze bedziesz musiala co$
zobaczy¢, panno Mollynaird. Co$ takiego, co nawet ja nie od razu chciatam
pokazaC. Do czego$S takiego Wierieja mnie dopiero po dwodch latach nauki
dopuscita, a przedtem, zanim uznala, Ze jestem gotowa, ztamata o mnie mnostwo
pekow rozg. Ale c6z poczac, skoro sie wzigteS za robote, to nie mow, ze koszula
blizsza ciatu.

Molly zrobito sie nieswojo.



— Idz, zapal ogien w piwnicy.

Molly postuchata, cho¢ zrobilo jej sie zupelnie niedobrze. Wzrok Starszej, ostry,
bezlitosny, zupelnie sie Molly nie spodobal. Ogien w palenisku juz ptonal, gdy
Starsza zeszla do piwnicy, prowadzac goscia. Geste wasy przybylego obwisty,
grdyka poruszala sie nerwowo. On sie bal, strasznie bat i strasznie pocit. Krople
sptywaty mu po skroniach i policzkach, spadatly z miesistego nosa.

Byta w nim sita, to Molly zrozumiata od razu, pewnie tak jak mama wiedziata,
czy Molly jest chora, czy nie, nawet nie dotykajac jej czota i nie majgc za sobg
medycznych studiow taty. W tym czlowieku byla sita i on sie nig meczyt. Tak jak
od wzdecia, albo nawet od skretu kiszek.

— Nie moze nakierowac, nie umie zapanowaC — rzucita potglosem wiedzma,
jednoczesnie wypytujac goscia w jezyku Rooskies. — NieszczeScie blisko, Molly.
Pomozesz mi. Jakby$ chciala zemdle¢ czy wymiotowac, to sie teraz przygotuj,
materac sobie przynies i wiaderko, zeby mi tu nie brudzic.

Molly skineta nerwowo glowa. Mezczyzna zerknagl na dziewczyne i zdjat
przepocona koszule, zostat w krotkich Inianych portkach do kolan. Ubrania miat
porzadne, biate i czyste, wyraznie Swiezo zalozone, ale juz zdazyly przesigknac
potem na wskros. Probowat zlapac Starszq za reke, pytal o cos, pytat cienkim,
blagalnym glosem. Stara czarodziejka tylko marszczyta brwi, odpowiadajac krotko:

— Da. Niet. Uwidim...[48]

A potem mezczyzna znalazt sie na szerokim stole, a na jego kostkach
i nadgarstkach zapieto szerokie rzemienie. Na nogach zaciaggala je Molly i rece jej
sie trzesty.

— Sita. Ogromna. Wkrétce sptonie — mowita potglosem Starsza. — Patrz w niego
sama, Molly, patrz! Patrz, jak cie Srednia uczyla, co tam, dzisiaj mozna, jesli tak ci
wygodniej... No, dawaj, tokiec¢, dton, ciepto w palcach...

Molly postusznie robita wszystko, czego od niej zadano.
— A teraz, jak ci powiem, wrzucisz ziota do kadzielniczki — zarzadzita Starsza.

W piwnicy zapachniato czyms stodkim. Starsza szeptata co$ mezczyznie i jego
kurczowo napiete miesnie rozluznily sie. Polozyla mu obie dlonie na piers,
nacisneta, Molly pomyslala, ze takimi ruchami garncarz ugniata gline.

— Lancet — powiedziata spokojnym glosem Starsza i Molly, zamierajac ze
strachu, wlozyla w jej wyciggnietq reke ostre stalowe ostrze.

Starucha uniosta skalpel nad piersia nieprzytomnego mezczyzny i pewnym,



mocnym ruchem zrobita pierwsze ciecie.

Sk

Molly zwymiotowala w sumie trzy razy. Zemdlala raz. Ocknela sie, gdy Di
wskoczyla jej na twarz i polizala policzek. Starsza skonczyla. Stala
z nieprzenikniong twarzq nad stolem zalanym krwiag. Pod nogami starej
czarodziejki staty dwa drewniane wiadra pelne goracej wody.

— Pomoz — rzucita sucho wiedzma.

Molly zachwiata sie, w glowie jej sie krecito, przed oczami wirowaly czerwone
kregi.

— Da sie tak i tylko tak. — Starsza nie patrzyla na uczennice. — Teraz bedzie zyl,
pozytek ziemi i rodowi przynosit. Ludzi chronit i stwory rozne bedzie odganiat.

Molly mogta jedynie skina¢ glowa. Dar mowy stracita juz jakis czas temu.

— Dlatego wiasnie, moja mita — Starsza wziela do reki Scierke — Wolchowna
Srednia nigdy nie zdolala mnie zastapi¢. Starala sie — i nie zdolala. Siebie
W CZystosci trzyma, o swoje sumienie sie troszczy... Przyszed! tutaj ten biedak po
ratunek i mysmy go uratowaly. A ze jego poprzednie zycie sie dla niego skonczyto,
to juz inna sprawa. Najwazniejsze, ze jeSli teraz kogo$ zgubi, to wylacznie
z pozytkiem dla sprawy. Rozumiesz, o czym mowie, Molly Blackwater?

Nie uratowaly cztowieka, nie oddaly go z powrotem rodzinie i dzieciom. Kroity
ciato, pitowaly kosci, tgczyty je na nowo klamrami z nieznanego metalu, zszywaty
miesnie, mocowaly czarami Sciegna. Starsza zrecznie i pewnie uzywata do tego sity
nieszczesnika. Stara wiedZzma i jej mtoda uczennica stworzyty potwora.

Do switu dziewczyna trzy razy budzila sie ze strasznym krzykiem, wreszcie za
czwartym przyszta do niej Starsza, usiadla obok, objela za ramiona i data do
wypicia cieply, pachngcy mietg napar, ktéry rozwial senne koszmary jak wiatr
poranng mgle.

Ale te noc Molly zapamietata na zawsze.

Sk

Nastat ranek i Starsza przyszlta do niej jak gdyby nigdy nic. Zmruzyla oczy,
popatrzyta na zmeczong Molly, pokrecita glowa i pocmokata jezykiem.

— Wiesz ty co, moja droga? Polez ty sobie dzisiaj w t0zku.

Di wysunela wasy spod koldry, miauknela z aprobatg i znowu zwinela sie



w kilebek.
— J-jak to, prosze pani? A... nauka? A wulkan? A cala reszta?
Czarodziejka skrzywila sie z irytacja.

— Saq chwile — powiedziata niechetnie, jakby wstydzac sie wiasnych stow — gdy
zadne rozgi nie pomoga, chocbym nawet polamata wszystkie na twoim grzbiecie. I
dzisiaj jest taki dzien. Lez, niech cie twoja kotka grzeje, niech ci mruczy.
Zrozumiatas? — Starsza spojrzata kotce prosto w oczy i Molly moglaby przysiac, ze
Di poruszyta uchem, jakby na znak zgody.

— Polez sobie, pogadaj z naszym lordem, a ja pojde do lasu. Nie czekaj na mnie,
wroce przed wieczorem. Jak juz wstaniesz i bedziesz chciala sie przejs¢, wiesz
gdzie sg klucze. Pospacerowa¢ mozesz, dopilnowac, zeby wszedzie porzadek by},
na podworze wyjrzeC i Potkana poglaskac, on cie lubi. A jak ci sie nie bedzie
chciato, to sobie lez. Dzisiaj mozna. — Starsza zasSmiala sie, zawadiacko mrugneta
do Molly, obrdcila sie na piecie i tyle ja widzieli.

Caty ranek Molly faktycznie spedzita w t6zku. Na co$ takiego nie pozwalano jej
nawet w domu, nawet w weekendy. W niedziele nabozenstwo, a w soboty, choc
mogloby sie wydawac, ze nie ma nic do zrobienia, mama i tak zrywata ja bladym
Switem, albowiem ,,to z pozytkiem dla mtodej damy, ktora w przysztosci zostanie
panig domu”. Sobotnie poranki, gdy Fanny wracala z targu, przeznaczono na lekcje
gotowania, o czym Molly do dzis nie mogla myslecC bez wstretu.

A teraz... Ciepty dom Starszej wcale nie by} cichy. Kto§ zawsze sie w nim
poruszal, szural, trzaskal, rozmawial. Niespiesznie maszerowatl gdzieS w swoich
kocich sprawach czarny jak noc Wasilij, dumnie puszac ogon. Di podniosta tepek,
zerknela na przyjaciela i potozyla sie, jakby mowiac: ,,Nie, nigdzie nie ide, tu mi
tak dooobrze...”. Molly podciggnela kotdre az pod nos i zamkneta oczy. Straszne
sceny poprzedniej nocy na szczeScie nie powracaly, by¢ moze pomégt napar
Starszej. Tak czy inaczej, Molly udato sie o nich nie mysle¢. W koncu znudzito jej
sie wylegiwanie i Molly poszta pochodzi¢ sobie po domu. A nawet nie tyle
pochodzi¢, co ,,dogladac”.

Gdzie$ za Scianami krzatat sie domowoj, czyli brownie[49]. Skad sie wziat i kim
byt tak naprawde, Molly nie wiedziala, a Starsza opedzala sie od pytan. Taka sama
magiczna istota jak Zwierze Ziemi, Zar-Ptak i inne. Przyjdzie czas, to sie dowiesz.
Krecily sie tez inne stwory, moze ta ,zywina”, na ktorg polowali w piwnicach
Wasilij i Diana. Molly chodzita od pokoju do pokoju i mySlata, jak bardzo mylita
sie Tarika i Srednia, opisujgc koszmary tego miejsca. Nie no, straszne rzeczy
czasem sie tutaj dzialy, to na pewno (Molly wzdrygnela sie na mys$l o ostatniej



nocy), ale strachu nie bylo. Molly przestala sie ba¢ nawet stynnej ,brzozowej
kaszy”.

Przywykta. Przywykla do gléw na palach czestokotu, do wyszukanych manier
lorda Williama, przywykla rozczesywa¢ mu wasy, czesaC wiosy. Przywykla do
burczacego brownie, pokazujacego sie wczesnym rankiem albo po6znym
wieczorem, gdy oczy kleja sie juz i ciezko zrozumiec, czy naprawde go widzisz,
czy ci sie zdaje. Przywykla do zagadkowych dzwiekow, dobiegajacych z piwnicy
albo ze strychu. Przywykla, ze mieszka w domu prawdziwej wiedzmy, w ktorym
nie ma ani jednej machiny parowej. Wiecej nawet, zupelnie przestala o nich
myslec!

A teraz chodzita po domu, starannie dogladajac porzadku. Podnosita lezgce na
ziemi peki zi6l, porzadnie wieszala je na swoim miejscu, poprawiata stoiczki
i flakoniki, rzucita szczypte karmy ptywajacym w przezroczystym cylindrze oczom
z ptetewkami — szybko pomknety ku powierzchni, cho¢ nie wiadomo byto, czym
one wilasciwie jedzg, skoro nie majg ust... I tak, powoli, tu przesuwajac dywanik,
tam prostujgc narzute, Molly dotarta do drzwi, przez ktére nie wolno jej byto wejsc.

Trzeba przyznaé, ze przez caly pobyt u Starszej Molly calkiem nieZle radzita
sobie z tg pokusa. Nie wolno, czyli nie wolno. Jeszcze w szkole zdazyla sie
nauczyc, ze sg zasady, ktére mozna, a nawet trzeba tamac, a sg takie, ktérych tamac
w zadnym wypadku nie wolno. Bo co innego ryzykowac¢, a co innego samemu
ScigC sobie glowe. Zlamac zakaz Starszej oznaczaloby wilasnie to ostatnie. Jednak
tym razem drzwi byly uchylone.

Molly zamarta. Co sie stalo? Dlaczego? To przypadek? W sumie...?

Starsza, zupelnie inaczej niz zazwyczaj, wyszia dzis z domu w nietypowym dla
siebie pospiechu. Nic tez dziwnego, ze Molly musiala tyle rzeczy ustawic¢ na swoim
miejscu. Czyzby zapomniata je zamknac...? No dobrze, wchodzi¢ do srodka nie
wolno. Ale skoro nie ma klodki, a teraz ona tu jest za Starsza... A jesli za tymi
drzwiami jest jakiS nieporzadek? Molly zastygla na progu, serce tluklo sie jej
W piersi.

Rzecz jasna, Swietnie pamietala wszystkie bajki o zakazanych pokojach.
Szczegolnie te najstraszniejsza, o Czerwonobrodym. ,I cho¢ bardzo spieszyli sie
bracia niemadrej ksiezniczki, to przybyli za pézno. Gdy przyjechali do zamku,
brama byla zamknieta, a ich siostra lezala martwa na zimnej podtodze tajemnego
pokoju” — czytala mama pouczajgcym tonem, gdy Molly byta jeszcze mata. Mioda
dama powinna zapamieta¢ — sq miejsca, do ktorych wchodzi¢ nie wolno w zadnym
wypadku, bo wtedy zZadni bracia-rycerze nie pomoga. Molly zawsze plakata nad



piekng ksiezniczka Koring i nie cierpiala tej bajki, ale mama z upodobaniem
czytata wlasnie ja.

Pewnego dnia, gdy byla juz w trzeciej klasie i mama nie czytala jej juz bajek,
a nawet sama Molly bardziej interesowata sie pociggami i monitorami (choc
czasami, zwlaszcza gdy rodzicéw nie bylo w domu, wyjmowala z szafki ukochane
lalki), wzieta ksigzke z bajkami, zdecydowanym ruchem otworzyta na zakonczeniu
historii o ksiezniczce Korinie i ztym rycerzu Czerwonobrodym, zanurzyta pioro
w kalamarzu i starannie zamazala zakonczenie. Zamazata i goragczkowo zaczela
pisac swoje, juz wiedzgac, ze oberwie za zniszczenie ksigzki i to oberwie porzadnie,
bo ksigzka byla droga i z obrazkami.

,Ale w ostatniej chwili, gdy brama miasta juz miala sie zamkna¢, a most
zwodzony podnosit sie na skrzypigcych tancuchach, przegalopowato po nim pieciu
braci ksiezniczki Koriny. W ich rekach ISnily ostre miecze i przerazony
Czerwonobrody puscit ksiezniczke, nad ktorg uniost juz zakrzywiony noz, i zaczat
btaga¢ o wybaczenie. Ale bracia Koriny nie stuchali go i posiekali na kawalki
swoimi mieczami za jego wszystkie krwawe uczynki, za wszystkie ksiezniczki
i znamienite panny, ktore zabil! A ksiezniczka Korina wrdcita do domu, zostata
krélowa, miata duzo dzieci i zyla dtugo i szczesliwie! Koniec!”

Za to naprawde jej sie dostalo: caly tydzien spedzila o chlebie i wodzie
z podwdjnymi lekcjami haftowania i szycia. Ale kara byla tego warta! Nie mowiac
juz o tym, ze bajki ludowe, jak ttumaczono im w szkole, nie miatly autora i kazdy
opowiadat je tak, jak uwazatl za stuszne. A to znaczy, ze ona miala prawo napisac
wlasne zakonczenie, i jej zakonczenie bedzie stuszne! Potem z radosScia ustyszala,
jak guwernantka braciszka, Jessica, czytajgc mu bajke o Czerwonobrodym,
zajgknela sie, dochodzac do konca, a potem jak gdyby nigdy nic przeczytata nowe
zakonczenie — to, ktore napisata Molly!

Braciszkowi bardzo sie spodobato i zawsze prosil, zeby mu czytac¢ te wiasnie
historie. I oto teraz ona stoi przy uchylonych drzwiach. Ten tajdak Czerwonobrody,
gdy ksiezniczka Korina nie weszla do zakazanego pokoju, rowniez zostawit drzwi
uchylone. Kto wie, moze Starsza tez czytala te bajke? Ze szczeliny powiato
cieptem. I dziwnym zapachem, ktory jednak nie byl nieprzyjemny. I jeszcze byla
tam magia. Molly zapamietala to uczucie, ktore po raz pierwszy poczula, stojac
przy otwartym oknie i wchlaniajac w siebie zimowy wiatr. Tam w dole mieszkala
magia. Ktéra wladczo przyzywata Molly do siebie.

Nie myslac juz o Starszej, o karach i konsekwencjach, dziewczynka pchneta
ciezkie drzwi i te otworzyly sie bezszelestnie na dobrze nasmarowanych zawiasach.



Na dot prowadzily waskie stopnie, schody wcisnieto w przestrzen miedzy Scianami
z bierwion. Krok, drugi, trzeci... Zakret i ciemnosc. Nie widac¢ zupeknie nic.

Co zrobilaby zwykla, normalna dziewczynka, co zrobilaby sama Molly
Blackwater jeszcze kilka miesiecy temu? Wrdcitaby po latarke czy chociaz
Swieczke. Dzisiejsza Molly Blackwater schodzita dalej bez zadnego wahania.

A w dole czekalo na nig niebywale bogactwo. Bogactwo magii, wiedzy,
tajemnicy, trzeba tylko tam dotrzec i uwolni¢, wypusci¢, jak wypusScita cudownego
Zar-Ptaka... Molly schodzita po schodach, jak zaczarowana. Zreszty, dlaczego
,jak”? Przeciez wlasnie byla zaczarowana. Zaczarowana plyngca z dotu silg,
wiatrem magii, parzacym, ale dajagcym nieopisang lekkosc.

I czemu tak sie dreczyla? Magia, oto ona, nawet nie w opuszkach palcow,
a zwyczajnie, po prostu, wokot niej! Nic nie trzeba robi¢, wystarczy wydac rozkaz
i niesamowity stwér wydostanie sie z ciasnej piwnicy, roztozy skrzydta w kolorze
nocy, wzleci w jasne niebo, rozleje sie od horyzontu po horyzont, pochtaniajgc
dzien, zacmi stonce... Molly zanurzata sie w ciemnos¢. W glowie jej sie krecito,
ale szta pewnie, jakby dokladnie wiedziata, dokad ma dojs¢ i co zrobic, i to byto
piekne.

,otop, nie! Co ja robie? — z samego dna Swiadomosci przebit sie staby glos
rozsadku. — Co tutaj jest? Znow jakis zwierz? Sito ziemska, dopom6z mi!”

Pod Molly drzaly kolana, w glowie jej sie krecilo, uczennica Starszej musiala
oprzec sie o chropowatg sciane. Nie, nie, nie, coS$ jest nie tak, cos jest zupelnie nie
tak!

,Walcz, Molly Blackwater”.
,Zwierzu, czy to ty?”

Milczenie. ,,Walcz, Molly Blackwater! Jak walczylas przez te wszystkie
tygodnie i miesigce. Nie pozwol, zeby magia wyssata twojg Swiadomosc!”

GdzieS na samej granicy widocznosci migotaly dziwne obrazy: fioletowe
otchtanie, daleko-daleko, srebrzyste Swiatto ksiezyca na powierzchni i poruszajace
sie powoli ciala, rozmyte, niewyrazne... Plynelo od nich zlo — uporczywe,
pradawne. Zio, dla ktorego ludzie sq jedynie irytujaca przeszkoda w odwiecznym
dziele. I ono... chcialo czegos od Molly. Studnia. Podejs¢ do studni, jeszcze blizej.
Jeszcze blizej i nachylic sie... No tak, oczywiscie. GdzieS z przodu w tej ciemnosci
kryje sie studnia. I wystarczy zrobic jeden krok...

,\Nie!” — krzyknela glosSno we wilasnych myslach i od razu: ,Diana! Di! Do
mnie!”.



Walczyla. Obiema rekami zaparia sie o sciane waskiego korytarzyka, kolana jej
sie trzesty. Nie mogla ruszyc sie z miejsca, ani do przodu, ani do tyhu.

— Mrrr. .. miauu!

Kotka skoczyla jak puszysta blyskawica, w jednej chwili znalazta sie na
ramieniu Molly, przejechata jej pazurami po policzku. Dziewczynka krzyknela na
glos, ale hipnoza zostala przerwana. Molly =zastygla, wbijajac wzrok
w atramentowa czern. Di syczata wsciekle, owijajac sie wokét szyi Molly jak zywy
kolnierz. Z goéry plynelo stabe Swiatlo. A potem nagle zniknelo. W uchylonych
drzwiach stanela Starsza. Molly zacisneta powieki. I nic wiecej. Nie ma mnie tu,
nie ma mnie tu, nie-nie-nie-nie-nie-nie-nie... Schodki zaskrzypiatly. Di zasyczata
jeszcze wscieklej, zsuwajac sie z ramion Molly.

— Widzicie ja, jaka dzielna — rozlegt sie drwiacy glos staruchy. — Pani swojej
bronisz, tak? Zuch, bardzo jeste$ dzielna.

Sucha, silna reka spoczeta na karku Molly.

— Wystarczy juz, dziewczynko. Zuch jestes, zes i te probe wytrzymata. Za to, ze
zakaz ztamatas, rozgi dostaniesz, ale ze$ sie oparla, nie poddala, za to chwale. No,
no, ocknij sie, spokojnie. Napij sie, to ci pomoze.

Molly postusznie napita sie i zakrztusita, zaczeta kaszle¢. Lekarstwo Starszej
palito bardziej niz najbardziej palacy pieprz. Za to zawroty glowy ustapity od razu,
kolana przestaly sie trzqs¢, po catym ciele rozlato sie ciepto. Wracaty sity. Stara
wiedZma pomogla wsta¢ swojej mtodej uczennicy. Molly otworzyta oczy. Starucha
patrzyla na nig z uSmiechem, zotte kty IsSnity w stabym sSwietle.

— No, moja mita, skoro zdotatas zejs¢ az tutaj, skoro opartas sie i nie poszias na
zew, to chodZmy dalej, pokaze ci, co i jak. Widocznie przyszta pora, zebys i to
poznala, tak jak wczesniej ziemskiego Zwierza. No, chodzmy. Nie trzesze sie!
Pasem dostaniesz, ale to potem, i juz tylko tak, dla porzadku. — Niespodziewanie
mrugneta do Molly. — Wez mnie za reke i pojdziemy. Nie boj sie.

Kroki, kroki, kroki. Swiatlo za plecami zgasto, wokél panowala zupekna
ciemnos¢, byto bardzo cieplo i szemrala woda, jakby strumien saczyt sie po
kamieniach...

— Latarni zapalic sie tutaj nie da, one nie lubig latarni — burknela stara. — No,
dawaj...

W rogach zapalito sie kilka czerwonych lamp i Swiatto, glebokie, purpurowe,
zalalo niska rozlegla piwnice. Posrodku widnialo niezbyt wysokie ogrodzenie
z dziwnego kamienia, za nim bulgotata woda, w okraglym basenie pojawiaty sie



pecherzyki, unosita para.

— Tylko reki tam nie pchaj — uprzedzila wiedzma, nadal szeptem. — Chyba ze
chcesz stracic palce. Blizej stan, blizej!

W purpurowym Swietle powierzchnia wody wydawala sie czarna. Zdawato sie,
Ze nie ma tam i nie moze by¢ dna, a czarna studnia dociera do nieznanych otchtani,
gdzie ptyng ogniste rzeki, te same, ktorymi trzeba bedzie pokierowac... Starsza
zakradla sie bezglosnie. Nie podeszia, nie zblizyla, ale wiasnie jak zwierze zakradla
sie do krawedzi basenu. Wsunela reke do pudla na podtodze i wrzucita do wody
cos suchego.

— Nie mozna im tego czesto dawad, to jak przysmak. Zeby wyplynely,
popatrzyty na ciebie... O, teraz, patrz! — rzucita ostro Starsza, chociaz Molly i tak
wytrzeszczata oczy.

Ciemna woda pozostata przez jakis czas nieruchoma, jesli nie liczy¢ pekajacych
na powierzchni pecherzy, a potem nagle Molly ostro, gwaltownie poczula, ze
w glebi ktoS sie poruszyl, albo raczej ze poruszylo sie cale mnostwo czegos.
Poruszyto i pomkneto ku powierzchni.

Woda zabulgotata jak wrzatek w kotle, po czym co$ gladkiego, miekkiego,
potyskliwego rozsunetlo powierzchnie i na Molly popatrzyto duze — wielkosci
spodka — fioletowe nieruchome oko, otoczone zmarszczkami delikatnego ré6zowego
ciala. Molly szarpnela sie, ale palce Starszej bolesnie Scisnely jej ramie.

— Nie ruszaj sie! — wysyczala.

Istota przypominala wielkiego kalmara. Z wody powoli wylonila sie para
macek, usianych ssawkami, ktore ostroznie wyciagnetly sie ku twarzy Molly. Tylko
dlon Starszej, ktora naciskata ramie dziewczynki, zmusita Molly do pozostania na
miejscu. Miala ochote piszczec, bo fioletowe oko patrzylo na nig badawczo i w
swiadomosci dziewczynki pojawialy sie obrazy surowego, szalejagcego morza,
unoszacych sie fal i sungcych w oddali statkow, widzianych z powierzchni wody.
Macka dotknela policzka Molly.

Byla zaskakujaco ciepla i zupelie nie Sliska. Jej koniuszek ostroznie dotknat
nosa, czola i ust dziewczynki, siegnat do platka ucha, a potem, jakby
usatysfakcjonowana, macka wrécita do wody. Obok pierwszej istoty pojawity sie
trzy inne, rytual sie powtérzyt. Molly drzata, w jej oczach stanely 1zy. Te istoty
byly catkowicie, absolutnie obce. Chociaz mieszkaly w domu Starszej, w zaden
sposob nie daloby sie ich porowna¢ z krowami, Swiniami czy kurami, nie méwiac
juz o kotach czy psach.



Purpurowe Swiatlo gestnialo, istoty patrzyly na Molly, a ona czula, jak zto
wypeltza z ciemnych katéw i rozlewa sie w powietrzu: gtod, gniew, zadza wiadzy
i che¢ pozerania wszystkich, ktérzy znajda sie na go drodze. Istoty z basenu-studni
zyly dla wojny. Pozosta¢ moze tylko jeden, ktéry dostanie wszystko. Ci, ktorzy
stang na drodze, niewazne, kim oni bedq, muszg zgingc¢. To proste.

Napor sity i zta, jak goracy wiatr, przelatujacy nad wydmami. Okragle fioletowe
oczy gapity sie na Molly i z kazdego z nich wprost do jej Swiadomosci ptynely
obrazy: ciemne jaskinie w nieznanych otchtaniach, ogrzewane podziemnym
ogniem, ciepte wody w plytkich tartach, purpurowe swiatlo lejace sie z gory
i sliskie ciata, niemal zapeliajgce sobg calg przestrzen. Pierwsze walki, pierwsze
zwyciestwa i okrutna rados¢, gdy rozrywa sie cialo wroga. Jest ich coraz mniej,
ciggle rosng, a pojedynki, choc¢ teraz rzadsze, staja sie ciezsze i bardziej zaciekle,
a kazde zwyciestwo okupione jest wysoka ceng. Zarastaja blizny na ciatach. A
potem styszg wezwanie Pani i ptyng do niej, i dostaja od niej smaczne jedzenie,
i ona uczy ich o nieznanych morzach, po ktorych ptywaja zle stalowe okrety...

Molly krzyknetla i otrzgsnela sie.

— A teraz wyciagnij do nich reke — polecita twardo Starsza.

— R-reke...?

— Gdybys miata im podac noge, tak bym powiedziata! Reke, mowie! To mtode
krakeny, nie lubig czekac!

Cztery mlode krakeny z pluskiem doptynely do brzegu basenu. Starsza zmusita
Molly do zanurzenia palcow w cieptej wodzie — od razu dotknelo jej co$ zywego,
wijgcego sie i miekkiego, a potem przeciwnie, co$ twardego i ostrego jak ptasi
dziéb. Scisnelo lekko. Potem mocniej, jeszcze mocniej, az Molly z trudem to
wytrzymywata.

— Nie ruszaj sie — syczala stara wiedZzma. — Jak sie wystraszysz, poruszysz,
zostaniesz bez reki! Krakeny muszq cie uznac, rozumiesz?!

— Rozumiem...

— Trwaj! Wytrzymaj! I mysl, jakie sa piekne i silne, one to bardzo lubig!

Molly trwala. A jej reki, koniuszkéw palcow dotykaly nieznane zoologom
Krolestwa stwory. Dotykaly mackami i dziobami, na przemian muskajqc delikatnie
albo sciskajac z takg sitg, ze reke Molly az do ramienia przeszywat ostry bdl.

— Wytrzymaj!

Di ocierata sie o nogi dziewczynki, pragngc poméc. I powoli, bardzo powoli zto
zaczelo ustepowac. Coraz wiecej bylo teraz czego innego: sympatii,



zainteresowania, checi zabawy...

— Dos¢ — zarzadzita w koncu starucha. — Czyste masz serce, Molly Blackwater,
czyste i dobre. Tak z nimi teraz nie wolno. One majq walczyc, a nie sie bawic...

— A czy one... czy wilasnie tego chcqg — walczy¢? — Molly podniosta wzrok na
swojq nauczycielke.

I zamarta, ujrzawszy jej grymas.

— Nikogo nie obchodzi, czego one chca — wysyczata Starsza. — M@j rod, moja
ziemia zadaja, zeby walczyly — i beda walczyc! I ty, Molly Blackwater, w tym nie
przeszkodzisz!

Starucha przysunela sie nagle, szczerzac zeby, oczy miala nalane krwig. Molly
sie cofnela. Widziala juz Starsza w roznych nastrojach: wesolg i smutna,
zadowolong i zagniewang — ale w takim stanie nie widziata jej jeszcze nigdy. Molly
poczula na szyi gesiq skorke.

— Jak bedzie trzeba, to ciebie wrzuce do studni albo w kotle uwarze! — rzucita na
koniec Starsza, ze zloscig ciggngc Molly za reke. — Idziemy! Jeszcze ci sie nalezy
za niepostuszenstwo!

kg

Molly faktycznie dostala pasem, ale szczerze moéwigc, prawie tego nie
zauwazylta. Wykrzywiona straszliwie twarz staruchy zastygla przed nig, jak
utrwalona Swiattografem. Teraz juz rozumiata, czego tak bardzo sie bala nieulekta
Wolka.

A Starsza zrobita sie bardzo mita. Przyniosta jakas gesta, ostro pachngcq maz,
kazata Molly leze¢ na brzuchu i sie nie ruszac i sama zaczela wciera¢ masc¢ w te
czesci ciata, ktore ucierpiaty podczas lania. I kary, tak jak i sladow, jakby nigdy nie
byto. Molly spojrzata na nig ukradkiem; Starsza pochylila sie, jakby zawstydzona,
brzekata flakonikami, nie patrzac w strone uczennicy.

— No, jak tam, lepiej? — spytata w koncu.
Molly skinela glowa.

— No i tak to wiasnie jest, dziewczynko... — westchnela Starsza, ktadac Molly
reke na ramieniu. — Takie to sprawy, rozumiesz...

— Rozumiem - powiedziala po cichu Molly i nagle mocno objela starg
czarodziejke.



— Slyszalem, ze nasza panienka robi znaczne postepy...? Panno Mollynaird,
bardzo prosze, druga z lewej, tak, tak, wiasnie ta... No nie, to nie idzie, milady!
Bije pani dame atutowq széstka!

— I skad on je wyciaga, przeciez nie ma rekawow! — Starsza przewrocita oczami.

Ona, Molly i lord William grali w karty. Gra zupelie nie przypominata brydza,
ktory wchodzil w spis obowigzkowych umiejetnosci dziewczynek z dobrych
domow. Tutaj chodzilo o zebranie kombinacji wartosci i kolorow, przy czym
nalezalo zwabi¢ rywala w pulapke i przejac jego karty. Byt tez kolor atu. Z boku
wygladato to dos¢ komicznie. Lord nie miat przeciez nie tylko rekawdw, ale nawet
rgk. Molly, mianowana asystentka generata, pokazywata mu wskazane przez niego
karty, starannie odwracajagc wzrok. Trzeba przyzna¢, ze lord William miat
doskonalg pamiec, swietnie wiedzial, jakie karty ma ,,w reku”.

— Co my tu mamy...? Oo, milady, pani dama jest teraz w szeregach moich
atakujacych! Jak sie to pani podoba?

Lord William wyraznie odbijat sobie przy kartach kleske na polu bitwy i strate
ciala. Starsza zacisnela usta.

— No, panno Mollynaird, naprawde nie pomozesz starej kobiecie?

— Milady! — Oburzony lord unidst brwi. — Zasady gry stanowczo zabraniajg
zawierania aliansow! Sama mnie pani tego uczyla!

— Ja cos takiego mowitam? — zdumiala sie obtudnie Starsza. — Nie pamietam...
No, Molly, dawaj, masz tam przeciez atutowego waleta!

— Milady! Wykorzystanie swoich, hm, wyzszych umiejetnosci, zeby...

— Ach, niechze pan da spokéj, moj drogi. Co innego pozostaje samotnej, starej,
schorowanej kobiecie, gdy tak pieknie odpiera pan wszystkie moje ataki?

— Z godnoscia przyjac¢ przegrang! — odpowiedziala dumnie glowa dzielnego



generala. — Zbada¢ przyczyny, wyciggnaC wnioski, zastanowiC sie nad taktyka
1 strategiq...

— No, ale po naszemu, po wiedzmowemu... — Starsza sie usmiechneta. — Molly!
Twoj ruch.

Molly zerkata to na starg czarownice, to na czcigodnego lorda i przytapywata sie
na mysli, jak bardzo do nich przywykla, cho¢ spedzita tu w sumie niewiele czasu.
Ze juz dawno nie dziwi ja Zzywa glowa, oddzielona od ciala, a ,,brzozowa kasza”,
zawsze zastluzona, nie jest juz niczym strasznym. Nawet niedawne spotkanie
z krakenami i wybuch starej nauczycielki tez utozyly sie jej w Swiadomosci.

I cieple Swiatlo Swiec, i Di zwinieta na kolanach, i kot Starszej, Wasilij, ktory
bardzo Molly polubit za glaskanie i drapanie pod brodg i za uszami — to wszystko
razem nagle sprawito, ze wspomnienia o nordjorskim domu wroécity z taka sila, ze
Molly musiata zacisna¢ zeby. To ciggle powracalo. I jej ukochana lalka Maggie,
lezaca na dnie komody, ktorag Molly czasem wyjmowata potajemnie, chociaz ,,w
twoim wieku, moja panno, czas zaja¢ sie powazniejszymi sprawami!”. I braciszek,
i jego rozrzucone zabawki, guwernantka Jessica, Fanny, tata, mama... Wszyscy
razem przy stole, bozonarodzeniowy obiad z pieczong gesiq, ziemniaczkami
i nieodzownym rodzynkowym puddingiem na deser. Mmm...! Pudding! Tak
bardzo za nim tesknita! Tu, u Rooskies, jedzenie jest catkiem dobre, nie ma co
mowic, ale puddingu nie maja...

Wroce, postanowila. Na pewno wroéce. Tutaj, za Karn Dredem, sg wielkie
tajemnice i straszliwe sekrety, ale tam zostal moj dom. Z rodzicami. Wszystko im
wyjasnie, wszystko wyjasnie, a oni zrozumiejq, muszg zrozumiec... Di nagle
gwattownie uniosta glowe, nastawita uszu. Wasilij od razu przyjat postawe bojowa,
Starsza zamarla, karty zadrzaty lekko w jej pomarszczonych palcach.

— Wiesci przyszty — powiedziala nagle starucha spokojnym glosem. — Wybacz,
moj drogi lodzie, musimy zrobi¢ przerwe. Te partie wygrates, nie ma co, i zrobie
pierozki, jak obiecalam. — Wiedzma probowala sie usSmiechnac, ale Molly po raz
pierwszy zobaczyla, ze wargi poteznej czarodziejki drzg tak samo jak palce.

— Wiesci? — sptoszyt sie lord William. — Jakie wieSci?

— Zaraz wréce. — WiedZzma wstala gwaltownie. — Molly, posprzataj tutaj
tymczasem.

— Co sie stalo, panienko? — Gdy za starg czarownicq zamknely sie drzwi, lord
zasypal dziewczyne pytaniami. — Milady to niezwykla, ale bardzo, bardzo
zagadkowa dama!



— Nie wiem, lordzie Williamie. Odkad tu jestem, nigdy nie zdarzylo sie co$
takiego.

— Mmm, czy to nie bedzie zbyt natretne i nieuprzejme z mojej strony, jesli
poprosze panienke, zeby podzielita sie ze mng wiadomosciami, jesli czegos$ sie
dowie?

— Absolutnie nie, lordzie Wiliamie. — Molly krzatala sie po pokoju, chowajac
pudeleczka z kartami, kreda, odstawiajgc tabliczke, odsuwajqc krzesta i odjezdzajac
pod Sciane ze stolikiem lorda.

Styszala, cho¢ nie uszami, dziwne dZzwieki na zewnatrz. Trzepot ogromnych
skrzydel, zgrzyt pazurow obejmujacych porecz, niewyrazny glos Starszej... A
potem znowu szum, jakby gigantyczny ptak wystartowal z ganku, gwaltownie
nabierajac wysokosci.

— Co tam, co tam? Co pani styszy, panno Molly? — Lord plonat
z niecierpliwosci.

— Molly! — Drzwi otworzyly sie, Starsza stanela w progu, jej oczy byly
drapieznie zmruzone. — Chodz do mnie, natychmiast.

— Milady...

— Zaczekaj chwile, Willie. — I Starsza szczelnie zamkneta drzwi za Molly.

— Wiesci przyszly — powiedziala szeptem wiedZzma, lapiagc Molly za ramie
zakrzywionymi palcami. — Nie ma czasu. Krolestwo atakuje, napiera wielkimi

sitami. Majg parowe pelzacze, machiny kroczace i jeszcze inne nieznane mi
maszyny. Idg za przelecz, a podziemny ogien burzy sie coraz bardziej.

W srodku Molly cos sie oberwalo. Krolestwo idzie na péinoc... Podziemny
ogien...

— Wyjezdzamy, natychmiast. Czego zdotalam, tego cie nauczytam. Tam, przy
ognistych zytach, bez nas nie dadza rady. I z Krdlestwem tez sobie nie poradza.

— Ale prosze pani... Mlodsza i Srednia, pani siostry, sq przeciez tak potezne...

Starsza sie skrzywita.

— One sie boja prawdziwego czarodziejstwa, moje dziecko, nawet Mtodsza.
Niby walczy, bije sie, ryzykuje, przemienia w niedzwiedzice, caly Korpus Gorski
przed nig drzy i straszne bajki opowiada, ale zeby zejS¢ glebiej, na to jej nie
wystarcza Smiatosci... ani wiedzy.

— Dlaczego? Ja... ja pamietam, tam gdzie byly pelzacze... przeciez je spalitam!
Dlaczego Mlodsza albo Srednia tak nie moga? Ja wiem, méwily mi, ze kazdy ma



Swojq granice... i o echu mowily, chociaz nie zrozumiatam wtedy, o co chodzi.

Starsza przez kilka chwil patrzyla Molly prosto w oczy, glebokim
nieprzeniknionym spojrzeniem.

— Nie zdazylysmy jeszcze tego przerobi¢, moja kochana — powiedziata starucha
z nagly tkliwoscig. — Nie zdazylySmy... na razie tylko po kostki do wody weszias,
nie wiesz jeszcze wszystkiego. Magia ma swojq cene. Zwlaszcza gdy tak jak ty...
od razu, wielu...

Starsza spuscita glowe, westchnela ciezko.

— Wszystko na tym Swiecie ma swoja cene, nawet para i stalowe potwory
Krolestwa: zniszczona ziemia, wyciete lasy, coraz plytsze rzeki, wysychajace
jeziora. Zatrute powietrze, ktorym ciezko oddychac¢, nieznane wczesniej choroby.
Magia rowniez ma swoja cene. Wielkiej sztuki potrzeba, zeby jq nakierowac, a nie
wyczerpac. Ale teraz o tym nie mysl, teraz trzeba wulkan uspokoi¢, za bardzo sie
nam rozhulat.

Molly stala oszotomiona. Stowa starej ciely uszy jak fabryczne gwizdki Nord
Jorku. Tak, mowity o tym i Mlodsza, i Srednia, mowity o cenie magii, o echu... A
wiec to wszystko nie jest takie proste? A wiec Departament Specjalny miat racje?

Waulkan...

Czarodziejka podeszta do niej, ujeta za podbrédek, zeby dziewczynka spojrzata
jej w oczy.

— Za wczesnie dla ciebie, moja mita, zeby o wszystkim wiedzie¢ — powiedziata
cicho. — Ale nie boj sie, to wszystko, coSmy tutaj robily, cala twoja nauka, to
wlasnie nakierowanie. To tak, jakby strumien wody pusci¢ innym korytem, ale nie
zabagni¢, wydrenowac do sucha. I ponizej progu, o ktérym ci Mlodsza opowiadala,
jesli go nie przestgpisz, twoja magia nikogo nie spali, nikomu krzywdy nie zrobi.
Tego nie musisz sie ba¢, Molly.

— To czego sie bac, prosze pani?

— Ze skofczysz jak tamten wasacz — rzucila ze zloScig wiedZma. — Ze nie
opanujesz sil, Ze twoja magia wyrwie sie i rozniesie wszystko dookota. Moje
siostry nie na prozno wspominaly o echu. Wspominaty, wspominaty, a w czym
rzecz, w koncu nie wyjasnity. A przeciez, jak nie umiesz rozwiac echa, to z twoich
czarow moze by¢ wiecej szkody niz pozytku.

— Prosze pani! A wtedy, tamte pelzacze...

Wiedzma sarknela z irytacja.



— AlesS sie uwzieta, dziewczyno... Narobito nieszczeScia twoje echo, co prawda,
to prawda, klamac ci nie chce i nie bede. Zbyt potezna byla twoja magia, zbyt dzika
i nieokielznana. Krzyczalam do ciebie wtedy, pamietasz? Probowatam pomoc...
Ale tamtego dnia nie mozna bylo inaczej i chwata niebu wysokiemu, zes tam wtedy
byla... Nie porwalaby sie Srednia na co$ takiego, nawet gdyby wiedziala jak. Co
tam Srednia, nawet moja mlodsza siostra by sie nie porwata. Gdyby bylo inaczej, to
myslisz, ze na potudnie od Karn Dredu jezdzityby pociagi pancerne? Dlaczego to
nie my jesteSmy w Nord Jorku, tylko Krélestwo tutaj, wdarlo sie do nas i prze
coraz dalej i dalej? Dlaczego Mlodsza biega jako niedzwiedzica? — Glos Starszej
cigt jak n6z. — Ech... — Urwala nagle, zlagodniala — krétko moéwiac, panno
Blackwater, sprawy zle sie maja. Ledwos$ liznela nauki, a juz trzeba cie rzucic
w pieklo. Ale jesli teraz nie uspokoimy wulkanu, to wszyscy tutaj zginiemy bez
pomocy Krdlestwa.

— Ale... ale... — Molly probowala wciagna¢ jak najwiecej powietrza, jakby
wynurzajac sie z duzej gltebokosci. — Ale czy ja dam rade...?

W oczach jg zaszczypato. Kolana drzaty.

— Dasz, dziewczyno. — Starsza usSmiechnela sie i objela Molly, mocno
przyciskajac do siebie. — Dasz. Ja tez miatam tyle lat, co ty, gdy musiatam... ten
sam wulkan uciszac.

Molly otworzyta usta. No tak, przeciez Srednia o tym méwila! To bylo jeszcze
przed urodzeniem sie ich miodszej siostry...

— I stara Wierieja tez tak ze mng stala, jak ja z tobg stoje — mowila cicho
czarodziejka. — Stala i obejmowala, i dobre stlowa mowila, ze dam rade,
wytrzymam, nie zawiode... Nie myslalam nigdy, ze dostanie mi sie uczennica
z Kroélestwa... Ale to nic, przynajmniej nie na darmo uczytam sie waszego jezyka,
teraz mam jak znalazt! — USmiechnela sie. — Przydat sie nie tylko do pogawedek
z naszym lordem Williamem. Pakuj sie, dziecko. A kotke swoja...

— Mirr... miau! — Diana wyrosta spod nég Molly: ogon naprezony, uszy na
sztorc, oczy ptongce zielenia.

— ...mozesz wzig¢ ze soba — dokonczyla Starsza, wyraznie inaczej, niz
zamierzala.

— A co z lordem Williamem?
Starsza sie uSmiechnela.

— Nic mu nie bedzie, najwyzej troche sie ponudzi. Wasilij dotrzyma mu
towarzystwa. Jest jeszcze domowoj, po waszemu brownie. Dla lorda Williama to



nie pierwszyzna. Zbieraj sie! Nie tra¢ czasu, jeszcze przed nocq ruszamy. Umiesz
jezdzic¢ konno?

Sk

Wyruszyly na dwoch kucach, ktore truchtaly sennie po ledwo widocznej
Sciezce. Molly moglaby przysiac, ze Sciezka za ich plecami natychmiast zwija sie,
niczym nitka, nie zostawiajgc za sobgq Sladu.

Kotka siedziata u Molly za pazuchg, wystawiajac tylko wasaty pyszczek.

Noc przykryla ich czarnym ptaszczem, w gorze jasnialty ostre, klujace gwiazdy,
przed Starszq ptonat blekitny ptomyk, oswietlajgc droge. Kucyk Molly prawie nie
potrzebowat prowadzenia, jechat sobie spokojnie za starg czarownica.

Bylo cicho, bezwietrznie. Obok nich mroczna Sciana pradawnego lasu, ktérego
drzewa wydawaly sie wieczne, chociaz Molly wiedziala, Ze nawet tysigcletnie
giganty nie oprg sie napedzanym parg stalowym potworom Krdlestwa. Zatrzyma je.
Zatrzyma. Ona, Mollynaird Evergreen Blackwater, dobrze wychowana panienka
z porzadnej rodziny. Molly z Nord Jorku. Poddana Jej Wysokosci.

Bedzie walczy¢ przeciwko Kroélestwu, przeciwko swoim. Przeciwko ojcom jej
przyjaciol, takich samych chlopakow jak Sam czy Billy. I wielu innych dzieci,
ktore czekajg na powr6t swoich ojcow i mogq sie nie doczekac...

Czemu do Molly dotarlo to wilasnie teraz? Przeciez nie wahata sie, gdy niszczyla
machiny Krélestwa tam, przed szpitalem Sredniej. Wiedziala, ze inaczej sie nie da,
ze albo te stalowe potwory, prowadzone przez zokhierzy Jej Wysokosci, albo...
albo ona, Molly. ,,WiedZzma! Zabi¢ wiedzme!” Nie zapomniala.

Wojna musi sie skonczy¢, pomyslata ze ztoscig. Nikt nie powinien do nikogo
strzela¢! Krolestwu powinno wystarczy¢ to, co ma. Rooskies polegng, ale nie
przepuszczg Korpusu Gorskiego na poinoc, co do tego Molly nie miata
watpliwosci. I Korpus Gorski polegnie réwniez. I co stanie sie potem? W
opustoszatym, bezludnym Nord Jorku wyladujq ponure oddzialty barbarzyncow?
Nie, nie, nie, te wojne trzeba zakonczy¢! Bardzo dobra mysl, tylko jak?

Tak czy inaczej, nie wolno jej ani pograzac¢ sie w tesknocie za domem, ani
martwiC tym, ze stanela ,przeciwko swoim”. Jesli pomoze zakonczy¢ wojne,
uratuje wielu ludzi, co do tego nie bylo watpliwosci. Rooskies nie rozerwa pociski
Krolestwa, a zoinierzy Jej Wysokosci nie rozszarpia kly i pazury Mlodszej. 1
Wolki. I... jego. Molly poczula, ze sie czerwieni. No nie, tak byC nie moze! Czy
dobrze wychowana panienka moze sie tak czerwieni¢ na samg mysl o chiopcu? I



panna Mollynaird Evergreen Blackwater szybko ukryta twarz w cieptym szaluy,
podciaggajac go pod same oczy.

Sk

Starsza prowadzita na poinocny wschdd, zostawiajac z tylu gory Karn Dredu.
Oddalaly sie od przeleczy, przez ktora szty na poinoc oddzialy Krolestwa. Molly
nie mogla teraz mysle¢ ani o domu, ani o przyjaciolach, ani nawet o rodzinie.
Myslata o czarnej otchlani Ziemi, gdzie lezal Zwierz, czekajac na jej pomoc. Boli
go, kosmate boki pali rozbuchany podziemny plomien, ktérego nie sposéb ugasic
woda.

Ze starsza spedzily w drodze calg noc, nad ranem, gdy Molly ledwo trzymata sie
w siodle, wyjechaly z lasow na szeroka droge. Tworzyto ja koryto zamarznietej
ziemi, gladkiej, rownej, przysypanej sniegiem. Po niej ludzie jezdzili teraz saniami.
Starszqa wszyscy tu znali, zdejmowali przed nig czapki, klaniali sie. Na Molly
zerkali gtownie chlopcy i dziewczynki — jak sie jej wydawalo, z palaca zazdroscia.

Saniami jechaly gtownie dzieci. I Molly zrozumiata dlaczego.

— Odciagaja je od wojny — rzucita pélglosem Starsza. — Zle sie tam dzieje, moja
mita. Nie damy rady, nie powstrzymamy wroga, supostata[50]... Nie bedzie

wkrotce dokad uciekac, nie bedzie. I nie bedzie po co. Pod jarmom, w niewoli, zy¢
nie umiemy. Widzisz, ze tu same maluchy? Twoi rowiesnicy juz walcza, Molly.

— Jak walcza? — spytala bezmysSlnie Molly. Chociaz czemu sie tutaj dziwic?
Billy tez walczyl, Sam rowniez.

— Jak moga. Wody podac¢ wojownikowi to tez pomoc. — Starsza nie patrzyla na
Molly. Przed nimi, tam, dokad jechaly, wiadczo rozsuwajac chmury, wznosita sie
wielka czarna gora. Samotnie wznosita sie nad tajga, dziwnie nie pasujac do
otoczenia, wydajac sie kaprysem nieznanych sit. Nawet stad czarny gigant budzit
irracjonalny strach.

Wreszcie, gdy Molly juz niemal spadta z siodla, Starsza zatrzymala sie na
pierwszy post0j. Zatrzymaly sie rowniez sanie, zaprzegniete w dwa takie same
koniki jak ten Molly. Niemloda kobieta w chustce i nieodlacznej touloupe
usmiechnela sie niewesolo do Molly. W saniach na tobotkach siedzialy dwie
dziewczynki, cztero-, moze piecioletnie. One tez sie uSmiechnety i ochoczo zrobity
miejsce. Molly polozyta glowe na czyms$ miekkim, poczula, Ze narzucono na nig
cos futrzanego i od razu zapadta w sen. Starsza zostata w siodle.

Skskk



Po dniu nastgpita noc, po niej dzien. Czarna gora zblizala sie, rosta, zastaniajac
teraz pot nieba. Nad szczytem wisiat dym, wiatr porywat jego kleby, zabieral precz,
jakby nie chcac straszy¢ ludzi niepotrzebnie.

Rzeka rozszerzala sie, przyjmujagc w siebie doplywy, na jej brzegach
pozostawaly wsie i niewielkie miasta, ale Starsza nigdzie sie nie zatrzymywata,
tylko zmieniata konie. Molly w ogole nie rozumiala, kiedy jej nauczycielka $pi
i czy w ogole Spi?

Jadly w pospiechu zimny prowiant, zapominajac o cieptej strawie. Molly spala,
nie rozbierajac sie, pod goltym niebem, przykryta ciezkim futrem, jednak ani nie
zmarzia, ani sobie nic nie odmrozita, nawet sie nie przeziebita. Zima i mroz byly
tutaj inne niz w Nord Jorku.

A potem droga skonczyta sie — gdy czarna gora zastonita juz niemal cale niebo.

— Koniec — westchneta Starsza. Trzymala Molly za reke i obie zastygly,
zadarlszy glowy, patrzyly na szczyt plujacy dymem.

Gora byla zupelie czarna i naga. Na zboczach nie rosto nic, lasy nie wspinaty
sie w gore, zupehie jakby ucieto je u podndza szczytu. Wokot wulkanu roztozylo
sie wiele osad, Rooskies mieli tutaj kopalnie, ale, jak wyjasnita Starsza, na znacznie
mniejszg skale niz woko6t Nord Jorku.

Juz na nie czekano. Zebrali sie starcy i staruchy, pomarszczeni, ponurzy,
milczacy. Starszq powitali, ale nikt sie nie klaniat. Nikt tez nie odwazyt sie zastgpic
jej drogi. Na Molly starano sie nie patrzeC. Zresztq, ona tez na nich nie patrzyla.
Starsza nie odstepowata Molly ani na krok i mowita tylko o tym, co je tu czeka —
nie o tym, co sie dzieje na froncie, nie o tym, czy Tanka i Wsiestaw jeszcze zyja,
ale o tym, co bedzie musiata zrobi¢ sama Molly. I uparcie unikata wszelkich pytan
panny Blackwater o cene magii.

— R6b swoje, moja mita. Klucz i ktddka, pamietasz?
— Pamietam, prosze pani. Ale co z...

— Wezme na siebie twojq cene — warknela stara wiedZma. — Ty tylko wykonaj
swojq prace!

Molly nie zostawata sama nawet na chwile. I zdaje sie, ze Starsza robila co$
jeszcze, bo dziewczynka prawie nie widziala, co dzieje sie wokdt niej. Pokoik
w jakim$ domku, drewniane Sciany, tkane recznie dywaniki, szczelnie zamkniete
okiennice. I Starsza, tuz przed nig. Trzyma jq za rece i patrzy prosto w oczy.

— Cieplo na dloni! — komenderuje. — W koniuszkach palcow! Dopiero by sie



Srednia ucieszyla, jej $ciezkami idziemy...
Sita stucha jej teraz znacznie chetniej. To tak jak z nauka jazdy konnej, niby nic

nie robisz, a w siodle trzymasz sie coraz lepiej. Albo jak z rysunkiem czy haftem.
Co sie zmienito? Jak zmuszasz palce, zeby sie poruszaty?

— Ogien! Do mnie! — méwi Starsza, a plomien postusznie przecieka z palcow
Molly w palce wiedzmy.

Przez kilka chwil Molly czuje dziwng pustke, ktéra wkrotce zapeltnia sie, jakby
wlewal sie w nig niewidzialny, ale potezny, grzmiacy strumien. Po rekach,
ramionach, szyi rozptywa sie przyjemne ciepto... Molly ma wrazenie, Ze Sciana za
plecami Starszej znika i tam, w szarym mroku, wyrasta dtugi tancuch ludzi — to ci
czarownicy i wiedzmy, ktorzy zebrali sie tu, zeby uSmierzy¢ podziemny ogien.

Co prawda, Molly nie widziala jeszcze, jak ten ogien moze by¢ niebezpieczny —
w okolicy nie ma Sladéw pozaru, nie ma dymigcych sie zapadlin. Ale wystarczy, by
jej wzrok zsungt sie troche glebiej, przez rozsuwajace sie plyty ziemi, zeby
zobaczyla podziemne kawerny, wypehlione szalejgcym plomieniem. To, co
powinno plynaC ognistymi zylami do podgorskich zrédel, grzac wode, dawac
ludziom darmowe ciepto, wzburzylo sie. Plomien pcha sie do gory, nieztomne
sklepienia jaskin jeszcze sie trzymaja, ale po kamieniach biegng juz zdradzieckie
szczeliny.

Paruja, dymia, kopca pekniecia w zboczach czarnej gory. Och, ilez by tu mozna
byto zasili¢ ogromnych maszyn! Ilez pary sie tu marnuje!

Alez bym sie tu rozwinela, pomyslala przelotnie Molly. Generatory na
naturalnym cieple, parociagi, a potem — réb, co chcesz! Zmuszasz pare do pracy, do
orania ziemi, przeciez w Krolestwie juz pracowano nad parowymi traktorami
bezkotowymi, do ktérych dostarczano pare rurami, i dlatego byty lekkie i zwrotne;
Molly czytata o tym w ,Mechanice Popularnej”. Rzecz jasna, wymaga to
specjalnych pdl i wielkiej lokomobili z poteznym generatorem pary, ale to juz
kwestia trzeciorzedna. Jak bedzie para, tlok sie znajdzie!

Potem Starsza zaprowadzita ja do samej gory i jeszcze dalej, do goracych jaskin
u jej podndza. Inni czarodzieje szli za nimi jak milczaca Swita, nic nie mowili,
tylko nieprzyjaznie zerkali na Molly.

— Nie zwracaj na nich uwagi — syczala stara czarownica. — Zazdroszczg ci. To
nie ich wnuki i wnuczki, siostrzency czy siostrzenice stang w tancuchu, i to nie
tylko stang, ale i go zamkng. Nie moga sie z tym pogodzic, ze jesteS z Krolestwa,
ze rozmawiam z tobg w niezrozumiatym dla nich jezyku. Ale ty nie mysl zupehie.
JesteS ze mng, a oni, jesli sie czegos boja, to mnie. Wiedza, Ze jakby co, moge



kazdego z nich, do siebie, na stét... I tyle go beda widzieli!

— Kazdego, prosze pani? — Molly odprowadzita wzrokiem starca z krzaczastymi
brwiami, ktory pogardliwie zacisnat usta.

— Kazdego! — oznajmita z fantazjg. — Za cienka majg kiszke, zeby przeciwko
mnie stawac[51]!

— Ee, za cienka kiszke? — ostupiata Molly.

— No, sg za ciency w uszach! No, ze cieniasy! — rzucita Starsza ze Smiechem
i tak spojrzala na starca z brwiami, ze ten od razu sie speszyl, zakastat i odwrdcit,
udajac zywe zainteresowanie unoszacymi sie nad gorg klebami dymu.

— No wiec wlasnie — mruknela Starsza z wyraznym zadowoleniem.
Ale te zabawne przerywniki gasty i bladly przy tym, co Molly miata zrobic.

Gora byla chora; Molly nie na darmo byla cérka doktora medycyny, nie na
darmo krecita sie przy jego gabinecie, gdy przyjmowat chorych. Szybko nauczyla
sie stlucha¢, przykladajac szklanke do Sciany. Nie zeby az tak zajmowala ja
medycyna, co to, to nie, po prostu strasznie ciekawito jg, o0 czym tam rozmawiajg
dorosli!

Ogniowi bylo za ciasno w waskich kamiennych zylach. Rwat sie na wolnos¢, bo
z dohy, z glebin, napieral na niego plomien jeszcze bardziej goracy, bardziej
zartoczny. Kipig i wyparowuja podziemne strumienie i jeziora, para szuka drogi na
gore. Otwierajq sie, nie wytrzymujac nacisku, szczeliny i pekniecia, ale nie dos¢
szybko i jest ich zbyt malo. Kto$ przed wiekami umocnit je tak, ze wytrzymajq
jeszcze bardzo, bardzo duzo. Teraz to nawet gorzej, bo gdy w koncu nie
wytrzymaja, wybuch bedzie taki, ze faktycznie nie bedzie o co walczy¢ na péinoc
od Karn Dredu.

Starsza prowadzila Molly wzdluz ognistych zyt i arterii. Siadaly naprzeciw
siebie i pod powiekami Molly powoli rozwijaly sie obrazy rodem z atlasu
anatomicznego, ktory ona, wstrzymujac oddech, przegladala potajemnie
w gabinecie taty. Siatka ognistych naczyn rozciagajaca sie w promieniu wielu lig.
Zbiorniki, w ktorych szalal podziemny ogien. Blekitne koryta podziemnych rzek.
Miejsce, gdzie woda spotykata sie z podgorskim zarem. I waska, niemal zawalona
kamieniami gardziel wulkanu, czarny wylot — wilasnie, czemu po prostu go nie
oczyscili? Przeciez wtedy wybuchu nie bedzie, po prostu wyleje sie lawa — jesli
wszystko dobrze pamieta z lekcji przyrody i ksigzki Co jest w srodku wulkanu?

Starsza wystuchata jej i pokrecita glowa.
— Katastrofa albo Kataklizm nie byly czyms zwyczajnym. Co to bylo, tego do tej



pory zaden nasz mag ani wasz uczony nie potrafi wyjasni¢. Madrych stéw uzyli az
za duzo, a pozytek z nich zaden. To nie jest zwykly wulkan, nie da sie zrobi¢c w nim
dziury. To, co daje site, to, od czego my, wiedZmy, zyjemy, jest zaciggniete na
supel, a sama wiesz, co sie dzieje, jak sie sznurki zaplacze, jak sie zyly rzemieniem
Sciggnie — wtedy reka albo noga umiera. A u nas nie tyle umrze, co wybuchnie!
Twoje zadanie, dziecko, to zamkng¢ tancuch. I tym }ancuchem my, pozostate
wiedzmy i inni czarodzieje, zator rozpuscimy, zeby ogien zndéw plynat tak, jak
powinien, jak ustalili to ci, ktorzy pierwsze peta na niego naktadali. Jak ja sama
ustalatam, tak samo jak ty, stojac w tancuchu, ktédka go zamykajac. I tak samo sie
trzestam, a Wierieja, stara cholera, jeszcze mnie za to sprala pod wieczor.
WiedZzmy, mowila, nie trzesa sie jak osikowy lis¢! A wiadomo, Ze nie ma lepszego
sposobu na mtodq wiedZme niz dobre lanie. A teraz ja — Starsza usmiechnela sie
pod nosem — sama jestem starg cholera, jedng nogq w grobie, i ciebie ucze. I musze
ci powiedzie¢, ze mam bardzo, bardzo wielka ochote p6js¢ za przykladem starej
Wieriei!

Glos wiedzmy zrobit sie niby grozny, ale oczy ,starej cholery” patrzyty
z usmiechem i Molly niesmiato uSmiechnela sie do niej.

— Wszystko bedzie dobrze. — Starsza pogladzita dziewczynke po wiosach. —
Wszystko sobie rozpisa¢, wszystko przewidzie¢, wszystko miec, tak sie nie da.
Zreszta, nie trzeba. Jak zaczniesz gorgczkowo w pamieci szuka¢, probowac sobie
przypomnie¢, to tylko siebie z tropu zbijesz i jeszcze czas stracisz. Magia sama
nie$¢ cie powinna i ty sama powinnas widzie¢, gdzie potaczenie jest za stabe, gdzie
je wzmocni¢ trzeba. A teraz kladz sie spa¢, bo...

— Utro wieczera mudrienieje — podpowiedziata ustuznie Molly.



Byla mrozna zimowa noc i wiatr wyl nad zagubionymi wsrdod bezkresnych
lasow dachami. Molly lezata z nosem w poduszce i odrzucong koldra. Byta mokra
jak mysz. I trzesla sie ze strachu. Dzisiaj, Molly Blackwater. Dzisiaj. Staniesz
w fancuchu i zamkniesz go. Albo nie. No c0z, wtedy koniec bedzie bardzo szybki.
Tylko strasznie bolesny. Di rowniez nie spala, lecz nie miauczala, lezala w ciszy,
tylko czasem, jak pies, lizata palce Molly szorstkim jezyczkiem.

Noc byla ghlicha, ale nie milczaca. Zaczng obrzadek, gdy gwiazdy zajma
odpowiednie pozycje — jakie konkretnie, tego Molly nie pamietala. To nie jej
sprawa, ona ma tylko zamkng¢ tancuch. Ona, nowoczesna dziewczyna, ktéra
czytata od deski do deski kazdy numer ,Mechaniki Popularnej”, ktora kreslita
niszczyciele i monitory, teraz bedzie sterowa¢ zagadkowag magig, Smiertelnie
niebezpieczng, a w dodatku zupehie niezrozumialq!

Magia, ktorej nie sposob nanies¢ na szkice, roztozy¢ na czynniki pierwsze jak
trojmian kwadratowy (pod warunkiem, rzecz jasna, Ze jego wyroznik jest wiekszy
od zera lub mu réowny). Magia, ktéra mowi: ,Lokie¢ na st6l! Dion otworzyc!
Cieplo w palcach...!

— Juz czas, moja mita.

Starsza pochylita sie nad t6zkiem. Nie-nie-nie, ja nie moge, boje sie, nie zdotam,
nie, nie... Niewidoczne rece uniosty ja nad materacem. Starsza zastygta w progu.

— Co, nogi cie nie chcg stucha¢? — spytala ze wspélczuciem. — Mnie tez nie
chcialy. Wtedy Wierieja wylata na mnie wiadro zimnej wody. Co z niej byla za
scierwo... a do tego zla jak glodny wilk. A wieczorem mnie jeszcze sprata. No, ale
o tym ci juz méwitam... No, wstawaj, coreczko, wstawaj! Nastal nasz czas, czas
wiedzm. — Usmiechnela sie nagle, pokazujac zétte zeby. — ChodZmy. Goéra czeka.

Molly nie pamietala, jak sie ubrala, jak doszta do gardzieli znajomej juz jaskini.
Zimowa noc byla pusta i pozbawiona zycia. Ani jednego Swiatla, tylko wycie



wichru i twardy Snieg, chlostajacy twarz. Gdzie inni czarodzieje?

— Wszyscy sg juz w srodku, moja mita. Oni robig swoja robote, a my swoja. Nie
mysl o nich, o mnie tez nie. Ty masz zrobic tylko jedng rzecz: zamknac i utrzymac
fancuch, a cala reszta to juz nie twoj problem. Nawet gdyby rozdarlo mnie na pot,
gdyby sam Zwierz Ziemi po mnie przyszedl, ty rob swoja robote, swoja i nic
wiecej!

Starsza stanela, polozyla pomarszczone dlonie na ramionach dziewczynki.
Zajrzata jej w oczy.

— Dobra jestes, Mollynaird Evergreen Blackwater z Nord Jorku. Wspaniata
wiedzma by z ciebie wyszla i niemalo glow by na twoim czestokole siedziato.
Nawet marzy¢ nie moglabym o takiej uczennicy, jak ty. Obejmijmy sie teraz. I
sigdzmy — na dorozku[52]. Dalej juz pojdziesz sama, ja zostane tutaj.

— Dlaczego mamy usiasc? I co, na Sciezce?
Starsza sie uSmiechnetla.

— Potem wyjasnie. Zegnaj, Molly Czernaja Woda[53], nie wspominaj mnie Zle,
gdyby cos...

— Prosze pani...

— IdZ! — WiedZma ostro tracita Molly w ramie. — Jeszcze by tego brakowalo,
zebySmy sie spOznity przez jakie$S tam rozstania i korowody! Idz! I nie odwracaj
sie, pod zadnym pozorem!

I Molly poszta. Za jej plecami rozlegt sie glosny syk, potem szelest, jakby setki
tysiecy zmij w jednej chwili zaczely suna¢ po piasku. Nie odwracaj sie, Molly
Blackwater, nie odwracaj sie... Jaskinie oSwietlal stabo purpurowy podziemny
ptomien, plynacy z glebin. Molly juz tutaj przychodzita, szta tym przejsciem,
pochyto zmierzajagcym w strone wnetrza wulkanu. Szlo sie niedlugo. Az do
przeciecia ognistych strumieni, do kamiennego mostku, na ktérym bedzie musiata
stangcC... i juz sie z niego nie ruszac.

Oto i on. WejScie do jaskini zniknelo za zakretem, zostala tam Starsza, nie
pozwalajac na siebie spojrze¢. Gdzie$ z przodu byli inni czarodzieje i czarodziejki.
Ona, Molly jest sama. Sama jedna na grozny, ogromny wulkan. Juz. Jest na
miejscu.

Korytarz przed nig rozwidla sie. Miejsce bylo zupelnie niepozorne, czarny
kamien Scian, lekko wibrujaca podloga... Molly westchnela. I zaczela zdejmowac
buty. Miedzy nig a kamieniem, ktory spoczat nad ognistymi strugami, nie powinno
by¢ absolutnie nic. Ej, goraco! Przynajmniej w pierwszej chwili, generalnie mozna



wytrzymac.

Molly wyjela z kieszeni czarng jedwabng wstege i zawigzala nig sobie oczy.
Tylko by przeszkadzaly, musi patrzec inaczej. Juz, zawigzane. Co dalej? Rozpuscic
wlosy... i nie moze na niej by¢ nic z kutego zelaza, tylko dluga koszula z twardej,
szorstkiej tkaniny. Molly stoi boso, z przewigzanymi oczami, przestepuje z nogi na
noge. Och, jakze drwilaby z niej ta podta Kate Middleton! Nie, nie, nie, zapomnij
0 niej, zapomnij o tamtym zyciu!

Czernaja Woda, powiedziala Starsza. Tak, tak mozna by przetlumaczyc¢ jej
nazwisko. Czarna woda, bezdenna, ktéra wszystko przyjmuje i wszystko
przykrywa. Czarna woda, w ktorej glebiach plywajq tajemnicze krakeny. Woda,
przesycona magia, sila, ,polem”, jak powiedzialby pewnie ich nauczyciel
przyrodoznawstwa, pan Predding. Polem, lasem, tgkg czy morska glebia.

Molly oddychata gleboko i spokojnie. Stopy przestaly czuc ciepto kamienia; to
dobrze, wszystko idzie tak, jak powinno. Reka na tokie¢, otworzy¢ dion. Ciepto
w koniuszkach palcéw. Czujesz site? Wypus¢ ja na wolnos¢, Molly! Wszyscy ci
starzy czarodzieje czekajq tylko na ciebie. Powoli rozlozyla zacisniete kurczowo
palce i Zar-Ptak wesolo machngt skrzydtami tuz przed nig. Tu byl w swoim
zywiole, tu nie wyrzadzi nikomu krzywdy.

I postuzy, procz calej reszty, za sygnat pozostatego tancucha.

Dokladnie tak: pod powiekami Molly pospiesznie rozwijat sie przekroj czarnej
gory. Gleboko pod nig biegna waskie przejScia, tam zastygli czarodzieje
i czarodziejki Rooskies, gotowi pochwyciC jej postanie. Rozkladajac piekne,
ztotoogniste skrzydta, Zar-Ptak lecial przez korytarze, ciggnac za soba dlugi welon
pomaranczowych iskier.

Molly nie widziata twarzy tych, ktérych miata potaczy¢ w jeden tancuch — ich
twarze, osobowosci, charaktery, usposobienia i cata reszta byly teraz niewazne.
Wazna bytla tylko sita, ktorg ma ze sobg polaczy¢ w jedng catos¢. Le¢, moj ptaku!
Oto pierwszy czarodziej na jego drodze, niewyrazna posta¢ w dlugiej szacie do
ziemi, nie wiadomo, kobieta czy mezczyzna. Zar-Ptak przecina jego ciefi
ptomienng pomaranczowa nicia.

Molly widzi ciemne pasma, unoszgce sie nad postacia, i pamietajgc pouczenia
Starszej, wycigga do nich niewidzialne rece, chce je pochwyci¢, nie pozwolic¢, by
konce rozlecialy sie na rozne strony, chce je zlapaC razem, zawigzaC w wezel...
Oto i pierwsze ogniwo tancucha.

Cos goracego zaczyna przypiekac jej piety, Molly nie patrzy w dot. Dalej, ptaku,
dalej! Na razie ma wrazenie, ze to wszystko jest proste, niewidzialna sita poddaje



sie chetnie i z przyjemnoscia. ,,Reka-dton-koniuszki palcéw” — formulka Sredniej
dziala, dziala mimo przytykow starszej siostry. Naprzod, poprzez labirynt
korytarzy, osSwietlonych purpurg, do nastepnego ogniwa!

Oto i ona, kolejna postac, jeszcze bardziej rozmyta i niejasna, ledwo widac
zarysy glowy... I tutaj wzlatuja ciemne petle, ale tym razem bardzo szeroko
rozrzucone. Molly chwyta je spiesznie, przypominajac sobie, jak ze Starsza tak
samo lapaly Sniezynki, niesione przez wsciekla zamieC. Znalez¢, pochwycic,
utrzymac, wszystko w jednej chwili!

Udato sie! t.okiec-dlon-palce, wchlon w siebie podziemny wicher, rozwijaj,
niech nie pozwoli zbyt daleko rozbiec sie petlom cudzej magii! Nawleczone drugie
ogniwo i znow to wrazenie, jakby po podeszwach jej stop kto$ przesungt goragcym
watkiem.

W glebiach jeszcze zacieklej szaleje ogien, jakby wyczuwajac
niebezpieczenstwo, jakby wiedzac, ze za chwile go zamkng i zaprzega do pracy.
Mysli Molly zaczynajq sie plata¢, w twarz bucha podziemny zar, ni¢ magii opala
policzki, miota sie na boki, grozac, ze zerwie sie o ostre wystepy skat. Szybciej,
Molly, tokiec-dlon-palce, niech krawedzie kamienia stepig sie, niech Sciany sie
rozsung, dajac droge jej Zar-Ptakowi!

Trzecia posta¢ to wyblakla szara sylwetka, mozna by latwo pomyli¢ ja
z kamieniem. Widac tylko magie. W twarz Molly bucha zar, w odpowiedzi podnosi
sie ztoS¢. L.zesz, nie wezmiesz![54] Ile razy styszala to i od Wolki, i od Mlodszej,
i od Sredniej, i nawet od Starszej. Slyszala w jezyku Rooskies, styszala
w imperialnym. Nauczyla sie. I nie tylko sie nauczyla.

L.zesz, nie wezmiesz!

Zaklecia powietrza. Pomagaja rozrzuci¢ na boki zle wiatry, nawlec na nic¢
kolejne ogniwo, pojs¢ dalej. Ale stac juz prawie sie nie da, rany, jak piecze w piety!
A przeciez to dopiero trzy ogniwa, a przed nig jeszcze dziewie¢! Dwunastu
czarodziejow i czarodziejek. Trzynasta Starsza. I czternasta ona, Molly.

Wytrzymaj, wytrzymaj, wytrzymaj! Daj wszystko, co tylko wiesz, uzyj
wszystkiego! Woda pod nogi, ochlodzi¢ przypiekane stopy. Teraz wiatr, zeby
oczyscil droge Zar-Ptakowi, i ziemia, niech umacnia, niech umacnia sklepienia,
zamykajcie sie, szczeliny! Nie przejdziesz, ogniu! Ptomieniu, krwi mojego Ptaka,
wlewaj sie w niego, nie pozwdl sie ztozy¢ pieknym skrzydtom! Wszystko naraz.
Wszystko razem. Wszystkie rodzaje magii.

L.okiec¢-dlon-palce! Czwarte ogniwo, piate, szoste, nawlekaj, Molly, nawlekaj!
Bo w glebi gory juz pecznieje olbrzymi garb plynnej lawy, nie tylko lawy,



zmieszanej z niezwyklym ogniem, w ktorym za duzo jest wlasnej magii.
Katastrofa — skad ona go przyniosta, z jakich glebin innego Swiata?

Woda pod nogami wyparowuje, kaluza robi sie gorgca, Molly musi coraz to
dolewac zimnej wody, bo nie ustataby w miejscu. ,,Wytrzymaj, Molly Blackwater”.
Dziekuje ci, Zwierzu Ziemi. Wytrzymam. Wiem, ze musze to zrobi¢. Wytrzymaj
i ty jeszcze troche, ciebie tez boli. Nie mys$l, Ze tego nie wiem. Siedem, osiem,
dziewiec...

Zostaly trzy ogniwa! Rados¢ w piersi. Dasz rade, Molly! ,,Uwazaj! Patrz
uwaznie!” WSsciekly syk Starszej, co za okropny glos! Patrze¢? Na co ma patrzec,
przeciez wszystko przebiega prawidlowo, wszystko idzie dobrze! Cien? I to nie
jeden...

Ludzkie sylwetki w dhlugich plaszczach ciemnosSci. Wylaniajq sie jakby
z samych skal, Molly pamieta mape, nie ma tam zadnych przejsc!

Trzy cienie... cztery... pie¢; tak, pie¢! Suna, nie dotykajac kamienia. Swidruja
otoczenie pustymi oczami. Czy one w ogole zyja?

,1rzymaj sie! — to znowu Starsza. — Zaraz ci pomoge! Lancuch trzymaj,
fancuch!”

Molly czuje, ze Starsza mowi te stowa z wielkim wysitkiem, przebijajaq sie do
Molly jak przez ryk huraganu.

Cient wyrasta na drodze Zar-Ptaka, ten z klekotem rzuca sie do ataku — Molly sie
rzuca — dziob celuje prosto w oczodoél, ale tam nie ma nic, tylko zimno i pustka,
i nie jest to chtod zimy, czystej, mroznej, gdy snieg skrzypi pod walonkami — to
chtod kamiennych krypt, gdzie jest wilgoc i plesn, i rdza starego zelaza, ktore juz
odstuzylo swoje. Skrzydla Zar-Ptaka chloszczq ciemnego stwora po glowie, po
ramionach, dziob wsciekle uderza tam, gdzie powinna by¢ twarz, i Molly
z przerazeniem rozumie, ze lancuch wysuwa sie z jej niewidzialnych,
wyciagnietych daleko rak.

,Utrzymaj tancuch!”

Wokoét Molly unosi sie lodowaty wicher; pomys$lata nawet, ze bardzo dobrze, ze
troche ostudzi twarz, ale policzki w jednej chwili tracg czucie i lodowaty zigb sunie
dalej, i tancuch wyslizguje sie rak...

, L rzymaj!!!”

Lzesz, nie wezmiesz! tLokie¢, dlon, palce — trzymam! Wiatr podchwytuje
wyslizgujacy sie koniec tancucha, ziemia ustuznie podstawia kamien. Woda
chlodzi rozpalone piety, nie pozwala roztopiC sie kamieniowi. Powietrze niesie



coraz dalej Zar-Ptaka z rozpostartymi skrzydtami i czarny cien kurczy sie, odsuwa,
szerokie, ptaskie i blade dtonie gorgczkowo okladajg czarny kaptur, gaszac ogien.

A wiec nie jestes tylko cieniem! Pod ciemnym ptaszczem kryje sie jakas postac,
w kazdym razie ma rece! Chociaz jakie$ takie przejrzyste, widmowe... Aha!
Zrozumiale$! Nie oprzesz sie mojemu Zar-Ptakowi! Za odepchnietym cieniem sung
jednak nowe, jedng podazajq za ptakiem, inne plyng prosto do niej, do Molly...
Lancuch wyrywa sie i wibruje, ledwo mozna utrzymac go w reku!

Starsza milczy, milczy tez Zwierz Ziemi — wida¢ muszq by¢ bardzo zajeci.
Jeste§ sama, Molly, musisz sobie poradzi¢! Nikt ci nie pomoze, nikt nie wesprze
ramieniem, umrzyj, jak nie dasz rady! Umrzyj w tej cudzej wojnie, za jakichs
barbarzyncéw, pod obca gora, nie wiadomo za co. Powiedzieli ci — wulkan! A ty
uwierzytas. ..

Blizej, czarne cienie sq coraz blizej, sung przez korytarze, nikogo nie
zauwazajac, na nic nie tracac czasu, do niej, do niej, do niej!

,Jestes nasza, miss Mollynaird Evergreen Blackwater. Bylas, jestes i bedziesz”.

,» Who are you? What are you? Kim jesteScie? Czym jestescie?”

»
!

,JesteSmy tym, czym jesteSmy. Jeste$ nasza i twoje miejsce jest z nami

Drgneta. Zawahatla sie. Glos w jej glowie, silny, twardy, meski, mowit
z prawdziwym stotecznym akcentem, jakiego nie spotyka sie ani u nowobogackich
z Kornwalii, ani u przemystowych magnatow Minsteru, ani nawet u starych
landlordow Highlandu.

Lancuch! bancuch sie wyslizguje...! A cienie sg coraz blizej. I z coraz
wiekszym trudem wymachuje poblaklymi skrzydlami Zar-Ptak. Cienie sg obok
niej.

— Arrrrgh!

Straszliwy, nieludzki ryk i na drodze czarnych postaci zjawia sie Starsza. A
raczej — zjawia sie potwor, ozywiony krzak z gateziami, usianymi dlugimi kolcami.
Na niektorych bielejgq stare czaszki, spogladajg pustymi oczodotami, w ktérym

plonie ogien. Starsza zagradza cieniom droge i Molly od razu czuje, czym jest to
stynne ,,echo”.

Slepa fala wyzwolonej sily pedzi przez korytarze, przeszywajac kamienne
sklepienia i jeziora plongcej lawy, sprawiajac, Ze roztopiony kamien wrze i pluje
ognistymi kroplami. Upadaja ostatnie przegrody, rozwieraja sie klamry, pekaja
mosty, walg sie podstawy Scian, drzg stupy, wibruja podiogi i sufity... Ale na
drodze cieni wyrosta Starsza, rozkladajac swoje rece galezie.



I zasmiala sie. Straszliwym, pozagrobowym smiechem. I przywolala je do
siebie. Pierwszy cien jakby nie zdazyl wyhamowac, z rozpedu wlecial prosto
w wyczekujgce sploty glodnych gatezi. Wrzask, cienki, zachtystujacy sie, urywany.
Cieni zadygotal, przebity w kilkunastu miejscach kolcami. Zywy bicz owingt sie
wokot tego miejsca, gdzie cien powinien mie¢ szyje, szarpnal, przewracajac go
i wciggajac pod korzenie. Co$ trzeszczalo, chlupotato, pekato. 1 krzyczato,
zachtystujqc sie strachem i bolem. Ale niedlugo. Naprawde niedlugo.

,»A wiec jednak nie sg widmami?” — pomyslata ostupiata Molly.

Ale cienie nie drgnety. Nie zawrocity, nawet sie nie zatrzymaty. Blysnely metne,
jakby utkane z mgly palasze i pierwszy cien, wijac sie jak waz, zrecznie cigt po
gatezi, wysunietej do przodu. Molly krzyknela z ostrego, rozdzierajacego bélu,
jakby wrogie ostrze chlasneto jg sama.

"’

,L.ancuch! Lancuch trzymaj! Ja sobie radze

Molly oprzytomniata. L.ancuch, no tak, przeciez tancuch i jej Ptak! Ojej, juz go
prawie dognali! W gorze sg ciemne sieci, szybciej, tokie¢, dlon, palce, ciepto
w nich, nie, zar, ogien, ptomien, najgoretsze, jakie tylko mozna wytrzymac! Lec,
moj piekny, le¢ wolno, pal, nie ma juz przeszkod dla ciebie, nie ma barier! Nikt juz
cie nie zatrzyma! Ciemno$¢ ucieka przed Swiattem, chléd cofa sie przed
ptomieniem! Zamarl, Scicht obcy glos ze stotecznym akcentem.

,I\ie jestem wasza! Nie jestem wasza, styszycie?! Ja...”

I stowo urodzito sie samo.

,»--.jestem tutejsza!”

Po raz pierwszy wyszlo to z niej tak swobodnie, tak naturalnie, jak strumien
wody, jak westchnienie.

Jestem tutejsza.

,Jestes nasza — potwierdzit Zwierz Ziemi. — Od nas pochodzi twoja sita, u nas
sie rozwinela. U nas stalas sie sobg, Molly, Dziewczyno Czarnej Wody”.

Zachwyt walki, bojowy szal! Wsciekla, bezgraniczna wolnos¢! To juz byto, gdy
Molly miazdzyta ognistym milotem gasienicowe parowozy Krolestwa. I tak jest

teraz. Wysoko, az pod sklepienie wzlecial Zar-Ptak, przekrecit sie przez skrzydto
i jak jastrzab, spadajacy na zdobycz, runat na cienie w dole.

— Paaal!

To chyba sama Molly wrzasnela, nie moggc sie powstrzymac. Niczym
ptomienna kosa nad trawami, szeroko, szeroko rozkiadajac wydluzajace sie



skrzydta, Zar-Ptak przelecial przez skupisko cieni i one rozsypaly sie, trysnely na
wszystkie strony chmurg czarnych kropli. Szaleje, rwie sie na wolnos$¢ podziemny
ogien, ale Molly ciaggnie, wlecze za sobq tancuch i ostatnie ogniwa zamykajq sie
razem, tworzac catosc.

Echo, jej wilasne echo toczy sie przez podziemia, ale Molly juz sie nie boi;
wszystkie dwanascie ogniw zlgczone w calos¢, prosze pani, wszystko zrobilam!
Prosze pani? Prosze...

Krzak z nanizanymi na galezie czaszkami zastygl nieruchomo. Po czarnych
cieniach nie zostato $ladu, czemu krzak sie nie rusza?!

,Prosze pani! Prosze pani!”

Dwa echa zlaly sie w jedno, sung jak fala, zmiatajac wszystko na swojej drodze.
Lancuch szczelnie objal ogniste serce wulkanu, ale to za mato, za mato! Trzeba
dalej, a Starsza... nie rusza sie. Nie oddycha. No dlaczego, dlaczego nikt nie stanal,
nikt jej nie zastapit?

,Wezme na siebie twojq cene...”
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Tak powiedziala stara czarodziejka i stowa dotrzymata. Dopiero teraz Molly
zrozumiata, ze Starsza nie tylko przemienita sie w krzak, korzeniami wchodzac
w uparty kamien, w jednej chwili wykonujac te prace, na ktorg natura potrzebuje
lata i dziesieciolecia. Ona ciaggnela do siebie dwie zlewajqce sie fale, niszczyla
sklepienia jaskin, kierujac dzikq potege tam, gdzie nikomu nie moglaby zaszkodzic,
a tancuch juz oplatywat gorace serce gory, nie pozwalajac ogniowi wyrwac sie na
wolnos¢. A teraz pozostawalo juz tylko dokonczy¢ dzielo. Starsza zamarla,
nieruchoma, gatezie krzaka opuscity sie, jedna z czaszek spadla z opuszczonego
kolca, ogien w oczodotach przygast.

Zar-Ptak rozgonil czarne cienie, dociggngt laicuch z powrotem do Molly
i znikngl, wykonawszy swoje zadanie.

— Dzieki za wolno$¢ — szepnat na pozegnanie.

Gdzie pozostali czarodzieje, gdzie sa wiedZzmy? Czemu nikt nie pomaga
Starszej?! Szarpie sie w rekach Molly koniec tancucha. Ogniwa sa mocno
potaczone ktddka — nig, Molly. Ale co dalej? Echo magii wziela na siebie Starsza,
rozpraszajac je, jak tylko mogla, chociaz i tak nie do konca. I teraz nie ma komu
dokonczy¢ dziela z ognistg gora, ktora szaleje coraz bardziej, SciSniety magicznym
lanicuchem ptomien rozpaczliwie szuka wyjscia.



Nie ma komu dokonczy¢ dziela — tylko ty mozesz to zrobi¢ Mollynaird
Blackwater, Dziewczyno Czarnej Wody. Niech pieka stopy, niech przestang dziatac
wodne zaklecia, ona dokonczy dzieto! Tak, jak uwaza, ze powinno to by¢ zrobione.
Ale dlaczego, dlaczego nikt nie zastgpit Starszej?!

,Zastapilyémy! — Uslyszala zdlawiony napieciem glos Sredniej. — Ale burza
zbyt... silna... jestem tam... sama...”

Molly goragczkowo probowata sobie przypomnie¢, co nalezalo zrobi¢, gdy juz
zamknie sie tancuch. Ogien ma ptyna¢ podziemnymi korytami. Sita rozproszy¢ sie,
rozprzestrzenic, grzaC wode w cieptych zrodlach. Gora ma dymic¢ nieszkodliwie,
spokojnie, nikomu nie zagrazajac.

Molly pociagneta za tancuch, tak jakby Sciggala gore worka, mieszczacego
w sobie podziemny ogien. Zabolalo, jakby miata wyjmowac sobie zgnity zab. Ale
wiedziala, ze Starszej nie ma juz obok i Ze echo swojej wlasnej magii musi
rozproszy¢ sama. Molly uniosta lewa reke, wyciagajac mocno Scisniete palce,
zbierajac wszystkie odglosy swojej magii i kierujgc je w gore, w kamienne
sklepienia.

Wybaczcie mi, jaskinie. Wiem, ze tak samo was teraz boli jak mnie, ale
wytrzymajcie. Prosze was, pomyslata blagalnie.

,Ja ci pomoge...” — szepnat Zwierz.

Sklepienia wytrzymatly. Popekaty, tu i 6wdzie sypaly sie odtamki kamieni, lecz
wytrzymaty. A Molly, jeczac z wysitku, ciggnela, ciaggnela niewidzialny tancuch,
poki starczyto sit. Lecz w pewnej chwili tancuch napiat sie i pociggnat sam,
w drugg strone, gdzie czekata msciwie ognista paszcza glodnej otchtani. Nie udato
mi sie wyrwac na wolnos¢, mowita, ale i ty mnie nie pokonasz!

Wielka niedzwiedzica wyskoczyla z czerwonej mgly, rykneta wsciekle, klapiac
zebami, i zlapala widzialny teraz koniec plonacego tancucha. Pociagnela, zaparta
sie tapami, a chwile pézniej podbiegla do niej tak dobrze znana Molly wilczyca
i chwycita fancuch zebami. A za nig spieszyt jeszcze jeden niedZwiedz, choc¢ nie
tak wielki, jak jego siwa towarzyszka.

I ciagneli teraz we czworke.

Molly poczula, jak zamkniety w wielkim kamiennym worku ogien odchodzit
przez specjalnie zostawione przez innych czarodziejow otwory, cho¢ tak naprawde
zadnych otworow nie bylo. Odchodzit i rozptywat sie, tak jak powinien, cienkimi
zytkami, prowadzacymi do goracych zrodel, do podziemnych jezior, w ktorych
ptywaja ryby, do cieptych zrodel, przy ktorych nawet zimgq zieleniq sie grzadki. Na



tej drodze, ptomieniu, nie ma dla ciebie przeszkod.

Molly obejrzala sie, patrzyli na nig teraz i Mtodsza, i Wolka, i... i chlopiec
niedzwiedz. No tak, bez ciebie by sie tu nie obeszto.

Molly nie myslala juz wiecej o czarnych cieniach, ona po prostu ciggneta,
ciggnela tancuch, ktory szybko stawal sie coraz ciezszy. Ostatnia przeszkoda,
pomyslata Molly, zaciskajac zeby. Pokonam jq i biegne do Starszej. Czy naprawde
razem nie damy rady jej pomoc?

Wszyscy wspolnym wysitkiem Sciagneli lancuch, na amen pieczetujac
wyobrazong gardziel ognistego worka. Kolana ugiely sie pod Molly, jakby czuly,
ze ich misja jest skonczona. I od razu zawrzatl ogien pod nogami, wyrywajac sie ze
szczelin, ktore wziely sie tutaj nie wiadomo skad. Jakby dzika sita chciata sie mscic¢
za to, ze umknela jej gldbwna zdobycz, Ze znowu ja okielznano i wystano na stuzbe
dwunogom — to przynajmniej dopadnie te ich garstke!

Mlodsza ryknela ghuicho, machneta glowa. NiedzwiedZz Wsiestaw w jednej
chwili znalaz} sie przy upadajacej Molly i wycwiczonym ruchem wrzucit jg sobie
na grzbiet, i to tak, Ze uczennica Starszej zalala sie czerwienig po same uszy.

Niedzwiedzica znowu machnela glowa, wyraznie wskazujac Wsiestawowi
i Tance na wyjscie z jaskini, gdzie juz zupelnie popekatl sufit, bioragc na siebie
o wiele wiecej, niz mogl wytrzymac. Wsiestaw zerwal sie z miejsca, Wolka
zawyla, zakrecita sie i po chwili wahania pomknela w drugg strone, tam gdzie
schowala sie Mlodsza. A niedzwiedz pedzil, nisko schylajac gltowe, i ryczal, glucho
i wsciekle, byl w szale, ale — jak zrozumiata Molly — nie Smial nie postuchac
jawnego rozkazu. I jeszcze, gleboko w nim, mocno ukryte... — Molly widziala to
tylko dlatego, ze ja samg wypekiala sita tancucha, oddana przez dwunastu innych
czarodziejow — ze chcial uratowac ja.

Nie, nie Starsza. J3. O mamusiu, pomyslala przerazona, odruchowo
przywierajac policzkiem do cieptej niedzwiedziej skory.

Wsiestaw wynidst ja na mrozne powietrze, w piekny zimowy dzien, a chwile
pozniej z rozwartej paszczy jaskini wyrwat sie ryczacy strumien ptomienia. Ktory
teraz nie mogt wyrzadzi¢ szkody nikomu — procz tych, ktorzy nie zdazyli...

Nie zdgzyli?! Starsza! I jej siostra! I Wolka! Wsiestaw omal nie zrzucit jej
z grzbietu, Molly poturlala sie, wpadajac prosto w objecia Sredniej, zerwala sie
i silne rece od razu wcisnely ja w Snieg.

,Poradzg sobie bez ciebie” — jak zawsze bezglosnie, ale bardzo twardo rzucita
uzdrowicielka.



Molly miotata sie niczym ptak, ktory wpadl w sidla. Resztki sity, ktore wrzatly
W jej piersi, wyrywaly sie na zewnatrz. Musiata cos dla nich zrobi¢, cokolwiek! Z
gardzieli jaskini wyptywal teraz dym, szary jak pogrzebowy catun. I nikt nie
wychodzit. Molly zlapata kurczowo reke Sredniej.

,,CO z nimi, co z nimi, Co-zZ-nimi-co-z-nimi-co-z-nimi...?!”

,Milcz! — odparta ostro medyczka. — Milcz, prosze...”

Molly spojrzala na nia: twarz Sredniej pokrywal pot, wielkie krople sptywaly po
policzkach, spadaly z brody; kobieta przygryzta warge, jakby ciggnela, tak jak
niedawno Molly, jakis$ niewidzialny, ale ogromny ciezar.

— Wsio! — Ustyszala Molly glos uzdrowicielki.

Znata to stowo. Koniec. Oczy zamknely sie same, spod powiek poptynely 1zy.
Niedzwiedz biegal przed dymigcym wejsciem, ryczal, ale do srodka nie sposob
byto wejs¢, dym walit bez chwili przerwy. Ostry swad spalenizny. Wytonito sie co$
ciezkiego, wielkie zwierze z osmalong, dymiaca sierscia. Resztkga sit Mlodsza
przeszia obok Molly — na jej grzbiecie lezala bezksztaltna sterta jakichs spalonych
szmat, obok niedzwiedzicy cztapata Wolka, kulejac na przednig tape.

Molly chciata do nich podbiec, ale nogi odmowity jej postuszenstwa.
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Byto duzo zamieszania i krzgtaniny. Wszyscy czarodzieje i czarodziejki, jacy
tylko tam byli, tloczyli sie wokot Starszej. Najmltodsza siostra wyciggneta jednak
starg wiedZme przez drugie wyjscie, ale z nauczycielka Molly byto Zle, bardzo Zle.
Dziewczynka na kolanach podczolgala sie do Starszej, lezacej teraz na noszach.
Przy niej krzatala sie Srednia, trzy inne uzdrowicielki zajely sie Mtodsza.

Ubranie starej wiedzmy zweglito sie, teraz pokryla je gruba warstwa jakiejs$
masci. Ta sama masc¢ znalazia sie na jej rekach; szczegolnie mocno oberwaty palce.
Na wargach Starszej blgkat sie jej charakterystyczny, zjadliwy usmiech.

— Starsza...

— Nie rycz — wyszeptata ledwo styszalnie wiedzma. — Wiedzmy nie placza.
— Dlaczego? — chlipneta Molly.

— Po... potem. Jestes... zuch. Datas rade, dziewczynko...

— Nie! — Molly rozpaczliwie pokrecita glowa. — Ja... upuscitam...

— Ci... cicho... — wykrzywila sie Starsza. — Wulkan... zamkniety...



— A te cienie? Czym one byty?

Starsza jeknela ghlucho, wyraznie z bélu. Odchylila glowe i Srednia szybko
odepchnela Molly, mocno przyciskajac dlonie do piersi starszej siostry. Podeszia
Wolka.

— Nie przeszkadzaj jej, Wolka. Juz sie przemienitas! — hukneta Srednia.
— Och, ale ci sie oberwato! — wyrwato sie Molly.

— Na siebie... na siebie popatrz. — Wotka probowata sie usmiechnag¢. — Cala
jestes czarna... w sadzy...

— Co tam sadza! Co ze Starsza?! Czy ona... czy ona z tego wyjdzie?

— No pewnie — odparta Wotka bez cienia watpliwosSci. — Ona jest tak stuletni
dab, nic jej nie bedzie...!

Z noszy dobiegt jek cierpienia, zadajac ktam stowom Wolki. Wilczyca ugryzia
sie w jezyk.

Di jak zawsze pojawita sie znikad. Nawet nie miauknela, po prostu podbiegta do
Molly, niewiarygodnym susem znalazia sie na jej ramieniu i potozyta tam, owijajac
sie wokot szyi jak zywy kohierz. Ocierala sie o policzek Molly, przymykajac oczy,
ale nie wydata ani jednego dzwieku, jakby rozumiejac powage sytuacji.



A jednak zdolala przezyc, ta stara wiedzma o prostym przezwisku ,Starsza”.
Przezyla i to bylo najwazniejsze. Molly odsunieto od niej, Srednia glosem sierzanta
wydawata polecenia co najmniej oSmiu medykom i uzdrowicielkom, krzatajagcym
sie wokot Starszej z flakonikami, lancetami i przerazajacymi strzykawkami,
zdobytymi zapewne w szpitalach Korpusu Gorskiego.

Molly lezata rowniez, powoli pijac palacy napdj z duzego glinianego kubka,
ktéry wsunela jej w rece Srednia. Obok usiadla Wolka, od stép do glow
wysmarowana masciami leczniczymi. Wsiestawa nie byto, pewnie gdzies pobiegt.
Molly przylapata sie na tym, ze szuka go wzrokiem. Bystra Woltka zauwazyla to,
ale nie uSmiechata sie i nie draznita — prawdziwa przyjaciotka!

A na Molly jakby nikt nie zwracal uwagi. Nikt nie biegt do niej z kwiatami
i okrzykami, nie wymachiwal na jej czeS¢ choragiewkami. Nikt, oprocz Wolki,
nawet po ramieniu jej nie poklepat. I nagle zrobilo jej sie jakos$ tak... przykro.
Przeciez uspokoilam wulkan! Prawie sama...! Srednia spojrzala na nig nagle,
odeszta od noszy starszej siostry, wyciagneta reke i dotkneta policzka Molly.

,Zrobilas wielka rzecz, dziecko. — Od ciepla w myslach dawnej nauczycielki
Molly zebralo sie na placz. — I ziemia nasza, i my sami jestesSmy wdzieczni,
i jeszcze ci podziekujemy. Wybacz, ze nie od razu, ale siostre moja trzeba ratowac.
I o Priedstawe Mlodszg sie zatroszczyc¢”.

,Dziekuje” — tylko tyle zdotata wykrztusi¢c Molly. Chociaz porozumiewaty sie
w myslach, mowienie i tak przychodzito jej z trudem.

I wtedy inni Rooskies, pojedynczo i dwojkami, zaczeli podchodzi¢ do Molly. 1
zrobili doktadnie to, na co czekala: klaniali jej sie z wielkg powagg, wszyscy, nawet
dostojni siwobrodzi czarodzieje. Podszedt tez tamten starzec z gestymi brwiami,
ktory przed rozpoczeciem obrzedu wrogo zerkal na Molly. Podszed}, powiedziat
cos stanowczo do Wolki, ktora zaczela wstawac, a nawet przytrzymat jq za ramie.



Westchnat, sklonit glowe przed Molly i zaczal mowic, nieglosno i z szacunkiem:

— Wiedun Demian klania ci sie i prosi o wybaczenie, ze do konca w ciebie nie
wierzyt — przettumaczyta Wotka, zamierajac z szacunku. — Mowi: wielka jest twoja
sita, Molly Czarnowodowa, wielka miara zostata ci odmierzona! I jeszcze mowi, ze
gdyby w Nord Jorku by} chociaz jeden na dziesieciu taki jak ty, do zadnej wojny
nigdy by nie doszto, podzielilibysmy sie wszystkim pokojowo...

Nie, pomyslata nagle Molly. Wstata i mimo drzacych kolan, z szacunkiem, jak
mawiali Rooskies — w pojas[55] sklonila sie wiedunowi. Gdyby co dziesigty
w Nord Jorku byt taki jak ja, nic by z was nie zostato. I nie tylko pelzacze parowe
by tutaj szty, ale i magowie... To byly bardzo doroste i bardzo powazne mysli.

Po Demianie podchodzili inni, Wotka ttumaczyta. Molly chwalono z umiarem,
bez krasomOwstwa, ale prosto i ze szczerego z serca. Nie zauwazyla nawet, ze
niedzwiedz wrocit i ciezko siadl obok nich, juz w swojej ludzkiej postaci. Molly
tylko na niego spojrzata i od razu sie sptonita. Wotka zachichotata — a to zaraza!

— Dziekuje ci. — Wsiestaw nadal mowil w imperialnym ze swoim ciezkim
akcentem. Jezyk Krolestwa wyraznie stawial mu opor. — Ty jest mogtas...

Wotka z zalem pokrecita glowa.

— No nie umie — powiedziata wilczyca. — Przeciez nawet w Nord Jorku byl, a nie
nauczyt sie jezyka.

Molly sposepniata nagle. Wsiestaw, Tarnka i ci wszyscy Rooskies wokot niej...
CoS z nimi bylo nie tak. Bardzo nie tak. Nie cieszyli sie. Nie, inaczej, cieszyli sie
oczywiscie, ale jakos tak powsciagliwie, jakby na site. Jakby co$ nad nimi wisialo,
cos ciezkiego, ztego, ponurego. Zrobili jedng wazng rzecz, ale czekato ich jeszcze
cos wazniejszego. | straszniejszego.

— Co sie stalo, Wolka?
Wilczyca westchnela, zacisneta usta w cienka, prawie bialg linie.

— Krolestwo. Korpus Gorski. Atakuja, Molly. Dalgrad wzieli, to tam, gdzie cie
Wolchowna Srednia uczyla. A wszyscy nasi magowie sg tutaj, pod czarng gora.

— Przeciez byto ich tam tylko dwunastu? — powiedziata bezradnie Molly.
Wolka sie skrzywila.

— Pod ziemie zeszto dwunastu, zgadza sie. Ale co najmniej setki do pomocy
bylo trzeba, zeby tych dwunastu moglo cokolwiek zrobi¢. Sciagneli wszystkich,
kogo sie tylko dato, uzdrowicieli, medykow, nawet tych, ktorzy leczgq bydlo... —
Machnela reka. — Co robi¢, wulkan to wulkan. A skoro magow nie ma, to



Kroélestwo... Nasi sie cofali, chronili ludzi. Domy mozna odbudowa¢, pozary —
normalna sprawa. Ale ludzie... — Spuscita glowe. — Ja i brat tam wracamy. I
Priedstawa Mlodsza. I wszyscy magowie, ktorzy tylko zdolaja, reszta zostaje,
z wulkanem bedzie tu jeszcze duzo pracy.

Molly uniosta brwi.

— Bo to tak, jakby wyrwe zalata¢ — wyjasnita Tanka. — Woda nie chlusta, ale
maszyneria zalana, piece wygasty, kotly... No, ty sie na tym znasz lepiej ode mnie,
ja tylko tak, powierzchownie. Wolchowna Srednia zawiezie Starsza do jej domu,
najlepsi uzdrowiciele pojada z nimi, a cala reszta wraca na front.

Na front. Te stowa Molly rozumiata juz bardzo dobrze, tak jak i wszystko, co sie
za nimi kryto.

— Ale teraz juz chyba nie ma sie czego bac? No, wulkan przygasiliSmy, prawda?
Priedstawa moze sama...

Wotka znowu sie wykrzywila, spojrzata niepewnie, z przestrachem.

— Nie rozumiesz. Wulkan uciszyliSmy, ale méwitam ci, to jakby wyrwe plastrem
zaklei¢c. A jeSli echo wszystkich magéw zacznie falami plyna¢, czary nie
wytrzymajq. Nawet te, ktére ty rzucitas.

— No to jak to? — wyszeptala bezradnie Molly. — To wszystko byto na prozno?

Reka Sredniej niespodziewanie spoczela na jej ramieniu, palce dotknely
policzka.

,INic nie byto na prozno, dziecko. Ziemie uratowatas. Pozar ugasitas. Ale echo,
o ktorym mowi Wolka, znow moze go rozniecic”.

— To znaczy, ze nie poradzicie sobie z Krolestwem? Nie dacie rady? — Molly
poczula, ze zaszczypato ja w oczach.

— Poradzimy — rzucita ostro Wolka. — Dla nas to nie pierwszyzna.

, 1y swoje zadanie wykonatas, Molly Blackwater, a my dotrzymujemy stowa.
JesteS wolna. Mozesz... wraca¢ do domu. Wszystkie twoje rzeczy ci zwrocimy,
i zapasy damy, i przewodnikow. Wszystko bedzie tak, jak powiesz. Pomoglas nam
przy wulkanie i my swojej obietnicy dotrzymamy”.

,laak...” — przytaknela w myslach stropiona Molly. Wolka czekata cierpliwie,
nie wtracajac sie w te bezglosna rozmowe Sredniej z Molly.

,Wszystko juz jest przygotowane, moja starsza siostra sie o to zatroszczyla.
Zaraz ci wszystko przyniosg, a Wsiestaw odprowadzi cie do Nord Jorku. Tajnymi
sciezkami, nie przez przelecz. Droga jest dluga, zajmie wam niejeden tydzien,



a wiec...”
,Wsieslaw pojdzie ze mng?”

,Oczywiscie — odparta uzdrowicielka z pewnym chlodem — przeciez raz ci juz
pomégl, pomoze i drugi. Starsza i my wszyscy bogate dary ci przygotowalisSmy,
zebys wiedziala, Molly Blackwater, Zze my swoje dlugi sptacamy...”

,I\Nie potrzeba dlugéw. — W piersi Molly cos sie bolesnie Scisnelo. — Nie trzeba
darow... Ja... do domu...”

,Kiedy tylko zechcesz — z surowym spokojem odparla Srednia. — I ja wszystko
rozumiem, ale tak zwyczajnie, po ludzku prosze — nie zwlekaj dlugo
z wyruszeniem. W innym czasie sama bym sobie po twarzy dala za takie stowa —
kto to styszal, zeby goscia drogiego, czcigodnego, wobec ktérego cata nasza ziemia
ma dlug wdziecznosci, wygania¢, i to takimi stlowami! Ale inaczej sie nie da.
Wszyscy, w ktorych jest moc, ktoérzy umiejg nig kierowac, sg na froncie potrzebni.
Wsiestaw rowniez...”

,] niech zostanie na froncie — ucieta ostro Molly. — Nie bedzie nigdzie ze mng
lazil — bo ja tez ide na front. Z Woika. I niedzwiedZ niech idzie z nami, bedzie
dzwigat nasz bagaz, zawsze jakis pozytek”.

Niemloda uzdrowicielka odsunela sie, w niemym ostupieniu. Ale mimo
smiertelnego zmeczenia oczy jej promieniaty.

,2Powaznie méwisz, Molly Blackwater?”

,INajpowazniej na Swiecie! A prosze mi powiedzie¢, czy Starsza...”

,Dhigo bedzie teraz lezata — westchnela uzdrowicielka. — Oj, dtugo... Nadal jest
nieprzytomna, takie sprawy...”

,,Jo komu mam opowiedzie¢ o tym, co widziatam tam, w Srodku gory?”

,Mysmy wszyscy widzieli to samo, moja mila. Wszyscy czarodzieje, jak jeden

maz”.

,Czarne cienie tez widzieliScie? I jak Starsza przemienita sie w klujacy krzak,
z gateziami jak wlocznie? I jak ona te cienie prze...”

,Czekaj, 0 czym ty mowisz? — sploszyla sie nagle Srednia. — Starsza nie
zmieniata sie w zaden krzak, nikt z nas niczego takiego nie widzial! I zadnych cieni
tam nie byto!”

Molly ostupiata.

,INO ale jak to... Starsza walczyla z nimi, walczyla na Smier¢ i zycie! I ja tez,
razem z moim Zar-Ptakiem...”



,Przywidziato ci sie, kochana moja, przywidziato... Nie bylo i nie moglo tam
by¢ zadnych cieni. U nas powiadajq: strach ma wielkie oczy. Nie, nie, nie ciskaj
sie, nie ztos¢! Kazdy z nas czuje strach, nawet najwieksi Smiatkowie! Tym wieksza
twoja chwala, zes go poko...”

,INic mi sie nie zwidzialo! Spytajcie Starszg, przyszta mi z pomoca!”

,Moze i przyszta — zgodzila sie znienacka uzdrowicielka. — Moze i pomogta ci
szczegolnie trudnym zakleciem, a tobie sie przywidziato...”

,INO wlasnie nie! Skoro rozmawia pani ze mng mys$lami, to prosze zajrze¢ do
mojej pamieci! Zobaczy pani, ze nie klamie!”

,Oczywiscie, ze nie klamiesz, Molly, oczywiscie, ze mOwisz samg prawde! Tak
jak ci sie zwidzialo, tak opowiadasz...”

Molly odsunela sie gwaltownie, zerwala kontakt. Nie wierzy mi. Mysli, ze mi
sie przywidziato. A ja to naprawde widziatam! I Starsza... Uzdrowicielka, nadal
stojac przy Molly, krecita glowa i wzdychata.

— Zbieramy sie — rzucita Molly wilczycy ostro, ze zloscig. — Przekaz
niedzwiedziowi.

— Dokad? O czym ty mowisz...?

— Na front — ucieta Molly.
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Nie chciata stlucha¢ zadnych protestow. Rooskies rzeczywiscie przechowali
wszystko, co przy niej bylo, gdy ratowali ja Wotka, Wsiestaw i Mlodsza. W
skorzanych workach, skrzetnie spakowane, lezalo jeszcze cos, dos¢ ciezkiego, ale
Molly nie chciala nawet na to patrzec.

Woltka z wrazenia zaniemowita, gapila sie na Molly, z otwartymi ustami.
Patrzyla i o nic nie pytala. Za to Wsiestaw nie zdziwit sie zupehie. Tylko ryknat
aprobujaco i przysunat sie, jakby mowit: ,,No, co tak stoisz? Wlaz na moj grzbiet,
nie Spij!”.

Razem z nimi na poludniowy wschod wracato wielu czarodziejow, ale zostali
w tyle jeszcze pierwszej nocy — ani wilczyca, ani niedZwiedZ nie spali i nie
zatrzymywali sie. Molly zdotala jakim$ cudem nie spas¢ z niedZwiedziego grzbietu,
mocno trzymata wodze.

Rano spadt snieg, miekki i puszysty; dzien byt zupelnie bezwietrzny i zimowa
bajka rozposcierala sie szeroko wokot nich. Gdzies za tym laskiem pracuja pewnie



elfy Swietego Mikolaja, zawczasu zbierajac drewno na $wigteczne prezenty, cho¢
bylo jeszcze sporo czasu. Nie ma zadnego frontu i w ogéle nie ma nic, procz
zasniezonych kniei, oplecionych lodowymi zylami zamarznietych rzek.

Dziewczynka, wilczyca i niedzwiedz przegryzali coS na szybko z podroznych
zapasOw, a potem ruszali dalej. Pod koniec drugiego dnia drogi, gdy Molly
poczula, Ze nie utrzyma sie na niedzwiedzim grzbiecie ani minuty dluzej, zobaczyli
lune nad leSnym horyzontem. W jej strone biegla lodowa droga zamarznietej rzeki.
Sciany sosen i $wierkéw rozstepowaly sie, otwierajac widok, przez kilka lig rzeka
ptyneta niemal zupeknie prosto.

Tam, za lasami, co$ sie palito; daleko, ale niskie chmury odbijaty tanczace
ptomienie. Patrzac na to, Molly poczula, jak w jej piersi poruszyt sie ogien. t.okiec,
dlon, palce... Nie, nie, jeszcze za wczesnie...!

Do linii frontu doszli przed potudniem czwartego dnia.

Ostatnie godziny na zawsze wbily sie w Swiadomos¢ Molly — przed wojng
uciekali na saniach ostatni mieszkancy matych wiosek i niewielkich miasteczek.
Tu, na pohocy, jak wyjasnita Woltka, ciaggnat sie ,jezyk” zamieszkanych ziem —
w szerokiej, ptodnej rzecznej rowninie, obfitujacej w ciepte Zrodla.

Uciekinieréw nikt nie nekat. Krolestwo atakowalo rozsadnie, nie pchajac sie
w pulapki waskich Sciezek. Nie, sunelo szerokimi polami, zamarznietymi rzekami,
starannie unikajac kazdego miejsca, w ktorym barbarzyncy mogliby zaatakowac
z tyhu lub z boku.

— Sprytnie — powiedziata ponuro Wolka na ostatnim postoju.

Wsiestaw nie przemieniat sie, pozostawal niedZwiedziem. Molly podejrzewata
dlaczego i za kazdym razem czerwienita sie od tych mysli, ale przytulata sie do
cieptego, kosmatego boku z przyjemnoscia.

— Sprytnie, nie ma co. Kiedys umieliSmy zwabi¢ ich w zasadzke, uderzyc i sie
wycofac. A teraz nie, juz sie nie dajq, napierajg wielkimi sitami... — Wilczyca nagle
urwata.

Di wysunela pyszczek zza pazuchy Molly: ,,No, co sie dzieje, czemu taka
cisza?”.

— Molly — odezwala sie Wotka — chciatam o co$ zapyta¢. Nie gniewaj sie na
mnie, jesli... Wielu u nas nadal ci nie wierzy, mimo tych pelzaczy przy szpitalu.

Molly sie spieta. Wiedziata juz, o czym bedzie mowa.

— Jak to jest: iSC przeciw swoim? — wykrztusita w koncu Wotka, czerwienigc sie
rozpaczliwie. — U nas sie mowi, Ze swoi to zawsze swoi, co by sie nie dzialo.



Swoich nie wolno porzuci¢, nigdy, w zadnym wypadku. Dlatego dalismy ci stowo,
ze cie puscimy, bo wiedzieliSmy, Ze nie mozna cie rzucac przeciwko swoim...

Molly moglaby powiedziec jej wiele rzeczy. Chocby: ,Nie wierzysz mi? Czy
nie datam dowodéw...?”. Albo: ,Juz sie zdecydowalam. Zolnierze Krolestwa sg
moimi wrogami”. Lub jeszcze inaczej: ,,Tam, na potudniu, jest zto, a tu jest dobro.
Jestem po stronie dobra”.

Ale nic takiego Molly Blackwater nie powiedziala. Wzruszyla ramionami
i wyciagneta reke do Wolki.

— Strasznie. Naprawde strasznie... Przeciez oni naprawde myslg, ze tu sg
barbarzyncy, ze oni niosg tu... tata zawsze mowit... o, kaganek cywilizacji
i wartosci postepu...

Niedzwiedz za jej plecami poruszyt sie, mruknat ze ztoscia.

— Nie przeklinaj przy dziewczynach! — zawstydzila go od razu Tanka.
Niedzwiedz prychnal wzgardliwie i przestal mruczec.

— I mysle, ze trzeba ich zatrzymac — ciggnela Molly. — Zeby nie gineli. Trzeba
jakos tak zrobi¢, zeby wszyscy cofneli sie za przelecz i nigdy tu nie wracali. W
przeciwnym razie bedg tu lez¢ i ging¢, a to przeciez ojcowie moich przyjaciét,
przyjaciotek... I w ogole nikt nikogo nie powinien zabija¢, kazdy powinien zy¢ u
siebie!

— My mieszkaliSmy u siebie — rzucita Wotka. — Dopoki do nas nie przyszli...

Molly milczata. Co mogta na to powiedziec¢? ,Ja ich tu nie przysytatam?” ,Ja za
to nie odpowiadam?”

Bo czula, czula calg soba, Ze owszem, odpowiada. Nie wiadomo jak, ale
odpowiada. Za wszystkich swoich przyjaciét w Nord Jorku, za chtopcow ze ztych
dzielnic tam, za Gearshift, i nawet za ich ojcéw. Oni sie mylg. Oni sie bardzo myla.
W wielu z nich nie ma ztosci, nie sg ztymi ludZmi, ale oszukano ich, nauczono bac
sie i nienawidzi¢. Tak samo, jak ja, Molly. Bo przeciez ona tez strzelala do
Rooskies. Cena krwi. Ktorg juz zaptacita.

Dlatego to, co chce zrobi¢ — nie jest jej obowigzkiem wobec Woltki, Wsiestawa
czy ich rodakéw. To jej obowigzek wobec samej siebie i wobec wszystkich dzieci
Nord Jorku.

— Nie bgj sie — odezwala sie Molly, zupehie tak, jak mowila czasem jej mama,
chtodno i z godnoscig — co ja sobie pomysle. Tym sie nie musisz przejmowac,
Tanka. Badz caly czas obok mnie i, jesli sie zawaham, mozesz przegryz¢ mi gardto.

Wilczyca drgnela, mimo calego swojego opanowania, jej rece odruchowo



spoczely na jej szyi. Drgnat i niedzwiedz, odwrdcit glowe; nawet Di wysunela sie
ze swojego gniazdka u Molly za pazucha.

— Albo ty — Molly bez ceregieli kuksnela zwierza w kudlaty bok — mozesz mi
glowe urwac. Obiecuje, ze nie bede sie bronic.

NiedZzwiedZ zaryczat gniewnie, wsciekle i przekrecit sie jednym ruchem, szybko
jak Zzywe srebro. Jego czarny nos znalazt sie tuz przy nosie dziewczynki.

— Ticho! — rzucita Tanka bratu. — Molly, siestriczka... nie mow tak.
— Dlaczego? — Molly chciala obojetnie wzruszy¢ ramionami, ale glos jej drgnat.

— Nie powinnas tam jechaC — powiedziatla Tanka z nietypowa dla siebie proszaca
intonacjg. — Nie trzeba. Poradzimy sobie, stowo honoru, poradzimy! Wszyscy
czarownicy i wiedzmy wroca spod wulkanu i Krolestwo nie przejdzie dalej! A my
odwieziemy cie do Nord Jorku...

— Jestem wolna? — przerwala jej Molly. — Tanka, odpowiedz, skoro nazywasz
mnie siostrg: jestem wolna?

— JesteS wolna. — Wotka powoli skinela glowa. — Mozesz iS¢, dokad chcesz,
i robi¢, co chcesz. Nie ztamiemy danego stowa.

— To skoro jestem wolna, bede robic to, co uwazam za stuszne — uciela Molly. —
Wszystko juz powiedzialam, siestriena. Dalej decydujcie juz sami.

— Dobrze — powiedziata polglosem wilczyca, patrzac dziewczynce prosto
w oczy. — Zdecydujemy sami.
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Zatrzymat ich patrol, gdy dymy pozaroOw zastanialy prawie cale niebo. Cztere]
brodacze, dzieki biatym szatom i maskom niemal niewidzialni w zimowym lesie.
Wolka, ktora spodziewala sie czegos takiego, ostatnig lige przebyta w ludzkiej
postaci, bez ceregieli ladujac sie na grzbiet niedZwiedzia za Molly.

— No, braciak, dawaj! Jazda! — wyghtupiata sie, lekko uderzajac pietami w jego
boki.

Wsiestaw mruczat co$ po niedzwiedziemu, lecz dobrodusznie.

Brodaci Rooskies z dlugimi strzelbami najwyrazniej znali Tanke. W kazdym
razie wilczyca rozmawiata z nimi co prawda z szacunkiem, jako mlodsza wiekiem,
ale pytania zadawala sama, jak starsza rangg. Wojownicy z ciekawoscig zerkali na
Molly, lecz jej nie zaczepiali. Wreszcie, gdy cala trojka ruszyta dalej, wilczyca
wyjasnita:



— Tak jak mowilam: Krolestwo wali do przodu, przez pola i zamarzniete rzeki.
Do wawozdw i ciasnych miejsc sie nie pchajg, wiedza, jak umiemy tam walczyc.
Odsniezaja drogi, budujq forty, wszedzie sq te ich parowe potwory. Jest artyleria.
Na morzu maja monitory, ale one nie bardzo pomagaja, raczej snuja sie tam i z
powrotem...

Krakeny, pomyslata Molly. Krakeny Starsze;j...

— O, tutaj, na wprost przed nami jest miasteczko Mscistaw. — Tanka machnela
reka. — A przed nim — Korpus Gorski. Rozbili duzy oboz, do ktorego z przeteczy
prowadzi droga, i chronig jg tak, ze ja dziekuje. Nasi prébowali tam wyjs¢, ale nie
wszyscy wrdcili i nic nie zdotali zrobi¢. Nasi sg w mieScie i tuz pod nim, starcow
i mate dzieci juz wywiezli, pozostali nie chcg odchodzic¢...

— Niech odejda — odezwala sie nagle Molly. — Niech wszyscy stamtad odejda,
a my we trojke wszystko zrobimy. Musimy sie tylko tam dostac.

Wilczyca i niedzwiedz popatrzyli na siebie.
— Tej nocy — dodata twardo Molly.
Tanka uniosta brwi.

— We trojke? Przeciwko calej awangardzie? Nie rozS§mieszaj mnie, Molly. Jeste$
dzielna jak dziewie¢ wilkow, moja mala siostrzyczko, ale nie poradzimy sobie
z nimi. Nawet gdyby byta z nami Priedstawa Mlodsza...

— Nie jestem nig! — Molly dumnie zadarta nos. — Ona nie wie, gdzie uderzy¢, a ja
wiem!

Niedzwiedz i Wotka milczeli.

— Postuchajcie, pomozcie mi sie tylko tam dosta¢! — powiedziata Molly niemal
blagalnie. — A potem juz ja sama...

— I znowu obudzisz wulkan? — spytata Tanka wprost.

— Powiedzieli ci? — Molly drgnela.

— Powiedziala mi Wolchowna Srednia. Szpital uratowata$, ale wulkan
rozjuszytas. Dopiero co go uspokoilisSmy! To znaczy, ty go uspokoitas!

— Ale teraz wiem, co trzeba robi¢ — upierata sie Molly. — Trzeba rozwiac¢ echo,
nie mozna pozwoli¢, zeby szto jedng fala, jednym strumieniem...

— Trzeba zaczekat¢. — Wotka byla nieugieta. — Jak wroca nasi magowie,
uderzymy wszyscy razem, skoro juz tak sie przy tym upierasz, zeby walczyc.

Molly zasznurowata wargi niezadowolona, tak samo jak robila zawsze mama,
gdy szykowata Fanny reprymende.



— Poczekaj, nie spiesz sie tak, siostrzyczko! — powiedziata btagalnie wilczyca.
I Molly ustgpita. Prawie.

Drewniane miasteczko MsScistaw powitato ich surowa cisza. Odeszli starcy
i dzieci, dorosli i nastolatkowie zostali. Nie ruszyly sie stad tez psy i koty, oprocz
tych, ktére zabraly ze soba mtodsze dzieci. Tanke i Wsiestawa tu znali, machali do
nich rekami, wotali, witali z uSmiechem. Czes¢ z tego dostawato sie Molly.

Wylozone drewnianymi klockami ulice, czyste i zamiecione mimo wojny,
prowadzily na rynek. Wszystkie domy byly pietrowe, niektore catkiem drewniane,
niektore z kamiennym parterem. Molly zachwycata sie pieknymi nalicznikami,
ktore wygladaty jak drewniane koronki. I nie bylo tu absolutnie nic parowego!

Miasteczko wygladalo na nietkniete, nie ostrzeliwano go — przynajmniej na
razie. Armia Krolestwa dotarla na przedpola i staneta, budujac ogromny oboz.
Molly pomyslata odruchowo, ze gdyby Rooskies mieli artylerie, nie zostawiliby
z niego kamienia na kamieniu. Ale dzial, takich, jak te Krolestwa, armat i haubic,
do tej pory u Rooskies nie widziata.

Blizej potudniowej granicy porozbierano domy, szopy i magazyny i w poprzek
ulicy ustawiono barykady, wykopano glebokie rowy. To mogloby zatrzymac
piechote Kroélestwa, ale przeciw parowym pelzaczom albo ciezkim pociskom nie
miato szans. Jesli Rooskies nie podciggng tu artylerii, Korpus Gorski przemieni
drewniane miasto w morze ognia i ruszy dalej.

Nie moga czekac.

Dziewczynke, dziewczyne i niedzwiedzia bez zadnych pytan wpuszczono na
pierwszg linie, tuz za ostatnig ulicg. Tutaj ciggnely sie lamane linie transzei,
gdzieniegdzie ciemnialy przyproszone Swiezym Sniegiem leje. Krolestwo jeszcze
nie wzielo sie za MScistaw na powaznie. Spojrzenie Molly odruchowo sunelo przez
puste biate pole, az tam, gdzie nad obozem Korpusu unosity sie liczne dymy.

Otoczony rogatkami z drutem kolczastym, obwarowany zagrodzeniami,
utozonymi z polan gniazdami mitraliez potwor, ktory doczotgat sie do Mscistawa,
wypluwal w niebo obloki szarego dymu z wielu kominow. Przed obozem zamarto
stado parowych pelzaczy, identycznych jak tamte trzy, ktore zniszczyla Molly.
Czarne duze romby, objete petlg gasienic. Wystajace lufy dziat. I wszystkie sg juz
gotowe do walki, nad wystajacymi z pancerza kominami wznosi sie dym. Molly
zamknela oczy: tam, pod pancerzami, na pewno daja z siebie wszystko palacze,
wentylatory z wyciem tadujq powietrze do piecow, wegiel leci topata za topata.

Sq gotowi, pomyslata nagle Molly. Sq gotowi od nocy, czekajg tylko na znak.



Przypomniata sobie, jak kreslita stanowisko haubicy ,,Herkulesa”. Wojskowa
haubica polowa kaliber siedem i pét cala, waga pocisku sto trzydzieSci funtow,
zasieg strzatu piec tysiecy piecset jardow...

Przemielg tu wszystko na szczapy, pomyslata jeszcze, czujac, jak w jej zotadku
poruszyla sie panika. Ale, jak mowit zabijaka Billy: ,Jesli juz masz sie bic¢, wal
jako pierwszy!”. Lokie¢, dlon, palce. Gdyby teraz byla tu Starsza, na pewno
zizedzitaby za te przestarzala technike z arsenalu Sredniej, wiernej starym
metodom.

Lokiec i dlon, ciepto poruszylo sie, postusznie, naturalnie. Molly przemienita je
w wiatr i ten zerwal sie z jej reki jak niegdy$ Zar-Ptak, rozlozyt skrzydla
i poszybowat do obozu Krélestwa. Pomknat i wrdcil, niosac zapachy rozgrzanego
zelaza, smaru, skory. Przynidst echo ostrych komend i buchanie parowych
potworow, mlaskanie starannie nasmarowanych mechanizmow, wprawianych
w ruch, zapach dymu papierosowego, kaszy ze stoning, aromat herbaty
z podréznych czajnikow...

— Za chwile zaczng - wyszeptala Molly, nie zwracajagc sie do nikogo
konkretnego. — A pociskow juz zbi¢ nie zdotam...

Saq za daleko, zrozumiala nagle, ptak ze skrzydlami wiatru, ktéry rozwiat sie
przy jej ramieniu, powrocit resztka sit. Moc tez sie rozwiewa, przypomniata sobie
nauki Starszej. Gdyby tak nie byto, jakis mag ,,za gorami, za lasami” moglby zrobic
wszystko, co by chcial. Blizej. Musi by¢ blizej.

A przed nimi puste pole, pokryte sniegiem. A ona — co za glupota! — nigdy nie
poprosita o bialg szate dla siebie, jakg mieli Rooskies... Ledwo zdazyta odwrdcic
sie do lezacego na brzuchu niedzwiedzia, gdy za lasem hukneto i chwile pozniej na
obrzezach Mscistawa strzelity w niebo wielkie kleby czarnego dymu,
przemieszanego z ziemiq. Krolestwo zaczelo atak.

— KladzZ sie! — zawyla Tanka, a poniewaz Molly nie stuchata, chwycila jg za
ubranie i wciggnela do transzei.

Kilka nastepnych pociskow wybuchto za ich plecami, mielagc na szczapy
msScistawskie domy z rzezbionymi nalicznikami.

Przeciez ja to widziatam, pomyslatla wstrzasnieta Molly. Tam, obok tej straszne;j
spalonej wsi Rooskies... dawno temu. Na obrzezach. Gdy Wsiestaw probowat mi
pokazac, dlaczego ona sptoneta. I wiem, jak sie to wszystko skonczy.

Ryk artylerii narastal, ziemia drzata, od huku mozna byto ogluchna¢, ale czarne
pelzacze nie ruszaly sie z miejsca i Molly, choC nie skonczyla Krolewskiego



Instytutu Wojskowego, rozumiata dlaczego. Najpierw haubice zmielg tu wszystko
i wszystkich, ktorzy mogliby stawic opor. I dopiero potem ruszy sam Korpus.

Co$ krzyczata Tanka, wsciekle ryczal tuz obok niedzwiedz. Wsiestaw nie
przemieniat sie, pewnie czekal na atak, a Molly, lezac na dnie transzei, podrzucana
wstrzgsami ziemi i raz po raz nig przysypywana, goragczkowo myslata.

Pelzacze mogg nie ruszy¢, moga zostaC na miejscu, az z miasteczka i jego
obroncow nic nie zostanie. Moze Rooskies nie majg tutaj armat, a moze chodzi
jeszcze o co$ innego, w kazdym razie w Zzaden sposob nie odpowiadali
napastnikom. Jest tyko jedna opcja — naprzod, Molly Blackwater!

— Wolka! Szate! Przynie$ mi bialg szate, szybko!
— Cos ty znow wymyslita?! Zaraz tamte ruszg!

— Nigdzie nie ruszg, beda bombardowac! A ja stad nic nie moge zrobi¢! Musze
by¢ blizej Wolka, zrozum!

Wilczyca przygryzia warge.

— Co chcesz zrobic?

— Podejsc¢ jak najblizej. W przeciwnym razie wszystko tu przemiela, ludzi
zabijq!

— Nie zabija — powiedziala z przekonaniem Tanka. — Domy zniszcza, ale
wszystkich nie zabijg. Wiec...

— Przynie$ mi szate! — krzyknela Molly, tracqc cierpliwos¢. — W tej chwili!

Tanka pokrecita glowa, ale wtedy niedzwiedZ ryknat na siostre tak, ze ta od razu
umilkla i biegiem poleciala gdzieS przez transzeje, nisko pochylona. Niedzwiedz
parsknal, odwrdcit okragla glowe i spojrzal Molly w oczy, wesoto, zawadiacko. 1
mrugnatl, czego nigdy nie zdotalby zrobi¢ zwykty niedzwiedz.

Zanim Tanka zdazyla wrdci¢, czarna linia krolewskich pelzaczy ryknetla,
wyplula kleby dymu i pary i powoli ruszyta przed siebie. Nadal wality niewidoczne
stad baterie, wybuchy wstrzasaly ziemia, ale Molly mogla jedynie z calych sit
zaciska¢ uszy rekami. Obok niej zwinela sie w ciasny klebek kotka; pani nie
zdazyla zostawicC jej w bezpiecznym miejscu...

Pelzacze podejda blizej, Krolestwo przestanie strzela¢ i one zmiazdza tu
wszystko... A na razie ona i niedzwiedz nie mogli nawet wychylic sie z transzei,
a powietrze wokot wypeit drobny, gryzacy pyl, poderwany wybuchami
z zamarznietej ziemi. Molly wtulita nos w rekaw wilasnej touloupe, z lodowatym
przerazeniem czekajac, az nastepny pocisk trafi w nia.



Pelzacze zblizaly sie, plujac dymem. Sunely przez Sniezne pole, a po prawe;j
i lewej stronie zaczely iS¢ zupelnie nowe potwory, powoli przestawiajac stoniowe
nogi. Poruszaly sie jeszcze wolniej niz pelzacze, mialy obrotowe wieze, korpusy
oplatane parociggami, z potaczen wylewaly sie strugi pary, a kazda noga wydhuzata
sie, poki nie dotknela ziemi. Z boku wygladalo to tak, jakby stalowy gigant
ostroznie wymacywat grunt, kroczac przez grzaskie bagno...

Gdy Molly szkicowala swoje ladowe drednoty niepotrzebujace torow, ktore
mialy zastapiC pociagi pancerne, Krolestwo tez nie tracito czasu.

Ze strachu Molly zupelnie zapomniala o magii. Zapomniala nawet, po co
i dlaczego tu jest. Chciata juz tylko jednego, skuli¢ sie w klebek, wrosna¢ w dno
transzei, w zimng ziemie, rozptynac sie w niej, znikna¢, znaleZ¢ sie jak najdalej, jak
najdalej stad...

Kto$ ztapal ja, odrywajac od zbawczej ziemi — Tanka! Zeby wyszczerzone,
twarz wykrzywiona i straszniejsza od wilczej paszczy. A w rekach — pognieciona
biala szata.

— Prosze...

Szczerzac sie nie gorzej niz wilczyca, Molly zalozyla ja szybko. Szata byla na
nig troche za duza, ale to nic. Tak bardzo bala sie przejS¢ przez przedpiersie,
potozyC na Sniegu i czolgac, przywierajac do ziemi, gdy w oczy i nos wciska sie
zimny, klujacy Snieg. Te czynnosci tak bardzo ja pochlonely (czotgac sie,
rozplaszczyC na ziemi, czolgac), ze zapomniala o atakujagcym Korpusie. Teraz
musiata tylko przywrzec¢ do ziemi, zmieni¢ sie w gasienice, zla¢ ze Sniegiem. A
reszta... resztg zajmiemy sie pozniej.

Czotlgala sie. I nie od razu pojela, ze obok niej, tak samo rozptaszczona, czotga
sie Wolka, juz w swojej wilczej postaci. A z drugiej strony niedZwiedz, ktérego
futro zmienito kolor na biaty, jak u polarnego krewniaka.

Molly chciata zakla¢, pogonic¢ ich powrotem, ale sie powstrzymata. To przeciez
Rooskies. Nie zawroca, skoro juz postanowili. I dalej czolgali sie we trojke. Cale
szczescie, ze tylko we trojke, jeszcze tylko Di tu brako...

— Miau — odezwata sie cichutko kotka. ,,Dokad sie beze mnie wybraliscie, glupie
dwunogie koty bez ogonow?”

Molly tylko westchnela. No przeciez juz nie zawroci!

Ciezkie pociski wybuchaly coraz dalej za ich plecami. Haubice przeszly na

wiekszy kaliber, zwiekszyly zasieg. Linia czarnych pelzaczy byla coraz blizej. Nie
bylo ich trzy, jak poprzednio, lecz ze trzydzieSci, a za nimi, no jasne, kordon



piechoty. Kroczace hipopotamy na flankach, ktére mogly ostrzeliwa¢ teren
z mitraliez i wali¢ pociskami odlamkowo-zapalajagcymi z dwuipotcalowek, prosto
w transzeje. Przed nimi nie uratujg ani okopy, ani przedpiersia.

Z tylu rozlegly sie suche strzaly strzelb — obroncy Mscistawa chcieli
przypomniec¢, ze tak po prostu stad nie odejda. Molly nie mogta zrozumiec, po co
strzelaja: ich kule nie przebija pancerzy parowych stworow, jegrzy i tak kryja sie za
pelzajacymi twierdzami. Jakkolwiek by nie patrzec, cala nadzieja w niej, w Molly.

Dobrze, chyba wystarczy. Dos¢. Pelzacze wkrétce podejda jeszcze blizej.
L.okie¢, dlon, palce, Molly Blackwater.

Obok niej zamarli Tanka i niedzwiedz. I oboje wbili w nig wzrok.

— Miau! — zapewnita ja Di.

Lokie¢, dlon, palce... Ale czemu z takim trudem, tak powoli gromadzi sie
w nich ciepto? Skad to zimno wcale nie zimowe, nie chtod sniegu, lecz coS
zupelnie innego, sungcego przez zyly, pragnacego przemieni¢ w lodowe kulki
nawet oczy? Skad ten... dziwnie znajomy chiod? Molly z irytacja potrzasneta

dlonig. Co sie dzieje? Gdzie jest to, do czego juz przywykta? Lekkie klucie
w koniuszkach palcow?

,Chca cie zamrozi¢ — powiedzial niewidzialny Zwierz Ziemi swoim basem. —
Pomozemy ci, ale... Mozesz nie wytrzymac. Zaryzykujesz, Molly z Nord Jorku?”

,Zamrozi¢? Kto mnie chce zmrozi¢?”

,INie wiem. My, pradawni tej ziemi, mozemy tylko dac ci site. Nie zostala nam
objawiona sztuka kierowania nig tak, jak czynicie to, wy, ludzie. My jesteSmy
straznikami spokoju, wy wiecznie go naruszacie...”

Chyba niewidoczny rozmowca mial che¢ na dhluzsza pogawedke, ale ona
zupetnie nie miata czasu...

,Zgadzam sie! Dawaj!”

Jedna chwila, druga i dretwote w palcach zastapit ogien. Pobieglt w dét od
ramienia, skraplatl sie w dloni jak deszczowka. Jeszcze wiecej i jeszcze, a dilon
Molly stawala sie coraz ciezsza, jakby niewidoczny plomien byl ciezszy od
stopionego otowiu. Ale to nie byla jej sila, byla obca, chociaz przyjazna. Zdretwiale
palce zabolaly, ozyly niczym zdretwiata noga.

Molly z irytacjq potrzasnela reka. My tu gadu-gadu, a pelzacze Krolestwa jeden
po drugim zaczely strzelac, huczaly krétkie dziala w sponsonach, ozyly mitraliezy
z przodu, dotaczyly do nich machiny kroczace. Okopy obroncoéw miasta nakryta
druga fala wybuchow.



Te pociski, znacznie 1zejsze od haubicowych, byly za to szrapnelami, wybuchaty
w powietrzu nad szczelinami i przejSciami, zalewajac wszystkich, ktorzy probowali
sie tam ukry¢, deszczem roztopionego otowiu.

NiedzwiedZ ryknat, Wotce wyrwat sie krotki szloch.

Obca sita przeplywala przez palce Molly, ozywiajac je, przeganiajac dziwne
odretwienie, ale Molly nie umiata ani nig kierowac, ani jej utrzymac. Swoje, tylko
swoje.

Biate pole, czarne machiny na nim, stworzone z kutego zelaza, dziala i para,
pociski i bomby, dym i ogien, kule i odtamki. I oni, we tréjke, w samym sercu tego
wszystkiego: dziewczyna z Nord Jorku i dwaj przemiency, wilk i niedzwiedz. Ach
tak, i jeszcze kotek. Oni we trojke i kotek. Kotek. Kotek, co wszed} na plotek...

Palce Molly poruszyly sie. Wtedy, przed szpitalem, gdy trzeba bylo ratowac
Wolchowne Srednia i jej pacjentéw, wszystko robila jak w malignie, jakby
w goraczce, a teraz nie czula nic, procz tanczgcej na koncach palcow sity. Jej
wiasnej. Na razie ich nie widzieli. A moze nie zwracali uwagi?

Za plecami catej tréjki ptongt Mscistaw, artyleria Krélestwa przeniosta ogien
w glab, niszczac dalekie stodoty i magazyny na poinocnej drodze.

Juz czas, Molly. Roztozyla dlon. I zacisneta powieki, bardzo mocno. I tak
widziala wszystko, co trzeba. Wypuszczona na wolnos¢ istota, ktéra nie miata
imienia, machnela krotkimi skrzydtami, mknac ku machinie z brzegu. Raz, drugi,
trzeci, oto i one, waskie szczeliny, zmruzone pogardliwie, patrzace na Swiat. Do
srodka! Do srodka, tam, gdzie splatajg sie rury i przewody, gdzie ptong piece i na
calego dzialajq kotly, gdzie huczy przegrzana para, oddajac calg swoja moc
potworowi, ztozonemu z zelaznych plyt potworowi.

Molly przelotnie dostrzegla ludzi — spoconych, w okularach ochronnych,
w helmach maszynistow, takich samych, z jakich ona byla kiedyS dumna,
siedzacych za sterami i drazkami, Sciskajacych rekojesci, wykrzykujacych rozkazy
w otwory rur do rozmowy — machneta skrzydtem i ruszyla waskim szybem w dot,
do maszyn, kotlow i piecow.

A tam szalal, miotal sie ptomien, szamotal w strachu, juz wiedzac, co sie zaraz
stanie i nie mogac nic zrobic.

Wiatr i skrzydla, ciasnota przedzialu maszynowego, czerwone, mokre twarze
palaczy, moze sg tu ojcowie jej ulicznych przyjaciot. Nie, nie mysl o tym, Molly
Blackwater! Niewidzialny ptak lekko przejechat koncem skrzydta przez kilka rur,
za nic majac grubg stal i azbest izolacji. Molly na Sniegu wzdrygnela sie z bélu,



gdy od palcéw do ramienia przeszyla ja ognista igla.
Rury pekaty, strumienie pary wychodzily ze szczelin i ptak zawirowal we mgle,

usitlujgc nie widzie¢ bolu, rozcinajac koniuszkami skrzydel, ostrzejszymi od
brzytwy, wszystko, czego dosiegnat.

Ale Molly Blackwater nie walita na oslep. Palacze z wyciem wyskakiwali
z przedzialu, otwierajgc wilaz awaryjny w podlodze — bardzo dobrze. Wielka
machina kroczgca wzdrygneta sie, zachwiala, a ptak, ulubiona juz teraz bron
wolszebnicy Molly Blackwater, wyrwat sie na wolnosc.

Plujac parg i dymem ze wszystkich szczelin, machina powoli przechylala sie na
bok, upadajac prosto na jeden z pelzaczy. Ten z calych sit probowat uniknac
smutnego losu — zmiazdzenia przez upadajacego giganta. Z jego kominow walit
teraz gesty dym z iskrami, petzacz prébowat skreci¢, ale wszystko to dziato sie zbyt
wolno. Upadajaca machina lufg przebila dach pelzacza i z otworu wypadt snop
ognia zmieszanego z dymem.

To juz Molly widziala na wilasne oczy. Sila jej ptaka wyczerpata sie, on sie
rozptynal, wrécit do swego powietrznego zywiotu.

Dwie machiny przemienity sie w sterte plonacego zelastwa i Korpus Gorski Jej
WysokosSci przyspieszyt. Wszystkie pelzacze wypluly kileby dymu, machiny
kroczace szybciej przestawiaty konczyny. Wybuchy nakryly transzeje i okopy na
obrzezach miasta, mielity Snieg gasienice, pelzacze, wzdrygajac sie i plujac
czarnym dymem, zmierzaly w strone Molly. Ryknely haubice, ale uczennica
Starszej nawet ich nie zauwazyla.

W koniuszkach jej palcow rodzito sie nastepne zaklecie, ale z jakiego$s powodu
Molly nie udalo sie powtorzy¢ poprzedniego, zupeknie jakby kto$ bardzo zreczny
caly czas tracal jej reke. Wtedy, na skraju lasu, walila ognistym milotem, teraz
potrzebowatla czegos subtelniejszego.

Lokie¢, dlon, palce! Woda! Woda, parzacy chiéd! Reka Molly wyciagata
z mroznego powietrza ostatnie okruchy ciepta; gasienice pelzaczy szybko pokryly
sie lodowymi tancuchami... Lod predko narasta, biekitna fala z trzaskiem wspina
sie coraz wyzej i nawet nagrzany pancerz nie moze go roztopiC. Pelzacze kaszla
ochryple, pluja dymem, probujq sie uwolni¢, mitraliezy walg we wszystkie strony,
dziala probowaly nadazy¢, na oslep wysylajac pociski w bietyj swiet, kak
w kopiejeczku[56], jak zapewne powiedzialaby Starsza.

Molly przekonala sie, jak dobrze zrobila, podczolgujac sie tutaj: transzeje
obroncow miasta zasnuto chmurg dymu i pylu od niezliczonych wybuchéow.
Artylerzysci Krolestwa znali sie na swoim fachu. Ale wtedy dowodcy pelzaczy



zrozumieli, ze cos jest nie tak, i ze wszystkich dzial zaczeli ostrzeliwa¢ Sniezne
pole przed nimi.

Molly drzala; jeszcze nigdy nie dysponowata taka mocg. Tam, pod wulkanem,
bylo calkiem inaczej. Gléwna prace wykonywali inni, ona musiata tylko przekrecic
klucz w kltodce.

A tu byla sama, zupelnie sama. Wymysl jak, znajdz site, nadaj jej ksztalt. Bez
deski kreslarskiej, arytmometru, gryfionu i suwaka logarytmicznego. Wedhlug
Krolestwa bylo to niemozliwe i najzupelniej niestuszne! I echo, nie zapomnij
o echu!

Juz teraz toczylo sie po podziemnych zytach, probujac zniszczy¢ z takim trudem
zaprowadzony porzadek. Molly, jak mogla, probowata temu przeszkodzic¢, sciagnac
echo na powrot do siebie. To bylo tak, jakby tapac nartniki na powierzchni wody.
Ogniste, zadlgce nartniki.

Lokie¢, dton, palce, do mnie, do mnie!

Mroz zastapit zar, wokot Molly, Wolki, Wsiestawa szybko topit sie snieg.
Czarny krag parujacej ziemi rozlewal sie coraz szerzej, wilczyca ryknela
ostrzegawczo, niedzwiedz tracit Molly nosem w policzek, co robisz, zaraz
nafaszerujq nas otowiem...!

Wybaczcie, myslata goraczkowo Molly, nie majac ani chwili, by powiedzie¢ to
na glos. Przepraszam, jeszcze nie umiem inaczej...!

Wotka zebami Sciggala z Molly bialg szate, ale bylo juz za po6zno, zostali
zauwazeni.

Poruszyly sie lufy zamartych pelzaczy, machiny kroczace, te, ktore zachowaty
mobilnos¢ na lewej flance, zasyczaly, sypiac iskrami, i przyspieszyly. Nagle
osmielona, wsunetla sie miedzy pancerne giganty krdolewska piechota. Strzelcy
gorscy i jegrzy, ktorzy przyszli tu, za Karn Dred, byli odwazni i Swietnie
wyszkoleni. Widzieli, jak rozlatujg sie odlamki pociskow haubicy, wiedzieli, jak
blisko moga podejs¢, nim artyleria przerwie ogien. Kto$ zrozumial, co sie tu dzieje,
i wydat rozkaz.

Molly moglaby przysiac, ze zna ten rozkaz. Nadal dZwieczal w jej uszach,
powtarzany przez setki, tysigce glosow:

,WiedZzma! Zabijcie wiedZme!”

Nie, moi panowie, nie zabijecie mnie. Ani mnie, ani tych, ktorzy walcza tu ze
mng. Wilczyca i niedzwiedz, oboje na nig patrzyli. Wotka z nadziejg, a Wsiestaw...
och, jak on na nig patrzyt! Niedzwiedzie tak nie umieja! Serce zatluklo jej w piersi.



Czarna plama ziemi juz sie nie rozszerzala, ale artylerzystom Korpusu
Gorskiego to wystarczyto, pierwsze pociski wybuchaly zupeklnie blisko. Molly
wiedziala, ze trzeba stad uciekac, trzeba odejs¢, wynieSc sie stad, przezy¢, zeby
walczyc¢ jutro, ale dziwna rzecz, ona jakby przyrosta do ziemi.

L.okie¢. Dlon. Palce. Wstan, silo ziemska! Wstan, ochron i obron! Lokiec.
Dlon...

Wybuch! Jakby pudowy miot uderzyt Molly w glowe, podrzucito jg i cisnelo
o ziemie. Artyleria strzelala, zostaly im tylko chwile, zanim jakis$ pocisk jednak
znajdzie droge i po Molly, jej przyjaciotach i kotce nie zostanie nawet mokra
plama.

Szybciej, szybciej, szybciej! Ona juz wie, co robi¢, potrzebuje tylko kilku
krotkich sekund, zeby ulepi¢ z niewidocznej, ale podatnej sily to, co trzeba,
i zrozumie¢, gdzie nakierowac echo. Tylko skad wziac te sekundy, jesli dziala
Krolestwa nagle przestaty strzela¢, a piechota pochylita bagnety i przeszita z truchtu
w pelny bieg?

Chca wzig¢ wiedZzme zywcem, pojela nagle Molly. Nie potrzebuja mnie
martwej, chcag mnie zywa... Kto wie, moze nawet czekali tu wlasnie na mnie? Zeby
pojac, co sie stalo. Nienawidzg, gdy nie moga czego$ zrozumieC, gdy nie majg
prostego, jasnego wyjasnienia. Niewazne, czy jest prawdziwe, czy falszywe, musi
by¢ proste, zrozumiale! Zeby mogli mysle¢, ze wszystko wiedza, a jak czego$ nie
wiedza, to znaczy, ze nie istnieje. Oni, napomadowani dzentelmeni z prestizowych
klubéw, o ktorych nawet tata wyrazal sie z szacunkiem... Potrzebowala tylko
krétkiej chwileczki...

Wsiestaw zerwal sie ze wscieklym rykiem, machnat okragla glowa i ruszyl, jak
zywy pocisk mknac prosto na szeregi jegrow. Jak szara btyskawica pomkneta za
bratem Wotka. Wszystko juz zrozumieli.

Zaterkotaly wystrzaty. Jegrzy i gorska piechota zastanialy niedZwiedzia oraz
wilka przed dzialami i mitraliezami, wiec pelzacze milczaly. Molly zacisnetla
powieki. Nie powinna tego widzie¢! Jej walka byta gdzie indziej. Ale ich zaraz...

I wtedy z tyhu rozlegt sie nowy dzwiek, ktorego nigdy wczesniej nie styszala.
Ryk, okropny, grozny, plynacy, zdawaloby sie, zewszad i znikad. Molly miala
wrazenie, zZe ryczy sama ziemia, las, nawet niebo. CoS goracego uderzato ja
w piersi, jakby rosty jej skrzydla, i znéw czula, ze jest nieSmiertelna i nietykalna,
jak niesSmiertelni i nietykalni byli teraz Wolka i Wsiestaw.

Z tyly, z bezlitoSnie ostrzeliwanych okopdw i transzei, jeden po drugim
wychodzili ci dziwni Rooskies i opuszczajac nisko bagnety, ruszali biegiem do



przodu. Powietrze drzalo od ich ryku, wycia, krzyku, ktory wydawali i w ktorym
Molly styszata tylko przeciagle, wsciekle, niekonczace sie: ,,Aaaa!”.

Ludzie nie mogliby tak krzyczeC ani biec, przeciez celowano juz do nich
z licznych luf, Molly widziata, ile palcow spoczelo teraz na spustach.

A nad polem toczylo sie straszne, rozdzierajace dusze ,hura!”, tych
niezrozumiatych Rooskies, ktérzy mowili, jak cytowal pan Cartwright, Ze ,na tej
ziemi i Smier¢ jest w kolorze czerwonym”™.

Gorscy strzelcy i jegrzy Jej Wysokosci byli doSwiadczonymi, wyszkolonymi
zolierzami. Nie drgneli i nie uciekli, przeciwnie, szybko przyklekali na jedno
kolano, podrzucajac bron i celujac, jednak tam, gdzie na nich pedzili Wsiestaw
i Wolka, nie wytrzymali nawet najdzielniejsi. Jedna niespdjna salwa, druga...
NiedzwiedZ zaryczal, potrzasnat glowa, w gore wzlecialy krwawe bryzgi, ale juz
biegt dalej. Przed nim i wilczyca jegrzy rozsuneli sie na boki, strzelajac z bardzo
bliska.

Ale kilka chwili dla Molly brat i siostra zyskali.

— Leccie, moje kochane — wyszeptala uczennica Starszej niepostusznymi
wargami. | przesunela reka.

To, co zostalo zebrane, zgromadzone i zwiniete w mocne, niewidzialne nici,
ruszyto. Molly stanela wyprostowana, zapominajgc o kulach i odlamkach. Teraz
byla naprawde wszechpotezna. Widmowe struny pomknely przed siebie, wnikajgc
w szczeliny pelzaczy; ich lekkos¢ od razu sie konczyla. Cos zimnego, Sliskiego
pojawito sie miedzy niq i jej celem, ale za p6Zno, za p6Zno!

Oto one, zolte pociski, sycza obok zatrzymujgce pare zawory, krzyczq co$S
ludzie, zupelnie jakby wyczuli jej, Molly, obecnos¢, z toskotem odchylajq sie
wiazy, ludzie chcq sie ratowac, ale ona, prawdziwa wotszebnica, machnieciem reki
sprawia, ze wszystkie tadunki wybuchowe jednoczesnie odpalajg sie w brzuchu
zelaznego potwora.

Wybuch, wybuch, wybuch!

Najezone Ilufami pelzacze rozrywalo na kawalki, plonely wywrocone
wnetrznosci machin, sterczaly wsrod jezykow plomieni powykrecane rury, stalowe
kawalki szkieletu, z ktorego sila wybuchu wyrwalo pancerne ptyty. Piechota Jej
Wysokosci w pierwszej chwili zastygla, a potem z nadzwyczajng zwawosScia
rzucita sie do ucieczki.

Molly Blackwater stata, jak somnambuliczka, z opuszczonymi rekami, ponizej
tokci czujac tylko bél, i patrzyta, jak ptonie caty rzad stalowych potworow.



Dawna Molly, wysuwajac jezyk i wstrzymujac oddech, rozrysowalaby szkice
machin, a nowa... A nowa tylko patrzyta, jak one plong. Jak ucieka, rzucajac
karabiny, armia Krolestwa. Jak za nimi przetacza sie fala Rooskies ze swoim
strasznym ,hura!”, jak oni biegng, nie strzelajac, oszczedzajac jedyny naboj
w lufie, zeby uzy¢ go wtedy, gdy w obozie Korpusu Gorskiego zderza sie dwie
sity. Jak znika chtod, ktory chciat jej przeszkodzic.

A potem Molly po prostu usiadla tam, gdzie stala, i rozplakata sie.

Plonely na polu bitwy pelzacze i machiny kroczace, walka przesuwata sie na
potudnie, a Molly z Nord Jorku, panna Blackwater, ktéra stala sie Dziewczyng
Czarnej Wody, plakata na plamie czarnej ziemi wsréd zasniezonego pola. Zyskata
bardzo, bardzo wiele. Ale jeszcze wiecej stracita.

Czy zatlowala tej beztroskiej Molly, pilnej uczennicy i zawzietej ,,maszynistki”,
ktora najbardziej kochala swoje szkice i nawet lalki uczyla zasad rysunku? Czy
optakiwala swoich przyjaciét? Panne Barbare, pana Cartwrighta? Przeciez jesli
jeszcze zyli, to byli jej zajadtymi wrogami juz na wieki.

Czy optakiwala te dziwna, przerazajaca pustke w srodku, gdzie odeszto odbite
echo jej ostatniego zaklecia? Czy oplakiwala te nagle utracong umiejetnosc?
Lokiec¢, dlon, palce — nic juz nie miato sensu, sita przestata jej shuchac.

Moze wydala jej zbyt wiele...

To wszystko i jeszcze wiecej oplakiwala teraz Molly, tracac poczucie czasu,
i opamietata sie dopiero wtedy, gdy Wotka polizata jej twarz, a gdzies z tytlu
zaryczatl niedZzwiedz.






— Oto i twoj Nord Jork. — Wolka odwrocita sie do Molly. — Jak na dloni.

Niedzwiedz zaryczal glucho, potwierdzajac stowa siostry. Di miaukneta
z niezadowoleniem, podkurczajgc tapki na mokrym $niegu.

Wszyscy oberwali. Wsiestaw do tej pory kulal na przednigq prawa tape, Wotka
miata dwie Swieze blizny na bokach, kotce odlamek przejechal po plecach, na
szczescie tylko jg drasnat.

Molly powiedziata, ze odchodzi zaraz po bitwie pod Mscistawem. Podchodzili
do niej brodaci wojownicy Rooskies i Tanka ttumaczyla ich stowa, pelne szacunku
i wdziecznosci, ale Molly prawie nie stuchata. CoS w niej peklo, co$ sie ztamalo.
Przeptakata prawie calag noc po walce i ptakata dopoty, dopoki Tanka nie zaczetla
jej pocieszac.

Starsza nadal lezala nieprzytomna w swoim dworze, pod nadzorem Sredniej
siostry. Korpus Gorski, po stracie trzydziestu pelzaczy i machin kroczacych
w jednej walce, wycofal sie na poludnie, ku przeleczy, i tam juz lotne oddziaty
Rooskies robity swoje. Molly nie chciata stuchac¢ zadnych szczegotow.

— Ja chce do domu. — To byto jej pierwsze zdanie po tym, gdy wreszcie sie
wyplakata.

Musiata wréci¢! Po prostu musiata wréci¢, wroci¢ za wszelka cene! Co sie
dzieje z jej rodzing, z mama, z tatq, bratem, z Fanny i Jessicg?

Urwalo sie. Wiasnie tak, urwato. Moze gdyby teraz byla przy niej Starsza... Ale
stara wiedzma byla bardzo, bardzo daleko... I Molly nagle uswiadomita sobie
swoja samotnoS¢. Samotnos¢, ktérych nie mogla rozwia¢ ani jej przyjaciotka
Wolka, ani Wsiestaw.

— Ja chce do domu.

— Odprowadzimy cie — powiedziala Tanka, wymieniajac z bratem spojrzenia. —
Odprowadzimy cie i troche sie tam... rozejrzymy.

I oto wiasnie byli na miejscu.

Korpus Gorski cofat sie, cofal do przeteczy (cho¢ nie za nig), ale wilczyca
z niedzwiedziem poprowadzili Molly inng droga. Waskimi gorskimi Sciezkami,
prawie nie do przejscia, gdzie Wsiestaw musial torowac¢ droge w glebokim Sniegu,
a Tanka nies¢ wyczerpang Molly na plecach. A wszystko dlatego, ze magia nie
chciala jej juz shuchac. Tak jak kiedys.

Wsiestaw i Wotka zgodnie namawiali jg, Zeby przestala ,histeryzowac”.

— To wszystko wrdoci — powtarzala Tanka, obejmujgc ramiona Molly. —



Zobaczysz. To przeciez pierwsza bitwa...
— Druga — chlipata Molly.

— Druga — zgodzila sie Wotka. — Ale pierwsza prawdziwa, gdy rozumiesz juz co
i jak. I jeszcze cate echo na siebie wzietas...

Molly tylko pociggala nosem. Czy wierzyla, ze magia opuscita ja na zawsze?
Sama nie potrafita sobie odpowiedzie¢. Czasem nagle myslata, ze to bardzo dobrze,
bedzie sobie spokojnie zy¢ z mamgq i tata, i Zaden Departament Specjalny juz nic
nie moze jej zrobi¢. A czasem wspominata Starszg i zaczynata ptakac na caty glos.
W takich chwilach miala wrazenie, zZe odcieto jej prawa reke.

Podchodzit niedzwiedz, ciezko wzdychal, tracal ja w ramie kosmatg glowa.
Siadali razem, Molly przytulala sie do jego cieptego boku i dlugo tak siedzieli
razem w milczeniu. Z Wsiestawem w jego niedZwiedziej postaci dobrze sie
milczato.

Magia nie wracala.

Przedostali sie za Karn Dred, ktory zimg uwazano za niedostepny, jesli nie
liczy¢ jedynej drogi za przetecz.

Jak cienie przeslizneli sie po gorskich Sciezkach, omijajgc forty i blokhauzy,
i dobrze umocnione stacje, gdzie jezdzily pociagi i dymily pancerne parowozy.
Molly patrzyta na nie jak na jakies dziwo, odwykta od widoku dymu.

Tak, powietrze wyraznie sie juz psuto, zwlaszcza w poblizu stacji. Wypehiatly
je dymy i weglowy pyl, snieg poszarzal od popiotu, wyrzucanego przez kominy.
Molly wrocit kaszel, o ktérym zdazyla juz zapomnie¢ w kraju Rooskies. W koncu
dotarli na miejsce.

— Oto i tw6j Nord Jork.

Tanka nie wytrzymata, chlipneta i odwrocita sie. Jej plecy drzaly i Molly,
czujac, jak tzy gromadza sie w jej oczach, ostroznie objela Wotke za ramiona
i przytulita do siebie, jak starsza siostra. Wsiestaw westchnal, przestapit z tapy na
fape. Nadal sie nie przemienial, jakby rozumiejac, ze Molly latwiej jest by¢ z nim
jako niedZwiedziem.

Byt pochmurny dzien pdzniej zimy, a moze nawet wczesnej kalendarzowej
wiosny, ale tu, na poinocy Krolestwa, do ciepta, czarnej ziemi i rozwijajacych sie
paczkéw na gateziach bylo jeszcze daleko.

Miasto jak zwykle plonelo zottymi Swiattami i krztusito sie dymem licznych
fabrycznych kominow, dymity tez paleniska, bez chwili przerwy przewalajac
rurami pare, krew Nord Jorku. Do domow na obrzezu zostalo mniej niz pot mili, las



tutaj zostal juz zrgbany. Jesli przejdzie sie przez niewielkie wzgorze z rzadkimi,
rachitycznymi sosnami, to tam bedzie droga. Krolestwo wolato ktas¢ na obrzezach
Nord Jorku tory, ale rowniarki tez wystarczyty, po nich wolne lokomobile ciggnety
drewno do pobliskich tartakow.

Di rozgladata sie niezadowolona, wychylajac sie zza pazuchy Molly. Wyraznie
jej sie tu nie podobalo. A moze tesknila za swoim przyjacielem, czarnym
Wasilijem...? Molly rowniez chlipnela, objela mocna Tanke i odsunela sie.

— Jak wygladam?

Miala na sobie swoje stare rzeczy z ,,Herkulesa”, wyprane i naprawione. Procz

tego helm maszynisty, okulary ochronne, spodnie, ciepte wysokie buty i kurtke
z suwakami. Przez zime wszystko to zrobito sie troche ciasne i przykrotkie.

— Dokad pojdziesz, co powiesz? — nie wytrzymata Tanka. W drodze zaczynatla te
rozmowe prawie Co wieczor.

Molly tylko krecita glowa.

— Jak wygladam? — powtorzyta.

— Dobrze wygladasz — burkneta Tanka.

— No to pojde — powiedziata po cichu Molly.

Nie powiedziala: ,Jeszcze sie zobaczymy” ani: ,,Zegnajcie, przyjaciele”. Stowa
nie byly potrzebne.

Schodzita po zboczu, nie odwracajac sie, ale wiedziala, Ze niedZwiedz
i dziewczyna stojq nieruchomo i patrzg na nig. Na drodze nie byto nikogo i Molly
dziarskim, Zzwawym krokiem doszta do miasta. Di przez jaki$ czas biegla obok,
a potem miaukneta, Zeby jg wzia¢ na rece. No i co z tobg zrobic...

Na obrzezach byla petla miejskiego parowozu. Dwa puste wagoniki i parowoz,
ktory wygladat jak zabawkowy. Przed otwartymi drzwiami nudzil sie wysoki,
chudy konduktor.

Rece i jezyk Molly wszystko zrobily za nig. Nawet nie ustyszata stow, ktore
wymowila.

Myslata o swoim bracie i o swojej siostrze, o dwoch przemiencach, ktorzy
zostali tam, w przydroznym lesie. Co teraz robig? Czy Tanka sie przemienita
i razem z niedzwiedziem, nie tracgc czasu, wyruszyli w daleka droge powrotna, na
poinoc? Albo przeciwnie, nie spieszac sie donikad, postanowili sie wywiedziec, co
stychaC w Krolestwie, po tym, jak Korpus Gorski dostat taki policzek? Tanka
wspominata, ze chcg sie ,,rozejrzec”...



Syczacy glosnik glosem konduktora oznajmial nazwy przystankow. Gdy juz
dotarli do znajomej Gearshift Street, Molly zeskoczyla na jezdnie. Nord Jork...
Poprawita maske.

Lepki smog wypelnial powietrze, zupeklnie nie bylo wiatru i wszystko, co
wypluwaty kominy, wisiato nad ulicami, chodnikami i dachami doméw. Molly szia
przez tak sobie znane ulice, obok kramow, pubow i sklepow. Zerkala na stupy
ogloszeniowe, ale nikt jej, wiedzmy, nie poszukiwal. To byt sen. Nie wiadomo
tylko, dobry czy straszny?

Ulubiona czekoladziarnia. Cukiernia. Sklepik, w ktorym sprzedawali lody.
Zieleniak. RzezZnik. Sklep mleczarski.

Estakada pospiesznego parowozu, huczy, jadac po niej, pociag z trzema
wagonami. Palg sie zotte latarnie nad schodami, ktore prowadza w gore, na peron.
Domy wokél wydajg sie nierealne, jakby narysowane przez ponurego i ztego
artyste... Wszystko jak zwykle. Wystrojone damy i dzentelmeni w cieptych
paltach, solidne, sapigce drogie lokomobile, zapach cynamonu z uchylonych drzwi
piekarni...

A oto i Pleasant Street, oto i numer 14. W oknach pali sie Swiatlo, tagodne,
ciepte, jak zwykle. Nad kominem unosi sie¢ dym. W piwnicy dyszy zarem
spracowany kociot parowy, w salonie pali sie w duzym kominku. Fanny pewnie
podata juz kolacje. W gardle Molly pojawita sie gula.

Jedyne, co musiata zrobi¢, to podejs¢ do drzwi i zadzwonic.

Ale moze lepiej wejs¢ od strony podworza. Bo to nigdy nie wiadomo, nie
rowien czas[57], jak mawiata Starsza, Smiejgc sie, gdy Molly chciala sie
dowiedzie¢, o co chodzi z tg nierownoScia godziny — Ze nie jest gtadka?

Szybko obiegla dom alejkg z kubtami na Smieci. Oto i tylne podworze. Tu
wszystko bylo po staremu, nawet potamana skrzynka przy odleglej Scianie — tata do
tej pory nie zdotat nikogo naja¢ do posprzatania.

Molly wstrzymata oddech. W domu, jak zwykle o tej porze, opuszczono lekkie
rolety, sunqg po nich cienie, mama, tata, Fanny. Jessica tez jeszcze powinna byc.

Molly zdecydowanym krokiem podeszta do drzwi kuchennych. I zastukala,
rownie zdecydowanie. Di wyskoczyla jej zza pazuchy, z rzeczowa ming siadla u
stop dziewczynki. Teraz rozlegnie sie niezadowolony glos mamy, zaszura nogami
Fanny, pojdzie sprawdzic, kto sie tam dobija kuchennym wejsciem o tej porze...

Szuranie. Szczek klucza przekrecanego w zamku. W drzwiach staje Fanny ze
swiecg w reku. Jej oczy otwierajq sie szeroko.



— Molly?! Panienka Molly?!

— Tak, Fanny! To ja! Wrocitam! Gdzie mama, gdzie tata?!

Shizaca szybko cofnela sie w glgb domu, patrzgc na przybyla jak na ducha.
— Tam... Panienko Molly...

W Srodku pachnialo domem, prawdziwym domem, puddingiem, smazonym
indykiem, herbata, fajkg taty, perfumami mamy...

Serce Molly zamarlo. Przeszta przez prog z oczami oSlepionymi tzami. Cieplo.
Jak tu cieplo, jak dobrze w tej kuchni, skwierczy tluszcz na patelni, gotuje sie
woda, syczy para... Molly wrocita do domu! Tak, to jej prawdziwy dom, za ktérym
tesknita tak strasznie przez caty ten czas!

Zrobita kolejny krok. Fanny przez caly czas patrzyla na nig i przyciskata dton do
ust.

A gdzie rodzice...? Di wrzasnela nagle, Molly odwrdcila sie i zobaczyla
znikajacy w ciemnosci puszysty ogon. A potem drzwi wejSciowe zamknely sie
z hukiem, zabrzmialo to jak wystrzal.

I ktoS mocno S$cisnal jej tokcie twardymi lapami, a stalowy, bezduszny,
nieludzki glos ryknat prosto do ucha:

— W imieniu Jej Wysokosci Krolowej, jestes aresztowana, wiedzmo...!

KONIEC TOMU PIERWSZEGO



[1] Wielolufowy system szybkostrzelny, czesto z blokiem obracajacych sie luf,
wykorzystujacy naboje kalibru karabinowego; prototyp wspotczesnych
karabinow maszynowych (przyp. aut.).

[2] Autor ma swiadomosc, ze Molly to skrot od Margaret lub Mary. Pamietajmy
jednak, ze rzecz dzieje sie po Kataklizmie... (przyp. aut.).

[3] Pogardliwe przezwisko policjanta (przyp. aut.).

[4] Pot korony — dwa szylingi i szeS¢ pensow. Szyling to dwanascie pensow,
a funt — dwadziescia szylingdw (przyp. aut.).

[5] Above All Expectations — powyzej wszelkich oczekiwan (przyp. aut.).
[6] Pracuj! Praca, praca! Szybko! (przyp. thum.).

[7] Diana — rzymska bogini polowania (przyp. aut.).

[8] Czarodziejka (przyp. thum.).

[9] Czarodziejka (przyp. thum.).

[10] Kot (przyp. thum.).

[11] Rekawiczka z jednym palcem (przyp. thum.).

[12] Wystepy w burtach statku lub maszyny wojennej, stuzace do umieszczenia
tam broni o wiekszym zasiegu albo do obserwacji (przyp. aut.).

[13] Sily pancerne armii Jej WysokosSci uzywaty podowczas system stopni
marynarki wojennej w nieco zmienionej postaci: podporucznik, porucznik,
komandor, komodor, kapitan, kontradmirat, wiceadmirat, admirat floty

(przyp. aut.).

[14] Kruszacy material wybuchowy, skladajacy sie gtownie z kwasu
pikrynowego. W Rosji znany pod japonska nazwa ,,szymoza” (przyp. aut.).

[15] Rosyjskie przystowie, zwykle uzywane w dwoch kontekstach: 1. aby
pochwali¢ sie czym$ pomyslnie rozpoczetym w przedsmaku jeszcze bardziej
pomyslnej kontynuacji; 2. aby zacheci¢ kogo$ do kontynuacji dziatan mimo
poczatkowych trudnosci (przyp. thum.).

[16] Jakby kij potknat (przyp. thum.).

[17] Powiedzenie oznacza, Ze heroiczna Smierc jest Smiercig zaszczytng (przyp.
thum.).

[18] Wolka uzywa, nieprawidlowo, nieznanego Molly wyrazenia home of
washing, bardziej odpowiadajagcemu w jezyku imperialnym ,,pralni”, zamiast
bathhouse albo po prostu baths. Zreszta, zdaje sie, ze historie starozytnego



Rzymu pannie Blackwater wykladano, nie wspominajac o termach i tym
wszystkim, co sie z nimi wigzato (przyp. aut.).

[19] Chlopiec myli angielskie stowa you i your (przyp. aut.).
[20] Zupa (przyp. thum.).

[21] Przekleci (przyp. aut.).

[22] Tutaj: oto i ona. (przyp. thum.).

[23] Urwis, chilopczyca (przyp. aut.).

[24] Bedac w Rzymie, czyn jak Rzymianie, bedac w innym miejscu, czyn, jak
przyjete jest tam (przyp. aut.).

[25] Mniej wiecej 12 stopni Celsjusza (przyp. aut.).
[26] Grzezawisko, bagno, gestwina (przyp. thum.).
[27] Z wyzszej sfery, wielmozow (przyp. thum.).
[28] Z1y, niedobry (przyp. thum.).

[29] Targowisko (przyp. thum.).

[30] Bogato rzezbiona listwa drewniana, otaczajgca futryny zewnetrzne okien
i drzwi jako ich dekoracyjne obramowanie (przyp. ttum.).

[31] Nie! Z powrotem! (przyp. thum.).
[32] Uciekaj! Uciekaj, natychmiast! (przyp. thum.).

[33] Rzecz jasna, nie byt to znany nam Pinus sibirica, czyli syberyjska sosna lub
cedr syberyjski. Drzewom, na ktdre patrzyta Molly, blizej do Cedrus libani,
cedru libanskiego, jednak rosng w zimnym klimacie i lepiej wytrzymuja
w gestwinie. Jedna z osobliwosci Swiata po Kataklizmie (przyp. aut.).

[34] Dzien dobry (przyp. thum.).

[35] Czy ze sprawa przychodzisz, czy tylko droga przechodzisz — pytanie, ktore
w rosyjskich basniach Baba Jaga zadawata swoim goSciom (przyp. thum.).

[36] Od ne mogu znat’, przestarzalego zwrotu oznaczajgcego ,,nie wiem”, , nie
mam pojecia” (przyp. thum.).

[37] Zar-Ptak (przyp. thum.).

[38] Pierozki z farszem z dwoch lub trzech rodzajéw miesa, gotowane
w bulionie (przyp. thum.).

[39] Pierogi (przyp. thum.).

[40] Zamienic sie, nie patrzqc — autentyczny zwyczaj zolnierzy Armii Czerwonej



w czasie wojny. Polegal na tym, zZe wymieniano sie réznymi rzeczami
osobistymi, nie wiedzac, jaki bedzie efekt wymiany. Wedlug niektorych
zrodel wartosc¢ przedmiotow odgrywata role drugoplanowa (przyp. thum.).

[41] Duszka, stonko (przyp. thum.).

[42] Otworz oczy (przyp. thum.).

[43] Swiatlo (przyp. thum.).

[44] Niech pani spojrzy, Starsza (przyp. thum.).
[45] Zuch (przyp. thum.).

[46] Przystowie rosyjskie — jutro tez jest dzien. Uzywa sie go w sytuacjach, gdy
nie ma pomystu na rozwigzanie problemu i trzeba sie z tym problemem
przespac, odpoczac od niego, a ranek przyniesie nowe rozwigzanie (przyp.
thum.).

[47] Hej, zuchu, czegos chcial? Czy ze sprawa przychodzisz, czy tylko droga
przechodzisz? (przyp. thum.).

[48] Tak. Nie. Zobaczymy... (przyp. thum.).
[49] Skrzat opiekujacy sie domostwem (przyp. thum.).
[50] Przeciwnik, wrég, tajdak, ztoczynca (przyp. thum.).

[51] Starsza rozmawia z Molly w imperialnym, ale tym razem dostownie
przettumaczyta ze swojego jezyka, mowiac: their intestine is too thin (przyp.
aut.).

[52] Na droge, przed podréza (przyp. thum.).
[53] Czarna woda (przyp. thum.).

[54] Okrzyk czerwonoarmisty, Wasilija Czapajewa, ze sceny w stynnym filmie,
w ktorej ranny Czapajew plynie przez rzeke, ostrzeliwany przez
biatlogwardzistow (przyp. thum.).

[55] W pas (przyp. thum.).
[56] Strzelajac niecelnie, pudtujac (przyp. thum.).

[57] Nie znasz dnia ani godziny; nigdy nie wiadomo, co moze sie stac (przyp.
thum.).
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